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FONTOS, HOGY MIELOTT HASZNALNI KEZDENE UJ KEREKPARJAT, OLVASSA EL A JELEN HASZNALATI UTASITASBAN SZEREPLG

FIGYELMEZTETESEKET ES UTASITASOKAT.
A POMEMBNO JE, DA PREBERETE OPOZORILA IN NAVODILA V TEM PRIROCNIKU, PREDEN SE VOZITE NA VASEM NOVEM
KOLESU.

VAZNO JE PROCITATI UPOZORENJA | UPUTE U OVOM PRIRUCNIKU PRIJE VOZNJE VASEG NOVOG BICIKLA.






UbvozOLIUK - DOBRODOSLI - DOBRO DOSLI

UpvozLl ONT KEREKPARCSALADUNK!
Koszonjiik, hogy Uj kerékpart vasarolt!

Mi hisziink a kerékparokban. J6 min&ségi, tartds kerékparokat gyartunk.
Ez az oka annak, hogy egész élettartamra szdl6 korlatozott jotallast adunk mindegyik kerékparunkhoz.
Kivanunk Onnek rengeteg gondtalan és élvezetes kerékparos kilométert 0j kerékparjaval!

Ha netan gondok lennének a kerékparral, nyugodtan keresse fel a helyi markakereskedét.
Ha a probléma tovabbra is fennall, a megoldasért forduljon tgyfélszolgdlatunkhoz.

DOBRODOSLI V NASI KOLESARSKI DRUZINI
Hvala za nakup vasega novega kolesa.

Verjamemo v kolesa. Izdelujemo visoko kvalitetna kolesa, ki so zgrajena, da trajajo.
Zato, vsako kolo, ki ga izdelamo, pride z omejeno Zivljenjsko garancijo.
Zelimo vam mnogo brezskrbnih in prijetnih kilometrov kolesarjenja z va$im novim kolesom!

Ce pa vendar izkusite kakréne koli tezave z vasim kolesom, se ne obotavljajte, da kontaktirate vasega lokalnega
trgovca.
Ce teZave $e trajajo, prosim pokli¢ite na3o sluzbo za stranke za resitev.

DOBRO DOSLI U NASU BICIKLISTICKU OBITELJ

Hvala vam sto ste kupili svoj novi bicikl.

Mi vjerujemo u bicikle. Izradujemo visokokvalitetne bicikle koji traju.

Zato svaki bicikl koji napravimo dolazi s ograni¢enim doZivotnim jamstvom.

Zelimo vam mnogo bezbriznih i ugodnih biciklistickih kilometara s vaim novim biciklom!

Medutim, ako imate bilo kakvih problema s biciklom, nemojte se ustrucavati kontaktirati svog lokalnog prodavaca.
Ako problem i dalje postoji, nazovite nasu sluzbu za korisnike radi rjesenja.

www.trekbikes.com
www.electrabike.com


https://www.electrabike.com
https://www.trekbikes.com
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HU- Az ELSO HASZNALAT ELOTT MINDENKEPPEN OLVASSA EL!

A legfontosabb tennivalék a kerékparhasznalé szamara
1. Még ha évek 6ta kerékparozik is, fontos, hogy mindenki elolvassa a kerékpar hasznalati utasitasat és az
elektromos kerékparok kiilon hasznalati utasitasat, miel6tt hasznalni kezdené Gj elektromos kerékparjat.
¢ Mindkét hasznalati utasitas részletes tudnivaldkat és hasznos tandcsokat tartalmaz az uj kerékparrol.
¢ Bizonyosodjon meg arrdl, hogy megértette, hogyan kell megfelelGen hasznalni és karbantartani és az
elektromos kerékpart, és hogyan kell kiselejtezni a kerékpar elektromos rendszerének alkatrészeit.

2. Gondoljon a biztonsagra! Nagyon fontos mind az On, mind a t6bbi kézleked§ biztonsaga.

e Akkumulatorcsomag nélkil ne hasznalja az elektromos kerékpart. Az akkumulatorcsomagnak a kerékparon kell
lennie a kerékparozas soran, kiilénben a kerékpdrnak nem lesz vildgitsa, amikor arra sziikség lesz.

¢ Ne hasznalja helyteleniil, nyereg nélkil az elektromos kerékpart. Egyes kerékparokon az Ulés az Gléscsovon
elhelyezett gyorszarral szerelhetd le. Veszélyes helyzeteket teremthet, ha a nyereg ellopasa esetén nyereg
nélkul prébal kerékpérozni az elektromos kerékparral.

¢ Elindulas elétt ellendrizze, megfelel§en miikodik-e a kerékpar, nincsenek-e rajta laza alkatrészek, és nem
defektes-e. Ha barmilyen hibat taldl, kerékparozas el6tt keresse fel a markakereskedét.

e Legyen tisztdban azzal, hogy a tobbi kézlekedd nem szamit arra, hogy az elektromos kerékpar gyorsabban képes
haladni, mint egy hagyomanyos kerékpar. A gyorsabb haladas noveli a balesetek kockazatat is.

o Kerékpdrozas kozben tartsa be a szabdlyokat! Csak a kerékparra megadott feltételek mellett kerékpdarozzon.
Az 1. feltétel (burkolt Ut, a kerekek mindig a talajon) a vérosi elektromos kerékparokra és elektromos
turakerékpdrokra vonatkozik, a 3. feltétel (durvabb atfelilet, a kerekek néha révid id6re NEM érintkeznek
a talajjal) pedig a hegyi elektromos kerékparokra (elektromos mountainbike). Részletesebb tudnivaldkat a
kerékpar altalanos hasznalati utasitasaban taldl.

¢ Ne terhelje tul a hatsé csomagtartét. A legnagyobb megengedett teher 20 kg a hatsé csomagtartéban elhelyezett
és 25 kg a csében elhelyezett akkumulatorral ellatott elektromos kerékparoknal. A hatsé sarvédé két oldalan
lévé csomagtartokkal felszerelt, fels6 csomagtartd nélkiili kerékparok esetében a csomagtartdkban széllithatd
legnagyobb megengedett teher 6sszesen 15 kg.

3. Az Uj kerékpar elektromos rendszere kiilonleges figyelmet igényel.
¢ Ne takaritsa az elektromos kerékpart nagynyomasu mosdval. Minden elektromos rendszer érzékeny a
nedvességre. A nagynyomasu viz behatolhat a csatlakozékba vagy az elektromos rendszer mas részeibe.
¢ Bdnjon nagyon dvatosan az akkumulatorcsomaggal! Az akkumulatorcsomagot ne ejtse le, és ne Usse neki semminek.
Az akkumulatorcsomag helytelen kezelése sulyos kdrosodast vagy tulmelegedést okozhat. SzélsGségesen ritka
esetekben az erGs Utésnek kitett vagy mas modon helytelendil kezelt akkumulatorcsomag kigyulladhat.
Ha azt gyanitja, hogy az akkumulatorcsomag sériilt, vigye el azonnal a markakeresked6hoz bevizsgaldsra.

4. Az akkumulatorcsomag karbantartasat az elektromos kerékpar hasznalati utasitasaban leirtak szerint végezze.

Amennyiben nem tartja be ezeket az utasitdsokat, az akkumuldtorcsomag megsériilhet, és cserére szorulhat:

e Az akkumuldtorcsomagot csak a kerékparhoz kapott Bosch-toltével toltse.

¢ Ha el6re lathatolag hosszabb ideig nem hasznélja az akkumuldtorcsomagot, téltse fel kb. 60%-ig (3—4 LED
vilagit a toltésszabalyozo visszajelzGjén). 6 honap elteltével ellendrizze a toltottséget. Ha csak egy LED vilagit a
toltésszabdlyozd visszajelz6jén, toltse fel Ujra az akkumulatort kb. 60%-ig.

* Az akkumulatorcsomagot nem ajanlott folyamatosan a t6ltére kapcsolva hagyni.

¢ Ha az akkumulatorcsomagot hosszabb ideig kisttve (Uresen) tarolja, az alacsony onkistlés ellenére
megsérilhet, és a kapacitdsa jelentés mértékben lecsokkenhet.

e Az akkumuldtorcsomagot szaraz, jél szell6z6 helyen tarolja. Védje az akkumulatorcsomagot a paratdl és a
nedvességtdl.

o Kedvezétlen idGjarasi korilmények esetén ajanlott példaul kiszerelni az akkumulatorcsomagot a kerékparbdl, és
zart helyen tarolni a kovetkezd hasznalatig.



e Az akkumuldtorcsomagot az alabbiaknak megfelelS helyen tarolja: olyan teremben, ahol van fistjelzd, éghet6
és konnyen gyulladé anyagoktdl, valamint héforrdsoktél tavol.

e Az akkumulatorcsomagot —10 °C és +60 °C kdzotti hémérsékleten lehet tarolni. Elettartamdnak névelése
érdekében azonban elényos az akkumuldtorcsomagot 20 °C korili h6mérsékleten tarolni.

» Ugyeljen arra, hogy a legnagyobb téroldsi hé6mérsékletet ne lépje tul. Ne hagyja példdul az akkumulatorcsomagot
a jarmdben nyaron, és ne tarolja tliz6 napsitésnek kitett helyen.

e Ajanlatos az akkumulatorcsomagot nem a kerékparban térolni.

5. Elektromos kerékpar szallitasakor legyen koriiltekintd.

o Az elektromos kerékpdr nehezebb, mint a hagyomanyos kerékparok. Gépkocsival szallitva figyeljen oda a
tet6csomagtartd, a vondhorog, illetve a hasznalt kerékparszallito egység legnagyobb teherbirasara.
A részleteket lasd a gépkocsi és a kerékparszallitd egység hasznalati utasitdsaban.
Szerelje le a szabalyozot, az akkumulatorcsomagot és ha van, a tartérekeszeket a kerékparrdl, és tarolja 6ket
valahol mashol a gépkocsiban a kerékpar szallitasa soran.
Mindig tartsa be a(z elektromos) kerékparok széllitasara vonatkozd helyi elGirdsokat.
Mivel a Li-ion-akkumuldtorcsomagok méretiik és feszlltségiik miatt szallitds esetén 9. veszélyességi osztalyu
terméknek min@siilnek, egyes helyeken az elGirdsok korlatozhatjak a Li-ion-akkumuldtorok kiilén szallitasat.
Ezek a korlatozésok a legtobb légitarsasagra és teherautds fuvarozdcégre vonatkoznak. Ha azonban a teljes
elektromos kerékpart (beszerelt akkumulatorcsomaggal) szeretné szallitani vagy széllittatni, a korlatozasok
megengedGbbek. Az Ut lefoglaldsa el6tt okvetlendil egyeztesse a légitarsasdggal vagy egyéb fuvarozdcéggel,
hogy engedélyezve van-e naluk a teljes elektromos kerékparok szallitasa.

6. Tartozékok felszerelése az elektromos kerékparra.

Az elektromos kerékparnak rejtett huzalozasa van a vazban, és mas fontos
elektromoskerékpar-részegységek is tartoznak hozza, mint példaul a hajtdegység és
az akkumulatorcsomag. Amikor tartozékokat (pl. palacktartét) szerel fel, tgyeljen arra,
hogy ne sértse meg a huzalozast vagy az akkumulatorcsomagot példdul tul hosszu
vagy hegyes csavarok hasznalatdval. Ez révidzérat okozhat az elektromos rendszerben,
illetve karosithatja az akkumulatort.

A FIGYELEM! Az elektromos rendszerben keletkez6 rovidzar, illetve az akkumulator sériilése
tulmelegedéshez vezethet. SzélsGségesen ritka esetekben az ergs Uitésnek kitett akkumulatorcsomag
kigyulladhat.

7. Az uj elektromos kerékpart rendszeres id6k6zénként vigye el karbantartas céljabol a markakeresked6hoz.
o A kerékpar biztonsagos és helyes miikodésének garantaldsahoz rendszeres karbantartast kell rajta végeztetni
erre feljogositott elektromoskerékpar-markakereskedénél, legaldbb évente egyszer.
e A markakereskedének megvan a kell6 tudasa és felszerelése az elektromos kerékpar karbantartasahoz és a
tartozékok biztonsagos felszereléséhez.
o Ha kérdése lenne az Uj elektromos kerékparrdl, forduljon a markakereskedéhoz.

Megfelelés

A kerékpart a vonatkozo eurdpai unids iranyelvekkel és harmonizalt szabvanyokkal 6sszhangban terveztik,
ellenGriztik és gyartottuk. Ennek kdvetkeztében minden elektromos kerékpdr teljesiti a CE-elGirdsokat.

A részletesebb megfelelGségi adatokért lasd a kerékparral kapott megfelel&ségi nyilatkozatot. Ha a megfelel&ségi
nyilatkozatot elveszitette, kérésre a kerékparboltban, ahol az elektromos kerékpart vasarolta, adnak Gjat.

Korlatozott jotallas
A kerékparra egész élettartamra szl korlatozott jétallas vonatkozik. A részleteket lasd webhelyiinkén.



SL - POMEMBNO JE, DA PREBERETE PRED PRVO VOZNJO

Najpomembnejse tocke, ki jih morate izvesti
1. Celo, ce Ze leta vozite kolo, je za vsako osebo pomembno, da pozorno prebere splosni “Prirocnik za lastnika
kolesa” in posebni “Prirocnik za lastnika elektricnega kolesa”, preden se vozite na novem e-kolesu.
¢ Oba prirocnika vsebujeta podrobne informacije in koristne predloge o vasem novem kolesu.
e Prepricajte se, da razumete pravilno uporabo, vzdrzevanje in odstranitev sestavnih delov elektri¢nega sistema
vasega novega e-kolesa.

2. Mislite na varnost. Zelo pomembna je vasa varnost in varnost drugih uporabnikov ceste.

* Ne vozite elektricnega kolesa brez baterije. Baterija mora biti na kolesu med voznjo, sicer kolo nima nobenih
ludi, ko jih potrebujete.

¢ Ne uporabljajte napacno elektri¢nega kolesa tako, da ga vozite brez sedeza. Nekatera kolesa imajo hiter
mehanizem za sproZitev stola. Ce sede ukradejo, to lahko privede do nevarnih situacij, ¢e se e vozite na
elektricnem kolesu brez sedeza.

e Preverite, ¢e kolo normalno deluje, ¢e ima majave in pokvarjene dele, preden se vozite z njim.
Ce odkrijete kakréno koli tezavo, obis¢ite vasega trgovca za popravila, preden se vozite z njim.

» Zavedaijte se, da drugi uporabniki ceste ne pri¢akujejo, da lahko elektri¢no kolo vozi hitreje kot navadno kolo.
Hitrejsa voZnja lahko poveca tveganje za nesrece.

¢ Ne vozite neprimerno. Vozite samo v pogojih uporabe, ki so doloceni za vase kolo. Pogoj 1 (tlakovane ceste z
gumami, ki ostajajo na tleh) je veljaven za elektri¢na mestna/treking kolesa, pogoj (neravne povrsine, gume
trenutno NISO na tleh) je veljaven za elektri¢na gorska kolesa.
Prosim, sklicujte se na splo3ni priro¢nik za lastnika kolesa za bolj podrobne informacije.

¢ Ne preobremenjujte zadnjega stojala. Maksimalna dovoljena teZa za zadnjo stojalo na elektricnih kolesih je
20 kg za kolesa z zadnjim stojalom za zavojcek baterije in 25 kg za kolesa s spodnjo cevko baterije. Samo na
kolesih s stojalom za prtljago na obeh straneh zadnjega blatnika, brez zgornjega pokrova, maksimalni dovoljeni
tovor na stojalu je 15 kg v celoti.

3. Elektricni sistem na vasem novem kolesu potrebuje posebno pozornost.
¢ Ne Cistite vasega elektricnega kolesa z visoko tla¢nim pralcem. Kateri koli elektri¢ni sistem je obcutljiv za vlago.
Visoki pritisk vode lahko vstopi v spojnike ali druge dele elektri¢nega sistema.
e Skrbno ravnajte z vaso baterijo. Ne spustite ali stisnite baterije. Slabo ravnanje z baterijo lahko vodi do resnih
poskodb ali pregretja. V izredno redkih primerih se lahko baterija, ki ste jo zelo stisnili ali drugace slabo ravnali
z njo, potencialno vname ogenj. Ce sumite na poskodbo vase baterije, takoj obi¢ite vasega prodajalca za
pregled.

4. Vzdriujte baterijo, kot svetujemo v Prirocniku za lastnika elektricnega kolesa.

Ce ne sledite tem navodilom, lahko poskodujete va$o baterijo in morda potrebujete zamenjati va$o baterijo.
Baterijo polnite samo z vklju¢enim polnilcem Bosch.
Ko zavojcka baterije ne uporabljate daljse obdobje, ga napolnite priblizno 60 % (3 do 4 LEDe lit na indikatorju
regulatorja polnilca). Preverite stanje polnitve po 6 mesecih. Ko se samo en LED na indikatorju regulatorja
polnjenja prizge, ponovno napolnite baterijo do priblizno 60 %.
Ni priporocljivo, da je baterija stalno priklju¢ena v polnilec.
Ko baterijo shranite izpraznjeno (prazno) za daljsa obdobja, se lahko poskoduje kljub nizkemu samo polnjenju in
zmogljivost baterije je lahko mo¢no zmanjsana.
Baterijo shranjujte na suhem, dobro prezratenem mestu. Baterijo zascitite proti vlagi in vodi.
Priporocljivo je, da pred neugodnimi vremenskimi pogoji odstranite baterijo iz kolesa in jo shranite na

ograjenem mestu, dokler je ponovno ne uporabite.
Baterijo hranite na naslednjih mestih: v sobi z alarmom za dim, stran od goriva ali lahko vnetljivih predmetov in
stran od virov gretja.



¢ Baterijo lahko shranjujete na temperaturah med -10°C in +60°C. Za daljSo Zivljenjsko dobo baterije shranjujte
baterio na sobni temperaturi, priblizno 20°C je koristno.

¢ Pazite, da ne preseZete maksimalne temperature za shranjevanje. Kot na primer, ne puscajte baterije v vozilu
poleti in ne shranjujte je na neposredni soncni svetlobi.

e Priporocljivo je, da ne shranjujete baterije na kolesu.

5. Pazite, ko prevazate elektricno kolo.

e E-kolo je tezje kot normalno kolo. Ce ga prevazate na vozilu, se zavedajte, kak$na je maksimalna kapaciteta
obremenitve na strehi vozila, kljuke za vleko in/ali uporabljenega nosilca kolesa. Sklicujte se na priro¢nik za
vozilo in nosilec kolesa za podrobnosti.

e QOdstranite regulator, baterijo in ¢e so prisotne kosare iz kolesa in jih shranjujete kjerkoli v vozilu med vozZnjo.

¢ Vedno spostujte lokalne zakone o prevozu elektri¢nega kolesa.

o Ker velja Li-lon baterija te velikosti in moci za ‘Nevarno blago, razred 9’ ko ga prevazate, lahko pravilniki
omejujejo prevoz locenih Li-lon baterij v nekaterih krajih. Omejitve se nanasajo na vecino letalskih druzb in na
nekatera Spedicijska podjetja. Toda ¢e ga nameravate posiljati ali potovati skupaj z e-kolesom (z namesceno
baterijo), so pravila manj stroga. Prepricajte se, da vnaprej preverite pri vasi letalski druzbi ali Spediterju,
preden rezervirate vase potovanje, Ce lahko potujete skupaj z e-kolesom.

6. Dodatki za montaZo ne e-kolo.

Elektri¢no kolo ima skrito napeljavo v okvirju in ima druge kriticne e-dele, kot je vozna
enota in baterija. Ko montirate dodatke (npr. mreZo za steklenico), se prepricajte, da
ne stisnete napeljave ali baterije, npr., da jo uporabljate predolgo ali konicasti vijaki z
matico. To lahko povzrodi kratek stik v elektricnem sistemu in/ali poskodbo baterije.

A OPOZORILO. Kratki stik v elektriénem sistemu in/ali pos$kodba baterije lahko povzroéi prekomerno
segrevanje. V izredno redkih primerih se lahko baterija, ki ste jo zelo stisnili ali drugace slabo ravnali z njo,
potencialno vname ogenj .

7. Redno obiskujte vasega trgovca za vzdrZevanje vasega novega e-kolesa.
¢ Da zagotovite varno in pravilno delovanje kolesa, morate kolo redno vzdrZevati, vsaj enkrat na leto pri
pooblas¢enem trgovcu s kolesi.
¢ Vas trgovec ima pravo znanje in opremo, da vzdrzuje vase e-kolo in da varno montirate dodatke.
» Ce imate vprasanja o vasem elektri¢nem kolesu, vprasajte vasega prodajalcal

Sporazum

Vase kolo je bilo oblikovano, preizkuseno in izdelano v skladu z ustreznimi evropskimi smernicami in skladnimi
standardi. Zato so vsa elektricna kolesa v skladu z CE. Za bolj podrobne informacije o skladnosti se sklicujte na
Izjavo o skladnosti (10S), ki je bila prilozena k vasemu kolesu. Ce ste zaloZili vaso 10S, lahko dobavite novo izjavo na
prosnjo, v trgovini s kolesom kjer ste kupili vase elektri¢no kolo.

Omejena garancija
Vase kolo krije omejena Zivljenjska garancija.
Prosim, preverite naso internetno stran za podrobnosti.



HR - OBAVEZNO PROCITATI PRIJE PRVE VOZNJE

Najvaznije $to morate uciniti
1. €ak i ako ste vozili bicikl godinama, vazno je da svatko pailjivo proéita opéi ,,Priruénik vlasnika bicikla“ i
poseban ,,Prirucnik vlasnika elektri¢nog bicikla“ prije voZnje na novom e-biciklu.

Oba prirucnika sadrze detaljne informacije i korisne prijedloge o vaSem novom biciklu.
Provjerite da ste razumijeli ispravnu uporabu, odrzavanje i odlaganje sastavnih dijelova elektri¢nog sustava
vaseg novog e-bicikla.

2. Razmisljajte o sigurnosti. Vasa sigurnost i sigurnost ostalih sudionika u prometu vrlo su vazni.

Ne vozite elektric¢ni bicikl bez baterije. Baterija mora biti na biciklu dok vozite, inace bicikl nema svjetla kada je
potrebno.

Ne zloupotrebljavajte elektri¢ni bicikl vozedi ga bez sjedala. Neki bicikli imaju mehanizam za brzo otpustanje na
postolju sjedala. Ako je sjedalo ukradeno, moze doci do opasnih situacija ako jos uvijek vozite elektri¢ni bicikl
bez sjedala.

Prije voZnje provjerite normalan rad bicikla, labave dijelove i nedostatke. Ako ustanovite bilo kakav problem,
posjetite svog prodavaca bicikala radi popravka prije voznje.

Imajte na umu da drugi sudionici u prometu ne ocekuju da elektri¢ni bicikl moze voziti brze od uobicajenog
bicikla. BrZa voznja takoder povecava rizik od nezgoda.

Ne vozite se nasilno. Vozite se samo u uvjetima uporabe koji su propisani za vas bicikl. Uvjet 1 (asfaltirane ceste
s gumama koje ostaju na tlu) vrijedi za elektri¢ne City/Trekking bicikle, uvjet 3 (grube povrsine, gume trenutno
NISU na tlu) vrijedi za elektricne brdske bicikle. Pogledajte opci prirucnik za vlasnike bicikala za detaljnije
informacije.

Ne preopteredujte straznji nosac. Najveca dopustena teZina straznjeg nosaca na elektri¢nim biciklima je 20 kg
za bicikle s baterijom sa straznjem nosacu i 25 kg za bicikle s baterijom u cijevima. Samo na biciklima s nosa¢em
za prtljagu s obje strane straznjeg blatobrana, bez gornje povrsine, maksimalno dopusteno opterecenje nosaca
iznosi ukupno 15 kg.

3. Elektricnom sustavu vaseg novog bicikla potrebna je posebna painja.

Ne Cistite elektri¢ni bicikl visokotlacnim Cistacem. Elektri¢ni sustavi osjetljivi su na vlagu.

Voda pod visokim tlakom moZe prodrijeti u prikljucke ili druge dijelove elektricnog sustava.

Pazljivo rukujte baterijom. Ne bacajte i ne udarajte bateriju. Zloporaba baterije moze uzrokovati ozbiljna
ostecenja ili pregrijavanje. U izuzetno rijetkom slucaju, baterija koja je jako udarena ili na drugi nacin zloporabljena
moze se zapaliti. Ako sumnjate na ostecenje baterije, odmah posjetite vaseg distributera kako bi obavio inspekciju.

4. Odrzavajte bateriju kako je navedeno u ovom prirucniku vlasnika elektri¢nog bicikla.
Nepridrzavanje ovih uputa moZze ostetiti bateriju i zahtijevati zamjenu baterije:

Bateriju punite samo priloZzenim Bosch punjacem.

Ako bateriju ne koristite duze vrijeme, napunite je na oko. 60% (3 do 4 LED lampice upaljene na indikatoru
kontrole napunjenosti). Provjerite stanje napunjenosti nakon 6 mjeseci. Ako svijetli samo jedan LED indikator
kontrole napunjenosti, ponovo napunite bateriju na priblizno. 60%.

Ne preporucuje se da je baterija trajno prikljucena na punjac.

Ako se baterija spremi ispraznjena (prazna) na duZe vrijeme, moZe se ostetiti usprkos niskom samopraznjenju, i
kapacitet baterije mozZe se znacajno smanijiti.

Spremite bateriju na suhom i dobro prozraéenom mjestu. Zastitite bateriju od vlage i vode.

U nepovoljnim vremenskim uvjetima preporucuje se npr. izvaditi bateriju iz bicikla i pohraniti je na zatvoreno
mjesto dok se ponovo ne koristi.

Spremite baterije na sljedeca mjesta: u sobi s protupozarnim alarmom, podalje od zapaljivih ili lako zapaljivih
predmeta i podalje od izvora topline.

Baterija se moZe pohraniti na temperaturama izmedu -10 °C i +60 °C. Za dugi vijek trajanja baterije, poZeljno je
bateriju ¢uvati na sobnoj temperaturi od priblizno 20 °C.



¢ Pripazite da se ne prekoraci maksimalna temperatura skladistenja. Kao primjer, ljeti ne ostavljajte bateriju u
vozilu i Cuvajte je podalje od izravne sunceve svjetlosti.
e Preporucuje se ne bateriju ne ¢uvati na biciklu.

5. Pazite prilikom transporta elektri¢nog bicikla.

o E-bicikl je tezi od normalnog bicikla. Ako bicikl transportirate na vozilu, pazite na maksimalnu nosivost krova
vozila, kuke za vuéu i / ili koristenog nosaca bicikla. Pojedinosti potraZite u priru¢niku vozila i nosaca bicikla.

e Izvadite kontroler, bateriju i, ako postoje, pancire s bicikla i pohranite ih drugdje u vozilu tijekom vozZnje.

¢ Uvijek postujte lokalne zakone o transportu (elektricnog) bicikla.

e Buduci da se litij-ionske baterije ove veli¢ine i snage smatraju ‘opasnom robom, razreda 9’ tijekom transporta,
na odredenim lokacijama propisima moZze biti ogranic¢en transport zasebnih litij-ionskih baterija. Ogranic¢enja
vrijede za vecinu zrakoplovnih kompanija i neke prijevoznicke tvrtke. Ako pak namjeravate otpremiti ili putovati
sa kompletnim e-biciklom (sa instaliranom baterijom), propisi su manje strogi. Prije rezervacije putovanja
unaprijed kod zrakoplovne kompanije ili prijevoznika provjerite je li dopusteno putovanje s kompletnim
e-biciklom.

6. MontazZa dodataka na e-bicikl.

Elektri¢ni bicikl ima skriveno oZi¢enje kroz okvir i ima druge kriticne dijelove e-bicikla
poput pogonske jedinice i baterije. Prilikom montiranja dodataka (npr. nosaca za boce),
pazite da ne ostetite ozZiCenje ili bateriju, npr. upotrebom predugih ili Siljatih vijaka. To
moze uzrokovati kratki spoj elektri¢nog sustava i / ili ostecenje baterije.

A UPOZORENIJE. Kratki spoj u elektri¢nom sustavu i / ili o$teéenje baterije mogu dovesti do pregrijavanja.
U izuzetno rijetkom slucaju, baterija koja je jako udarena moze se zapaliti.

7. Redovito posjecujte vaseg trgovca radi odrZavanja novog e-bicikla.
¢ Da bi se osiguralo sigurno i pravilno funkcioniranje bicikla, bicikl mora redovito, a najmanje jednom godisnje,
odrZavati ovlasteni zastupnik elektri¢nih bicikala.
e Vas prodavac ima pravo znanje i opremu za odrZavanje vaseg e-bicikla i za sigurno postavljanje dodataka.
e Ako imate pitanja o svom novom elektri¢cnom biciklu, pitajte svog prodavaca!

Uskladenost

Vas je bicikl dizajniran, testiran i proizveden u skladu s vaZze¢im europskim direktivama i uskladenim standardima.
Stoga su svi elektri¢ni bicikli u skladu sa oznakom CE. Za detaljnije informacije o uskladenosti molimo pogledajte Izjavu
o sukladnosti (DoC) koju ste dobili s biciklom. Ako ste zametnuli svoju izjavu o sukladnosti, novu mozete dobiti na
zahtjev u trgovini bicikala u kojoj ste kupili svoj elektri¢ni bicikl.

Ogranic¢eno jamstvo
Vas je bicikl pokriven dozZivotnim ograni¢enim jamstvom. Molimo posjetite nasu web stranicu za detalje.
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Intuvia 100
BHU3200

hu Eredeti hasznalati utasitas
sl Originalna navodila za uporabo
hr  Originalne upute za uporabu
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartdsanak elmulasztésa aram-

iitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznélt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi

Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési

utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-

meztetéseket és utasitasokat.

Ne prébalja a kijelzot vagy a kezel6egységet menet

kozben felerdsiteni!

Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja

a figyelmét. Ha nem kizardlag a kozlekedésre 6sszponto-

sitja a figyelmét, megnoveli a baleseti kockdzatot. Ha a ta-

mogatasi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen mas
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitogépbe, lljon meg
és igy adja be a megfeleld adatokat.

Vezetés kozben ne hasznalja az okostelefonjat. Ha

nem kizarélag a kozlekedésre dsszpontositja a figyelmét,

megndveli a baleseti kockazatot. Ehhez el6bb alljon meg
és csak ezutan adja be a megfeleld adatokat.

Allitsa tgy be a kijelzd fényerejét, hogy a fontos infor-

maciokat, mint példaul a sebesség vagy a figyelmezte-

t6 jelek, megfeleloen észlelhesse. Ha a kijelz6 fényereje
helyteleniil van beallitva, ez veszélyes helyzetekhez vezet-
het.

Ne nyissa fel a fedélzeti szamitogépet. A fedélzeti sza-

mitogép a kinyitas eredményeképpen tonkremehet és a

szavatossagi igény megsz(inik.

A fedélzeti computert ne hasznalja markolatként. Ha

az eBike-ot a fedélzeti computernél fogva emeli meg, a fe-

délzeti computert visszafordithatatlanul karosithatja.

Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a

nyeregre allitva, ha a fedélzeti szamitogép vagy a tar-

toja tilnyulik a kormanyon. A fedélzeti szamitogép vagy

a tart6 helyrehozhatatlanul megrongalddhat. A fedélzeti

szamitogépet a kerékparnak egy szerel6tartora valo befo-

gasa el6tt is vegye le, nehogy a fedélzeti szamitogép lees-
sen és/vagy megrongalodjon.

» Vigyazat! Ha a fedélzeti computert Bluetooth®-tal és/
vagy WiFi-vel hasznalja, mas késziilékekben, berendezé-
sekben, repiilégépekben és orvosi késziilékekben (példa-
ul pacemaker, hallokésziilék) zavarok Iéphetnek fel. A
kozvetlen kornyezetben emberek és allatok sériilését sem
lehet teljesen kizarni. Ne hasznadlja a fedélzeti szamitogé-
pet Bluetooth®-tal orvosi késziilékek, toltdallomasok,
vegyipari berendezések, robbanasveszélyes teriiletek ko-
zelében és robbantasi teriileteken. Ne hasznalja a fedélze-
ti szamitogépet Bluetooth®-tal repiilégépeken. Kozvetlen
testkozelben keriilje el a tartds izemeltetést.
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» A Bluetooth®-szovédijegy és a képjelek (logdk) a
Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdona.
Ezen szévédjegyeknek/képjeleknek a Bosch eBike Sys-
tems altali barmely hasznalata a megfelel6 licencia alatt
all.

» Afedélzeti szamitogép egy radi-interfésszel van fel-
szerelve. Legyen tekintettel a helyi, példaul repiilogé-
pekben vagy kérhazakban érvényes iizemeltetési kor-
latozasokra.

Biztonsagi eldirasok a gombelemekhez

» FIGYELMEZTETES! Gondoskodjon arrél, hogy a gomb-
elem ne juthasson gyermekek kezébe. A gombelemek
veszélyesek.

A gombelemeket sohasem szabad lenyelni, vagy bar-

melyik testnyilasba bevezetni. Ha fennall a gyanu,

hogy valaki lenyelt, vagy a testének egy masik nyilasa-
ba bevezetett egy gombelemet, azonnal menjen or-
voshoz. Egy gombelem lenyelése 2 éran beliil stlyos bel-
s6 sériilésekhez és halalhoz vezethet.

A gombelemek kicserélésekor iigyeljen a gombelem

szakszerii kicserélésére. Robbanasveszély all fenn.

» Csak a Kezelési utmutatoban megadott gombeleme-
ket hasznalja. Mas gombelemeket vagy mas energiaella-
tast ne hasznaljon.

» Ne probalja meg tjra feltdlteni a gombelemet és soha-

se zarja rovidre a gombelemet. A gombelem tomitetlen-

né valhat, felrobbanhat és személyi sériiléseket okozhat.

A kimeriilt gombelemeket az eléirasoknak megfeleld-

en tavolitsa el és artalmatlanitsa. A kimeriilt gombele-

mek tomitetlenné valhatnak és ennek kdvetkeztében sze-
mélyi sériiléseket okozhatnak és megrongalhatjak a ter-
méket.

Ne hevitse tiil és ne dobja a tiizhe a gombelemeket. A

gombelem tomitetlenné vélhat, felrobbanhat és személyi

sériléseket okozhat.

Ne rongalja meg és ne szerelje szét a gombelemet. A

gombelem tomitetlenné vélhat, felrobbanhat és személyi

sériléseket okozhat.

Ne tegye lehetévé, hogy egy megrongalodott gomb-

elem vizzel érintkezzen. A kilépd litium a vizzel hidro-

gént képezhet és igy tlizhoz, robbanashoz és személyi sé-
riilésekhez vezethet.

>

Adatvédelmi tajékoztato

Ha a fedélzeti szamitogépet szervizelésre bekiildi a Bosch
szerviznek, sziikség esetén a fedélzeti computeren tarolt
adatok atvitelre keriilhetnek a Bosch cég szamara.

Bosch eBike Systems
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A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

AlIntuvia 100 fedélzeti szamitdgép a menetadatok kijelzésé-
re szolgal.

Az eBike-redszer és a Intuvia 100 fedélzeti szamitogép tel-
jes terjedelemben valé hasznalatahoz egy kompatibilis okos-
telefonra van sziikség, amelyen a eBike Flow app (az Apple
App Store-ban vagy a Google Play Store-ban kaphato) tele-
pitve van, példaul, hogy a <Reset trip> funkciot végre lehes-
sen hajtani.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az abrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején évo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

(1)  Bluetooth®-gomb

(2) Elemfiokfedél

(3)  Blokkold csavar felfogo egység

(4) Fedélzeti szamitogép érintkezé

(5)  Visszaallito gomb

(6)  Fedélzeti szamitogép blokkold csavar
(7)  Fedélzeti szamitogép tartd

(8)  Fedélzeti szamitogép haz

(9) Fedélzeti szamitogép

(10) Tomit6 gumi

(11) Elem (CR2450 tipust gombelem)
(12) Hasitott fejii csavarokhoz szolgalé csavarh(izé®
(13) Elemfiok

(14) Atarto rogzitGesavarja

a) Aszallitmany nem tartalmazza

Fedélzeti szamitogeép kijelz6 elemek

(@)  Akkumulator toltottségi szint kijelz6
(b)  Kerékparvilagitas kijelzése

(c)  Atamogatasi szint kijelzése

(d)  Ahajtoegység tamogatas kijelzése
(e) Azegységkijelzése

(f)  Szoveges kijelzés

(g) Orientacios sav

(h)  Ertékkijelzés

(i)  Sebességmérd kijelzd

Miiszaki adatok

Termékkod BHU3200
Uzemi hémérséklet” °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet € +10... +40
Akkumulatorok 1 x CR2450
Védelmi osztaly IP54

Fedélzeti szamitogép Intuvia 100
Suly, kb. g 63
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvencia MHz 2400 - 2480
- Adoteljesitmény mW <1
A) Eéﬁr} Eill.hc'imérséklettartoményon kiviil a kijelzon zavarok léphet-

Atermékre vonatkozo licencekkel kapcsolatos informacio a
kévetkezé cimen all rendelkezésre:
https://www.bosch-ebike.com/licences.

Konformitasi nyilatkozat

A Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ezennel kije-
lenti, hogy a Intuvia 100 radioberendezés tipus megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU konformitasi nyilatkozat tel-
jes szovege a kovetkezd Internet cimen all rendelkezésre:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Osszeszerelés

A fedélzeti szamitogép behelyezése és levétele
(lasd a A abrat)

Afedélzeti szamitdgép behelyezéséhez tegye bele

a (13) elemfidk orrait a tart6 (8) hazaba és nyomja kissé le-

felé a fedélzeti szamitogépet. A reteszeléshez forgassa el a

fedélzeti szamitogépet az dramutatd jarasaval megegyez6

iranyba, amig az bepattan a helyére.

A (9) fedélzeti szamitogép levételéhez forgassa el azt az

oramutato jarasaval ellenkezd iranyba és vegye ki a (8) haz-

bdl a fedélzeti szamitogépet.

» Ha az eBike-ot leallitja, vegye ki beldle a fedélzeti sza-
mitogépet.

A blokkolo csavar behelyezése (lasd a B abrat)

Afedélzeti szamitdgépet a tartdban a kivétel ellen biztositani
lehet. A fedélzeti szamitogépnek ehhez a tartdban kell len-
nie. Oldja ki egy bels hatlapos kulccsal a kapocs (14) rogzi-
téesavarjat, amig a (7) tartd mozgathatéva valik. Forgassa el
a (7) tartot, amig a fedélzeti szamitogép also oldalahoz hoz-
za lehet férni. Tegye be a (6) blokkold csavart és csavarozza
hozz a fedélzeti szamitogéphez. Allitsa be megfelelden
a(7) tartdnak a fedélzeti szamitdgéphez viszonyitott helyze-
tét és hlizza meg ismét szorosra egy belsé hatlapos kulccsal
a(14) rogzitécsavart.

Megjegyzés: A blokkold csavar nem nyUjt lopas elleni védel-
met.

Uzemeltetés

Afedélzeti szamitogép osszekotése az eBike-
rendszerrel (parositas)

Afedélzeti szamitdgépe rendszerint mar 6ssze van ktve az
eBike-rendszerrel. Ha mégsem dll fen az 6sszekottetés, jar-
jon el a kdvetkezOképpen:

0275007 3BI|(24.03.2022)
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http://www.bosch-ebike.com/licences
https://www.bosch-ebike.com/conformity

- Telepitse a eBike Flow appot.
- Aktivalja az okostelefonjan a Bluetooth®-t és nyissa meg a
eBike Flow appot.
- Nyomja be rovid idére a Bluetooth®-gombot.
- Akijelzdn megjelenik a késziilék megjeldlése.
- Jeldlje ki a eBike Flow appban a kivant, azonos megjelo-
|és(i késziiléket.
Tovabbi tajékoztatd az alabbi linken talalhato:
https://www.bosch-ebike.com/de/help-center/intuvia-100.
Az eBike Flow appot az okostelefon operacios
rendszerétél fiiggden az Apple App Store-bol
vagy a Google Play Store-bdl lehet ingyenesen
letdlteni.
Szkennelje be az okostelefonjaval a kddot, hogy letdltse
az eBike Flow appot.

A fedélzeti szamitogép be és kikapcsolasa
Kapcsolja be az eBike-rendszert.
Afedélzeti szamitogép bekapcsolasahoz mozgassa meg kis-
sé az eBike-ot vagy érintse meg a kijelzot.
Afedélzeti szamitogép kikapcsolasahoz a kovetkez6 lehetd-
ségek allnak rendelkezésre:
- Nyomja meg a kezel6egységen a be-/kikapcsold gombot,
hogy kikapcsolja az eBike-rendszert.
Afedélzeti szamitdgép ekkor szintén kikapcsolasra kerdil.
- Vegye ki a fedélzeti szamitogépet a tartobol.
Afedélzeti szamitdgép 60 masodperc elteltével automati-
kusan kikapcsolasra kertil.

Afedélzeti szamitogép energiaellatasa

Afedélzeti szamitdgépet a CR2450-gombelem latja el ener-
giaval.

Az elem kicserélése (lasd a C abrat)

Ha a fedélzeti szamitogép eleme mar majdnem kimeriilt, a ki-
jelz6n megjelenik egy megfeleld iizenet. Nyissa fel egy

(12) hasitott fejii csavarokhoz szolgald csavarhizoval az
elemfiok (2) fedelét és tegyen bele egy CR2450 tipusu Uj
elemet. A Bosch dltal ajanlott elemeket kerékpar-kereskedo-
jénél beszerezheti.

Az elem behelyezésénél ligyeljen arra, hogy a (10) témitd
gumi pontosan a helyes helyzetben legyen.

Zarja le az elemfidkot és tegye be a fedélzeti szamitdgépet a
tartoba.

Akkumulator toltottségi szint kijelzo

Afedélzeti szamitdgép az eBike-akkumulator feltdltési szint-
jét szazalékokban mutatja. A 30%, illetve a 10% ala siillye-
déskor egy-egy alkalommal kijelzésre keril egy megfeleld fi-
gyelmeztetés. A figyelmeztetést nyugtazni lehet, vagy az

5 masodperc elteltével nem kertil tovabb kijelzésre.

Kezelés

A Bluetooth® (1) gombnak kiilonb6z6 funkcioi vannak: Ha a
fedélzeti szamitdgép egy kezeldegységgel volt osszekotve és

ezutan vették ki a tart6jabol, akkor a kijelzések kozott 60 ma-
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sodpercen beliil &t lehet valtani. Ehhez nyomja meg réviden
a Bluetooth® (1) gombot.

Figyelem: Ha tobb hétig nem hasznalja az eBike-jat, vegye ki
atartojabal és allitsa at a tarolasi izemmaddra a fedélzeti sza-
mitogépet. Ehhez nyomja be 8-11 masodpercre a
Bluetooth® (1) gombot.

A (5) visszadllito gomb arra szolgal, hogy a fedélzeti szamito-
gépet visszadllitsa a gyari beallitdsokra és valamennyi dssze-
kottetést torolje.

Afedélzeti szamitdgépet az itt abrazolt kezelGegységek egyi-
kével lehet kezelni és a kijelzéseket megfeleléen bedllitani. A
kezel6egységeken a kijelzé kezeléséhez elhelyezett gombok
jelentése az alabbi attekintésben talalhatd.
Akijelolégombnak a benyomas idétartamatdl fiiggéen 2 kii-
[6nb6z6 funkcidja van.

LED Remote

|\l\
_
=_

Mini Remote
—m
O[]
—m=
Lapozas balra (csak a LED Remote esetén)
Lapozas jobbra (csak a LED Remote esetén)
Atdmogatasi szint novelése
B Atamogatasi szint csokkentése
& Kijeldlégomb (révid megnyomas)
®  Kijelélégomb (hosszi megnyomas, > 1's)

Figyelem: A kezeli feliilet itt kovetkezd valamennyi abraja
és az ott megjelend valamennyi széveg megfelel a szoftver
engedélyezésekor fennallo allapotnak. Egy szoftver aktuali-
zélas utan eléfordulhat, hogy a kezeldi feliilet formaja vagy az
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ott megjelend szovegek kis mértékben eltérnek az ezen t-
mutatéban megadottaktol.

Figyelem: A vilagitasi viszonyoktdl fliggden van egy hattérvi-
lagitas, amelyet csak egy gombnyomassal lehet aktivalni. A
vilagitas idétartamat be lehet allitani.

Az alapbeallitasok megvaltoztatasa/kilépés az "Alapbe-
allitasok" meniibol
Nyomja meg annyiszor a ¥4 vagy a B3 gombot,
hogy a kivant alapbeallitas keriiljon kijelzésre.

A fedélzeti szamitogép kijelzései és Nyomja meg annyiszor a & kijellégombot,
TP hogy a kivant alapbeallitas keriiljon kijelzésre.
beallitasai

Figyelem: A megvaltoztatott beallitas a mindenkori alapbe-
allitasbdl valo kilépésnél automatikusan mentésre keriil.

Az alapbeallitasok megvaltoztatasa

Sebesség- és tavolsagkijelzések

A sebességmérd kijelzéje mindig az aktualis sebességet jelzi.

A funkcios kijelz6n - a sz6veges kijelz6 és az érték kijelz6

kombinaciojan - a kovetkezo funkciok allnak rendelkezésre:

- <Distance>: Az utols¢ visszaallitds ta megtett (t

- <Riding time>: Az utolso visszaallitas 6ta eltelt menetidd

- <Time>: Pillanatnyi idépont

- <Range>: A meglévd akkumulatortoltéssel eléreldthatoan
megtehetd Ut (hatotavolsag, az eddigiekkel azonos felté-
telek, tehat példaul tamogatasi szint, Utprofil stb. mellett)

Alefelé lapozashoz nyomja meg réviden a & ki-
jelolégombot, amig a kivant érték kijelzésre ke-
ral.

A lefelé lapozashoz nyomja meg hosszabb ideig
(> 1 masodpercig) a ® kijeldlégombot, amiga
kivant érték kijelzésre kertil.

<Avg. Speed>: Az utolsd visszaallitas 6ta elért atlagse-
besség
<Max. Speed>: Az utols¢ visszaallitas 6ta elért legna-

Figyelem: Ha hosszabb ideig benyomva tartja a megfeleld
gombot, akkor a rendszer automatikusan atvalt az alapbealli-
tasoknal tallhatd kovetkezd értékre.

gyobb sebesség
- <Total distance>: Az eBike-kal eddig megtett (it hossza
(nem allithato vissza)
Figyelem: A fedélzeti szamitogép az eBike hajtasakor auto-
matikusan kijelez egy valtasi javaslatot. A valtasi javaslat ki-
jelzése atfedi a (f) szoveg kijelzést és az alapbeallitasoknal
kézi iton deaktivalhatd.
Atvaltas a kijelzési funkciok kozott

A kovetkezd alapbeallitasok kozott lehet vélasztani:

- <Language>: Itt arendelkezésre all6 nyelvek koziil lehet
egyet a kijelzéshez kivalasztani.

- <Units>: Itt a sebesség és a tavolsagok km-ben vagy mér-
foldben torténd kijelzése kozott lehet valasztani.

- <Time>: Itt az id6t lehet bedllitani.

- <Time format>: Az idépontot a 12-6rds vagy 24-6ras for-

matumban lehet kijelezni.

<Shift recommendation>: Itt ki, illetve be lehet kapcsol-

ni a valtasi javaslat megjelenitését.

- <Backlight>: Itt a hattérvilagitas idGtartamat lehet bealli-

tani.

<Brightness>: A fényer6t 5 és 100% kozott 5-0s 1épé-

sekben lehet bedllitani.

- <Settings reset>: Itt a kijelol6gomb hosszabb id6tarta-
mU benyomasaval valamennyi bedllitast vissza lehet dllita-
ni a gyari beallitasra.

Nyomja meg annyiszor a 4 vagy a B3 gombot, -
hogy a kivant funkcid kertiljon kijelzésre.

Nyomja meg annyiszor a & kijel6l6gombot, -
hogy a kivant funkcid kertiljon kijelzésre.

Bizonyos beallitasokat a fedélzeti szamitogépen nem lehet
megvaltoztatni, hanem erre a eBike Flow appot kell hasznal-

i oy DEldAUL: - <Certifications>
ni, Igy pe au.. - <Back>: Ezzel a funkcioval kiléphet a "Beallitasok" menii-
- <Wheel circum.> bél.
- <Rangereset> Kilépés az "Alapbeallitasok" meniibél

- <Auto trip reset>

A eBike Flow app ezenkiviil az eddig eltelt {izemorak szama-
rol és a késziilékbe beépitett komponensekrdl is attekintést
nyujt.

Az "Alapbeallitasok" meniibél 60 masodperces tevékenységi
sziinettel, az eBike hajtasaval, vagy a <Back> funkcid segit-
ségeével lehet kilépni.

Nyomja be révid idére a & kijelélégombot,
hogy a <Back> funkcid segitségével kilépjen az

Az alapbeallitasok kijelzése/beallitasa
"Alapbeallitasok" meniibdl.

Figyelem: A "Bedllitas" meniit menet kdzben nem lehet meg-
hivni.

Az "Alapbedllitasok" menii meghivasahoz nyomja be annyi
ideig a kezel6egységen taldlhato B kijeldlégombot, amig a
szoveg kijelzdn megjelenik a <Settings> kijelzés.

Nyomja be hosszabb idére (> 1 s) a @ kijel61¢-
gombot, hogy a <Back> funkci¢ segitségével
kilépjen az "Alapbeallitasok" menibdl.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Egyetlen komponenset sem szabad magas nyomast vizzel

tisztitani.

Tartsa tisztan a fedélzeti computere képerny6jét. Ha az el-

szennyez6dik, hibas lehet a kiils6 vilagossag felismerése.

A fedélzeti computer computer tisztitdsahoz hasznaljon pu-

ha, vizzel benedvesitett rongyot. Tisztitdszert ne hasznaljon.

Evente legalabb egyszer adja le miiszaki feliilvizsgalasra az

eBike-rendszerét (ellendriztesse tébbek kozott . a mechani-

kat és a rendszerszoftver aktudlis valtozatat).

A kerékparkereskedo a szervizelési id6szakot ezen kiviil fu-

tasteljesitményhez és/vagy idészakhoz is kotheti. Ebben az

esetben a fedélzeti computer minden bekapcsolast kovetGen

megjeleniti az esedékes szerviz idépontjat.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon

egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

» Minden javitassal kizardlag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskeddt bizzon meg.

Figyelem: Ha leadja az eBike-jat egy kerékpar kereskedének

karbantartasi munkakra, akkor azt javasoljuk, hogy ideigle-

nesen deaktivélja az <eBike Lock> és az <eBike Alarm>

funkciot, hogy megeldzze a téves riasztasokat.

Vevoészolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Szallitas
» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilsé részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le rola a fedélzeti szami-

togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megelézze a
megrongalddasokat.

Magyar - 5

Hulladékkezelés
E}Y{ A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
72X zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast

a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-

en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a

késziilékrol torlésre keriiljenek.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznélhatd elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté ak-
kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytj-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik
adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-
reskeddénél vagy egy Gjrahasznositd kdzpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh
navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve
originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in

navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.
Zaslona ali upravljalne enote ne poskusajte pritrjevati
med voznjo!

Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredototeni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce 7elite v racunalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

Med voznjo ne upravljajte svojega pametnega
telefona. Ce niste osredotoceni na promet, lahko pride
do nesrece. Zato se ustavite in $ele nato vnesite ustrezne
podatke.

» Svetlost zaslona nastavite na stopnjo, pri kateri lahko

odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Napa¢no nastavljena svetlost zaslona
lahko privede do nevarnih situacij.

Racunalnika ne odpirajte. Racunalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega preneha veljavnost
garancije.

Racunalnika ne uporabljajte kot roaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za racunalnik, ga lahko tako
poskodujete, da ga ne bo ve¢ mozno popraviti.

Ce racunalnik ali njegov nosilec segata éez krmilo,
kolesa ne postavite na krmilo in sedez. Na ta nacin bi
lahko racunalnik ali drzalo nepopravljivo poskodovali.
Racunalnik odstranite tudi pred vpetjem kolesa na
stojalo, da tako preprecite padec ali poskodbe
racunalnika.

Previdno! Pri uporabi racunalnika s funkcijo Bluetooth®
in/ali brezzi¢nim omrezjem lahko pride do motenja drugih
naprav in sistemov, letal in medicinskih naprav ter
aparatov (npr. sréni spodbujevalnik, slusni aparati). Prav
tako ni mogoce povsem izkljuciti Skodljivih vplivov na ljudi
in zivali v neposredni blizini. Racunalnika s funkcijo
Bluetooth® ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav in
aparatov, bencinskih ¢rpalk in kemicnih objektov ter na
obmocjih z nevarnostjo eksplozije in na obmocjih
razstreljevanja. Racunalnika s funkcijo Bluetooth® ne
uporabljajte v letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v
neposredni blizini telesa.

Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so zasCitene blagovne znamke in last podjetja Bluetooth
SIG, Inc. Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih

Slovenscina - 1

oznak s strani druzbe Bosch eBike Systems poteka z
uporabo licence.

» Racunalnik je opremljen z vmesnikom za radijsko
povezavo. Upostevajte lokalne omejitve uporabe, npr.
v letalih ali v bolniSnicah.

Varnostna navodila za gumbne baterije

» OPOZORILO! Gumbne baterije hranite zunaj dosega

otrok. Gumbne baterije so nevarne.

Gumbnih baterij ne smete nikoli pogoltniti ali jih

vstaviti v katere koli druge telesne odprtine. Ce

sumite, da je nekdo pogoltnil gumbno baterijo ali jo
vstavil v druge telesne odprtine, takoj poiscite

zdravnisko pomoc. ZauZitje gumbne baterije lahko v 2

urah povzroCi resne notranje razjede in smrt.

Pri menjavi gumbnih baterij pazite, da boste nove

pravilno namestili. Obstaja nevarnost eksplozije.

Uporabljajte samo gumbne baterije, ki so navedene v

teh navodilih za uporabo. Ne uporabljajte drugih

gumbnih baterij ali kakrsnih koli drugih virov napajanja.

Ne poskusajte ponovno napolniti praznih gumbnih

baterij in pazite, da ne povzrocite kratkega stika.

Gumbna baterija se lahko razlije, eksplodira, zagori in

poskoduje osebe.

Izpraznjene gumbne baterije pravilno odstranite in

zavrzite. Izpraznjene gumbne baterije se lahko razlijejo in

poskodujejo izdelek ali osebe.

Poskrbite, da se gumbna baterija ne pregreje, ter je ne

pribliZujte ognju. Gumbna baterija se lahko razlije,

eksplodira, zagori in poSkoduje osebe.

» Gumbne baterije ne poskodujte in ne razstavljajte.
Gumbna baterija se lahko razlije, eksplodira, zagori in
poskoduje osebe.

» Preprecite stik posSkodovane gumbne baterije z vodo.
Litij, ki izhaja iz baterije, lahko reagira z vodikom in
povzrocCi pozar ali eksplozijo ter lahko poskoduije osebe.

>

Obvestilo o varstvu podatkov

Ce ratunalnik posliete Boschu v popravilo, se lahko podatki,
shranjeni na racunalniku, posredujejo Boschu.

Bosch eBike Systems
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Opis izdelka in funkcij

Namen uporabe

Racunalnik Intuvia 100 je namenjen prikazovanju podatkov
0 voznji.

Da lahko sistem eBike in racunalnik Intuvia 100 v celoti
uporabljate, potrebujete zdruzljiv pametni telefon z
aplikacijo eBike Flow (na voljo v Apple App Store ali Google
Play), npr. za <Reset trip>.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Tipka Bluetooth®

(2)  Pokrov predala za baterijo

(3)  Sprejem zapornega vijaka

(4)  Kontakt za racunalnik

(5) Tipkaza ponastavitev

(6)  Zaporni vijak racunalnika

(7)  Nosilec racunalnika

(8) Drzaloracunalnika

(9) Racunalnik

(10) Gumijasto tesnilo

(11) Baterija (gumbna baterija tipa CR2450)
(12) Plodcat izvijat”

(13) Predal za baterije

(14) Pritrdilni vijak drzala

a) Nivklju¢eno v obseg dobave
Prikazovalni elementi racunalnika

(a)  Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
(b)  Prikaz za osvetlitev kolesa

(c)  Prikaz ravni podpore

(d)  Prikaz za podporo pogonske enote
(e)  Prikazenot

(f)  Prikaz besedila

(g) Orientacijska vrstica

(h)  Prikaz vrednosti

(i) Prikaz hitrosti

Tehnicni podatki

Koda izdelka BHU3200
Delovna temperatura® “C -5...+40
Temperatura skladiscenja “C +10 ... +40
Baterije 1 x CR2450
Vrsta zadcite IP54
Teza, pribl. g 63

Bluetooth® Low Energy 5.0

Racunalnik Intuvia 100

- Frekvenca MHz 2400-2480

- Moc¢ oddajanja mW <1

A)  Zunaj tega temperaturnega obmocja lahko pride do motenj
prikaza.

Informacije o licenci za izdelek so na voljo na naslednjem
naslovu: https://www.bosch-ebike.com/licences.

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je tip radijske naprave Intuvia 100 skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo evropske izjave o
skladnosti je na voljo na spletni strani:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Namestitev

Namescanje in odstranjevanje racunalnika
(glejte sliko A)

Za vstavljanje racunalnika namestite sponke predala za
baterije (13) v drzalo (8) nosilca in pritisnite racunalnik
nekoliko navzdol. Za zapiranje obrnite ra¢unalnik v desno, da
se zaskoci.

Za odstranjevanje racunalnika (9) ga obrnite v levo in
odstranite racunalnik iz drzala (8).

» Ko elektricno kolo parkirate, odstranite racunalnik.

Vstavljanje zapornega vijaka (glejte sliko B)

Racunalnik lahko v drzalu zavarujete tako, da ga ni mogoce
odstraniti. Pri tem mora biti racunalnik v nosilcu. Sprostite
pritrdilni vijak (14) sponke s Sestrobim kljucem, tako da
boste lahko nosilec (7) premikali. Obrnite nosilec (7), tako
da bo dostopna spodnja stran racunalnika. Vstavite zaporni
vijak (6) in ga privijte skupaj z racunalnikom. Usmerite
nosilec (7) pravilno glede na racunalnik in znova zategnite
pritrdilni vijak (14) s Sestrobim kljucem.

Opomba: zaporni vijak ni zas¢ita pred krajo.

Delovanje

Povezava racunalnika s sistemom eBike

(uparitev)

Praviloma je vas racunalnik Ze uparien s sistemom eBike. Ce

to ni tako, postopajte tako:

- Namestite aplikacijo eBike Flow.

- Aktivirajte Bluetooth® na svojem pametnem telefonu in
odprite aplikacijo eBike Flow.

- Nakratko pritisnite tipko Bluetooth®.

- Nazaslonu se prikaze prepoznavanje naprave.

- lzberite v aplikaciji eBike Flow Zeleno napravo z enako
oznako.

Dodatne informacije prejmete na naslednji povezavi:

https://www.bosch-ebike.com/de/help-center/intuvia-100.
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Glede na operacijski sistem pametnega
telefona lahko aplikacijo eBike Flow
brezplaéno prenesete iz trgovine Apple App
Store ali Google Play.
S svojim pametnim telefonom skenirajte kodo, da prenesete
aplikacijo eBike Flow.

Vklop/izklop racunalnika

Vklopite sistem eBike.
Za vklop racunalnika nekoliko premaknite elektri¢no kolo ali
pa se dotaknite zaslona.
Za izklop racunalnika imate naslednje moznosti:
- Pritisnite tipko za vklop/izklop na upravljalni enoti, da
izklopite sistem eBike.
Tudi racunalnik se izklopi.
- Odstranite racunalnik iz nosilca.
Racunalnik se po 60 s samodejno izklopi.

Napajanje racunalnika
Racunalnik z energijo oskrbuje gumbna baterija CR2450.

Menjava baterije (glejte sliko C)

Ce je baterija ratunalnika skorajda prazna, se na zaslonu
pojavi ustrezno sporocilo. Odprite pokrov predala za
baterije (2) s ploskim izvijacem (12), odstranite prazno
baterijo in vstavite novo baterijo tipa CR2450. Baterije, ki jih
priporo¢a Bosch, lahko kupite pri svojem prodajalcu koles.
Pazite pri vstavljanju baterije na to, da bo gumijasto

tesnilo (10) pravilno usmerjeno.

Zaprite predal za baterije in vstavite racunalnik v nosilec.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Racunalnik prikazuje stanje napolnjenosti akumulatorske
baterije sistema eBike. Ce napolnjenost akumulatorske
baterije pade pod 30 % 0z. 10 %, se enkrat prikaze
opozorilo. Opozorilo lahko potrdite ali pa se po 5 s ne
prikazuje vec.

Upravljanje

Tipka Bluetooth® (1) ima razlicne funkcije: e je racunalnik
bil povezan z upravljalno enoto in ste ga odstranili iz nosilca,
lahko prikaze zamenjate v roku 60 s. Za to kratko pritisnite
tipko Bluetooth® (1).

Opomba: ¢e svojega elektricnega kolesa vec tednov ne
uporabljate, odstranite racunalnik iz nosilca in ga preklopite
v nacin za shranjevanje. Za to pritisnite tipko Bluetooth® (1)
za8-11s.

Tipka za ponastavitev (5) je namenjena ponastavitvi
rac¢unalnika na tovarniske nastavitve in brisanje vseh
povezav.

Upravljanje racunalnika in krmiljenje med prikazi se lahko
izvede s pomocjo ene od prikazanih upravljalnih enot.
Razlaga tipk na upravljalnih enotah za zaslonske prikaze je na
voljo v naslednjem pregledu.

Izbirna tipka ima glede na dolzino pritiska 2 funkciji.

Slovenscina - 3

LED Remote

|\l\
_
=_

Mini Remote
—
OS]
— =
Listanje v levo (samo za LED Remote)
Listanje v desno (samo za LED Remote)
Povecanje ravni podpore
= Zmanj$anje ravni podpore
% Izbirnatipka (kratki pritisk)
®  Izbirnatipka (dolgi pritisk > 1 s)

Opomba: vse nastavitve in besedila na naslednjih straneh
veljajo za trenutno razlic¢ico programske opreme. Po
posodobitvi programske se lahko zgodi, da se nastavitve in
besedila nekoliko razlikujejo.

Opomba: glede na svetlobne pogoje obstaja osvetlitev
ozadja, ki se aktivira s pritiskom tipke. Trajanje osvetlitve se
lahko nastavi.

Prikazi in nastavitve racunalnika

Prikazi hitrosti in razdalje

Na prikazu hitrosti je vedno izpisana trenutna hitrost.

Na prikazu delovanja — kombinacija prikaza besedila in

prikaza vrednosti - so na voljo naslednje funkcije:

- <Distance>: razdalja, ki ste jo prevozili od zadnje
ponastavitve

- <Riding time>: ¢as voZnje od zadnje ponastavitve

- <Time>: trenutni ¢as

Bosch eBike Systems
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- <Range>: predviden doseg trenutno razpoloZljive
energije akumulatorske baterije (Ce ostanejo pogoji enaki,
npr. raven podpore, profil potiitd.)

- <Avg. Speed>: povprecna hitrost, ki ste jo dosegli od
zadnje ponastavitve

- <Max. Speed>: najvecja hitrost, ki ste jo dosegli od
zadnje ponastavitve

- <Total distance>: prikaz skupne razdalje, ki ste jo
prevozili z elektri¢nim kolesom (ni ponastavljivo)

Opomba: racunalnik prikazuje samodejno priporo€ilo za

spremembo prestave pri voznji z elektricnim kolesom. Prikaz

priporocila za spremembo prestave prekriva besedilni

prikaz (f) racunalnika in se lahko izklopi ro¢no prek osnovnih

nastavitev.

Menjava prikazovalne funkcije

Pritisnite tipko B4 ali B toliko krat, da se
prikaze Zelena funkcija.

Pritisnite izbirno tipko & toliko krat, da se
prikaZe Zelena funkcija.

Dolocene nastavitve se ne morejo izvesti na racunalniku,
temvec samo v aplikaciji eBike Flow npr:

- <Wheel circum.>

- <Rangereset>

- <Auto trip reset>

Poleg tega prejmete v aplikaciji eBike Flow pregled nad
urami uporabe in uporabljenimi komponentami.

Prikaz/prilagoditev osnovnih nastavitev
Opomba: menija z nastavitvami med voznjo ne morete
odpreti.
Zavstop v meni osnovne nastavitve pritisnite toliko krat
izbirno tipko % na upravljalni enoti, da se na besedilnem
prikazu prikaze <Settings>.
Menjava/izhod iz osnovnih nastavitev
Pritisnite tipko B4 ali B toliko krat, da se
prikaZe Zelena osnovna nastavitev.

Pritisnite izbirno tipko & toliko krat, da se
prikaZe Zelena osnovna nastavitev.

Opomba: spremenjena nastavitev se shrani samodejno, ko
zapustite posamezno osnovno nastavitev.
Sprememba osnovnih nastavitev

Za listanje navzdol pritisnite na kratko izbirno
tipko &, da se prikaze Zelena vrednost.

Za listanje navzdol pritisnite na izbirno tipko @
> 1, dase prikaze Zelena vrednost.

Opomba: ¢e boste ustrezno tipko drzali pritisnjeno, se

menjava do naslednje vrednosti v osnovnih nastavitvah

izvede samodejno.

Na izbiro imate naslednje osnovne nastavitve:

- <Language>: tukaj lahko izbirate Zelen jezik prikaza iz
vnaprej nastavljenih moznosti.

- <Units>: nastavite lahko hitrost in razdaljo v kilometrih ali
miljah.

- <Time>: tukaj lahko nastavite ¢as.

- <Time format>: izberete lahko nacin prikaza casav 12-
urnem ali 24-urnem formatu.

- <Shift recommendation>: omogoca vklop/izklop prikaza
priporocila za spremembo prestave.

- <Backlight>: tukaj lahko nastavite trajanje osvetlitve
ozadja.

- <Brightness>: svetlost lahko nastavite v korakih po 5 %
od 5-100 %.

- <Settings reset>: tukaj lahko s poc¢asnim pritiskom
izbirne tipke nastavitev ponastavite.

- <Certifications>

- <Back>: s to funkcijo lahko zapustite meni nastavitve.

Izhod iz menija osnovnih nastavitev

Meni osnovne nastavitve zapustite samodejno, ¢e 60 s

nicesar ne storite, Ce se z elektri¢nim kolesom zapeljete ali s

pomocjo funkcije <Back>.

Na kratko pritisnite izbirno tipko &, da
zapustite meni osnovne nastavitve s pomocjo
funkcije <Back>.

Pritisnite izbirno tipko @ > 1 s, da zapustite
meni osnovne nastavitve s pomocjo
funkcije <Back>.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iScenje

Vseh komponent ni dovoljeno €istiti z vodo pod tlakom.

Poskrbite, da bo prikazovalnik racunalnika vedno éist. Ce je

prikazovalnik umazan, lahko pride do napacnega

prepoznavanja svetlosti.

Za CisCenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo

navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Vsaj enkrat letno opravite tehni¢ni pregled sistema eBike

(npr. mehanski deli, stanje sistemske programske opreme).

Poleg tega lahko prodajalec kolesa termin servisa doloci na

podlagi ¢asa delovanja in/ali casovnega obdobja. V tem

primeru racunalnik po vsakem vklopu prikaze datum termina

za servis.

Zaservis ali popravila elektri¢nega kolesa se obrnite na

poobla$¢enega prodajalca koles.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Opomba: ¢e boste svoje kolo eBike oddali v vzdrzevanje pri

prodajalcu kolesa, vam priporo¢amo, da zaporo <eBike
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Lock> in alarm <eBike Alarm> v vmesnem ¢asu izklopite,
da preprecite lazni alarm.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vpra$anji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Odlaganje

E‘V{ Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
7N enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
EEE Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblascenemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezpla¢no, ali zbiralis¢u
odpadkov.
PridrZujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektricni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu
primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,
odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

>

>

>

Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Ne pokusavajte pricvrstiti zaslon ili upravljacku
jedinicu tijekom voznje!

Neka vam prikaz na putnom racunalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno ra¢unalo, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

Ne upotrebljavajte svoj pametni telefon tijekom
voznje. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Zato se zaustavite i tek tada
unesite odgovarajuce podatke.

Namijestite svjetlinu zaslona tako da mozete
adekvatno uoditi vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
zaslona moZe dovesti do opasnih situacija.

Ne otvarajte putno racunalo. Otvaranjem mozete
ostetiti putno racunalo, a tada gubite jamstvo.

Putno racunalo ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drZzeéi putno racunalo, moZete
nepovratno ostetiti putno racunalo.

Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su putno racunalo ili njegov nosac istureni
preko upravljac¢a. Putno racunalo ili nosa¢ mogu se
nepovratno ostetiti. Skinite putno racunalo ¢ak i prije
stavljanja bicikla u drza¢ za montazu kako biste izbjegli da
putno racunalo padne ili se osteti.

Oprez! Pri uporabi putnog racunala s Bluetooth® i/ili WiFi
mrezom moze se pojaviti smetnja kod drugih uredaja i
sustava, zrakoplova i medicinskih uredaja (npr.
elektrostimulator srca, slusni aparati). Takoder nije
moguce iskljuciti ozljede ljudi i Zivotinja koji se nalaze u
neposrednoj blizini. Nemojte koristiti putno racunalo s
Bluetooth® u blizini medicinskih uredaja, benzinskih
postaja, kemijskih postrojenja, podrucja u kojima postoji
opasnost od eksplozije ili eksploziva. Nemojte koristiti
putno racunalo s Bluetooth® u zrakoplovima. Izbjegavajte
rad tijekom duZeg vremenskog razdoblja u neposrednoj
blizini tijela.

Bluetooth® slovni znak kao i graficki simbol (logotipovi) su
registrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth SIG,
Inc. Tvrtka Bosch eBike Systems ima licenciju za svako
koristenje ovog slovnog znaka/grafickog simbola.

Hrvatski - 1

» Putno racunalo je opremljeno radijskim suceljem.
Potrebno je uvazavati propise o ogranicenju
koristenja, npr. u zrakoplovima ili bolnicama.

Sigurnosne napomene za dugmaste baterije

» UPOZORENJE! Pobrinite se da dugmasta baterija ne
dospije u ruke djeci. Dugmaste baterije su opasne.
» Dugmaste baterije nikada se ne smiju progutati ili
umetnuti u druge otvore u tijelu. Ako sumnjate da je
dugmasta baterija progutana ili umetnuta u neki drugi
otvor na tijelu, odmah zatrazite lijecnicku pomoc.
Gutanje dugmaste baterije moze u roku od 2 sata
uzrokovati ozbiljne unutarnje opekline i smrt.
Prilikom zamjene dugmaste baterije pazite na stru¢nu
zamjenu dugmaste baterije. Postoji opasnost od
eksplozije.
Upotrebljavajte samo dugmaste baterije navedene u
ovim uputama za uporabu. Ne upotrebljavajte druge
dugmaste baterije ili neku drugu opskrbu energijom.
Ne pokusavajte ponovno napuniti dugmastu bateriju i
nemojte kratko spojiti dugmastu bateriju. Dugmasta
baterija moZe postati propusna, eksplodirati, izgorjeti i
ozlijediti osobe.
Propisno izvadite i zbrinite ispraznjene dugmaste
baterije. Ispraznjene dugmaste baterije mogu postati
propusne i stoga mogu ozlijediti osobe ili ostetiti
proizvod.
Ne pregrijavajte dugmastu bateriju i ne bacajte je u
vatru. Dugmasta baterija moZe postati propusna,
eksplodirati, izgorjeti i ozlijediti osobe.
Nemojte ostetiti dugmastu bateriju i nemojte je
rastavljati. Dugmasta baterija moze postati propusna,
eksplodirati, izgorjeti i ozlijediti osobe.
Ostecenu dugmastu bateriju ne dovodite u kontakt s
vodom. Litij, koji izlazi, moZe s vodom proizvesti vodik i
time dovesti do pozara, eksplozije ili ozljeda osoba.

Napomena za zastitu podataka

Ako putno racunalo odnesete u Bosch servis radi
servisiranja, postoji mogucnost da se tvrtki Bosch prenesu
podaci pohranjeni na putnom racunalu.

Bosch eBike Systems
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Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Putno racunalo Intuvia 100 je predvideno za prikaz
podataka o voznji.

Kako biste mogli koristiti eBike sustav i putno

rac¢unalo Intuvia 100 u punom obujmu, potreban je
kompatibilan pametni telefon s aplikacijom eBike Flow
(dostupna u trgovini Apple App ili Google Play), npr.

za <Reset trip>.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Tipka Bluetooth®

(2)  Poklopac pretinca za baterije

(3)  Prihvat vijka za blokiranje

(4)  Kontakt putnog racunala

(5) TipkaReset

(6) Vijak za blokiranje putnog racunala
(7)  Nosac putnog racunala

(8) Postolje za putno racunalo

(9)  Putnoracunalo

(10) Gumenabrtva

(11) Baterija (dugmasta baterija tipa CR2450)
(12) Ravni odvija¢”

(13) Pretinac za baterije

(14) Vijak za pricvrséivanje nosaca

a) Nije uopsegu isporuke

Pokazni elementi putnog racunala

(a)  Prikaz stanja napunjenosti baterije
(b)  Prikaz svjetla na biciklu

(c)  Prikazrezimarada

(d)  Prikaz rezima rada pogonske jedinice
(e) Prikazjedinice

(f)  Prikaz teksta

(g) Navigacijska traka

(h)  Prikaz vrijednosti

(i)  Prikaz tahometra

Tehnicki podaci

Putno racunalo Intuvia 100

Kod proizvoda BHU3200
Radna temperatura® °C -5...+40
Temperatura skladistenja 5C +10... +40
Baterije 1 xCR2450
Vrsta zastite IP54
TeZina cca. g 63

Putno racunalo Intuvia 100

Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvencija MHz 2400-2480
- Snaga odasiljanja mW <1
A) Izvan ovog raspona temperature moze doci do smetnji u prikazu.

Informacije o licenci za proizvod dostupne su na sljedecoj
internetskoj adresi: http://www.bosch-ebike.com/licences.

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavljuje da je tip radiouredaja Intuvia 100 u skladu sa
zahtjevima Direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Montaza

Stavljanje i skidanje putnog racunala
(vidjeti sliku A)

Za stavljanje putnog racunala umetnite jezicke pretinca za
baterije (13) u postolje (8) nosaca i lagano pritisnite putno
racunalo prema dolje. Za blokadu okrecite putno racunalo u
smjeru kazaljke na satu sve dok se ne uglavi.

Za skidanje putnog racunala (9) okrenite ga u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu i izvadite putno racunalo iz
postolja (8).

» Kada parkirate e-bicikl, skinite putno racunalo.

Umetanije vijka za blokiranje (vidjeti sliku B)

Postoji moguc¢nost da putno ra¢unalo u nosacu osigurate od
vadenja. Pritom putno racunalo mora biti u nosacu.
Otpustite vijak za pricvrséivanje (14) stezaljke
Sesterokutnim kljucem tako da se nosac (7) moze pomicati.
Okrenite nosac (7) tako da je dostupna donja strana putnog
racunala. Umetnite vijak za blokiranje (6) i priCvrstite ga s
putnim racunalom. Ispravno centrirajte nosac (7) s putnim
racunalom i ponovno pritegnite vijak za pricvrséivanje (14)
Sesterokutnim kljucem.

Napomena: Vijak za blokiranje nije zastita od krade.

Rad

Povezivanje putnog racunala s eBike sustavom

(uparivanje)

U pravilu je vase putno racunalo vec¢ povezano s eBike

sustavom. Ako to nije slucaj, postupite na sljedeci nacin:

- Instalirajte aplikaciju eBike Flow.

- Aktivirajte Bluetooth® na svojem pametnom telefonu i
otvorite aplikaciju eBike Flow.

- Kratko pritisnite tipku Bluetooth®.

- Nazaslonu se prikazuje ID uredaja.

- Odaberite u aplikaciji eBike Flow Zeljeni uredaj s istim ID-
om.
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Ostale napomene moZete naci na sljedecoj poveznici:
https://www.bosch-ebike.com/de/help-center/intuvia-100.
Ovisno o operativnom sustavu pametnog
telefona, mozete besplatno preuzeti
aplikaciju eBike Flow u trgovini Apple App
Store ili Google Play Store.
Skenirajte kod pametnim telefonom da biste preuzeli
aplikaciju eBike Flow.

Ukljucivanje/iskljucivanje putnog racunala

Ukljucite eBike sustav.

Za ukljucivanje putnog racunala lagano pomaknite e-bicikl

ili dodirnite zaslon.

Za iskljucivanje putnog racunala imate na raspolaganju

sliedeée mogucnosti:

- Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanje na
upravljackoj jedinici kako biste iskljucili eBike sustav.
Takoder se iskljucuje putno racunalo.

- Izvadite putno racunalo iz nosaca.

Putno racunalo iskljucuje se automatski nakon 60 s.

Elektri¢no napajanje putnog racunala

Putno racunalo elektri¢no napaja dugmasta baterija
CR2450.

Zamjena baterije (vidjeti sliku C)

Ako je baterija putnog racunala gotovo prazna, na zaslonu se
prikazuje odgovarajuca poruka. Otvorite poklopac pretinca
za baterije (2) ravnim odvijacem (12), izvadite istroSenu
bateriju i umetnite novu bateriju tipa CR2450. Baterije
preporucene od tvrtke Bosch moZete nabaviti kod svojeg
trgovca bicikala.

Pri umetanju baterije pazite da je gumena brtva (10)
ispravno pozicionirana.

Zatvorite pretinac za baterije i stavite putno racunalo u
nosac.

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Putno racunalo prikazuje stanje napunjenosti eBike baterije
u postotcima. Ako je stanje napunjenosti baterije ispod 30 %
ili 10 %, napomena se prikazuje jedanput. MoZete potvrditi
napomenu ili se nakon 5 s vise nece prikazivati.

Rukovanje

Tipka Bluetooth® (1) ima razlicite funkcije: Ako je putno
racunalo bilo povezano s upravljackom jedinicom i izvadeno
iz nosaca, prikazi se mogu promijeniti u roku od 60°s. U tu
svrhu kratko pritisnite tipku Bluetooth® (1).

Napomena: Ako e-bicikl neéete koristiti nekoliko tjedana,
izvadite putno racunalo iz nosaca i prebacite putno racunalo
u nacin skladistenja. U tu svrhu pritisnite tipku Bluetooth®
(1) 8-11s.

Tipka Reset (5) sluzi za vracanje putnog racunala na
tvornicke postavke i brisanje svih veza.

Rukovanje putnim racunalom i upravljanje prikazima moze se
vrsiti preko jedne od prikazanih upravljackih jedinica.

Hrvatski - 3
Znacenje tipki na upravljackim jedinicama za prikaze na
zaslonu mozete pronadi u sliede¢em pregledu.

Tipka za odabir ima 2 funkcije ovisno o trajanju pritiska na
tipku.

LED Remote

|\l\
_
=_

Mini Remote
—
OS]
— =
Listanje lijevo (samo za LED Remote)
Listanje desno (samo za LED Remote)
Odabir sljedeceg rezima rada
= Odabir prethodnog rezima rada
% Tipkaza odabir (kratki pritisak)
®  Tipkazaodabir (dugi pritisak > 1s)

Napomena: Svi prikazi sucelja i tekstovi sucelja na sljedecim
stranicama odgovaraju statusu odobrenja softvera. Nakon
azuriranja softvera moze se dogoditi da se prikazi sucelja i/ili
tekstovi sucelja neznatno promijene.

Napomena: Ovisno o uvjetima svjetla postoji pozadinsko
osvjetljenje koje se aktivira samo pritiskom na tipku. Trajanje
osvjetljenja moze se namjestiti.

Prikazi i postavke putnog racunala

Prikaz brzine i udaljenosti
Na prikazu tahometra uvijek se prikazuje trenutna brzina.

Na prikazu funkcije (kombinacija prikaza teksta i prikaza
vrijednosti) postoji mogucénost odabira sljedecih funkcija:

Bosch eBike Systems
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- <Distance>: udaljenost prijedena od posljednjeg
resetiranja

- <Riding time>: vrijeme voZnje od posljednjeg resetiranja

- <Time>: trenutno vrijeme

- <Range>: predvideni domet postojeéeg punjenja baterije
(uistim uvjetima kao primjerice rezim rada, profil dionice
itd.)

- <Avg. Speed>: prosjecna brzina postignuta od
posljednjeg resetiranja

- <Max. Speed>: maksimalna brzina postignuta od
posljednjeg resetiranja

- <Total distance>: prikaz ukupne udaljenosti prijedene s
e-biciklom (ne moze se resetirati)

Napomena: Putno racunalo automatski prikazuje preporuku

za mijenjanje stupnja prijenosa tijekom voznje e-bicikla.

Prikaz preporuke za mijenjanje stupnja prijenosa prekriva

prikaz teksta (f) putnog racunala i moze se ru¢no deaktivirati

u osnovnim postavkama.

Promjena prikaza funkcije

Pritiscite tipku K4 ili 2 sve dok se ne prikaze
zeljena funkcija.

Pritis¢ite tipku za odabir & sve dok se ne
prikaze Zeljena funkcija.

Odredene postavke ne mogu se namjestiti na putnom
racunalu, nego samo u aplikaciji eBike Flow, npr.:

- <Wheel circum.>

- <Range reset>

- <Auto trip reset>

Osim toga, u aplikaciji eBike Flow mozete dobiti pregled
radnih sati i ugradenih komponenti.

Prikaz/prilagodavanje osnovnih postavki
Napomena: Tijekom voZnje ne moZete pozvati izbornik
Postavke.
Kako biste dosli u izbornik osnovne postavke, pritiscite tipku
za odabir ¥ na upravljackoj jedinici sve dok se ne pojavi
prikaz teksta <Settings>.
Promjena/napustanje osnovnih postavki
Pritiscite tipku B4 ili B3 sve dok se ne prikaze
Zeljena osnovna postavka.

Pritidcite tipku za odabir ¥ sve dok se ne
prikaZe Zeljena osnovna postavka.

Napomena: Promijenjena postavka pohranjuje se
automatski pri izlasku iz odgovarajuce osnovne postavke.
Promjena osnovnih postavki
Za listanje prema dolje kratko pritisnite tipku za
odabir & sve dok se ne prikaZe Zeljena
vrijednost.

Zalistanje prema dolje pritisnite tipku za
odabir ¥ > 1 s sve dok se ne prikaze Zeljena
vrijednost.

Napomena: Ako pritisnete i drzite odgovarajucu tipku,
automatski se vrsi promjena na sljede¢u vrijednost u
osnovnim postavkama.

Postoji mogu¢nost odabira sljedecih osnovnih postavki:

- <Language>: Ovdje moZete odabrati Zeljeni jezik prikaza
iz odabira.

- <Units>: MoZete zatraziti prikaz brzine i udaljenosti u
kilometrima ili miljama.

- <Time>: Ovdje mozete namjestiti vrijeme.

- <Time format>: MozZete zatraziti prikaz vremena u 12-
satnom ili 24-satnom formatu.

- <Shift recommendation>: MoZete ukljuciti odnosno
iskljuciti prikaz preporuke za mijenjanje stupnja
prijenosa.

- <Backlight>: Ovdje moZete namjestiti trajanje
pozadinskog osvjetljenja.

- <Brightness>: Svjetlinu moZete namjestiti u 5 koraka od
5-100 %.

- <Settings reset>: Ovdje moZete resetirati postavke
dugim pritiskom na tipku za odabir.

- <Certifications>

- <Back>: Pomocu ove funkcije mozete izaci iz izbornika
postavke.

Izlazak iz izbornika osnovne postavke

Automatski izlazite iz izbornika osnovne postavke u slu¢aju

neaktivnosti od 60 s, tijekom voZnje e-bicikla ili pomocdu

funkcije <Back>.

Kratko pritisnite tipku za odabir & kako biste
izasli iz izbornika osnovne postavke pomocu
funkcije <Back>.

Pritisnite tipku za odabir @ > 1 s kako biste
izasli iz izbornika osnovne postavke pomocu
funkcije <Back>.

Odrzavanje i servisiranje

vew r

Odrzavanje i CiScenje

Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.
Ekran va$eg putnog racunala drzite Cistim. U slucaju
nakupljanja prljavstine moze doci do netocnog
prepoznavanja svjetline.

Za Ciscenje svojeg putnog racunala koristite meku krpu
navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za CiS¢enje.
Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Trgovac bicikala moZe termin servisa dodatno bazirati na
kilometrazi i/ili vremenskom periodu. U tom slucaju ¢e vam
putno racunalo prikazati termin servisa nakon svakog
ukljucivanja.
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Za servis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Napomena: Ako svoj e-bicikl odvedete trgovcu bicikala na

odrZavanje, preporucujemo da privremeno deaktivirate

funkciju <eBike Lock> i <eBike Alarm> kako biste izbjegli

lazni alarm.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosac¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Zbrinjavanje
?74 Pogonsku jedinicu, putno rac¢unalo uklj.
72X upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.
E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u ku¢ni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

B baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikalaili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Hrvatski - 5
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BOSCH

Kiox 300

BHU3600

hu Eredeti hasznalati utasitas
sl Originalna navodila za uporabo
hr  Originalne upute za uporabu
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-

iitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi el6irasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Ne probalja a kijelz6t vagy a kezel6egységet menet
kozben felerdsiteni!

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
a figyelmét. Ha nem kizardlag a kozlekedésre 6sszponto-
sitja a figyelmét, megndveli a baleseti kockdzatot. Ha a ta-
mogatasi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen mas
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitogépbe, lljon meg
és igy adja be a megfeleld adatokat.

» Vezetés kozben ne hasznalja az okostelefonjat. Ha
nem kizarélag a kozlekedésre dsszpontositja a figyelmét,
megndveli a baleseti kockazatot. Ehhez el6bb alljon meg
és csak ezutan adja be a megfeleld adatokat.

» Allitsa tigy be a kijelz fényerejét, hogy a fontos infor-
maciokat, mint példaul a sebesség vagy a figyelmezte-
t6 jelek, megfeleloen észlelhesse. Ha a kijelz6 fényereje
helyteleniil van beallitva, ez veszélyes helyzetekhez vezet-
het.

» Ne nyissa fel a fedélzeti szamitogépet. A fedélzeti sza-
mitogép a kinyitas eredményeképpen tonkremehet és a
szavatossagi igény megsz(inik.

» A fedélzeti computert ne hasznalja markolatként. Ha
az eBike-ot a fedélzeti computernél fogva emeli meg, a fe-
délzeti computert visszafordithatatlanul karosithatja.

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a fedélzeti szamitogép vagy a tar-
toja tilnyulik a kormanyon. A fedélzeti szamitogép vagy
a tart6 helyrehozhatatlanul megrongalddhat. A fedélzeti
szamitogépet a kerékparnak egy szerel6tartora valo befo-
gasa el6tt is vegye le, nehogy a fedélzeti szamitogép lees-
sen és/vagy megrongalodjon.

Adatvédelmi tajékoztato

Ha a fedélzeti szamitogépet szervizelésre bekiildi a Bosch
szerviznek, sziikség esetén a fedélzeti computeren tarolt
adatok atvitelre keriilhetnek a Bosch cég szdmara.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

AKiox 300 fedélzeti szamitdgép a menetadatok kijelzésére
szolgal.

Magyar - 1

AKiox 300 fedélzeti szamitdgép teljes terjedelemben vald
hasznalatahoz egy kompatibilis okostelefonra van sziikség,
amelyen a eBike Flow app (az Apple App Store-ban vagy a
Google Play Store-ban kaphato) telepitve van.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lév, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1) Kijelzé
(2) Elmend kabel
(3) Biztositolemez
(4) Bepattano horog
(5) Adapter
(6) Kijelzo érintkezdk
(7) Tarto érintkez6k
(8) Kijelzo felfogd egység
(9) Akijelzé felfogd egység rogzitdcsavarja
(10) Borda a tartéhevederhez”
a) Atartéheveder nem része a szallitasi csomagnak.

Miiszaki adatok

Termékkadd BHU3600
Uzemi hémérséklet” °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet € +10... +40
Védelmi osztaly IP54
Suly, kb. g 32
A) Eéir} éll.hémérséklettartoményon kiviil a kijelz6n zavarok Iéphet-

Atermékre vonatkozo licencekkel kapcsolatos informacio a kovetkezd
cimen all rendelkezésre: https://www.bosch-ebike.com/licences

Osszeszerelés

Akijelz6 felhelyezése és levétele (lasd a A abrat)
A (1) kijelz6 felhelyezéséhez tegye fel a (1) kijelz6t a (4) re-
teszel6 kamponal a (8) kijelz6 felfogd egység menetiranyban
elsd élére @, és nyomja be a (1) kijelzét a hatso oldalaval

a (8) kijelz6 felfogo egységhe @.

A (1) kijelz6 levételéhez hizza annyira sajat maga felé

a (1) kijelz6t @, hogy a (1) kijelzét le lehessen emelni @.

A (10) bordahoz egy tartohevedert lehet rogziteni.
Figyelem: Az eBike-rendszer kikapcsolasra kertil, ha az
eBike-kal 3 km/dranal alacsonyabb sebességgel halad és ki-
veszi a tartojabol a fedélzeti szamitogépet. Ez a 45 km/oraig
tamogatott eBike-okra nem vonatkozik.

A biztositolemez behelyezése (lasd a B abrat)
épitési modjatdl fliggden eléfordulhat, hogy a biztositole-
mezt nem lehet behelyezni. A kijelz6nek ekkor felszerelt alla-
potban kell lennie.

Bosch eBike Systems
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Magyar - 2

Tolja be alulrdl a (3) biztositdlemezt a (5) adapterbe, amig
a (3) biztositdlemez hallhatéan bepattan a helyére.

Ettdl az id6ponttol kezdve a (1) kijelzot nem lehet anélkiil le-
emelni a (8) kijelzé felfogd egységrdl, hogy elétte ne épite-
nék ki a (8) kijelzd felfogo egységet a (5) adapterbdl, ehhez
ki kell oldani mindkét (9) rogzitécsavart.

Figyelem: A (3) biztositolemez nem szolgal lopasgatloként.

Kezelés

Akijelz6t és a kijelzéseket egy kezelGegység segitségével le-
het kezelni.

Akezeldegységen a kijelz6 kezeléséhez elhelyezett gombok
jelentése az alabbi attekintésben taldlhatd. A kijeldldgomb-
nak a benyomas id6tartamatol fiiggden 2 funkcioja van.

|\l\
_
=_
lapozas balra

lapozas jobbra
lapozas felfelé

—
IO

lapozas lefelé

Atvaltas a 2. képernyd-szintre (rovid idejli megnyo-
mas)

Az dllapot-képernyd beallitasi mentijének megnyitdsa
(rovid ideji megnyomas)

Aképernydre vonatkozo opciok megnyitasa

pl. <Reset trip> (hosszU idejii megnyomas > 1s)

ROENMR

Megjegyzés: A kezeldi feliilet itt kovetkezd valamennyi abra-
ja és az ott megjelend valamennyi szoveg megfelel a szoftver
engedélyezésekor fennallo allapotnak. Egy szoftver aktuali-
zalas utan el6fordulhat, hogy a kezeldi feliilet formaja vagy az
ott megjelend szovegek kis mértékben eltérnek az ezen (t-
mutatdban megadottaktol.

Allapot-képernyé
Az inditési képernyGrél a &5 gomb megnyomasaval at lehet
valtani az Allapot képernydre.

SETTINGS——pguu

a  Akkumuldtor toltési szint
b Tamogatasi szint

c Kerékpar vilagitas

d  Idépont

e  Osszekottetés kijelzése
f

4

h

Osszekottetés az okostelefonnal
Kapcsolat statusza
Beallitas menii
Errdl a képerny6rol a & gomb megnyomasaval at lehet valta-
ni a Beallitas meniire.
Figyelem: A Bedllitas meniit menet kozben nem lehet meg-
hivni.
A <SETTINGS> Beallitds menii a kovetkezd meniipontokat
tartalmazza:
- <My eBike>
Itt a kovetkezé meniipontok talalhatok.
= <Rangereset>
Itt a hat6tavolsag értékét lehet visszaallitani.
= <Auto trip reset>
Itt az automatikus visszaallitas beallitasait lehet meg-
valtoztatni.
= <Wheel circumf.>
Itt a kerék keriletét lehet bedllitani vagy a standard be-
allitasra visszaallitani.
<Service (Szerviz)>
Itt a kdvetkezd szervizelési idépont kertil kijelzésre,
amennyiben azt a kerékpar kereskedd beallitotta.
<Components>
Itt az alkalmazasra keriil6 komponensek és verzidsza-
muk kertilnek kijelzésre.
<My Kiox>
Itt a kdvetkez6 meniipontok talalhatdk.
« <Statusbar (Allapotsor)>
Itt az <Battery>, az <Time> vagy a <Speed> sebesség
kijelzése kozott lehet valasztani.
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= <Language>
Itt a rendelkezésre alld nyelvek koziil lehet egyet a kijel-
zéshez kivalasztani.

= <Units>
Itt a metrikus és az angolszasz mértékegységek kozott
lehet valasztani.

= <Time>
Itt az id6t lehet beallitani.

= <Time format>
Itt 2 id6formatum kozott lehet valasztani.

= <Brightness>
It a kijelzd fényerejét lehet beallitani.

* <Settings reset>
Itt a rendszer bedllitasait vissza lehet allitani a standard
értékekre.

- Az <Information> meniipont a kapcsolatokra (<Con-

tact>) és tandsitvanyokra (<Certificates>) vonatkozd in-

formaciokat tartalmazza.
A Beallitas meniibol a & gomb vagy a B gomb megnyoma-
saval lehet kilépni.
A4 gombbal 4t lehet valtani az inditasi képernydre.

Inditas-képernyo

Ha On az utols6 kikapcsolas elétt nem jeldlt ki méas képer-
nyét, akkor ez a képernyd jelenik meg.

Akkumulator toltési szint

Tamogatasi szint

Kerékpar vilagitas

A sebesség egységének kijelzése
i Kijelzési cim

k  Sajat pedalozasi teljesitmény

| Sebesség

m  Motorteljesitmény

Aza... ckijelzés alkotja az dllapotsort, ezek az informaciok
mindegyik képernyén kijelzésre kertilnek.

o T @

Magyar - 3

Errél a képernydrdl a &€ gombbal at lehet kapcsolni az alla-
pot-képernydre vagy a 24 gombbal 4t lehet kapcsolni tovabbi
képernydkre. Ezeken a képerny6kon statisztikai adatok, az
akkumulator hatétavolsaga és atlagértékek keriilnek kijelzés-
re.

Ezen képernyék mindegyikérd| &t lehet kapcsolni a & gomb-
bal egy masodik adatszintre.

Ha a felhaszndl6 a kikapcsolds idépontjaban egy az inditasi
képerny6tol eltérd képernyé keriilt kijelzésre, akkor az eBike
ismételt bekapcsolasakor az utoljara kijelzésre kertilé képer-
ny6 jelenik meg.

A®kijelsl6 gomb hosszabb ideji benyomasaval az adott
menet vagy kirandulas statisztikai adatait vissza lehet allitani
(a <SETTINGS> képernydn erre nincs lehetdség).

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Egyetlen komponenset sem szabad magas nyomast vizzel

tisztitani.

Tartsa tisztan a fedélzeti computere képerny6jét. Ha az el-

szennyezddik, hibas lehet a kiilsé vilagossag felismerése.

A fedélzeti computer computer tisztitasahoz hasznaljon pu-

ha, vizzel benedvesitett rongyot. Tisztitdszert ne hasznaljon.

Evente legalabb egyszer adja le miiszaki feliilvizsgalasra az

eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-

kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

A kerékparkereskedd a szervizelési id6szakot ezen kiviil fu-

tasteljesitményhez és/vagy idészakhoz is kétheti. Ebben az

esetben a fedélzeti computer minden bekapcsolast kovetGen

megjeleniti az esedékes szerviz idépontjat.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon

egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskeddt bizzon meg.

Figyelem: Ha leadja az eBike-jat egy kerékpar kereskeddének

karbantartasi munkakra, akkor azt javasoljuk, hogy ideigle-

nesen deaktivélja az <eBike Lock> és az <eBike Alarm>

funkciot, hogy megel6zze a téves riasztasokat.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Szallitas
» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilsé részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le réla a fedélzeti szami-

togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megeldzze a
megrongalddasokat.

Bosch eBike Systems

0275007 3BK|(03.03.2022)


http://www.bosch-ebike.com

Magyar - 4

Hulladékkezelés

?74 A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-

72X zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a

késziilékrol torlésre keriiljenek.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhat¢ elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhat6 ak-
B  kumulatorokat/elemeket killon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-

reskeddénél vagy egy Gjrahasznositd kdzpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh
navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve
originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.
Zaslona ali upravljalne enote ne poskusajte pritrjevati
med voznjo!

Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredototeni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce 7elite v racunalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

Med voznjo ne upravljajte svojega pametnega
telefona. Ce niste osredotoceni na promet, lahko pride
do nesrece. Zato se ustavite in $ele nato vnesite ustrezne
podatke.

Svetlost zaslona nastavite na stopnjo, pri kateri lahko
odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Napa¢no nastavljena svetlost zaslona
lahko privede do nevarnih situacij.

Racunalnika ne odpirajte. Racunalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega preneha veljavnost
garancije.

Racunalnika ne uporabljajte kot roaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za racunalnik, ga lahko tako
poskodujete, da ga ne bo ve¢ mozno popraviti.

Ce racunalnik ali njegov nosilec segata éez krmilo,
kolesa ne postavite na krmilo in sedez. Na ta nacin bi
lahko racunalnik ali drzalo nepopravljivo poskodovali.
Racunalnik odstranite tudi pred vpetjem kolesa na
stojalo, da tako preprecite padec ali poskodbe
racunalnika.

Obvestilo o varstvu podatkov

Ce ratunalnik posljete Boschu v popravilo, se lahko podatki,
shranjeni na racunalniku, posredujejo Boschu.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Racunalnik Kiox 300 je namenjen prikazovanju podatkov o
vozniji.

Za celovito uporabo racunalnika Kiox 300 potrebujete
zdruzljiv pametni telefon z aplikacijo eBike Flow (na voljo v
Apple App Store ali Google Play Store).

Slovenscina - 1

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Zaslon

(2) Odvod kabla

(3) Fiksirna plosca

(4) Kljukica

(5) Ohisje adapterja

(6) Kontakti zaslona

(7) Kontaktidrzala

(8) Nosilec za zaslon

(9) Pritrdilni vijak za nosilec zaslona
(10) Vodilni element za drzalni trak?

a) Drzalni trak ni del obsega dobave.

Tehnicni podatki

Racunalnik Kiox 300
Koda izdelka BHU3600
Delovna temperatura® e -5...+40
Temperatura skladiScenja “C +10 ... +40
Vrsta zascite IP54
Teza, pribl. g 32
A)  Zunaj tega temperaturnega obmocja lahko pride do motenj

prikaza.
Informacije o licenci za izdelek so na voljo na naslednjem naslovu:
https://www.bosch-ebike.com/licences

Namestitev

Namescanje in odstranjevanje zaslona
(glejte sliko A)

Za namescanje zaslona (1) postavite zaslon (1) na sprednji
nosilec za zaslon (8) glede na smer voznje na kavelj (4) @ in
pritisnite zaslon (1) s spodnjo stranjo na nosilec za

zaslon (8) ®.

Za odstranjevanje zaslona (1) povlecite zaslon (1) toliko k

sebi @, da boste lahko zaslon (1) dvignili ®.

Na stopnicko (10) lahko pritrdite drzalni trak.

Opomba: sistem eBike se izklopi, ¢e vozite poCasneje kot

3 km/hin vzamete racunalnik iz drzala. To ne velja za kolesa
eBike s podporo do 45 km/h.

Namescanje varovalne plosce (glejte sliko B)

Opomba: glede na konstrukcijo/vgradnjo nosilca za zaslon
se lahko zgodi, da varovalne plosce ne bo mozno vstaviti.
Zaslon mora biti pri tem namescen.

S spodnje strani potisnite varovalno plo$co (3) v adaptersko
vdolbino (5), da se varovalna plosca (3) slisno zaskoci.

0d tega trenutka zaslona (1) ne morete ve¢ dvigniti z nosilca
za zaslon (8), ne da bi nosilec za zaslon (8) demontirali iz
adapterske vdolbine (5) z odvijanjem obeh pritrdilnih
vijakov (9).

Bosch eBike Systems
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Slovenscina - 2

Opozorilo: varovalna plosca (3) ni zascita pred krajo.

Upravljanje

Upravljanje zaslona in krmiljenje po prikazih se izvede z
upravljalno enoto.

Razlaga tipk na upravljalni enoti za zaslonske prikaze je na

voljo v naslednjem pregledu. Izbirna tipka ima glede na
dolZino pritiska 2 funkciji.

|\l\
_
listanje v levo
listanje v desno
listanje navzgor

listanje navzdol

preklop na 2. raven prikaza (kratki pritisk)

odpiranje menija z nastavitvami v prikazu stanja (kratki
pritisk)

Odpiranje moznosti glede na prikaz

npr. <Reset trip> (dolgi pritisk > 1 s)

—
OfO

ROENMNR

Opomba: vse nastavitve in besedila na naslednjih straneh
veljajo za trenutno razlic¢ico programske opreme. Po
posodobitvi programske se lahko zgodi, da se nastavitve in
besedila nekoliko razlikujejo.

Prikaz stanja

Z zaCetnega prikaza se lahko na prikaz stanja pomaknete s
pritiskom tipke Ed.

SETTINGS—pguul!

a Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije

Raven podpore
Luci kolesa
Cas
Prikaz za povezavo
Povezava s pametnim telefonom
Stanje povezave
h  Meniz nastavitvami
S tega prikaza lahko dosezete meni z nastavitvami tako, da
pritisnete tipko .
Opomba: menija z nastavitvami med voznjo ne morete
odpreti.
Meni z nastavitvami <SETTINGS> vsebuije naslednje
menijske tocke:
- <My eBike>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke.
= <Rangereset>
Tukaj lahko ponastavite vrednost za doseg.
= <Auto trip reset>
Tukaj lahko izberete nastavitve za samodejno
ponastavitev.
= <Wheel circumf.>
Tukaj lahko prilagodite obseg kolesa 0z. ga ponastavite
na standardno nastavitev.
= <Service (Servisna sluzbha)>
Tukaj je prikazan naslednji termin servisa, ¢e ga je
nastavil prodajalec kolesa.
= <Components>
Tukaj se prikaZejo vstavljene komponente s svojimi
Stevilkami razlicic.
- <My Kiox>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke.
= <Statushar (Statusna vrstica)>
Tukaj lahko izbirate med prikazi <Battery>, <Time>
in <Speed>.
= <lLanguage>
Tukaj lahko izberete Zeleni jezik prikaza.
= <Units>
Tukaj lahko izbirate med metri¢nim ali imperialnim
sistemom enot.
= <Time>
Tukaj lahko nastavite ¢as.
= <Time format>
Tukaj lahko izbirate med 2 ¢asovnima formatoma.
= <Brightness>
Tukaj lahko nastavite svetlost zaslona.
= <Settings reset>
Tukaj lahko vse sistemske nastavitve ponastavite na
standardne vrednosti.
-V menijski tocki <Information> najdete informacije o
kontaktih (<Contact>) in certifikatih (<Certificates>).
Meni z nastavitvami zapustite s tipko ! ali tipko Ed.
S tipko B doseZete zacetni prikaz.

o = O o O T
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Zacetni prikaz

Ce pred zadnjim izklopom niste izbrali nobenega drugega
prikaza, se prikaze ta prikaz.

Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije

Raven podpore

Lucikolesa

Prikaz merske enote za hitrost

Naslov prikaza

Telesni napor

Hitrost

m  Moc motorja

Prikazia ... ¢ so del statusne vrstice in se pojavijo na vsakem
prikazu.

Prek tega prikaza lahko s tipko &4 preklopite na prikaz stanja
ali s tipko 24 doseZete dodatne prikaze. Na teh prikazih se
prikazujejo statisti¢ni podatki, doseg akumulatorske baterije
in povprecne vrednosti.

Na vsakem od teh prikazov lahko drugi nivo podatkov
doseZete s pritiskom tipke &,

Ce je uporabnik ob izklopu na drugem prikazu kot na
zaCetnem, se ob vnovicnem vklopu elektri¢nega kolesa eBike
prikaZe zadnji prikaz.

Z daljsim pritiskom izbirne tipke ¥ lahko ponastavite svoje
statisti¢ne podatke o voznji ali izletu (ni na

prikazu <SETTINGS>).

a
b
c

]
k
|

Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

VzdrZevanje in ¢iScenje

Vseh komponent ni dovoljeno €istiti z vodo pod tlakom.
Poskrbite, da bo prikazovalnik rac¢unalnika vedno &ist. Ce je
prikazovalnik umazan, lahko pride do napacnega
prepoznavanja svetlosti.

Za Ciscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo
navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Slovenscina - 3

Vsaj enkrat letno opravite tehnicni pregled sistema eBike
(npr. mehanski deli, stanje sistemske programske opreme).
Poleg tega lahko prodajalec kolesa termin servisa doloCi na
podlagi ¢asa delovanja in/ali casovnega obdobja. V tem
primeru racunalnik po vsakem vklopu prikaZe datum termina
za servis.
Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca koles.
» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.
Opomba: ¢e boste svoje kolo eBike oddali v vzdrzevanije pri
prodajalcu kolesa, vam priporo¢amo, da zaporo <eBike
Lock> in alarm <eBike Alarm> v vmesnem Casu izklopite,
da preprecite lazni alarm.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Odlaganje
gﬂ Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
> enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B  Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezplaéno, ali zbiraliscu
odpadkov.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ne pokusavaijte pricvrstiti zaslon ili upravljacku
jedinicu tijekom voznje!

» Neka vam prikaz na putnom racunalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno ra¢unalo, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

» Ne upotrebljavajte svoj pametni telefon tijekom
voznje. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Zato se zaustavite i tek tada
unesite odgovarajuce podatke.

» Namijestite svjetlinu zaslona tako da mozete
adekvatno uoditi vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
zaslona moZe dovesti do opasnih situacija.

» Ne otvarajte putno racunalo. Otvaranjem mozete
ostetiti putno racunalo, a tada gubite jamstvo.

» Putno racunalo ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drZzeéi putno racunalo, moZete
nepovratno ostetiti putno racunalo.

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su putno racunalo ili njegov nosac istureni
preko upravljac¢a. Putno racunalo ili nosa¢ mogu se
nepovratno ostetiti. Skinite putno racunalo ¢ak i prije
stavljanja bicikla u drza¢ za montazu kako biste izbjegli da
putno racunalo padne ili se osteti.

Napomena za zastitu podataka

Ako putno racunalo odnesete u Bosch servis radi
servisiranja, postoji mogucnost da se tvrtki Bosch prenesu
podaci pohranjeni na putnom racunalu.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Putno racunalo Kiox 300 je predvideno za prikaz podataka o
voznji.

Kako biste mogli koristiti putno racunalo Kiox 300 u punom
obujmu, potreban je kompatibilan pametni telefon s
aplikacijom eBike Flow (dostupna u trgovini Apple App ili
Google Play).

Hrvatski - 1

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Zaslon
(2) Izlaz kabela
(3) Sigurnosna plocica
(4) Kukica
(5) Adapter
(6) Kontakti zaslona
(7) Kontakti nosaca
(8) Prihvat zaslona
(9) Vijak za pricvrséivanje prihvata zaslona
(10) Lamela za pridrznu traku®
a) Pridrznatraka nije u opsegu isporuke.

Tehnicki podaci

Putno racunalo Kiox 300
Kod proizvoda BHU3600
Radna temperatura® °C -5...+40
Temperatura skladistenja “C +10 ... +40
Vrsta zastite IP54
TeZina cca. g 32

A) Izvan ovog raspona temperature moze doéi do smetnji u prikazu.

Informacije o licenci za proizvod dostupne su na sljede¢oj internetskoj
adresi: https://www.bosch-ebike.com/licences

Montaza

Stavljanje i skidanje zaslona (vidjeti sliku A)

Za stavljanje zaslona (1) stavite zaslon (1) uz prednji rub u
smjeru voznje u prihvat zaslona (8) na kukicu (4) @ i
pritisnite zaslon (1) sa straznjom stranom na prihvat
zaslona (8) @.

Za skidanje zaslona (1) povucite zaslon (1) prema sebi @
sve dok ne mozete podignuti zaslon (1) ©.

Na lamelu (10) moZete pricvrstiti pridrznu traku.
Napomena: eBike sustav se iskljucuje ako vozite sporije od
3 km/hiako izvadite putno racunalo iz nosaca. To ne vrijedi
za e-bicikle s rezimom rada do 45 km/h.

Umetanje sigurnosne ploce (vidjeti sliku B)
Napomena: Ovisno o konstrukciji/montazi prihvata zaslona,
mozda nece biti moguce umetnuti sigurnosnu plo€icu.
Pritom zaslon mora biti montiran.

S donje strane umetnite sigurnosnu plocu (3) u adapter (5)
tako da se sigurnosna ploca (3) cujno uglavi.

0d tog trenutka ne mozete vise podignuti zaslon (1) s
prihvata zaslona (8), a da ne izvadite prihvat zaslona (8) iz
adaptera (5) otpustanjem oba vijka za pricvrséivanje (9).
Napomena: Sigurnosna ploca (3) ne sluzi kao zastita od
krade.
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Hrvatski - 2

Rukovanje

Rukovanje zaslonom i upravljanje prikazima vrsi se preko
upravljacke jedinice.

Znacenje tipki na upravljackoj jedinici za prikaze na zaslonu
mozete pronaci u sliede¢em pregledu. Tipka za odabir ima 2
funkcije ovisno o trajanju pritiska.

|\l\
_
=_
Listanje lijevo
Listanje desno

—
OfO

Listanje prema gore
Listanje prema dolje

Prebacivanje na 2. razinu zaslona (kratki pritisak)
Otvaranje izbornika Postavke na statusnom zaslonu
(kratki pritisak)

Otvaranje opcija zaslona
npr. <Reset trip> (dugi pritisak > 1 s)

ROENMA

Napomena: Svi prikazi sucelja i tekstovi sucelja na sljedecim
stranicama odgovaraju statusu odobrenja softvera. Nakon
azuriranja softvera moze se dogoditi da se prikazi sucelja i/ili
tekstovi sucelja neznatno promijene.

Statusni zaslon

Iz pocetnog zaslona moZete dohvatiti statusni zaslon
pritiskom na tipku E4.

SETTINGS—pguul!

a Stanje napunjenosti baterije
b Rezimrada

Svjetlo na biciklu

Vrijeme na satu

Indikator veze

Veza s pametnim telefonom
Status veze

oa = ® o O

h  Izbornik Postavke

Iz ovog zaslona moZete dohvatiti izbornik na nacin da

pritisnete tipku &,

Napomena: Tijekom voZnje ne moZete pozvati izbornik

Postavke.

Izbornik Postavke <SETTINGS> ima sljedece tocke

izbornika:
- <My eBike>
Ovdje mozete naci sljedece tocke izbornika.
= <Rangereset>
Ovdje mozete resetirati vrijednost dometa.

= <Auto trip reset>
Ovdje mozete namjestiti postavke za automatsko
resetiranje.

= <Wheel circumf.>

Ovdje mozete prilagoditi vrijednost opsega kotaca ili

resetirati vrijednost na standardnu postavku.

<Service (Servis)>

Ovdje se prikazuje sljedeci termin servisa ako ga je

namjestio trgovac bicikala.
= <Components>

Ovdije se prikazuju koristene komponente s brojevima
verzije.

- <My Kiox>
Ovdje mozete naci sljedece tocke izbornika.
= <Statusbar (Statusna traka)>

Ovdje moZzete birati izmedu
prikaza <Battery>, <Time> ili <Speed>.
= <Language>
Ovdje mozete odabrati zeljeni jezik prikaza iz odabira.
= <Units>
Ovdje mozete birati izmedu metrickog ili imperijalnog
mjernog sustava.
= <Time>
Ovdje mozZete namjestiti vrijeme.
= <Time format>
Ovdje mozete biratiizmedu 2 formata vremena.
= <Brightness>
Ovdje mozZete namjestiti svjetlinu zaslona.
= <Settings reset>
Ovdje moZzete vratiti sve postavke sustava na
standardne vrijednosti.

- Pod tockom izbornika <Information> mozete naci
informacije o kontaktima (<Contact>) i certifikatima
(<Certificates>).

Iz izbornika Postavke moZete izaéi pritiskom na tipku @ ili

tipku .

Tipkom 24 moZete dohvatiti pocetni zaslon.
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Hrvatski - 3

Pocetni zaslon Za Ciscenje svojeg putnog racunala koristite meku krpu

navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za Cis¢enje.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na

tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije

softvera sustava).

Trgovac bicikala moZe termin servisa dodatno bazirati na

kilometrazi i/ili vremenskom periodu. U tom slucaju ¢e vam

putno racunalo prikazati termin servisa nakon svakog

ukljucivanja.

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Napomena: Ako svoj e-bicikl odvedete trgovcu bicikala na

odrZavanje, preporucujemo da privremeno deaktivirate

funkciju <eBike Lock> i <eBike Alarm> kako biste izbjegli

[azni alarm.

Ako prije posljednjeg iskljuCivanja niste odabrali drugi
zaslon, onda vam se prikazuje ovaj zaslon.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.
Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na

2 Stanje napunjenosfi baterije internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.
b  ReZimrada -
¢ Svjetlonabiciklu Transport
Prikaz jedinice brzine » Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosac¢

bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno

Nasl ik
asiovprixaza racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli

]
k  Vlastitasnaga
|

ostecenja.

Brzina
m  Snagamotora Zbrinjavanje
Prikazia ... ¢ Cine statusnu traku i prikazuju se na svakom ?74 Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.
zaslonu. 72X upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
Iz ovog zaslona moZete se prebaciti na statusni zaslon pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski
tipkom Ed ili dohvatiti druge zaslone tipkom E3. U ovim prihvatljivo recikliranje.
zaslonima prikazuju se statisticki podaci, domet baterije i Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.
prosjecne vrijednosti. E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kuéni otpad!
1z svakog od ovih zaslona moZete dohvatiti drugu razinu Sukladno europskoj Direktivi
podataka tipkom . 2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
Ako se korisnik pri isklju¢ivanju nalazi na nekom drugom uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
zaslonu, a ne na pocetnom zaslonu, onda se ponovno 2006/66/EZ neispravne ili istro$ene aku-
prikazuje posljednje prikazani zaslon pri ponovnom I baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
uklju¢ivanju e-bicikla. i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Dugim pritiskom na tipku za odabir @ mozete resetirati Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikala ili u
statisticke podatke o svojoj voznjiili izletu (ne na reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
zaslonu <SETTINGS>). bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Odrzavanje i servisiranje
Odrzavanje i ¢iS¢enje
Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.

Ekran vaSeg putnog racunala drZite ¢istim. U slu¢aju
nakupljanja prljavstine moze doci do netocnog
prepoznavanja svjetline.
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LED Remote
BRC3600

hu Eredeti hasznalati utasitas
sl Originalna navodila za uporabo
hr  Originalne upute za uporabu
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartdsanak elmulasztésa aram-

iitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Ne probalja a kijelz6t vagy a kezel6egységet menet
kozben felerdsiteni!

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcid hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

» Ha a tolasi segitség be van kapcsolva, lehet, hogy a
pedalok a kerekkel egyiitt forognak. Aktivalt tolasi se-
gitség esetén ligyeljen arra, hogy a labai elegendd tavol-
saghan legyenek a forgd pedaloktdl. Kiilonben sériilésve-
szély all fenn.

» A tolasi segitség hasznalata soran gondoskodjon ar-
rol, hogy mindig az uralma alatt tartsa és biztonsago-
san tartani tudja az eBike-ot. A tolasi segitség bizonyos
korilmények kozott sziinetelhet (példaul ha a pedal egy
akadalyba iitkozik, vagy ha az ujja véletlentil lecstszik a
kezel6 egység gombjarol). Az eBike hirtelen hatrafelé, az
On iranyaban is elkezdhet mozogni, vagy hirtelen oldalra
is dolhet. Ez kiilondsen tovabbi terhek felrakasahoz je-
lenthet kockdzatot a felhasznalé szamara. Ne hozza az
eBike-ot a tolasi segitséggel olyan helyzetekbe, amelyek-
ben a sajat erejébdl nem tudja megtartani az eBike-ot!

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a kezel6egység vagy a tartdja tul-
nyulik a kormanyon. A kezel6egység vagy a tartd helyre-
hozhatatlanul megrongalédhat.

» Ne csatlakoztasson toltokésziiléket az eBike-rend-
szerhez, ha az eBike-rendszer kritikus hibat jelez. Ez
az akkumulatora tonkremeneteléhez vezethet, az akku-
muldtor kigyulladhat és sulyos égési és egyéb sériiléseket
okozhat.

» Akezeléegység egy radio-interfésszel van felszerelve.
Legyen tekintettel a helyi, példaul repiilogépekben
vagy korhazakban érvényes iizemeltetési korlatoza-
sokra.

» Vigyazat! Ha a kezel6egységet Bluetooth®-tal mas készi-
lékekben, berendezésekben, repiilégépekben és orvosi
késziilékekben (példaul pacemaker, hallokésziilék) zava-
rok Iéphetnek fel. A kozvetlen kornyezetben emberek és
allatok sériilését sem lehet teljesen kizarni. Ne hasznalja a
kezeldegységet Bluetooth®-tal orvosi késziilékek, toltoal-
lomasok, vegyipari berendezések, robbanasveszélyes te-
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riiletek kozelében és robbantasi teriileteken. Ne hasznalja
a kezel6egységet Bluetooth®-tal repiilégépeken. Kozvet-
len testkozelben keriilje el a tartds izemeltetést.

» A Bluetooth®-szovédijegy és a képjelek (logdk) a
Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdona.
Ezen szévédjegyeknek/képjeleknek a Bosch eBike Sys-
tems altali barmely haszndlata a megfeleld licencia alatt
all.

» Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi
eloirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 valé 6sszekapcsola-
sakor a termék megjavitdsara a Bosch hajtoegység hasznala-
taval kapcsolatos adatok (tobbek kozott energiafogyasztas,
hémérséklet stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informaciok a
Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talalhatok.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

ALED Remote kezel6egység egy Bosch eBike-rendszer és
egy fedélzeti szamitogép vezérlésére szolgal. Ezzel ezen kiviil
a eBike Flow appban at lehet valtani a kiilonb6z6 tamogatasi
szintek kozott.
A kezeldegység valamennyi funkcidjanak hasznalatahoz egy
kompatibilis okostelefonra és az arra telepitett eBike Flow
appra van sziikség.
A Bluetooth®-on keresztiil hozzé lehet férni a eBike Flow ap-
phoz.
Az eBike Flow appot az okostelefon operécios
rendszerétdl fiiggden az Apple App Store-bol
vagy a Google Play Store-bol lehet ingyenesen
letolteni.
Szkennelje be az okostelefonjaval a kddot, hogy letdltse
az eBike Flow appot.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

A kerékpar részeinek dbrazolasa, a hajtdegység, a fedélzeti
szamitogep, a fedélzeti szamitogép kezeldegysége, a sebes-
ség érzékeld és a hozzatartoz6 tartok kivételével mind sema-
tikus abrazolas és eltérhet az On eBike-jatol.

(1) Be-/kikapcsologomb

(2) Kijelolé gomb

(3) LED-ek az akkumulator toltési szint kijelzésére
(4) ABS-LED (opcid)

(5) Tamogatasi szint LED

(6) Tarto
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(7) Diagnosztikai csatlakozo (csak karbantartasi célok-
ra)
(8) Tamogatasi szint csokkentd gomb, -/
Tolasi segitség
(9) Tamogatasi szint novelé gomb, +/
Kerékpar vilagitas
(10) Fényerdsség csokkentd gomb/
Visszalapozas
(11) Fényercsség noveld gomb/
El6re lapozas
(12) Kornyezeti fény érzékeld

Miiszaki adatok
Termékkod BRC3600
USB-csatlakozé max. toltsaram® mA 600
USB-csatlakozo toltofesziiltsége” Vv 5
USB-téltékabel ® USB Type-C®©
Toltési hdmérséklet © 0..+45
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40
Diagnosztikai interfész USB Type-C®©
Belsd lithium-ion-akkumulator v 3,7
mAo 75
Védelmi osztaly IP54
Méretek (rogzités nélkiil) mm 74x53x35
Suly g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Frekvencia MHz 2400 - 2480
- Adételjesitmény mW 1
A) Adatok a LED Remote; toltéséhez, kiilsé késziilékeket nem le-
het tolteni.

B) Aszéllitasi csomagnak nem része

C) USB Type-C® és USB-C® az USB Implementers Forum aruvédje-
gyei.

Atermékre vonatkozo licencekkel kapcsolatos informacio a kovetkezd

cimen all rendelkezésre: https://www.bosch-ebike.com/licences

Konformitasi nyilatkozat

A Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ezennel kije-
lenti, hogy a LED Remote radiéberendezés tipus megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU konformitasi nyilatkozat tel-
jes szovege a kovetkez6 Internet cimen all rendelkezésre:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Uzemeltetés

Elofeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkezd feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegendé mértékben feltdltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator izemeltetési Gtmutatdjat).

- Asebességérzékel6 helyesen van csatlakoztatva (lasd a
meghajtoegység lizemeltetési tmutatojat).

A kezelbegység energiaellatasa

Ha az eBike-ba egy kielégité mértékben feltoltott eBike-akku-
mulator van behelyezve és az eBike-rendszer be van kapcsol-
va, a kezeldegység akkumulatorat az eBike-akkumulator latja
el energiaval és tolti fel.

Ha a belsé akkumulator toltési szintje igen alacsony, akkor
azt a (7) diagnosztikai csatlakozon keresztiil egy USB Type-
C®-kabellel 6ssze lehet kotni egy Powerbankkal vagy egy ma-
sik erre alkalmas aramforrassal és fel lehet tolteni (toltési fe-
sziiltség: 5 V; max. toltési aram: 600 mA).

Mindig zarja le a (7) diagnosztikai csatlakozo sapkajat, ne-
hogy por vagy nedvesség jusson a késziilék belsejébe.

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz nyomja meg roviden

a (1) be-/kikapcsold gombot. Az indulasi animacio utan

a (3) toltési szint kijelzé mutatja az akkumulator téltési szint-
jét és a (5) szines kijelz6 mutatja a beallitott tamogatasi szin-
tet. Az eBike menetkész.

Akijelz6 fényerejét a (12) kornyezeti fény érzékeld szaba-
lyozza. A (12) kornyezeti fény érzékelGt sohase takarja le.

A hajtémi azonnal aktivalasra keriil, amikor On elkezdi hajta-
ni a pedalokat (kivéve, ha az OFF (KI) tamogatasi szint van
beallitva). A motorteljesitmény a bedllitott tamogatasi szint-
nek megfelelden keriil meghatarozasra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy
mihelyt eléri a 25/45 km/h sebességet, az eBike-hajtom al-
tal nyUjtott tdmogatas kikapcsolasra kertiil. A hajtom( ismét
automatikusan aktivalasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-
dalra és a sebesség 25/45 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz nyomja meg roviden

(< 3s)a(1) be-/kikapcsold gombot. A (3) akkumulator tol-
tési szint kijelzé és a (5) tamogatasi szint LED kialszik.

Ha példaul 10 perc elteltével sem keriil lehivasra az eBike-
hajtomdi teljesitménye (példaul mert az eBike allt) és ezen
idé alatt az eBike fedélzeti szamitdgépén és a kezeld egysé-
gén sem nyomnak meg egyetlen gombot sem, az eBike-rend-
szer automatikusan kikapcsolasra kertil.

Akkumulator toltottségi szint kijelzo

A (3) akku toltési szint kijelz az eBike akkumulator toltési al-
lapotat mutatja. Az eBike akku toltési szintjét a magan az
eBike akkumulatoron taldlhaté LED-ekrdl is le lehet olvasni.
A (3) akkumulator toltési szint kijelz6n minden egyes jégkék
sav 20 % kapacitasnak és minden egyes fehér sav 10 % ka-
pacitasnak felel meg. A legfelsé sav a maximalis kapacitast
jelzi.

Példa: A kijelzon 4 jégkék sav és egy fehér sav lathato. A tol-
tésiszint 81 % és 90 % kozott van.

Ha a kapacitas alacsonyabb, akkor a két als¢ sav szine meg-
valtozik:

Sav Kapacitas

2 x narancsszin(i 30%...21%
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1 x narancsszin( 20%...11%
1 x piros 10 % ... tartalék
1 x pirosan villog Tartalék ... tires

Az eBike-akkumulator toltése kozben a (3) akkumulator tol-
tési szint kijelz6 legfelsd savja villog.

A tamogatasi szint beallitasa

Akezeldegységen a (8) és (9) gombbal be lehet dllitani,
hogy az eBike-hajtém{ mennyire timogassa Ont a pedalozas
soran. A tdmogatasi szintet barmikor, menet kozben is, meg
lehet valtoztatni és ez a megfelel szinnel kijelzésre kertil.

Szint Megjegyzések

OFF A motortamogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot
egy szokvanyos kerékparhoz hasonldan csak
pedalozassal lehet mozgatni.

ECO Maximalis hatasfoku effektiv tamogatas a maxi-
malis hatétavolsaghoz

TOUR Egyenletes tamogatas, hosszabb ttrakhoz

TOUR+  Atermészetes és sportos hajtas dinamikus ta-
mogatdsa

eMTB/ Optimalis tdmogatas barmilyen terepen, spor-

SPORT tosindulas, jobb dinamika, maximalis teljesit-
mény

TURBO  Maximalis tdmogatds magas Iépésfrekvencia-
kig, sportos hajtashoz

AUTO Arendszer a tamogatast dinamikusan illeszti a
hajtasi szituaciéhoz.

RACE Maximalis tdmogatds az eMTB-versenypalyan;
nagyon kozvetlen reakcio és maximalis “Exten-
ded Boost” a lehet legjobb teljesitményhez
versenyszituaciokban

CARGO" Egyenletes, erdteljes timogatas a nehéz terhek

biztonsagos szallitdsahoz

A) ACARGO tamogatasi szintnek mas neve is lehet.

Atamogatasi szintek elnevezéseit és kialakitasat a gyartd bizonyos
esetekben eldre konfiguralja és a kerékpar kereskedd elére beallitja.

A tamogatasi szint beallitasa

A tdmogatasi szintet a eBike Flow app segitségével bizonyos
hatarok kozott be lehet allitani. igy a személyes sziikségletei-
nek és igényeinek megfelelden allithatja be az eBike-jat.
Egy teljesen sajat izemmad létrehozatalara nincs lehetéség.
On csak azokat az izemmadokat valtoztathatja meg, ame-
lyek megvaltoztatasat a gyarté vagy a kereskedd engedélyez-
te. Ez 4-nél kevesebb lizemmad is lehet.
Az eMTB és az TOUR+ iizemmddot miszaki jellegt korlato-
zasok miatt nem lehet megvaltoztatni. Ezen kiviil eléfordul-
hat, hogy az On orszagaban fennallo korlatozasok kovetkez-
tében egy izemmadot sem lehet megvaltoztatni.
Avaltoztatdsokhoz a kdvetkez6 paraméterek allnak rendel-
kezésre:
- Atamogatas és az izemmaod alapértékének a viszonya (a
torvényes el6irasoknak megfeleléen)
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- Ahajtdegység reagalasi modja

- Leszabalyozasi sebesség (a torvényes elGirasoknak meg-
feleléen)

- Maximalis forgatonyomaték (a hajtoegység hatarainak ke-
retein beliil)

A paraméterek egymastol is fiiggenek és befolyassal vannak

egymasra. igy példaul egy alacsony forgatonyomatékot és

egy magas tamogatast mar elvbdl sem lehet egyidejiileg be-

allitani.

Figyelem: Legyen tudataban annak, hogy az On &ltal megval-

toztatott izemmaod helyzete, neve és a fedélzeti szamitogé-

pen és a kezelGelemeken hasznalt jelzészine valtozatlan ma-

rad.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomiivel a sebességvaltokat ugyanugy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (iigyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési Gtmutatojara).

A sebességvalto tipusatol fliggetleniil célszer( a sebesség-
valtasnal rovid idére csokkenteni a pedalokra gyakorolt nyo-
mast. Ez megkonnyiti a valtast és a hajtémdvel kapcsolddd
egységek elhasznalodasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megnovelheti a sebességet és a hatotavolsagot.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

A kerékparozas megkezdése el6tt mindig ellenérizze a kerék-
parlampak helyes mlikodését.

A kerékpar vilagitas bekapcsolasahoz nyomja be 1 s hosz-
szabb idére a (9) gombot.

Akezeldegységen a (11) és (10) gombbal be lehet allitani a
LED-ek fényerejét.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

A tolsi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattdl fligg s maxi-

mum 4 km/h lehet.

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcio hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség elinditasahoz nyomja be tobb mint 1 ma-

sodpercre és tartsa benyomva a (8) gombot. A (3) toltési

szint kijelzd kialszik és egy a menetiranyban mutato futofény
jelzi az lizemkészséget.

Atolasi segitség aktivalasahoz a kovetkez6 10 masodper-

cen beliil végre kell hajtani az alabbi miveletek egyikét:

- Tolja elérefelé az eBike-ot.

- Tolja hatrafelé az eBike-ot.

- Hajtson végre az eBike-kal egy oldaliranyl ingamozgast.
Az aktivalas utan a motor tolasi segitséget nyujt és a mozgd
fehér savok szine jégkékre valtozik.

Amikor elengedi a (8) billentytit, a tolasi segitség ledll. A to-
|asi segitséget 10 masodpercen beliil a (8) gomb megnyo-

masaval djra aktivalni lehet.
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Ha a tolasi segitséget 10 masodpercen beliil nem aktivalja Uj-
ra, a tolasi segitség automatikusan kikapcsolasra keriil.
Atolasi segitség mindig befejez6dik,

- haahéatsé kerék leblokkol,

- haegy kiiszobon vagy hasonlén nem lehet athaladni,

- haegy testrész leblokkolja a kerékpar hajtokarjat,

- haegy akadaly tovabb hajtja a hajtokart,

- haOnralép apedalra,

- hamegnyomjak a (9) vagy a (1) be-/kikapcsold gombot.
Atolasi segitség egy elgurulas reteszeléssel van ellatva,
vagyis a hajtorendszer a hatrafelé gurulast a tolasi segitség
sikeres hasznalatanak befejezése utan is néhany masodper-
cig aktiv modon fékezi és ekkor az eBike-ot egyaltalan nem
vagy csak nehezen lehet hatrafelé tolni.

Atolasi segitség mlikodésmaddja az egyes orszagokban érvé-
nyes rendelkezéseknek megfelelden kiilonboz6 lehet és igy
eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

ABS - blokkolasgatlo rendszer (opcio)

Ha a kerékpar egy Bosch-eBike-ABS-szel van felszerelve, ak-
kor az eBike-rendszer elinditasakor a (4) ABS-LED kigyullad.
Az elindulds utan az ABS ellendrzi a sajat miikodoképességét
és az ABS-LED kialszik.

Hiba esetén a (4) ABS-LED a narancsszinben villogo (5) ta-
mogatasi szint LED-del egyiitt kigyullad. A (2) kijel6l6gomb-
bal nyugtazni lehet a hibat, a villogo (5) tamogatasi szint LED
ekkor kialszik. Amig a (4) ABS-LED vilagit, az ABS nincs
lizemben.

Az ABS-szel és annak mUikodésével kapcsolatos részletes
adatok az ABS hasznalati utasitasaban talalhatok.

Az okostelefon-osszekottetés létrehozatala

Az alabbi eBike-funkciok hasznalatahoz egy okostelefonra
van sziikség, amelyen telepitve van a eBike Flow app.

Az appal val6 dsszekottetés egy Bluetooth®-Gsszekottetésen
keresztiil keriil megvalositasra.

Kapcsolja be az eBike-rendszert és ne hajtsa az eBike-ot.
Inditsa el a Bluetooth® parositast, ehhez nyomja be hosz-
szabb idére (> 3 masodperc) a (1) be-/kikapcsold gombot.
Engedje el a (1) be-/kikapcsoldgombot, mihelyt a toltési
szint kijelzd felsd savja a kék szin villogas jelezni kezdi a pa-
rositasi folyamatot.

Nyugtdzza az appban az 6sszekottetésre vonatkozo kérdést.

A tevékenység nyomonkdvetése

Atevékenységek felvételéhez el6bb a eBike Flow appnal be
kell jelentkezni, illetve regisztralni kell.

Atevékenységek felvételéhez Onpek beleegyezését kell ad-
nia ahhoz, hogy az app tarolja az On helymeghataroz6 adata-
it. A tevékenységek csak ebben az esetben keriilnek az app-
ban felvételre. A helymeghatarozd adatok felvételéhez On-
nek felhasznaloként kell bejelentkezve lennie.

<eBike Lock>

Az <eBike Lock> funkciot az eBike Flow appon keresztiil
barmely felhaszndlé szamdra aktivalni lehet. Ekkor az okos-
telefonen egy kulcs kertil mentésre, amellyel fel lehet oldani
az eBike reteszelését.

Az <eBike Lock> funkcio a kévetkezd esetekben automati-

kusan aktivalasra kertil:

- azeBike-rendszernek a kezeldegységgel valo kikapcsola-
sakor

- azeBike-rendszer automatikus kikapcsolasakor

- afedélzeti szamitogép kivételekor

Ha az eBike-rendszert bekapcsoljak és az okostelefon a

Bluetooth®-on keresztiil 6ssze van kétve az okostelefonnal,

az eBike reteszelése feloldasra kertil.

Az <eBike Lock> funkcié az On felhasznal6i szamlajahoz

van kotve.

Ha elveszti az okostelefonjat, akkor egy masik okostelefonon

az eBike Flow app segitségével bejelentkezhet a felhaszna-

|6i szamlajaval és feloldhatja az eBike reteszelését.

Figyelem! Ha az appban egy olyan beallitast jeldl ki, amely

az <eBike Lock> funkciojaval kapcsolatban hatranyokat je-

lenthet (pl. az On eBike-janak vagy a felhasznaléi szamlaja-

nak a torlése), akkor az utasits végrehajtasa elétt On figyel-

meztetéseket kap. Kérjiik, gondosan olvassa el ezeket és

(pl. az On eBike-janak vagy a felhasznaléi szamlajanak a

torlése elétt) a kiadott figyelmeztetéseknek megfeleloen

cselekedjen.

Az <eBike Lock> berendezése

Az <eBike Lock> berendezéséhez a kovetkez6 eléfeltételek-

nek kell teljestlniik:

- Az eBike Flow app telepitve van.

- Bevan rendezve egy felhasznaldi szamla.

- Az eBike nem all éppen frissités alatt.

- Az eBike Bluetooth®-on keresztiil dssze van kotve az okos-
telefonnal.

- Az eBike nyugalmi dllapotban van.

- Az okostelefon 6ssze van kétve az Internettel.

- Az eBike-akkumulator kielégité mértékben fel van toltve
és a toltékabel nincs bedugva.

Az <eBike Lock> funkciot az eBike Flow appban a Beallita-

sok meniipontban lehet berendezni.

Ettol kezdve a hajtoegység tamogatasat az <eBike Lock>

funkcionak az eBike Flow appban valé bekapcsolasaval

deaktivalni lehet. A deaktivalast csak akkor lehet megsziin-

tetni, ha az eBike-rendszer bekapcsolasakor a kézelben van

az On okostelefonja. Ezen feliil a Bluetooth®nak az On okos-

telefonjan bekapcsolt allapotban kell lennie és az eBike

Flow appnak a hattérben aktivnak kell lennie. Az eBike Flow

appnak nem kell megnyitva lennie. Ha az <eBike Lock>

funkcio aktivalva van, ez eBike-jat a meghajto egység tamo-

gatasa nélkiil tovabbra is hasznalhatja.

Kompatibilitas

Az <eBike Lock> az alabbi eBike-terméksorozatokkal kom-

patibilis:

BDU374x Performance Line CX

BDU33xx

Miikddési mod

Az <eBike Lock> funkcioval az okostelefon a hajtoegység

kulcsaként mikddik. Az <eBike Lock> funkcio az eBike-
rendszer kikapcsolasakor aktivalasra keriil. Amig az <eBike

Performance Line
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Lock> a bekapcsolas utan aktiv, ezt a LED Remote kezel6-
egységen egy fehére villogo jelzés és a kijelzon egy lakat-
szimbolum jelzi.

Figyelem: Az <eBike Lock> nem egy lopasgatld berende-
zés, hanem a mechanikai zar kiegészitése! Az <eBike Lock>
funkcio aktivalasakor az eBike nem keriil mechanikai vagy
hasonlo szempontbdl reteszelésre. Csak a hajtoegység dltal
nydjtott tdmogatas keriil deaktivalasra. Amig az okostelefon

a Bluetooth®-on keresztiil ssze van kotve az eBike-kal, a haj-

toegység nincs reteszelve.

Ha egy harmadik személyt ideiglenesen vagy hosszabb idére
feljogosit az eBike-ja hasznalatara, vagy ha az eBike-jar szer-
vizelésre akarja vinni, deaktivalja az <eBike Lock> funkciot
az eBike Flow app Beallitasok meniipontjaban. Ha el akarja
adni az eBike-jat, akkor ezen feliil tordlje az eBike-ot

az eBike Flow app Beallitasok meniipontjaban a felhaszna-
|6i szamlajardl.

Ha az eBike-rendszert kikapcsoljak, akkor a hajtdegység egy
reteszelési jelet (egy akusztikai hangjelzést) bocsat ki és ez-
zel jelzi, hogy a hajtdegység altal nyujtott tamogatas kikap-
csolasra kertilt.

Megjegyzés: Ezt a hangjelzést a berendezés csak addig tud-
jakibocsatani, amig a rendszer be van kapcsolva.

Amikor ismét bekapcsoljak az eBike-rendszert, a hajtoegy-
seég két "reteszelés-feloldasi" jelet (két akusztikus hangjel-
zést) bocsat ki, hogy jelezze, hogy ismét lehetség van a haj-
tom(i altal nydjtott tamogatasra.

Areteszelési hangjelzésrél fel lehet ismerni, hogy az <eBike

Lock> funkcid az eBike-jan aktivalva van vagy nem. Az akusz-

tikus visszajelzés szabvanyszerien aktivalva van, de

az eBike Flow app Beallitasok meniipontjaban az En eBike-
omban taldlhaté lakat szimbdlum kijel6lése utan deaktivalha-
to.

Figyelem: Ha nem tudja berendezni vagy kikapcsolni az
<eBike Lock> funkciot, kérjiik, forduljon a kerékpar keres-
keddjéhez.

Az eBike-komponensek kicserélése és az <eBike Lock>
funkcio

Az okostelefon kicserélése

1. Telepitse az eBike Flow appot az Uj okostelefonjara.

2. Jelentkezzen be ugyanazzal a felhasznaldi szamlaval,
amellyel az <eBike Lock> funkciot aktivalta.

3. AzeBike Flow appban az <eBike Lock> funkci6 beren-

dezettként kerdil kijelzésre.

A meghajtoegység kicserélése

1. AzeBike Flow appban az <eBike Lock> funkcid deakti-
valtként keriil kijelzésre.

2. Aktivalja az <eBike Lock> funkciot, ehhez tolja el jobbra
az <eBike Lock> szabdlyozot.
3. Haleadja az eBike-jat egy kerékpar kereskedének kar-

bantartasi munkakra, akkor azt javasoljuk, hogy ideigle-
nesen deaktivalja az <eBike Lock> funkciot, hogy meg-
elézze a téves riasztasokat.

Szoftver-aktualizalasok

A szoftver-aktualizalasokat a eBike Flow appban kézi titon
kell elinditani.

Magyar - 5

A szoftver-aktualizalasokat az app a hattérben viszi at a keze-
|6egységre, mihelyt a kezelGegység az appal dsszekapcsolas-
rakerdil. A szoftver aktualizalasa soran a (3) akkumulator tol-
tési szint kijelz6 z6ld szinben valo villogasa jelzi a folyamat
elérehaladasat. A rendszer ezutan djrainditasra kertl.

A szoftver-aktualizalasokat a eBike Flow app vezérli.

Hibaiizenetek

Akezeldegység jelzi, ha az eBike-rendszerben kritikus, vagy
kevésbé kritikus hibak Iépnek fel.

Az eBike-rendszer altal generalt hibaiizeneteket a eBike
Flow appal lehet kiolvasni, vagy azokat a kerékparkereske-
ddje is kiolvashatja.

A eBike Flow app egy linkjén keresztiil informaciokat lehet
megjeleniteni a hibarol és tamogatast lehet kapni a hiba
megsziintetéséhez.

Kevésbé kritikus hibak

A keveésbé kritikus hibakat a (5) tamogatasi szint kijelz6 na-
rancsszin(i villogasa jelzi. A (2) kijel616 gomb megnyomasa-
val a hiba nyugtéazasra kertiil és a (5) tamogatasi szint LED to-
vabbrais a bedllitott tamogatasi szintnek megfelel6 szinben
vilagit.

Az alabbi tablazat segitségével a hibét lehet, hogy On sajat
maga is el tudja haritani. Ellenkezd esetben keresse fel a ke-
rékpar keresked6jét.

Hibaszam A hiba elhdritasa

523005 A megadott hibaszamok azt jelzik, hogy az
514001 érzékelokben a magneses mez6 felismerése-
———— kor problémak |éptek fel. Ellendrizze, hogy
514002 e yeszett-e el menet kozben a magnes.
514003 Ha egy magnesérzékel6t hasznal, ellendriz-
514006 ze, hogy elGirasszeriien van-e rogzitve az ér-

zékeld és a magnes. Ugyeljen arra, hogy ne
legyen megrongalddva az érzékel6hoz veze-
t6 kabel.

Ha egy kerékmagnest hasznal, tigyeljen arra,
hogy ne legyenek zavaré magneses mez6k a
hajtoegység kozelében.
Kritikus hibak
Akritikus hibakat a (5) tamogatasi szint LED és a (3) akku-
mulator toltési szint kijelzd piros szinben valé villogasa jelzi.
Egy kritikus hiba fellépése esetén hajtsa végre az alabbi tab-
lazatban talalhaté miiveleti utasitasokat.
Hibaszam  Miiveleti utasitasok
660001

660002

Ne téltse és ne haszndlja tovabb az akkumu-
atort!

Kérjiik, forduljon a Bosch eBike szakkeres-
keddjéhez.

- Nyugtazza a hibakddot.
- Inditsa Gjraarendszert.

890000

Ha a probléma tovabbra is fennall:

- Nyugtazza a hibakddot.
- Frissitse a szoftvert.
- Inditsa Ujra a rendszert.
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Hibaszam  Miiveleti utasitasok

Ha a probléma tovabbra is fennall:

- Keérjiik, forduljon a Bosch eBike szakke-
reskedGjéhez.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A kezeldegységet nem szabad nagynyomasu vizzel tisztitani.

Tartsa tisztan a kezel6egységet. Ha az elszennyezddik, hibas

lehet a kiilsé vilagossag felismerése.

A kezelGegysége tisztitdsahoz hasznaljon puha, vizzel bened-

vesitett rongyot. Tisztitoszert ne hasznaljon.

» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskeddt bizzon meg.

Vevoészolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatdk.

Hulladékkezelés

?74 A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-

7N zeldegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelel6-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Gondoskodjon sajat maga arrol, hogy a személyes adatok a

késziilékrél torlésre keriiljenek.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B kumulatorokat/elemeket killon 8ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhaté Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-

reskedénél vagy egy Ujrahasznosité kozpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.

0275007 3RL|(09.03.2022) 58

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com

Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh
navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve
originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.
Zaslona ali upravljalne enote ne poskusajte pritrjevati
med voznjo!

Funkcijo pomodi pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektriénega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena, se so¢asno
vrtita tudi pedala. Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena,
bodite pozorni na to, da imate noge dovolj oddaljene od
vrtecih se pedalov. Obstaja nevarnost poskodb.

Ko uporabljate pomo¢ pri potiskanju, pazite na to, da
elektricno kolo eBike vedno obvladujete in ga varno
drzite. Pomoc pri potiskanju lahko pod dolocenimi pogoji
preneha pravilno delovati (npr. zaradi oviranega vrtenja
pedala ali nenamernega izklopa tipke na upravljalni
enoti). Kolo eBike se lahko nenadoma zapelje nazaj proti
vam ali se prevrne. To lahko ogrozi varnost uporabnika
Zlasti, ¢e je kolo dodatno obtezeno. Ce je na vasem kolesu
eBike pomoc pri potiskanju omogocena, se izogibajte
razmeram, v katerih kolesa ne morete samostojno
zadrzati!

Ce upravljalna enota ali njeno drzalo sega ¢ez krmilo,
kolesa ne obrnite na glavo in postavite na krmilo in
sedez. Na ta nacin bi lahko nepopravljivo poskodovali
upravljalno enoto ali drZalo.

Na sistem eBike ne prikljucujte polnilnika, ¢e sistem
eBike javlja kriti¢no napako. To lahko vodi do uni¢enja
vaSe akumulatorske baterije, akumulatorska baterija se
lahko vname in povzroci tezke opekline in druge
poskodbe.

Upravljalna enota je opremljena z vmesnikom za
radijsko povezavo. Upostevajte lokalne omejitve
uporabe, npr. v letalih ali v bolnisnicah.

Previdno! Pri uporabi upravljalne enote s funkcijo
Bluetooth® lahko pride do motenja drugih naprav in
sistemov, letal in medicinskih naprav ter aparatov (npr.
srénih spodbujevalnikov, slusnih aparatov). Prav tako ni
mogoce povsem izkljuciti Skodljivih vplivov na ljudi in
zivali v neposredni blizini. Upravljalne enote s funkcijo
Bluetooth® ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav,
bencinskih ¢rpalk in kemicnih objektov ter na obmocjih z
nevarnostjo eksplozije in na obmocjih razstreljevanja.

Slovenscina - 1

Upravljalne enote s funkcijo Bluetooth® ne uporabljajte v
letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v neposredni
bliZini telesa.

» Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so zascitene blagovne znamke in last podjetja Bluetooth
SIG, Inc. Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih
oznak s strani druzbe Bosch eBike Systems poteka z
uporabo licence.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektri¢no kolo priklju¢eno na Bosch
DiagnosticTool 3, se za izboljSanje izdelkov podatki o
uporabi Boschevih pogonskih enot za elektri¢no kolo (npr.
poraba energije, temperatura itd.) z namenom izboljSanja
izdelkov posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). Vec informacij vam je na voljo na Boschevi
spletni strani za elektri¢na kolesa www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba
Upravljalna enota LED Remote je predvidena za krmiljenje
Boschevega sistema eBike in krmiljenje ra¢unalnika. Z njo
lahko raven podpore zamenjate tudi v aplikaciji eBike Flow.
Za uporabo upravljalne enote v polnem obsegu potrebujete
zdruzljiv pametni telefon z aplikacijo eBike Flow.
Aplikacija eBike Flow se lahko poveze prek povezave
Bluetooth®.
Glede na operacijski sistem pametnega
telefona lahko aplikacijo eBike Flow
brezpla¢no prenesete iz trgovine Apple App
Store ali Google Play.
S svojim pametnim telefonom skenirajte kodo, da prenesete
aplikacijo eBike Flow.

Komponente na sliki
Ostevilcenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi komponent kolesa (z izjemo pogonske enote,
rac¢unalnika z upravljalno enoto, senzorja hitrosti ter
ustreznih nosilcev) so shematski in se lahko razlikujejo od
vaSega elektricnega kolesa.

(1) Tipka za vklop/izklop
(2) Izbirnatipka

(3) LED-diode za prikaz napolnjenosti akumulatorske
baterije

(4) LED-diode ABS (dodatna oprema)
(5) LED-dioda za raven podpore
(6) Drzalo
(7) Prikljucitev za diagnostiko (samo za vzdrzevanje)
(8) Tipka za zmanjSanje podpore -/
pomoc¢ pri potiskanju

Bosch eBike Systems
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(9) Tipka za povecanje podpore +/
osvetlitev kolesa

(10) Tipka za znizanje osvetlitve/
listanje nazaj

(11) Tipka za povecanje osvetlitve/
listanje naprej

(12) Senzor svetlobe v okolici

Tehnicni podatki

Koda izdelka BRC3600
Najv. polnilni tok priklju¢ka USBY mA 600
Polnilna napetost prikljucka v 5
uss®

Polnilni kabel USB® USB Type-C®®
Polnilna temperatura © 0...+45
Delovna temperatura © -5...+40
Temperatura skladiscenja iC +10... +40
Vmesnik za diagnostiko USB Type-C®®
Notranja litij-ionska V 3,7
akumulatorska baterija mAh 75
Vrsta zaScite IP54
Dimenzije (brez pritrditve) mm  74x53x35
Teza g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvenca MHz  2400-2480
- Moc oddajanja mW 1

A) Informacije za polnjenje LED Remote; zunanjih naprav ni
mogoce polniti.

B) Nivstandardnem obsegu dobave.

C) USB Type-C®in USB-C® sta blagovni znamki USB Implementers
Forum.

Informacije o licenci za izdelek so na voljo na naslednjem naslovu:

https://www.bosch-ebike.com/licences

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je tip radijske naprave LED Remote skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo evropske izjave o
skladnosti je na voljo na spletni strani:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Delovanje

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je dovolj napolnjena akumulatorska baterija
(glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte navodila za
uporabo pogonske enote).

Oskrba z energijo upravljalne enote

Ce je na elektri¢no kolo names¢ena zadostno napolnjena
akumulatorska baterija ter je sistem eBike vklopljen,
akumulatorsko baterijo upravljalne enote napaja in polni
akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa.

Ce je interna akumulatorska baterija skoraj prazna, lahko
prek prikljucka za diagnostiko (7) s kablom USB Type-C®
interno akumulatorsko baterijo napolnite z zunanjo
akumulatorsko baterijo ali drugim primernim virom
elektricne energije (polnilna napetost 5 V; najv. polnilni
tok 600 mA).

Vedno zaprite loputo prikljucka za diagnostiko (7), da vanj
ne bosta vstopila prah ali vlaga.

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike pritisnite tipko za vklop/izklop (1).
Po zacetni animaciji se barvno prikazeta stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije s prikazom napolnjenosti
akumulatorske baterije (3) in nastavljena raven podpore s
prikazom (5). eBike je pripravljen za voznjo.

Svetlost prikaza se uravnava s senzorjem svetlobe v

okolici (12). Zato senzorja svetlobe v okolici (12) ne
prekrijte.

Pogon se vklopi takoj, ko premaknete pedala (razen pri ravni
podpore OFF). Mo¢ motorja je odvisna od nastavljene ravni
podpore.

Ko v nacinu obi¢ajnega delovanja nehate poganjati pedala ali
ko dosezete hitrost 25/45 km/h, elektricno kolo preneha
pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno
vklopi takoj, ko zatnete poganjati pedala in je hitrost manjsa
od 25/45 km/h.

Zaizklop sistema eBike na kratko (< 3 s) pritisnite tipko za
vklop/izklop (1). Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (3) in LED-dioda za raven podpore (5) ugasneta.
Ce priblizno 10 minut ni zaznano delovanje pogona
elektricnega kolesa (npr. ker elektricno kolo stoji na mestu)
in ne pritisnete nobene tipke na racunalniku ali upravljalni
enoti, se sistem elektri¢nega kolesa samodejno izklopi.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (3)
prikazuje napolnjenost akumulatorske baterije elektri¢nega
kolesa. Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektricnega kolesa prikazujejo tudi LED-diode na
akumulatorski bateriji.

V prikazu (3) ustreza vsak svetlo moder trak 20 %
napolnjenosti in vsak beli trak 10 % napolnjenosti. Zgornji
trak prikazuje najvecjo napolnjenost.

Primer: prikazani so 4 svetlo modri trakovi in en bel trak.
Stanje napolnjenosti znasa med 81 % in 90 %.

Pri majhni napolnjenosti zamenjata spodnja dva prikaza
barvo:

Trak Napolnjenost

2-krat oranzen 30%...21%
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Trak Napolnjenost

1-krat oranzen 20%...11%
1-krat rdec¢ 10%...rezerva
1-krat rde¢, utripajo¢ Rezerva ... prazna

Ce se akumulatorska baterije sistema eBike polni, zgornji
trak prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (3)
utripa.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti lahko s tipkama (8) in (9) nastavite,
kako mocno vas pogon sistema eBike pri kolesarjenju
podpira. Raven podpore lahko kadar koli spremenite, tudi
med voZnjo, in je barvno prikazana.

OFF Podpora motorja je izklopljena, elektricno kolo
eBike je mogoce uporabljati kot obicajno kolo s
poganjanjem pedalov.

ECO Ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najvecji doseg

TOUR Enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dosegom

TOUR+  Dinamicna podpora za naravno in $portno
voznjo

eMTB/ Optimalna podpora na vsakem terenu, $portno

SPORT  speljevanje, izboljSana dinamika, izjemna
zmogljivost

TURBO  Najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za Sportno voznjo

AUTO Podpora se dinamicno prilagodi na situacijo pri
voznji.

RACE Najvecja podpora na dirkalni progi eMTB; zelo
direktno vedenje in najvecji ,Extended Boost*
za najboljSo zmogljivost v tekmovalnih okoljih

CARGO"  Enakomerna, zmogljiva podpora za varen

transport vecjih bremen

A) Raven podpore CARGO lahko ima tudi drug naziv.

Opise in opremljenost ravni podpore lahko vnaprej nastavi
proizvajalec, izbere pa prodajalec koles.

Prilagoditev ravni podpore

Ravni podpore lahko znotraj dolocenih omejitev nastavite s

pomocjo aplikacije eBike Flow. S tem lahko svoje elektri¢no

kolo eBike prilagodite svojim potrebam.

lzdelava popolnoma lastnega nacina ni mozna. Prilagodite

lahko zgolj nacine, ki jih je proizvajalec ali prodajalec odobril

na vasem sistemu. Pri tem lahko gre tudi za manj kot

4 nacine.

Zaradi tehni¢nih omejitev nacinov eMTB in TOUR+ ne

morete prilagoditi. Poleg tega se lahko zgodi, da zaradi

omejitev v vasi drzavi prilagoditev na¢ina ni mogoca.

Za prilagoditev imate na voljo naslednje parametre:

- Podpora v razmerju z osnovno vrednostjo nacina (znotraj
zakonskih predpisov)

- Vedenje pogonske enote

Slovenscina - 3

- Regulacijska hitrost (znotraj zakonskih predpisov)

- Najvedji vrtilni moment (v okviru omejitev pogonske
enote)

Parametri so soodvisni in vplivajo drug na drugega. Na

primer: so¢asna nastavitev nizke vrednosti vrtilnega

momenta in visoke podpore naceloma ni mogoca.

Opomba: prosimo, upostevajte, da sprememba nacina ne

vpliva na njegov polozaj, ime in barvo na vasih racunalnikih

in upravljalnih elementih.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektricnim pogonom uporabljajte kot pri
obic¢ajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektri¢nega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as zmanjsate silo
poganjanja pedal. Tako olaj$ate prestavljanje in zmanjsate
obrabo pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Vklop/izklop luéi na kolesu
Pred vsako voznjo preverite delovanije luci kolesa.
Za vklop svetil kolesa pritisnite tipko (9) za vec kot 1 s.

S tipkama (11) in (10) lahko krmilite svetlost LED-diod na
upravljalni enoti.

Vklop/izklop pomo¢i pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olajsa potiskanje elektri¢nega
kolesa eBike. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna
od izbrane prestave in lahko doseze najvec 4 km/h.

» Funkcijo pomodi pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za zagon pomoci pri potiskanju pritisnite tipko (8) za ve¢

kot 1 sinjo pridrzite. Prikaz stanja napolnjenosti (3) ugasne

in belo zaporedno utripanje v smeri voznje prikazuje stanje
pripravljenosti.

Za vklop pomodi pri potiskaniju je treba v naslednjih 10 s
izvesti eno od naslednjih dejan;:

- Potiskanje sistema eBike napre;j.

- Potiskanje sistema eBike nazaj.

- Ssistemom eBike izvedite premik vstran.

Po vklopu zacne motor s potiskanjem, zaporedno utripajoCi
beli trakovi pa preklopijo v svetlo modro barvo.

Ce izpustite tipko (8), se pomoc pri potiskanju ustavi. V 10 s
lahko s pritiskom tipke (8) znova vklopite pomoc pri
potiskanju.

Ce pomoti pri potiskanju ne vklopite znova v naslednjih
10's, se pomoc pri potiskanju samodejno izklopi.

Pomoc¢ pri potiskanju se vedno zakljuci, ¢e
- je zadnje kolo blokirano,

- ne morete prevoziti preprek,

- deltelesa blokira pedal,

Bosch eBike Systems

0275007 3RL|(09.03.2022)



Slovenscina - 4

- se zaradi ovire pedal vrti naprej,

- stopate v pedala,

- pritisnete tipko (9) ali tipko za vklop/izklop (1).
Pomoc pri potiskanju ima zaporo pred nenamernim
premikanjem, tj. tudi po uporabi pomoci pri potiskanju
pogonski sistem za nekaj sekund aktivno zavira povratno
premikanje in sistema eBike ne bosti mogli potiskati nazaj
oz. boste lahko to storili zelo tezko.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet
nacionalnih predpisov, zaradi Cesar se lahko razlikuje od
zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

ABS - sistem proti blokiranju koles (opcijsko)

Ce je kolo opremljeno z Boschevim sistemom eBike ABS, ob
zagonu sistema eBike sveti LED-dioda ABS (4).

Po speljevanju sistem ABS interno preveri svoje delovanje in
LED-dioda sistema ABS ugasne.

V primeru napake zasveti LED-dioda sistema ABS (4) skupaj
z oranzno utripajo¢o LED-diodo za raven podpore (5). Z
izbirno tipko (2) lahko napako zaprete, utripajoca LED-dioda
zaraven podpore (5) pa ugasne. Dokler LED-dioda sistema
ABS (4) sveti, sistem ABS ne deluje.

Podrobnosti o sistemu ABS in nacinu delovanja si lahko
preberete v navodilih za uporabo sistema ABS.

Vzpostavitev povezave s pametnim telefonom

Za uporabo naslednjih funkcij sistema eBike je potreben
pametni telefon z uporabo aplikacije eBike Flow.

Povezava do aplikacije se izvede prek povezave Bluetooth®.
Vklopite sistem eBike in se z elektricnim kolesom ne
premikajte.

Zazenite seznanjanje prek povezave Bluetooth® z dolgim
pritiskom (> 3 s) tipke za vklop/izklop (1). Izpustite tipko za
vklop/izklop (1), ko zgornji trak prikaza stanja napolnjenosti
prikaze postopek seznanjanja z utripanjem v modri barvi.
Potrdite vzpostavitev povezave v aplikaciji.

Spremljanje dejavnosti

Za prikaz aktivnosti je zahtevana registracija oz. prijava v
aplikaciji eBike Flow.

Za zajem aktivnosti morate privoliti v shranjevanje
lokacijskih podatkov v aplikaciji. Samo v tem primeru se
bodo vase aktivnosti prikazale v aplikaciji. Za prikaz
lokacijskih podatkov morate biti prijavljeni kot uporabnik.

<eBike Lock>

Zaporo <eBike Lock> lahko za vsakega uporabnika vklopite
prek aplikacije eBike Flow. Pri tem se na pametnem
telefonu shrani klju¢ za odklepanije kolesa eBike.

Zapora <eBike Lock> se v naslednjih primerih samodejno
vklopi:

- priizklopu sistema eBike z upravljalno enoto

- prisamodejnem izklopu sistema eBike

- zodstranitvijo racunalnika

Ce ste vklopili sistem eBike in je pametni telefon s kolesom
eBike povezan prek povezave Bluetooth®, se eBike odklene.
<eBike Lock> je vezan na va$ uporabniski racun.

Ce svoj pametni telefon izgubite, se lahko s pomocjo
aplikacije eBike Flow prijavite v svoj uporabniski racun tudi
zdrugega telefona in nato odklenete svoje kolo eBike.
Pozor! Ce v aplikaciji izberete nastavitev, ki bilahko privedla
do dolocenih pomanjkljivosti pri zapori <eBike Lock> (npr.
brisanje racuna za vase kolo eBike ali uporabniskega
racuna), se pred tem prikazejo opozorila. Prosimo vas, da si
opozorila temeljito preberete in ravnate v skladu z
njihovo vsebino (npr. pred brisanjem vasega
uporabniskega racuna ali ra¢una kolesa eBike).

Namescanje zapore <eBike Lock>

Zanamestitev zapore <eBike Lock> morajo biti izpolnjeni

naslednji pogoji:

- Aplikacija eBike Flow je namescena.

- Prijavljeni ste z uporabniskim ra¢unom.

- Trenutno se ne izvaja posodobitev sistema eBike.

- Kolo eBike je s pametnim telefonom povezano prek
povezave Bluetooth®.

- Kolo eBike miruje.

- Pametni telefon je povezan z internetom.

- Akumulatorska baterija elektricnega kolesa eBike je
zadostno napolnjena in polnilni kabel ni prikljucen.

Zaporo <eBike Lock> v aplikaciji eBike Flow lahko

namestite v menijski tocki Nastavitve.

0d tega trenutka naprej lahko podporo vase pogonske enote

izklopite tudi z vklopom zapore <eBike Lock> v

aplikaciji eBike Flow. Izklop se lahko prekli¢e samo, ¢e je ob

vklopu sistema eBike va$ pametni telefon v blizini. Pri tem

mora biti vklopljena povezava Bluetooth® na vasem

pametnem telefonu, aplikacija eBike Flow pa mora biti

aktivna v ozadju. Ni vam treba odpreti aplikacije eBike Flow.

Ce je vklopljena zapora <eBike Lock>, lahko svoje kolo

eBike $e vedno uporabljate brez podpore pogonske enote.

Zdruzljivost

Zapora <eBike Lock> je zdruZljiva s temi izdelki Bosch
eBike:

Pogonska enota Linija izdelkov

BDU374x Performance Line CX
BDU33xx Performance Line
Nacin delovanja

V povezavi z zaporo <eBike Lock> deluje pametni telefon
kot kljuc za pogonsko enoto. Zapora <eBike Lock> se vklopi
zizklopom sistema eBike. Dokler je <eBike Lock> po vklopu
aktivna, se to prikaZe na upravljalni enoti LED Remote z
belim utripanjem, na zaslonu pa s simbolom kljucavnice.
Opomba: zapora <eBike Lock> ni zascita pred krajo,
temvec dopolnitev mehanskemu zaklepanju! Z vklopom
zapore <eBike Lock> se ne izvede mehansko zaklepanje
kolesa eBike ali temu podobno dejanje. Z njo se zgolj izklopi
podpora pogonske enote. Ko je pametni telefon povezan z
elektricnim kolesom eBike prek povezave Bluetooth®, je
pogonska enota odklenjena.

Ce boste tretjim osebam za¢asno ali trajno dali dostop do
svojega kolesa eBike ali pa Zelite svoje kolo eBike odpeljati
na servis, zaporo <eBike Lock> izklopite v aplikaciji eBike
Flow v menijski tocki Nastavitve. Ce 7elite svoje kolo eBike
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prodati, poleg tega svoje kolo eBike v aplikaciji eBike Flow
pod menijsko tocko Nastavitve izbriSite iz svojega
uporabniskega racuna.

Ce ugasnete sistem eBike, bo pogonska enota sprofila signal
zaklepa (en zvocni signal), ki je znak, da je podpora
pogonske enote izkljucena.

Opomba: signal se zaslisi samo, Ce je sistem vklopljen.

Ce boste sistem eBike spet vklopili, bo pogonska enota
sprozila dva signala odklepa (dva zvocna signala), ki sta
znak, da je podpora pogonske enote spet mogoca.

Signal odklepa vam pomaga prepoznati, ali je zapora <eBike
Lock> na vasem kolesu eBike vklopljena. Zvo¢no povratno
sporocilo je standardno vklopljeno, lahko pa ga vedno
izklopite v aplikaciji eBike Flow v menijski tocki Nastavitve
po izbiri simbola kljucavnice pri vasem kolesu eBike.
Opomba: ¢e zapore <eBike Lock> ne morete ve¢ namestiti
ali izklopiti, se obrnite na svojega prodajalca kolesa.

Zamenjava komponent kolesa eBike <eBike Lock>

Zamenjava pametnega telefona

1. Namestite aplikacijo eBike Flow na svoj nov pametni
telefon.

2. Prijavite se z istim racunom, ki ste ga uporabili za vklop
zapore <eBike Lock>.

3. Vaplikaciji eBike Flow se zapora <eBike Lock> prikaze
kot nastavljena.

Zamenjava pogonske enote
V aplikaciji eBike Flow se zapora <eBike Lock> prikaze
kot izklopljena.

2. Vklopite zaporo <eBike Lock>, tako da potisnete drsnik
zapore <eBike Lock> v desno.

3. Ce boste svoje kolo eBike oddali v vzdrzevanje pri
prodajalcu kolesa, vam priporo¢amo, da zaporo <eBike
Lock> v vmesnem c¢asu izklopite, da preprecite lazni
alarm.

Posodobitve programske opreme

Posodobitve programske opreme je treba zagnati rocno v
aplikaciji eBike Flow.

Posodobitve programske opreme se prenesejo z aplikacije
na upravljalno enoto, takoj je ta povezana z aplikacijo. Med
posodabljanjem se napredek prikazuje z zelenim utripanjem
prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (3). Na
koncu se sistem zaZene znova.

Krmiljenje posodobitev programske opreme se izvede prek
aplikacije eBike Flow.

Sporocila o napaki

Upravljalna enota prikazuije, ali je prislo do kriti¢nih napak ali
manj kriti¢nih napak na sistemu eBike.

Sporocila o napakah, ki se ustvarijo v sistemu eBike, se lahko
preberejo prek aplikacije eBike Flow ali pri vasem
prodajalcu koles.

Prek povezave v aplikaciji eBike Flow lahko prikazete
informacije o napaki in podporo za odpravljanje napak.

Slovenscina - 5

Manj kriticne napake

Manj kriticne napake se prikazejo z oranznim utripanjem
LED-diode za raven podpore (5). S pritiskom izbirne

tipke (2) se napaka zapre in LED-dioda za raven podpore (5)
prikazuje stalno barvo nastavljene ravni podpore.

S pomocjo naslednje preglednice lahko po potrebi napake
odpravite sami. V nasprotnem primeru obis¢ite svojega
prodajalca koles.

Stevilka Odpravljanje napak

523005 Navedene Stevilke napak prikazujejo, da je
514001 prislo do vpliva pri prepoznavanju
—————— magnetnega polja zaradi senzorjev.
514002 Preverite, ali ste magnet med voznjo izgubili.
514003 & " . .
-7  Ceuporabljate magnetni senzor, preverite
514006 pravilno namestitev senzorja in magneta.
Pazite na to, da kabel do senzorja ni
poskodovan.
Ce uporabljate magnet za platié¢a, pazite na
to, da v blizini pogonske enote ne o nobenih
motenj magnetnega polja.
Kriticne napake

Kriticne napake se prikazujejo z rdecim utripanjem LED-
diode za raven podpore (5) in prikaza stanja
napolnjenosti (3). Pri pojavu kriti¢ne napake sledite
navodilom za postopanje v naslednji preglednici.

Stevilka Navodila za postopanje
660001 Akumulatorske baterije ne polnite ali
660002 nadaljujte z njeno uporabo!
Obrnite se na svojega specializiranega
trgovca za Boschevo elektricno kolo eBike.
890000 - Potrdite kodo napake.
- Znova zazenite sistem.

Ce je tezava $e vedno prisotna:

- Potrdite kodo napake.
- Posodobite programsko opremo.
- Znova zaZenite sistem.

Ce je tezava $e vedno prisotna:

- Obrnite se na svojega specializiranega
trgovca za Boschevo elektri¢no kolo
eBike.

Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in CiSCenje

Upravljalne enote ne smete Cistiti z vodo pod tlakom.
Upravljalna enota mora biti ¢ista. Ce je prikaz umazan, lahko
pride do napa¢nega prepoznavanja svetlosti.

Za CisCenje upravljalne enote uporabljajte mehko krpo, ki ste
jo navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Bosch eBike Systems
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Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
?74 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.

Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Qdsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektri¢nega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezpla¢no, ali zbiraliscu
odpadkov.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektricni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ne pokusavajte pricvrstiti zaslon ili upravljacku
jedinicu tijekom voznje!

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

» Pedale se moZda okrecu kada je uklju¢ena pomoc pri
guranju. Kada je uklju¢ena pomoc pri guranju, vodite
racuna da su vam noge dovoljno udaljene od pedala koje
se okrecu. Postoji opasnost od ozljede.

» Priuporabi pomoci pri guranju pobrinite se da mozete
kontrolirati i sigurno drzati e-bicikl u svakom
trenutku. Pomoc pri guranju moZe se prekinuti u
odredenim uvjetima (npr. prepreka na pedali ili slu¢ajno
skliznuce s tipke na upravljackoj jedinici). E-bicikl moze
se iznenada pomaknuti natrag prema vamaiili se
prevrnuti. To predstavlja opasnost za korisnika posebno
ako postoji dodatno optereéenje. Nemojte dovesti e-
bicikl s pomoci pri guranju u situacije u kojima ne moZzete
drzati e-bicikl vlastitom snagom!

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su upravljacka jedinica ili njezin nosac¢
istureni preko upravljaca. Upravljacka jedinica ili nosa¢
mogu se nepovratno ostetiti.

» Ne prikljucujte punjac na eBike sustav ako eBike
sustav javlja kriti¢nu gresku. To moze dovesti do
unistenja vase baterije, baterija se moZe zapaliti i
uzrokovati teSke opekline i druge ozljede.

» Upravljacka jedinica je opremljena radijskim
suceljem. Potrebno je uvazavati propise o ogranicenju
koristenja, npr. u zrakoplovimai ili bolnicama.

» Oprez! Pri uporabi upravljacke jedinice s Bluetooth®
moze se pojaviti smetnja kod drugih uredaja i sustava,
zrakoplova i medicinskih uredaja (npr. elektrostimulator
srca, slusni aparati). Takoder nije moguce iskljuciti

ozljede ljudi i Zivotinja koji se nalaze u neposrednoj blizini.

Nemojte koristiti upravljacku jedinicu s Bluetooth® u
blizini medicinskih uredaja, benzinskih postaja, kemijskih
postrojenja, podrucja u kojima postoji opasnost od
eksplozije ili eksploziva. Nemojte koristiti upravljacku
jedinicu s Bluetooth® u zrakoplovima. Izbjegavajte rad
tijekom duzeg vremenskog razdoblja u neposrednoj
blizini tijela.

Hrvatski - 1

» Bluetooth® slovni znak kao i graficki simbol (logotipovi) su
registrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth SIG,
Inc. Tvrtka Bosch eBike Systems ima licenciju za svako
koristenje ovog slovnog znaka/grafickog simbola.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koriStenje elektri¢nih bicikala.

Napomena za zastitu podataka

Pri priklju¢ivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch pogonske jedinice (medu ostalim potro$nja energije,
temperatura itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit cete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Upravljacka jedinica LED Remote je predvidena za

upravljanje Bosch eBike sustavom i putnim racunalom. Osim

toga, moZete promijeniti rezim rada u aplikaciji eBike Flow.

Kako biste mogli koristiti upravljacku jedinicu u punom

obujmu, potreban je kompatibilni pametni telefon s

aplikacijom eBike Flow.

Putem Bluetooth® moZe se pristupiti aplikaciji eBike Flow.
Ovisno o operativnom sustavu pametnog
telefona, moZzete besplatno preuzeti
aplikaciju eBike Flow u trgovini Apple App
Store ili Google Play Store.

Skenirajte kod pametnim telefonom da biste preuzeli

aplikaciju eBike Flow.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Svi prikazi dijelova bicikla osim pogonske jedinice, putnog
rac¢unala ukl. upravljacku jedinicu, senzora brzine i
pripadajucih nosaca su shematski i mogu odstupati kod
vadeg e-bicikla.
(1) Tipka za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
(2) Tipka za odabir
(3) LED lampice za prikaz stanja napunjenosti baterije
(4) ABS-LED lampica (opcionalno)
(5) LED lampica za rezim rada
(6) Nosac
(7) Dijagnosticki prikljucak (samo u svrhu odrzavanja)
(8) Tipka za odabir prethodnog rezima rada -/
pomoc pri guranju
(9) Tipka za odabir sliedeceg rezima rada +/
svjetlo na biciklu
(10) Tipka za smanjenje svjetline/
listanje natrag

Bosch eBike Systems
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(11) Tipka za povecanje svjetline/
listanje naprijed
(12) Senzor okolnog osvjetljenja

Tehnicki podaci

Upravljacka jedinica LED Remote

Kod proizvoda BRC3600
Struja punjenja USB prikljucka mA 600
maks."”
Napon punjenja USB prikljucka® \ 5
USB kabel za punjenje® USB Type-C®”
Temperatura punjenja T 0..+45
Radna temperatura C -5...+40
Temperatura skladiStenja C +10... +40
Dijagnosticko sucelje USB Type-C®®
Litij-ionska interna baterija v 3,7
mAh 75
Vrsta zastite IP54
Dimenzije (bez pri¢vrséenja) mm  74x53x35
Tezina g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- frekvencija MHz  2400-2480
- snaga odasiljanja mW 1

A) Podaci o punjenju LED Remote; vanjski uredaji ne mogu se
puniti.

B) nije u standardnom opsegu isporuke

C) USB Type-C®iUSB-C® su trgovacke marke USB Implementers
Forum.

Informacije o licenci za proizvod dostupne su na sljede¢oj internetskoj
adresi: https://www.bosch-ebike.com/licences

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavljuje da je tip radiouredaja LED Remote u skladu sa
zahtjevima Direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Rad

Preduvjeti

Sustav eBike mozZete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi upute za uporabu
pogonske jedinice).

Elektri¢no napajanje upravljacke jedinice

Ako je dovoljno napunjena eBike baterija umetnuta u e-bicikl
iako je ukljucen eBike sustav, baterija upravljacke jedinice
se napaja i puni preko eBike baterije.

Ako interna baterija jednom ima vrlo nisko stanje
napunjenosti, mozete puniti internu bateriju s prijenosnom
baterijom ili nekim drugim odgovarajuéim izvorom struje
putem dijagnostickog prikljucka (7) s USB Type-C® kabelom
(napon punjenja 5 V; struja punjenja maks. 600 mA).
Uvijek zatvorite kapicu dijagnostickog prikljucka (7) kako
prasina ili vlaga ne bi mogla prodrijeti u njega.

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava kratko pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (1). Nakon pocetne animacije
stanje napunjenosti baterije prikazuje se prikazom stanja
napunjenosti (3) i namjesteni rezim rada pokazivacem (5) u
boji. E-bicikl je spreman za voznju.

Svjetlina pokazivaca regulira se senzorom okolnog
osvjetljenja (12). Stoga ne prekrivajte senzor okolnog
osvjetljenja (12).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim u rezimu rada
OFF). Snaga motora ravna se prema namjeStenom rezimu
rada.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili
kada postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon
iskljucuje rezim rada. Pogon se automatski ponovno
ukljucuje kada nagazite pedale i kada je brzina ispod

25/45 km/h.

Zaiskljucivanje eBike sustava kratko pritisnite (< 3 s) tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje (1). Prikaz stanja napunjenosti
baterije (3) i LED lampica za rezim rada (5) se gase.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike
pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) i ako ne
pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinice,
eBike sustav iskljucuje se automatski.

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti baterije (3) pokazuje stanje
napunjenosti eBike baterije. Stanje napunjenosti eBike
baterije moZete takoder ocitati na LED lampicama na
bateriji.

Na prikazu (3) svaka ledeno plava gredica odgovara 20 %
kapaciteta, a svaka bijela gredica 10 % kapaciteta baterije.
Najgornja gredica prikazuje maksimalni kapacitet.
Primjer: Prikazuju se 4 ledeno plave gredice i jedna bijela
gredica. Stanje napunjenosti je izmedu 81 %i 90 %.

Kod manjeg kapaciteta donja dva prikaza mijenjaju boju:
Kapacitet

30%...21%
20%...11%

10%...rezerva

Gredica
2 x narancasta
1 x narancasta

1 x crvena
1 x crvena treperi Rezerva ... prazna

Kada se puni eBike baterija, treperi najgornja gredica na
prikazu stanja napunjenosti baterije (3).

Namjestanje rezimarada

Na upravljackoj jedinici mozete namjestiti rezim kod
pedaliranja s eBike pogonom tipkama (8) i (9). Rezim rada
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mozZete uvijek promijeniti, ¢ak i za vrijeme voznje i prikazuje
se u boji.

OFF Pomoc¢ motora je iskljucena, eBike mozete
voziti kao normalni bicikl samo pedaliranjem.
ECO Ucinkovita pomo¢ kod maksimalne

ucinkovitosti, za maksimalni domet

TOUR Ravnomjerna pomoc, za ture s velikim
dometom

TOUR+  Dinamicka pomoc za prirodnu i sportsku voznju

eMTB/ Optimalna pomoc na svakom terenu, sportsko

SPORT  pokretanje, pobolj$ana dinamika, maksimalne
performanse

TURBO  Maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

AUTO Pomoc se dinamicki prilagodava situaciji
tijekom voznje.

RACE Maksimalna pomoc na eMTB trkacoj stazi; vrlo
izravno reagiranje i maksimalni ,Extended
Boost* za najbolji moguci ucinak u
natjecateljskim situacijama

CARGO" Ujednacena, snazna pomoc za siguran

transport teskih tereta

A) Rezim rada CARGO moze imati i neki drugi naziv.

Oznake i dizajn rezima rada proizvoda¢ moze unaprijed konfigurirati,
atrgovac bicikala odabrati.

Prilagodba rezimarada

Rezimi rada mogu se prilagoditi u odredenim granicama uz

pomoc¢ eBike Flow. To vam daje mogucnost prilagodavanja

vadeg e-bicikla vasim osobnim potrebama.

Nije moguce stvoriti potpuno vlastiti nacin rada. MoZete

prilagoditi samo nacine rada koje je proizvodac ili trgovac

odobrio na vasem sustavu. To takoder moze biti manje od

4 nacinarada.

Zbog tehnickih ogranic¢enja ne mozete prilagoditi nacine

rada eMTB i TOUR+. Osim toga, nacin rada mozda se nece

moci prilagoditi zbog ogranicenja u vasoj zemlji.

Za prilagodbu su vam dostupni sljedeci parametri:

- rezim rada u odnosu na osnovnu vrijednost nacina rada (u
okviru zakonskih propisa)

- reagiranje pogona

- ograni¢ena brzina (u okviru zakonskih propisa)

- maksimalni okretni moment (u okviru granica pogona)

Parametri ovise jedan o drugom i utjecu jedan na drugi.

Primijerice, u principu nije moguce istovremeno namjestanje

male vrijednosti okretnog momenta i visokog rezima rada.

Napomena: Imajte na umu da ce vas$ promijenjeni nacin rada

zadrzati poloZaj, naziv i boju na svim putnim racunalima i

upravljackim elementima.

Hrvatski - 3

Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja
prijenosa

Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na na¢in mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko smanjite pritisak pedale. Na ovaj nacin ¢ete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time cete smanijiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa mozZete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

Prije pocetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Za ukljucivanje svjetla na biciklu pritisnite tipku (9) dulje od
1s.

Tipkama (11) i (10) moZete regulirati svjetlinu LED lampica
na upravljackoj jedinici.

Ukljucivanje/iskljucivanje pomo¢i pri guranju
Pomo¢ pri guranju moZe vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi 0 uba¢enom stupnju prijenosa i
moze dosegnuti najvise 4 km/h.

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za pokretanje pomodi pri guranju pritisnite tipku (8) dulje

od 1 sidrzite je pritisnutu. Prikaz stanja napunjenosti (3) se

gasi i bijelo svjetlo u smjeru vozZnje prikazuje spremnost.

Za ukljucivanje pomoci pri guranju trebate izvrsiti jednu od

sljedecih radnji u roku od sljedec¢ih 10's:

- Gurnite e-bicikl naprijed.

- Gurnite e-bicikl natrag.

- Bocno nagnite e-bicikl.

Nakon ukljucivanja motor pocinje gurati i bijele gredice

postaju ledeno plave.

Kada otpustite tipku (8), zaustavlja se pomo¢ pri guranju. U

roku od 10 s moZete ponovno ukljuciti pomo¢ pri guranju

pritiskom na tipku (8).

Ako uroku od 10 s ponovno ne ukljucite pomo¢ pri guranju,

ona Ce se iskljuciti automatski.

Pomoc¢ pri guranju zavr$ava uvijek kada

- blokira straznji kota¢

- ne mozete prijeci preko pragova

- dio tijela blokira rucicu bicikla

- prepreka dalje okrece rucicu

- nagazite pedalu

- pritisnete tipku (9) ili tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (1).

Pomo¢ pri guranju ima blokadu protiv kotrljanja, tj. ¢ak i

nakon uspjesnog koristenja pomodi pri guranju pogonski

sustav aktivno koci kotrljanje unatrag nekoliko sekundi i ne

moZete gurnuti e-bicikl natrag ili samo oteZano.

Bosch eBike Systems
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Nacin rada pomo¢i pri guranju podlijeZe propisima
specificnima za zemlju i stoga moze odstupati od gore
navedenog opisa ili se moZe deaktivirati.

ABS - sustav protiv blokiranja kotaca
(opcionalno)

Ako je bicikl opremljen Bosch eBike ABS sustavom, ABS-
LED lampica (4) zasvijetli pri pokretanju eBike sustava.
Nakon kretanja ABS sustav interno provjerava svoju funkciju
i ABS-LED lampica se gasi.

U slucaju pogreske ABS-LED lampica (4) svijetli zajedno s
narancastom trepere¢om LED lampicom za rezim rada (5).
Tipkom za odabir (2) mozete potvrditi pogresku, trepereca
LED lampica za rezim rada (5) se gasi. Kada ABS-LED
lampica (4) svijetli, ABS sustav ne radi.

Detalje 0 ABS sustavu i nacinu rada naci ¢ete u uputama za
uporabu ABS sustava.

Uspostavljanje veze s pametnim telefonom

Kako bi se mogle iskoristiti sljedece funkcije e-bicikla,
potreban je pametni telefon s aplikacijom eBike Flow.
Putem Bluetooth® veze mozete se povezati s aplikacijom.
Ukljucite eBike sustav i nemojte voziti e-bicikl.

Pokrenite Bluetooth® uparivanje dugim pritiskom (> 3s) na
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (1). Otpustite tipku za
uklju¢ivanje/iskljucivanje (1) kada najgornja gredica na
prikazu stanja napunjenosti prikazuje uparivanje plavim
treperenjem.

Potvrdite zahtjev za povezivanje u aplikaciji.

Pracenje aktivnosti

Zabiljezenje aktivnosti potrebna je registracija odn. prijava u
aplikaciji eBike Flow.

Zabiljezenje aktivnosti morate pristati na pohranjivanje
podataka o lokaciji u aplikaciji. Tek tada moZete biljeziti
svoje aktivnosti u aplikaciji. Za biljezenje podataka o lokaciji
morate biti prijavljeni kao korisnik.

<eBike Lock>

<eBike Lock> moZe se aktivirati za svakog korisnika putem

aplikacije eBike Flow. Pritom se pohranjuje klju¢ za

otkljucavanje e-bicikla na pametnom telefonu.

Funkcija <eBike Lock> je automatski aktivna u sljedecim

slucajevima:

- priiskljucivanju eBike sustava pomocu upravljacke
jedinice

- priautomatskom isklju¢ivanju eBike sustava

- vadenjem putnog racunala

Kada se eBike sustav ukljuci i kada je pametni telefon

povezan s e-biciklom putem Bluetooth®, e-bicikl se

otkljucava.

Funkcija <eBike Lock> je povezana s vasim korisnickim

racunom.

Ako izgubite pametni telefon, mozZete se prijaviti pomocu

nekog drugog pametnog telefona putem aplikacije eBike

Flow i svog korisni¢kog ra¢una i tako otkljucati e-bicikl.

Pozor! Ako u aplikaciji odaberete neku postavku koja dovodi

do nedostataka u funkciji <eBike Lock> (npr. brisanje vaseg

e-bicikla ili korisnickog racuna), prikazat ce se upozorenja.

Pazljivo ih procitajte i postupite u skladu s tim

upozorenjima (npr. prije brisanja vaseg e-bicikla ili

korisnickog racuna).

Postavljanje <eBike Lock>

Kako biste mogli postaviti funkciju <eBike Lock>, moraju

biti ispunjeni sliededi preduvjeti:

- Aplikacija eBike Flow je instalirana.

- Stvoren je korisnicki racun.

- Trenutno se na e-biciklu ne vrsi aZuriranje.

- E-bicikl je povezan putem Bluetooth® s pametnim
telefonom.

- E-bicikl je zaustavljen.

- Pametni telefon je povezan s internetom.

- eBike baterija je dovoljno napunjena i kabel za punjenje
nije spojen.

Mozete postaviti funkciju <eBike Lock> u aplikaciji eBike

Flow pod to¢kom izbornika Postavke.

Odsada mozete deaktivirati rezim rada svoje pogonske

jedinice uklju¢ivanjem funkcije <eBike Lock> u

aplikaciji eBike Flow. Deaktiviranje se moze ponistiti samo

ako je vas pametni telefon u blizini pri ukljucivanju eBike

sustava. Pritom mora biti uklju¢en Bluetooth® na vasem

pametnom telefonu i aplikacija eBike Flow mora biti aktivna

u pozadini. Ne trebate otvoriti aplikaciju eBike Flow. Kada je

funkcija <eBike Lock> aktivirana, mozete dalje koristiti svoj

a-bicikl bez rezima rada pogonske jedinice.

Kompatibilnost
Funkcija <eBike Lock> je kompatibilna s ovim Bosch eBike
linijama proizvoda:

Pogonska jedinica Linija proizvoda
BDU374x Performance Line CX
BDU33xx Performance Line
Nacinrada

Pametni telefon u kombinaciji s funkcijom <eBike Lock>
radi slicno kljucu pogonske jedinice. Funkcija <eBike Lock>
postaje aktivna iskljucivanjem eBike sustava. Kada je
funkcija <eBike Lock> aktivna nakon ukljucivanja, to se
prikazuje na upravljackoj jedinici LED Remote bijelim
treperenjem i na zaslonu simbolom lokota.

Napomena: Funkcija <eBike Lock> nije zastita od krade,
nego dodatak mehanickoj bravi! Pomodu funkcije <eBike
Lock> ne dolazi do mehanickog blokiranja e-bicikla i slicno.
Samo se deaktivira reZim rada pogonske jedinice. Sve dok je
pametni telefon povezan s e-biciklom putem Bluetooth®,
pogonska jedinica je otklju¢ana.

Ako trecim osobama Zelite omoguciti pristup svojem e-
biciklu privremeno ili trajno ili ako Zelite odvesti svoj e-bicikl
u servis, deaktivirajte funkciju <eBike Lock> u

aplikaciji eBike Flow pod to¢kom izbornika Postavke. Ako
Zelite prodati svoj e-bicikl, izbrisite e-bicikl u aplikaciji eBike
Flow pod tockom izbornika Postavke iz svog korisnickog
racuna.
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Kada iskljucite eBike sustav, pogonska jedinica emitira jedan
ton zakljucavanja (jedan zvucni signal) kako bi ukazala da je
pogon iskljucio rezim rada.

Napomena: Ton se moze emitirati samo kada je sustav
ukljucen.

Kada ukljucite eBike sustav, pogonska jedinica emitira dva
tona zakljucavanja (dva zvucna signala) kako bi ukazala da je
pogon ponovno omogucio rezim rada.

Ton zaklju¢avanja signalizira vam je li na vasem e-biciklu
aktivirana funkcija <eBike Lock>. Zvucni signal zadano je
aktiviran, ali ga mozete deaktivirati u aplikaciji eBike Flow
pod to¢kom izbornika Postavke nakon odabira simbola
lokota ispod vaseg e-bicikla.

Napomena: Ako viSe ne moZete postaviti ili iskljuciti
funkciju <eBike Lock>, obratite se svojem trgovcu bicikala.

Promjena eBike komponenti i funkcije <eBike Lock>

Promjena pametnog telefona

1. Instalirajte aplikaciju eBike Flow na novom pametnom
telefonu.

2. Prijavite se s istim racunom kojim ste aktivirali
funkciju <eBike Lock>.

3. Uaplikaciji eBike Flow se funkcija <eBike Lock>
prikazuje kao postavljena.

Promjena pogonske jedinice
U aplikaciji eBike Flow se funkcija <eBike Lock>
prikazuje kao deaktivirana.

2. Aktivirajte funkciju <eBike Lock> na nacin da
regulator <eBike Lock> pomaknete udesno.

3. Ako svoj e-bicikl odvedete trgovcu bicikala na
odrzavanije, preporucujemo da privremeno deaktivirate
funkciju <eBike Lock> kako biste izbjegli lazni alarm.

Azuriranja softvera

Morate ruc¢no pokrenuti azuriranje softvera u aplikaciji eBike
Flow.

Azuriranja softvera se u pozadini aplikacije prenose na
upravljacku jedinicu ¢im se ona poveZe s aplikacijom.
Tijekom azuriranja zeleno treperenje prikaza stanja
napunjenosti baterije (3) prikazuje napredak. Na kraju se
sustav ponovno pokrece.

AZuriranjima softvera upravlja aplikacija eBike Flow.

Poruke pogreske

Upravljacka jedinica prikazuje javljaju li se kriti¢ne pogreske
ili manje kriti¢ne pogreske u eBike sustavu.

Poruke pogreske koje je generirao eBike sustav mogu se
iS¢itati putem aplikacije eBike Flow ili kod vaseg trgovca
bicikala.

Putem poveznice u aplikaciji eBike Flow mogu vam se
prikazati informacije o pogresci i podrska za uklanjanje
pogreske.

Manije kriticne pogreske

Manje kriticne pogreske prikazuju se narancastim
treperenjem LED lampice za rezim rada (5). Pritiskom na
tipku za odabir (2) potvrdujete pogresku i LED lampica za
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rezim rada (5) stalno prikazuje boju namjestenog rezima
rada.

Pomocu sljedece tablice mozete eventualno sami ukloniti
pogreske. U suprotnom se obratite svojem trgovcu bicikala.

Broj Uklanjanje pogreske

523005 Navedeni brojevi pogreske prikazuju utjecaj
514001 senzora u slu¢aju prepoznavanja
———— magnetskog polja. Pogledajte jeste li izgubili
514002 magnet tijekom voznje.
514003 Ako upotrebljavate magnetski senzor,
514006 provierite jesu li senzor i magnet pravilno
montirani. Takoder pazite da nije ostecen
kabel prema senzoru.
Ako upotrebljavate magnet na naplatku,
pazite da nema ometajucih magnetskih polja
u blizini pogonske jedinice.
Kriticne pogreske

Kriticne pogreske prikazuju se crvenim treperenjem LED
lampice za rezim rada (5) i prikaza stanja napunjenosti (3).
Ako se pojavi kriti¢na pogreska, slijedite upute u tablici u
nastavku.

Broj Upute

660001 Nemojte puniti bateriju niti dalje
660002 upotrebljavati!

Obratite se svojem Bosch trgovcu eBikea.
890000 - Potvrdite kod pogreske.

- Ponovno pokrenite sustav.
Ako problem i dalje postoji:

- Potvrdite kod pogreske.
- lzvrsite azuriranje softvera.
- Ponovno pokrenite sustav.

Ako problem i dalje postoji:
- Obratite se svojem Bosch trgovcu eBikea.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Upravljacku jedinicu ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.
Upravljacku jedinicu odrZavajte ¢istom. U slu¢aju
nakupljanja prljavstine moze doci do netocnog
prepoznavanja svjetline.

Za Cis¢enje svoje upravljacke jedinice koristite meku krpu
navlaZzenu samo vodom. Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Zbrinjavanje
?74 Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.
72X upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.
E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikalaili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

ZadrZavamo pravo promjena.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-

iitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Ne probalja a kijelz6t vagy a kezel6egységet menet
kozben felerdsiteni!

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcio hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
|ésveszély all fenn.

» Ha a tolasi segitség be van kapcsolva, lehet, hogy a
pedalok a kerekkel egyiitt forognak. Aktivalt tolasi se-
gitség esetén ligyeljen arra, hogy a labai elegendd tavol-
saghan legyenek a forgd pedaloktdl. Kiilonben sériilésve-
szély all fenn.

» A tolasi segitség hasznalata soran gondoskodjon ar-
rol, hogy mindig az uralma alatt tartsa és biztonsago-
san tartani tudja az eBike-ot. A tolasi segitség bizonyos
korilmények kozott sziinetelhet (példaul ha a pedal egy
akadalyba iitkozik, vagy ha az ujja véletlentil lecstszik a
kezel6 egység gombjarol). Az eBike hirtelen hatrafelé, az
On iranyaban is elkezdhet mozogni, vagy hirtelen oldalra
is dolhet. Ez kiilondsen tovabbi terhek felrakasahoz je-
lenthet kockdzatot a felhasznalé szamara. Ne hozza az
eBike-ot a tolasi segitséggel olyan helyzetekbe, amelyek-
ben a sajat erejébdl nem tudja megtartani az eBike-ot!

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a kezel6egység vagy a tartéja tul-
nyulik a kormanyon. A kezel6egység vagy a tartd helyre-
hozhatatlanul megrongalédhat.

» Ne csatlakoztasson toltokésziiléket az eBike-rend-
szerhez, ha az eBike-rendszer kritikus hibat jelez. Ez
az akkumulatora tonkremeneteléhez vezethet, az akku-
muldtor kigyulladhat és sulyos égési és egyéb sériiléseket
okozhat.

» Akezeléegység egy radio-interfésszel van felszerelve.
Legyen tekintettel a helyi, példaul repiilogépekben

>

>
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riiletek kozelében és robbantasi teriileteken. Ne hasznalja
a kezel6egységet Bluetooth®-tal repiilégépeken. Kozvet-
len testkozelben keriilje el a tartds izemeltetést.

A Bluetooth®-szdvédijegy és a képjelek (logdk) a
Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdona.
Ezen szévédjegyeknek/képjeleknek a Bosch eBike Sys-
tems altali barmely haszndlata a megfeleld licencia alatt
all.

Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi
eloirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

Biztonsagi eloirasok a gombelemekhez

>

>

>

>

FIGYELMEZTETES! Gondoskodjon arrél, hogy a gomb-
elem ne juthasson gyermekek kezébe. A gombelemek
veszélyesek.

A gombelemeket sohasem szabad lenyelni, vagy bar-
melyik testnyilasba bevezetni. Ha fennall a gyanu,
hogy valaki lenyelt, vagy a testének egy masik nyilasa-
ba bevezetett egy gombelemet, azonnal menjen or-
voshoz. Egy gombelem lenyelése 2 6ran beliil stlyos bel-
sG sériilésekhez és haldlhoz vezethet.

A gombelemek kicserélésekor iigyeljen a gombelem
szakszerii kicserélésére. Robbanasveszély all fenn.
Csak a Kezelési itmutatoban megadott gombeleme-
ket hasznalja. Mas gombelemeket vagy mas energiaella-
tast ne hasznaljon.

Ne probalja meg tjra feltolteni a gombelemet és soha-
se zarja rovidre a gombelemet. A gombelem tomitetlen-
né valhat, felrobbanhat és személyi sériiléseket okozhat.
A kimeriilt gombelemeket az eléirasoknak megfeleld-
en tavolitsa el és artalmatlanitsa. A kimeriilt gombele-
mek témitetlenné valhatnak és ennek kovetkeztében sze-
mélyi sériiléseket okozhatnak és megrongalhatjak a ter-
méket.

Ne hevitse tiil és ne dobja a tiizbe a gombelemeket. A
gombelem tomitetlenné vélhat, felrobbanhat és személyi
sériiléseket okozhat.

Ne rongalja meg és ne szerelje szét a gombelemet. A
gombelem tomitetlenné vélhat, felrobbanhat és személyi
sériiléseket okozhat.

Ne tegye lehetdvé, hogy egy megrongalodott gomb-
elem vizzel érintkezzen. A kilépé litium a vizzel hidro-
gént képezhet és igy tlizhdz, robbanashoz és személyi sé-
rilésekhez vezethet.

Adatvédelmi tajékoztato

vagy korhazakban érvényes iizemeltetési korlatoza-
sokra.

Vigyazat! Ha a kezel6egységet Bluetooth®-tal mas készii-
lékekben, berendezésekben, repiilégépekben és orvosi
késziilékekben (példaul pacemaker, hallokésziilék) zava-
rok Iéphetnek fel. A kozvetlen kornyezetben emberek és
allatok sériilését sem lehet teljesen kizarni. Ne hasznalja a
kezeldegységet Bluetooth®-tal orvosi késziilékek, toltoal-
lomasok, vegyipari berendezések, robbanasveszélyes te-

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 vald dsszekapcsold-
sakor a termék megjavitasara a Bosch hajtoegység hasznala-
taval kapcsolatos adatok (tobbek kozott energiafogyasztas,
hémérséklet stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informaciok a
Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talalhatok.

Bosch eBike Systems
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A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A System Controller és Mini Remote kezelGegység egy
Bosch eBike-rendszer és egy fedélzeti szamitdgép vezérlésé-
re szolgal. Ezzel ezen kiviil a eBike Flow appban at lehet val-
tani a kiilonboz6 tdmogatasi szintek kozott.
A kezeldegység valamennyi funkcidjanak hasznalatahoz egy
kompatibilis okostelefonra és az arra telepitett eBike Flow
appra van sziikség.
A eBike Flow appal egy Bluetooth®-0sszekottetést lehet |ét-
rehozni az okostelefon és az eBike-rendszer, az okostelefon
és a System Controller, valamint a System Controller és a
Mini Remote kozott.
Az eBike Flow appot az okostelefon operacios
rendszerétdl fliggden az Apple App Store-bol
vagy a Google Play Store-bol lehet ingyenesen
letdlteni.

Szkennelje be az okostelefonjaval a kddot, hogy letdltse
az eBike Flow appot.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Akerékpar részeinek abrazolasa, a hajtdegység, a fedélzeti
szamitdgép, a fedélzeti szamitogép kezelGegysége, a sebes-
ség erzékeld és a hozzatartozo tartok kivételével mind sema-
tikus abrazolas és eltérhet az On eBike-jatdl.

Az abrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején évo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

(1) Mini Remote kezeléegység (opcid)
(2) System Controller kezeloegység
(3) LED-jelzélampa
(4) Tamogatasi szint néveld gomb, +/
Kerékpar vilagitas
(5) Kijelolé gomb
(6) Tamogatasi szint csokkentd gomb, -/
Tolasi segitség
(7) Atarto rogzitéesavarja
(8) Tarto
(9) Gumi-betét/ elemtartd
(10) Tamogatasi szint LED
(11) ABS-LED (opcio) / kornyezeti fény érzékeld
(12) Be-/kikapcsologomb
(13) LED-ek az akkumulator toltési szint kijelzésére
(14) Uzemméd-gomb

Miiszaki adatok

Termékkdd BRC3100
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40

Kezeldegység System Controller

Védelmi osztaly IP54
Méretek mm 88 x28x27
Suly g 35
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvencia MHz 2400 - 2480
- Adoteljesitmény mW <1
Kezeldegység Mini Remote
Termékkod BRC3300
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10... +40
Elem 1xCR1620
Védelmi osztaly IP54
Méretek mm 40 x39x22
Suly g 16
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvencia MHz 2400 - 2480
- Adételjesitmény mWwW <1

Atermékre vonatkozo licencekkel kapcsolatos informacio a kovetkezd
cimen all rendelkezésre: https://www.bosch-ebike.com/licences

Konformitasi nyilatkozat

A Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ezennel kije-
lenti, hogy a System Controller/Mini Remote radidberen-
dezés tipus megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU kon-
formitasi nyilatkozat teljes sz6vege a kdvetkezd Internet ci-
men all rendelkezésre:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Uzemeltetés

Elofeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkezo feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegendd mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator izemeltetési Gtmutatdjat).

- Asebesség érzékeld helyesen van csatlakoztatva (lasd a
meghajtoegység lizemeltetési utmutatojat).

A kezel6egység energiaellatasa (System
Controller)

Ha az eBike-ba egy kielégité mértékben feltoltott eBike-akku-
mulator van behelyezve és az eBike-rendszer be van kapcsol-
va, a kezeldegység akkumulatorat az eBike-akkumulator latja
el energiaval és tolti fel.

Ha a kezel6egység akkumulatora meghibasodott, forduljon a
kerékpar kereskeddjéhez.

A kezel6egység energiaellatasa (Mini Remote)

A Mini Remote kezelGegységet egy CR1620-gombelem latja
el fesziiltséggel.

0275007 3RC|(25.03.2022)
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Az elem kicserélése (Mini Remote)

Ha a Mini Remote (1) kezel6egység akkumulatora mar gyen-
ge, a (3) LED-jelz6lampa narancs szinben villogni kezd.

Az elem kicseréléséhez csavarja le a kormanyrol a Mini Re-
mote (1) kezel6egységet a kormanyrol. Vegye ki a (9) gumi-
betétet. Ez egyidejlileg elemtartoként is szolgal. Vegye ki a
kimerdilt elemet és tegyen be egy j CR1620 tipust elemet
a(9) gumi-betétbe. Nyomja bele az elemet és a (9) gumibe-
tétet a Mini Remote (1) kezelGegységbe. Ha helyesen tett
be az elemet, a (3) LED-jelzélampa 10 masodpercig zold
szinben villog. Ezutan rogzitse a kormanyra a Mini Remote
(1) kezeldegységet.

Figyelem: A System Controller késziilékkel fennall6 kap-
csolat az elemcsere soran nem szakad meg.

ABosch dltal ajanlott elemeket kerékpar-kereskeddjénél be-
szerezheti.

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz nyomja meg roviden
a(12) be-/kikapcsold gombot. Az indulasi animacio utan

a (13) toltési szint kijelz6 mutatja az akkumulator toltési
szintjét és a (10) szines kijelz6 mutatja a beallitott timogata-
si szintet. Az eBike menetkész.

Akijelz6 fényerejét a (11) kornyezeti fény érzékeld szaba-
lyozza. A (11) kornyezeti fény érzékelGt sohase takarja le.

A hajtémii azonnal aktivalasra keriil, amikor On elkezdi hajta-
ni a pedalokat (kivéve, ha az OFF (KI) tamogatasi szint van
bedllitva). A motorteljesitmény a beallitott tamogatasi szint-
nek megfelelden keriil meghatarozasra.

Mihelyt normélis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy
mihelyt eléri a 25/45 km/h sebességet, az eBike-hajtom al-
tal nyujtott tdmogatas kikapcsoldsra keriil. A hajtom ismét
automatikusan aktivalasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-
délra és a sebesség 25/45 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz nyomja meg réviden

(< 3s) a(12) be-/kikapcsold gombot. A (13) akkumulator
toltési szint kijelz6 és a (10) tamogatasi szint LED kialszik.
Ha példaul 10 perc elteltével sem kerdil lehivasra az eBike-
hajtom(i teljesitménye (példaul mert az eBike allt) és ezen
id6 alatt az eBike fedélzeti szamitogépén és a kezel6 egysé-
gén sem nyomnak meg egyetlen gombot sem, az eBike-rend-
szer automatikusan kikapcsolasra kertil.

Akkumulator toltottségi szint kijelzo

A (13) akku toltési szint kijelz6 az eBike akkumulator toltési
allapotat mutatja. Az eBike akku toltési szintjét a magan az
eBike akkumulatoron talalhat6 LED-ekrdl is le lehet olvasni.
A (13) akkumulator toltési szint kijelz6n minden egyes jég-
kék sav 20 % kapacitasnak és minden egyes fehér sav 10 %
kapacitasnak felel meg. A legfelsd sav a maximalis kapacitast
jelzi.

Példa: A kijelzon 4 jégkék sav és egy fehér sav lathatd. A tol-
tésiszint 81 % és 90 % kozott van.

Ha a kapacitas alacsonyabb, akkor a két als¢ sav szine meg-
valtozik:
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2 x narancsszin(i 30%...21%
1 x narancsszin( 20%...11%
1 x piros 10 % ... tartalék
1 x pirosan villog Tartalék ... lires

Az eBike-akkumulator toltése kozben a (13) akkumulator tol-
tési szint kijelz6 legfelsd savja villog.

A tamogatasi szint beallitasa

A kezelGegységeken be lehet dllitani, hogy az eBike-hajtom(i
mennyire tdmogassa Ont a pedalozas soran.

Mini Remote: Nyomja be rovid idére (< 1 s) a Tamogatas no-
velése + (4) vagy a Tamogatas csokkentése - (6) gombot,
ha a tdmogatds névelni, illetve csokkenteni szeretné.
System Controller: A tdmogatds névelésére nyomja be ré-
vid idére (< 1's) a (14) izemmod-gombot.

A tamogatas csokkentésére nyomja be 1 masodpercnél
hosszabb idére a (14) izemmaod-gombot.

A tamogatasi szintet barmikor, menet kozben is, meg lehet
valtoztatni és ez a megfelel6 szinnel kijelzésre kertil.

Szint Megjegyzések

OFF A motortamogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot
egy szokvanyos kerékparhoz hasonléan csak
pedalozassal lehet mozgatni.

ECO Maximalis hatasfoku effektiv tdimogatas a maxi-
malis hatétavolsaghoz

TOUR Egyenletes tdmogatas, hosszabb tlrakhoz

TOUR+  Atermészetes és sportos hajtas dinamikus ta-
mogatdsa

eMTB/ Optimalis tamogatas barmilyen terepen, spor-

SPORT tosindulas, jobb dinamika, maximalis teljesit-
mény

TURBO  Maximalis tamogatas magas Iépésfrekvencia-
kig, sportos hajtashoz

AUTO Arendszer a tamogatast dinamikusan illeszti a
hajtasi szituaciohoz.

RACE Maximalis tamogatas az eMTB-versenypalyan;
nagyon kozvetlen reakcid és maximalis ,Exten-
ded Boost” a lehet6 legjobb teljesitményhez
versenyszituaciokban

CARGO"  Egyenletes, erételjes timogatds a nehéz terhek

biztonsagos szallitasahoz

A) ACARGO tdmogatasi szintnek mas neve is lehet.

Atamogatasi szintek elnevezéseit és kialakitasat a gyarto bizonyos
esetekben el6re konfiguralja és a kerékpar kereskedd elére bedllitja.

A tamogatasi szint beallitasa

A tdmogatasi szintet a eBike Flow app segitségével bizonyos
hatérok k6zott be lehet allitani. igy a személyes szilkségletei-
nek és igényeinek megfelelden allithatja be az eBike-jat.

Egy teljesen sajat izemmod létrehozatalara nincs lehetéség.
On csak azokat az lizemmddokat valtoztathatja meg, ame-

Bosch eBike Systems
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lyek megvaltoztatasat a gyartd vagy a kereskedd engedélyez-

te. Ez 4-nél kevesebb lizemmad is lehet.

Az eMTB és az TOUR+ {izemmddot miiszaki jelleg(i korlato-

zasok miatt nem lehet megvaltoztatni. Ezen kiviil el6fordul-

hat, hogy az On orszagaban fennalld korlatozasok kévetkez-

tében egy izemmaddot sem lehet megvaltoztatni.

Avaltoztatasokhoz a kovetkez6 paraméterek allnak rendel-

kezésre:

- Atamogatas és az izemmad alapértékének a viszonya (a
torvényes elGirasoknak megfeleléen)

- Ahajtéegység reagalasi modja

- Leszabalyozasi sebesség (a torvényes elGirasoknak meg-
feleléen)

- Maximalis forgatonyomaték (a hajtoegység hatarainak ke-
retein beliil)

A paraméterek egymastol is fiiggenek és befolydssal vannak

egymasra. igy példaul egy alacsony forgatonyomatékot és

egy magas tdmogatast mar elvbdl sem lehet egyidejiileg be-

allitani.

Figyelem: Legyen tudataban annak, hogy az On 4ltal megval-

toztatott izemmaod helyzete, neve és a fedélzeti szamitoge-
pen és a kezel6elemeken hasznalt jelzészine valtozatlan ma-
rad.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomiivel a sebességvaltokat ugyanugy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (iigyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési Gtmutatdjara).

A sebességvalto tipusatol fiiggetlentil célszer(i a sebesség-
valtasnal rovid idére csokkenteni a pedalokra gyakorolt nyo-
mast. Ez megkonnyiti a valtast és a hajtdmdvel kapcsolddd
egységek elhasznalodasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megndvelheti a sebességet és a hatétavolsagot.

A kerékparvilagitas be-/kikapcsolasa (csak a
Mini Remote esetén)

A kerékparozas megkezdése el6tt mindig ellendrizze a kerék-
parlampak helyes mlikodését.

A kerékpar vilagitas be-/kikapcsolasahoz nyomja be 1 ma-
sodpercnél hosszabb idére a (4) Tamogatas novelése/kerék-
parvilagitas gombot.

ABS - blokkolasgatlo rendszer (opcio)

Ha a kerékpar egy Bosch-eBike-ABS-szel van felszerelve, ak-
kor az eBike-rendszer elinditasakor a (11) ABS-LED kigyul-
lad.

Az elindulds utan az ABS ellenérzi a sajat mikodoképességét
ésa(11) ABS-LED kialszik.

Hiba esetén a (11) ABS-LED a narancsszinben villogo

(10) tamogatasi szint LED-del egyiitt kigyullad. A Mini Re-
mote (1) kezelGegységen talélhatd (5) kijel6l6 gombbal
vagy a System Controller (2) kezel6egységen talalhatd
(14) iizemmdd-gombbal nyugtazhatja a hibat. A villogd

(10) tamogatasi szint LED kialszik. Amig a (11) ABS-LED vi-
lagit, az ABS nincs izemben.

Az ABS-szel és annak m(ikodésével kapcsolatos részletes
adatok az ABS haszndlati utasitasaban talalhatok.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fiigg és maxi-

mum 4 km/h lehet.

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcid hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség elinditasahoz nyomja be tobb mint 1 ma-

sodpercre és tartsa benyomva a (6) gombot. A (13) toltési

szint kijelzd kialszik és egy a menetiranyban mutato futofény
jelzi az izemkészséget.

Atolasi segitség aktivalasahoz a kovetkez6 10 masodper-
cen beliil végre kell hajtani az alabbi miveletek egyikét:

- Toljaelérefelé az eBike-ot.

- Tolja hatrafelé az eBike-ot.

- Hajtson végre az eBike-kal egy oldaliranyl ingamozgast.
Az aktivalas utan a motor tolasi segitséget nyUjt és a mozgd
fehér savok szine jégkékre valtozik.

Amikor elengedi a (6) billenty(it, a tolasi segitség leall. A to-
lasi segitséget 10 masodpercen beliil a (6) gomb megnyo-
madsaval Gjra aktivalni lehet.

Ha a tolasi segitséget 10 masodpercen beliil nem aktivalja uj-
ra, a tolasi segitség automatikusan kikapcsolasra keriil.
Atolasi segitség mindig befejez6dik,

- haahatso kerék leblokkol,

- haegy kiisz6bon vagy hasonlén nem lehet athaladni,

- haegy testrész leblokkolja a kerékpar hajtokarjat,

- haegy akadaly tovabb hajtja a hajtokart,

- haOnrélép a pedalra,

- hamegnyomjak a (4) vagy a (12) be-/kikapcsold gombot.
Atoldsi segitség egy elgurulas reteszeléssel van ellatva,
vagyis a hajtérendszer a hatrafelé gurulast a tolasi segitség
sikeres hasznalatanak befejezése utan is néhany masodper-
cig aktiv modon fékezi és ekkor az eBike-ot egyaltalan nem
vagy csak nehezen lehet hatrafelé tolni.

Atolasi segitség mlikodésmodia az egyes orszagokban érvé-
nyes rendelkezéseknek megfelelden kiilonboz6 lehet és igy
eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

Az okostelefon-0sszekottetés létrehozatala

Az alabbi eBike-funkciok hasznalatahoz egy okostelefonra

van sziikség, amelyen telepitve van a eBike Flow app.

Az appal val6 6sszekottetés egy Bluetooth®-6sszekottetésen

keresztiil keriil megvalositasra.

1. Kapcsolja be az eBike-rendszert és ne hajtsa az eBike-
ot.

2. Inditsa el a Bluetooth® parositast, ehhez nyomja be
hosszabb idére (> 3 masodperc) a (12) be-/kikapcsold
gombot. Engedie el a (12) be-/kikapcsoldgombot, mi-
helyt a (13) toltési szint kijelz6 legalsd savja a kék szind
villogassal jelezni kezdi a parositasi folyamatot.
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3. Nyugtdzza az eBike Flow appban az 6sszekottetésre vo-
natkozd kérdést.

A tevékenység nyomonkdvetése

Atevékenységek felvételéhez elébb a eBike Flow appnal be
kell jelentkezni, illetve regisztralni kell.

Atevékenységek felvételéhez Onnek beleegyezését kell ad-
nia ahhoz, hogy az app tarolja az On helymeghatarozé adata-
it. A tevékenységek csak ebben az esetben kertilnek az app-
ban felvételre. A helymeghatarozé adatok felvételéhez On-
nek felhasznaloként kell bejelentkezve lennie.

<eBike Lock>

Az <eBike Lock> funkciot az eBike Flow appon keresztiil

barmely felhasznalé szamara aktivalni lehet. Ekkor az okos-

telefonen egy kulcs keriil mentésre, amellyel fel lehet oldani

az eBike reteszelését.

Az <eBike Lock> funkcio a kévetkezd esetekben automati-

kusan aktivalasra kertil:

- azeBike-rendszernek a kezeldegységgel valé kikapcsola-
sakor

- azeBike-rendszer automatikus kikapcsolasakor

- afedélzeti szamitogép kivételekor

Ha az eBike-rendszert bekapcsoljak és az okostelefon a

Bluetooth®-on keresztiil 6ssze van kétve az okostelefonnal,

az eBike reteszelése feloldasra kertil.

Az <eBike Lock> funkcio az On felhasznal6i szamlajahoz

van kotve.

Ha elveszti az okostelefonjat, akkor egy masik okostelefonon

az eBike Flow app segitségével bejelentkezhet a felhaszna-

|6i szamlajaval és feloldhatja az eBike reteszelését.

Figyelem! Ha az appban egy olyan beallitast jeldl ki, amely

az <eBike Lock> funkciojaval kapcsolatban hatranyokat je-

lenthet (pl. az On eBike-janak vagy a felhasznaléi szamlaja-

nak a torlése), akkor az utasits végrehajtasa elétt On figyel-

meztetéseket kap. Kérjiik, gondosan olvassa el ezeket és

(pl. az On eBike-janak vagy a felhasznaléi szamlajanak a

torlése elétt) a kiadott figyelmeztetéseknek megfeleléen

cselekedjen.

Az <eBike Lock> berendezése

Az <eBike Lock> berendezéséhez a kdvetkez0 eldfeltételek-

nek kell teljesiilnitik:

- Az eBike Flow app telepitve van.

- Bevan rendezve egy felhasznaldi szamla.

- AzeBike nem all éppen frissités alatt.

- Az eBike Bluetooth®-on keresztiil 6ssze van kétve az okos-
telefonnal.

- Az eBike nyugalmi allapotban van.

- Az okostelefon Gssze van kétve az Internettel.

- Az eBike-akkumulator kielégité mértékben fel van téltve
és a toltékabel nincs bedugva.

Az <eBike Lock> funkciot az eBike Flow appban a Beallita-

sok meniipontban lehet berendezni.

Ettol kezdve a hajtoegység tamogatasat az <eBike Lock>

funkcionak az eBike Flow appban valo bekapcsolasaval

deaktivalni lehet. A deaktivalast csak akkor lehet megsziin-

tetni, ha az eBike-rendszer bekapcsolasakor a kdzelben van

az On okostelefonja. Ezen feliil a Bluetooth®nak az On okos-
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telefonjan bekapcsolt dllapotban kell lennie és az eBike
Flow appnak a hattérben aktivnak kell lennie. Az eBike Flow
appnak nem kell megnyitva lennie. Ha az <eBike Lock>
funkcio aktivalva van, ez eBike-jat a meghajto egység tamo-
gatasa nélkiil tovabbra is hasznalhatja.

Kompatibilitas

Az <eBike Lock> az alabbi eBike-terméksorozatokkal kom-
patibilis:

Hajtoegység Terméksorozat

BDU374x Performance Line CX

BDU33xx Performance Line

Miikodési mod

Az <eBike Lock> funkcidval az okostelefon a hajtoegység
kulcsaként miikodik. Az <eBike Lock> funkcid az eBike-
rendszer kikapcsolasakor aktivalasra keriil. Amig az <eBike
Lock> a bekapcsolas utan aktiv, ezt a System Controller ke-
zeldegységen egy fehére villogd jelzés és a kijelz6n egy lakat-
szimbdlum jelzi.

Figyelem: Az <eBike Lock> nem egy lopasgatld berende-
zés, hanem a mechanikai zar kiegészitése! Az <eBike Lock>
funkcio aktivalasakor az eBike nem keriil mechanikai vagy
hasonlé szempontbodl reteszelésre. Csak a hajtdegység altal
nydjtott tdmogatas keriil deaktivalasra. Amig az okostelefon
a Bluetooth®-on keresztiil dssze van kotve az eBike-kal, a haj-
toegység nincs reteszelve.

Ha egy harmadik személyt ideiglenesen vagy hosszabb idére
feljogosit az eBike-ja hasznalatara, vagy ha az eBike-jar szer-
vizelésre akarja vinni, deaktivalja az <eBike Lock> funkciot
az eBike Flow app Beallitasok meniipontjaban. Ha el akarja
adni az eBike-jat, akkor ezen feliil térdlje az eBike-ot

az eBike Flow app Beallitasok meniipontjaban a felhaszna-
|6i szamlajardl.

Ha az eBike-rendszert kikapcsoljak, akkor a hajtdegység egy
reteszelési jelet (egy akusztikai hangjelzést) bocsat ki és ez-
zel jelzi, hogy a hajtdegység altal nyujtott tamogatas kikap-
csolasra kertilt.

Megjegyzés: Ezt a hangjelzést a berendezés csak addig tud-
jakibocsatani, amig a rendszer be van kapcsolva.

Amikor ismét bekapcsoljak az eBike-rendszert, a hajtoegy-
ség két "reteszelés-feloldasi" jelet (két akusztikus hangjel-
zést) bocsat ki, hogy jelezze, hogy ismét lehet6ség van a haj-
tom(i altal nydjtott tamogatasra.

Areteszelési hangjelzésrol fel lehet ismerni, hogy az <eBike
Lock> funkcid az eBike-jan aktivalva van vagy nem. Az akusz-
tikus visszajelzés szabvanyszerien aktivalva van, de

az eBike Flow app Beallitasok meniipontjaban az En eBike-
omban taldlhatd lakat szimbolum kijeldlése utan deaktivalha-
to.

Figyelem: Ha nem tudja berendezni vagy kikapcsolni az
<eBike Lock> funkciot, kérjiik, forduljon a kerékpar keres-
keddjéhez.

Az eBike-komponensek kicserélése és az <eBike Lock>
funkcio

Az okostelefon kicserélése
1. Telepitse az eBike Flow appot az (j okostelefonjara.

Bosch eBike Systems
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2. Jelentkezzen be ugyanazzal a felhasznaldi szamlaval,
amellyel az <eBike Lock> funkciot aktivalta.

3. AzeBike Flow appban az <eBike Lock> funkcio beren-
dezettként kertil kijelzésre.

A meghajtoegység kicserélése

1. AzeBike Flow appban az <eBike Lock> funkcid deakti-
valtként keriil kijelzésre.

2. Aktivalja az <eBike Lock> funkciot, ehhez tolja el jobbra
az <eBike Lock> szabalyozot.

3. Haleadja az eBike-jat egy kerékpar kereskedének kar-
bantartasi munkakra, akkor azt javasoljuk, hogy ideigle-
nesen deaktivalja az <eBike Lock> funkciot, hogy meg-
el6zze a téves riasztasokat.

Szoftver-aktualizalasok

A szoftver-aktualizalasokat a eBike Flow appban kézi titon
kell elinditani.

A szoftver-aktualizalasokat az app a hattérben viszi at a keze-
|6egységre, mihelyt a kezel6egység az appal 6sszekapcsolas-
ra keriil. A szoftver aktualizalasa soran a (13) akkumulator
toltési szint kijelzo z6ld szinben vald villogasa jelzi a folyamat
elérehaladasat. A rendszer ezutan Ujrainditasra kertil.

A szoftver-aktualizalasokat a eBike Flow app vezérli.

A System Controller 6sszekotése a Mini Remote
késziilékkel

A System Controller és Mini Remote kezelGegység kozotti
oOsszekottetés egy Bluetooth®-0sszekottetéssel keriil megva-
[6sitasra.

Kapcsolja be az eBike-rendszert és ne hajtsa az eBike-ot.

Ha a Mini Remote kezelGegységet a kerékpar-kereskedd

még nem kototte ssze a System Controller késziilékkel,

akkor a kovetkez6képpen jarjon el:

1. Eldszor kosse Gssze az okostelefonjat a eBike Flow app
segitségével a System Controller késziilékkel (lasd az
"Okostelefon 6sszekottetés létrehozatala").

2. Jeldlje ki a eBike Flow appban a <Mini Remote dssze-
kdttetés> meniipontot.

Ekkor a rendszer felszélitja Ont, hogy hozza a System
Controller és a Mini Remote késziiléket a parositasi al-
lapotba.

3. System Controller: Nyomja be hosszabb idére (3 ma-
sodpercre) a (12) be-/kikapcsold gombot, amig
a (13) akkumulator toltési szint kijelz6 also savja kék szi-
ni villogassal jelzi a parositasi folyamatot.

4. Mini Remote: Nyomja be barmelyik gombot és inditsa
igy el a parositast, amig a (3) LED-jelzélampa kék szin(i
villogasaval jelezni kezdi a parositasi folyamatot.

5. Hajtsa végre a eBike Flow appban megjelend utasitaso-
kat.

Asikeres parositast a Mini Remote kezelGegységen

a (3) LED-jelzélampa 30 masodpercen beliil megjelend 3-

szori kék szin felvillanasa jelzi.

Ha nem jon létre dsszekottetés, ezt a (3) LED-jelzélampa 3-

szori piros szind valo felvillanasa jelzi. Ismételje meg az elja-

rast.

Ha a Mini Remote kezel6egységet egy masik eBike System
Controller késziilékével akarja 0sszekétni, akkor hajtsa vég-
re a kovetkezo lépéseket:

1. Mini Remote: Vegye ki a Mini Remote kezeldegység
elemét, majd tegye azt ismét vissza a helyére.

2. Akovetkezé 10 masodpercen beliil tartsa 5 masodper-
cig benyomva a Tamogatas csokkentése -/ Tolasi segit-
ség (6) gombot.

A parositési folyamatot a (3) LED jelzélampa 30 masod-
perces kék szin(i villogasa jelzi.

3. System Controller: Nyomja be hosszabb idére (3 mé-
sodpercre) a (12) be-/kikapcsold gombot, amig
a (13) akkumulator toltési szint kijelz6 also savja kék szi-
nd villogassal jelzi a parositasi folyamatot.

Asikeres parositast a Mini Remote kezelGegységen

a (3) LED-jelzélampa 30 masodpercen beliil megjelend 3-

szori kék szind felvillanasa jelzi.

Ha nem jon létre Gsszekottetés, ezt a (3) LED-jelz6lampa 3-

szori piros szind valo felvillanasa jelzi. Ismételje meg az elja-

rast.

Hibaiizenetek

A kezelGegység jelzi, ha az eBike-rendszerben kritikus, vagy
kevésbé kritikus hibak Iépnek fel.

Az eBike-rendszer altal generalt hibailizeneteket a eBike
Flow appal lehet kiolvasni, vagy azokat a kerékparkereske-
ddje is kiolvashatja.

A eBike Flow app egy linkjén keresztiil informaciokat lehet
megjeleniteni a hibardl és tamogatast lehet kapni a hiba
megsziintetéséhez.

Kevéshé kritikus hibak

A kevésbé kritikus hibakat a (10) tamogatasi szint LED na-
rancsszin(i villogasa jelzi. Nyomja meg a Mini Remote (1)
kezel6egységen a (5) kijelolé gombot vagy a System Cont-
roller (2) kezel6egységen a (14) izemmaod-gombot, hogy
ezzel nyugtazza a hibat. A (10) tamogatasi szint LED ismét
tartésan a bedllitott tdmogatési szintnek megfeleld szinben
vilagit.

Az aldbbi tablazat segitségével a hibat lehet, hogy On sajat
maga is el tudja haritani. Ellenkezd esetben keresse fel a ke-
rékpar kereskeddjét.

Hibaszam A hiba elharitasa

523005 A megadott hibaszamok azt jelzik, hogy az
514001 érzékelokben a magneses mez6 felismerése-
————— kor problémak |éptek fel. Ellendrizze, hogy
514002 e yeszett-e el menetkézben a magnes.
514003 | Ha egy magnesérzékelt hasznal, ellendriz-
514006 ze, hogy elGirasszertien van-e rogzitve az ér-

zékeld és a magnes. Ugyeljen arra, hogy ne
legyen megrongalodva az érzékelohoz veze-
t6 kabel.

Ha egy kerékmagnest hasznl, ligyeljen arra,
hogy ne legyenek zavaré magneses mezok a
hajtoegység kozelében.
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Kritikus hibak

Akritikus hibakat a (10) tamogatasi szint LED és a (13) ak-
kumulator téltési szint kijelz6 piros szinben vald villogasa jel-
zi. Egy kritikus hiba fellépése esetén hajtsa végre az alabbi
tablazatban talalhaté miveleti utasitasokat.

Hibaszam  Miiveleti utasitasok

660001 Ne toltse és ne hasznalja tovabb az akkumu-

latort!
660002
Kérjiik, forduljon a Bosch eBike szakkeres-

keddjéhez.

- Nyugtazza a hibakodot.
- Inditsa Gjraarendszert.

890000

Ha a probléma tovabbra is fennall:

- Nyugtazza a hibakodot.
- Frissitse a szoftvert.
- Inditsa Gjraarendszert.

Ha a probléma tovabbra is fennall:

— Keérjiik, forduljon a Bosch eBike szakke-
reskedGjéhez.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A kezeldegységet nem szabad nagynyomasu vizzel tisztitani.

Tartsa tisztan a kezel6egységet. Ha az elszennyezddik, hibas

lehet a kiilsé vilagossag felismerése.

A kezelGegysége tisztitdsahoz hasznaljon puha, vizzel bened-

vesitett rongyot. Tisztitoszert ne hasznaljon.

» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskeddt bizzon meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés
?74 A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
72oX] zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast

a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelel6-

en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a

késziilékrol torlésre keriiljenek.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhat6 ak-
B  kumulatorokat/elemeket killon 6ssze kell gy(ij-
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teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.
A mar nem hasznalhaté Bosch eBike-komponenseket kérjiik
adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-
reskedénél vagy egy Ujrahasznosité kozpontban.
A valtoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.

» Zaslona ali upravljalne enote ne poskusajte pritrjevati
med voznjo!

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektriénega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

» Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena, se so¢asno
vrtita tudi pedala. Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena,
bodite pozorni na to, da imate noge dovolj oddaljene od
vrtecih se pedalov. Obstaja nevarnost poskodb.

» Ko uporabljate pomoc¢ pri potiskanju, pazite na to, da
elektricno kolo eBike vedno obvladujete in ga varno
drzite. Pomoc pri potiskanju lahko pod dolocenimi pogoji
preneha pravilno delovati (npr. zaradi oviranega vrtenja
pedala ali nenamernega izklopa tipke na upravljalni
enoti). Kolo eBike se lahko nenadoma zapelje nazaj proti
vam ali se prevrne. To lahko ogrozi varnost uporabnika
Zlasti, ¢e je kolo dodatno obtezeno. Ce je na vasem kolesu
eBike pomoc pri potiskanju omogocena, se izogibajte
razmeram, v katerih kolesa ne morete samostojno
zadrzati!

» Ce upravljalna enota ali njeno drzalo sega ¢ez krmilo,
kolesa ne obrnite na glavo in postavite na krmilo in
sedez. Na ta nacin bi lahko nepopravljivo poskodovali
upravljalno enoto ali drZalo.

» Na sistem eBike ne prikljucujte polnilnika, ce sistem
eBike javlja kriti¢no napako. To lahko vodi do uni¢enja
vaSe akumulatorske baterije, akumulatorska baterija se
lahko vname in povzroci tezke opekline in druge
poskodbe.

» Upravljalna enota je opremljena z vmesnikom za
radijsko povezavo. Upostevajte lokalne omejitve
uporabe, npr. v letalih ali v bolnisnicah.

» Previdno! Pri uporabi upravljalne enote s funkcijo
Bluetooth® lahko pride do motenja drugih naprav in
sistemov, letal in medicinskih naprav ter aparatov (npr.
srénih spodbujevalnikov, slusnih aparatov). Prav tako ni
mogoce povsem izkljuciti Skodljivih vplivov na ljudi in
zivali v neposredni blizini. Upravljalne enote s funkcijo
Bluetooth® ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav,
bencinskih ¢rpalk in kemicnih objektov ter na obmocjih z
nevarnostjo eksplozije in na obmocjih razstreljevanja.

Slovenscina - 1

Upravljalne enote s funkcijo Bluetooth® ne uporabljajte v
letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v neposredni
bliZini telesa.

» Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so zascitene blagovne znamke in last podjetja Bluetooth
SIG, Inc. Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih
oznak s strani druzbe Bosch eBike Systems poteka z
uporabo licence.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

Varnostna navodila za gumbne baterije

» OPOZORILO! Gumbne baterije hranite zunaj dosega
otrok. Gumbne baterije so nevarne.

» Gumbnih baterij ne smete nikoli pogoltniti ali jih
vstaviti v katere koli druge telesne odprtine. Ce
sumite, da je nekdo pogoltnil gumbno baterijo ali jo
vstavil v druge telesne odprtine, takoj poiscite
zdravnisko pomoc. Zauzitje gumbne baterije lahko v 2
urah povzroc€i resne notranje razjede in smrt.

» Pri menjavi gumbnih baterij pazite, da boste nove
pravilno namestili. Obstaja nevarnost eksplozije.

» Uporabljajte samo gumbne baterije, ki so navedene v
teh navodilih za uporabo. Ne uporabljajte drugih
gumbnih baterij ali kakrsnih koli drugih virov napajanja.

» Ne poskusajte ponovno napolniti praznih gumbnih
baterij in pazite, da ne povzrodite kratkega stika.
Gumbna baterija se lahko razlije, eksplodira, zagori in
poskoduje osebe.

» Izpraznjene gumbne baterije pravilno odstranite in
zavrzite. Izpraznjene gumbne baterije se lahko razlijejo in
poskodujejo izdelek ali osebe.

» Poskrbite, da se gumbna baterija ne pregreje, ter je ne
pribliZujte ognju. Gumbna baterija se lahko razlije,
eksplodira, zagori in poskoduje osebe.

» Gumbne baterije ne poskodujte in ne razstavljajte.
Gumbna baterija se lahko razlije, eksplodira, zagori in
poskoduje osebe.

» Preprecite stik poSkodovane gumbne baterije z vodo.
Litij, ki izhaja iz baterije, lahko reagira z vodikom in
povzroCi pozar ali eksplozijo ter lahko poskoduje osebe.

Obvestilo o varstvu podatkov

Ko je elektri¢no kolo priklju¢eno na Bosch
DiagnosticTool 3, se za izboljSanje izdelkov podatki o
uporabi Boschevih pogonskih enot za elektri¢no kolo (npr.
poraba energije, temperatura itd.) z namenom izboljSanja
izdelkov posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). Vec informacij vam je na voljo na Boschevi
spletni strani za elektri¢na kolesa www.bosch-ebike.com.
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Opis izdelka in funkcij

Namen uporabe
Upravljalni enoti System Controller in Mini Remote sta
predvideni za krmiljenje Boschevega sistema eBike in
krmiljenje racunalnika. Z njo lahko raven podpore zamenjate
tudi v aplikaciji eBike Flow.
Za uporabo upravljalne enote v polnem obsegu potrebujete
zdruZljiv pametni telefon z aplikacijo eBike Flow.
Z aplikacijo eBike Flow lahko vzpostavite povezavo
Bluetooth® med pametnih telefonom in sistemom eBike,
med pametnim telefonom in System Controller ter
med System Controller in Mini Remote.
Glede na operacijski sistem pametnega
telefona lahko aplikacijo eBike Flow
brezplacno prenesete iz trgovine Apple App
Store ali Google Play.
S svojim pametnim telefonom skenirajte kodo, da prenesete
aplikacijo eBike Flow.

Komponente na sliki

Vsi prikazi komponent kolesa (z izjemo pogonske enote,
rac¢unalnika z upravljalno enoto, senzorja hitrosti ter
ustreznih nosilcev) so shematski in se lahko razlikujejo od
vaSega elektricnega kolesa.

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Upravljalna enota Mini Remote (opcijsko)
(2) Upravljalna enota System Controller
(3) Kontrolna lucka LED
(4) Tipka za povecanje podpore +/
luci kolesa
(5) Izbirnatipka
(6) Tipka zazmanj$anje podpore -/
pomoc pri potiskanju
(7) Pritrdilni vijak za drzalo
(8) Drzalo
(9) Gumijast vlozek/drzalo za baterije
(10) LED-dioda za raven podpore
(11) LED-dioda ABS (dodatna oprema)/senzor svetlobe v
okolici
(12) Tipka za vklop/izklop

(13) LED-diode za prikaz napolnjenosti akumulatorske
baterije

(14) Tipka za nacin

Tehnicni podatki

Koda izdelka BRC3100
Delovna temperatura © -5...+40
Temperatura skladiscenja iC +10 ... +40

Upravljalna enota System Controller

Vrsta zadcite IP54
Dimenzije mm  88x28x27
Teza g 35
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvenca MHz ~ 2400-2480
- Moc oddajanja mW <1
Upravljalna enota Mini Remote
Koda izdelka BRC3300
Delovna temperatura C -5...+40
Temperatura skladiScenja © +10... +40
Baterija 1 xCR1620
Vrsta zascite IP54
Dimenzije mm  40x39x22
TeZa g 16
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frekvenca MHz ~ 2400-2480
- Mo¢ oddajanja mWwW <1

Informacije o licenci za izdelek so na voljo na naslednjem naslovu:
https://www.bosch-ebike.com/licences

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je tip radijske naprave System Controller/Mini
Remote skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
evropske izjave o skladnosti je na voljo na spletni strani:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Delovanje

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je dovolj napolnjena akumulatorska baterija
(glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte navodila za
uporabo pogonske enote).

Oskrba z energijo upravljalne enote (System
Controller)

Ce je na elektri¢no kolo name$¢ena zadostno napolnjena
akumulatorska baterija ter je sistem eBike vklopljen,
akumulatorsko baterijo upravljalne enote napaja in polni
akumulatorska baterija elektricnega kolesa.

Ce je akumulatorska baterija upravljalne enote v okvari, se
obrnite na svojega prodajalca kolesa.

Oskrba z energijo upravljalne enote (Mini
Remote)

Upravljalna enota Mini Remote se oskrbuje z napetostjo z
gumbno baterijo CR1620.

0275007 3RC|(25.03.2022)
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Menjava baterije (Mini Remote)

Ce je baterija upravljalne enote Mini Remote (1) $ibka,
kontrolna lucka LED (3) utripa oranzno.

Za menjavo baterije odvijte upravljalno enoto Mini

Remote (1) s krmila. Odstranite gumijast viozek (9). Ta je
hkrati tudi drZalo za baterije. Odstranite porabljeno baterijo
in vstavite novo baterijo tipa CR1620 v gumijast vlozek (9).
Baterijo in gumijast vioZzek (9) potisnite v upravljaino

enoto Mini Remote (1). Ce je baterija pravilno vstavljena,
kontrolna lucka LED (3) 10 s utripa zeleno. Nato pritrdite
upravljalno enoto Mini Remote (1) na krmilo.

Opomba: povezava do System Controller se z menjavo
baterije ne prekine.

Baterije, ki jih priporo¢a Bosch, lahko kupite pri svojem
prodajalcu koles.

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike pritisnite tipko za vklop/izklop (12).
Po zacetni animaciji se barvno prikaZeta stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije s prikazom napolnjenosti
akumulatorske baterije (13) in nastavljena raven podpore s
prikazom (10). eBike je pripravljen za voznjo.

Svetlost prikaza se uravnava s senzorjem svetlobe v

okolici (11). Zato senzorja svetlobe v okolici (11) ne
prekrijte.

Pogon se vklopi takoj, ko premaknete pedala (razen pri ravni
podpore OFF). Mo¢ motorja je odvisna od nastavljene ravni
podpore.

Ko v nacinu obicajnega delovanja nehate poganjati pedala ali
ko dosezete hitrost 25/45 km/h, elektricno kolo preneha
pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno
vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala in je hitrost manjsa
od 25/45 km/h.

Zaizklop sistema eBike na kratko (< 3 s) pritisnite tipko za
vklop/izklop (12). Prikaz stanja napolnjenosti
akumulatorske baterije (13) in LED-dioda za raven

podpore (10) ugasneta.

Ce priblizno 10 minut ni zaznano delovanje pogona
elektriénega kolesa (npr. ker elektricno kolo stoji na mestu)
in ne pritisnete nobene tipke na racunalniku ali upravljalni
enoti, se sistem elektricnega kolesa samodejno izklopi.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (13)
prikazuje napolnjenost akumulatorske baterije elektri¢nega
kolesa. Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa prikazujejo tudi LED-diode na
akumulatorski bateriji.

V prikazu (13) ustreza vsak svetlo moder trak 20 %
napolnjenosti in vsak beli trak 10 % napolnjenosti. Zgornji
trak prikazuje najvecjo napolnjenost.

Primer: prikazani so 4 svetlo modri trakovi in en bel trak.
Stanje napolnjenosti znasa med 81 % in 90 %.

Pri majhni napolnjenosti zamenjata spodnja dva prikaza
barvo:

Slovenscina - 3

Trak Napolnjenost

2-krat oranzen 30%...21%
20%...11%

1-krat oranzen
1-krat rdec¢ 10%...rezerva
1-krat rde¢, utripajo¢ Rezerva ... prazna

Ce se akumulatorska baterije sistema eBike polni, zgorniji
trak prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (13) utripa.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti lahko nastavite raven podpore pogona

pri poganjanju sistema eBike.

Mini Remote: na kratko (< 1 s) pritisnite tipko za povecanje

podpore + (4) ali zmanjSanje podpore - (6), da podporo

ustrezno povecate ali zmanjSate.

System Controller: na kratko (< 1 s) pritisnite tipko za

nacin (14), da povecate podporo.

Pritisnite tipko za nacin (14) za ve¢ kot 1 s, da podporo

zmanjsate.

Raven podpore lahko kadar koli spremenite, tudi med

voznjo, in je barvno prikazana.

Raven Opombe

OFF Podpora motorja je izklopljena, elektri¢no kolo
eBike je mogoce uporabljati kot obi¢ajno kolo s
poganjanjem pedalov.

ECO Ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najvecji doseg

TOUR Enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dosegom

TOUR+  Dinami¢na podpora za naravno in Sportno
vozZnjo

eMTB/ Optimalna podpora na vsakem terenu, $portno

SPORT speljevanje, izboljsana dinamika, izjemna
zmogljivost

TURBO  Najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za $portno voznjo

AUTO Podpora se dinami¢no prilagodi na situacijo pri
voznji.

RACE Najvecja podpora na dirkalni progi eMTB; zelo
direktno vedenje in najvecji ,Extended Boost*
za najboljSo zmogljivost v tekmovalnih okoljih

CARGO"  Enakomerna, zmogljiva podpora za varen

transport vecjih bremen
A) Raven podpore CARGO lahko ima tudi drug naziv.

Opise in opremljenost ravni podpore lahko vnaprej nastavi
proizvajalec, izbere pa prodajalec koles.

Prilagoditev ravni podpore

Ravni podpore lahko znotraj dolocenih omejitev nastavite s
pomocjo aplikacije eBike Flow. S tem lahko svoje elektriéno
kolo eBike prilagodite svojim potrebam.

lzdelava popolnoma lastnega nacina ni mozna. Prilagodite
lahko zgolj nacine, ki jih je proizvajalec ali prodajalec odobril
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na vasem sistemu. Pri tem lahko gre tudi za manj kot

4 nacine.

Zaradi tehni¢nih omejitev nacinov eMTB in TOUR+ ne

morete prilagoditi. Poleg tega se lahko zgodi, da zaradi

omejitev v vasi drzavi prilagoditev nacina ni mogoca.

Za prilagoditev imate na voljo naslednje parametre:

- Podpora v razmerju z osnovno vrednostjo nacina (znotraj
zakonskih predpisov)

- Vedenje pogonske enote

- Regulacijska hitrost (znotraj zakonskih predpisov)

- Najvedji vrtilni moment (v okviru omejitev pogonske
enote)

Parametri so soodvisni in vplivajo drug na drugega. Na

primer: so¢asna nastavitev nizke vrednosti vrtilnega

momenta in visoke podpore na¢eloma ni mogoca.

Opomba: prosimo, upostevajte, da sprememba nacina ne

vpliva na njegov poloZaj, ime in barvo na vasih racunalnikih

in upravljalnih elementih.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektricnim pogonom uporabljajte kot pri
obicajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektri¢nega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as zmanjsate silo
poganjanja pedal. Tako olaj$ate prestavljanje in zmanj$ate
obrabo pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Vklop/izklop osvetlitve kolesa (samo Mini
Remote)

Pred vsako vozZnjo preverite delovanije luci kolesa.

Za vklop/izklop osvetlitve kolesa pritisnite tipko za
povecanje podpore/osvetlitev kolesa (4) za ve¢ kot 1 s.

ABS - sistem proti blokiranju koles (opcijsko)

Ce je kolo opremljeno z Boschevim sistemom eBike ABS, ob
zagonu sistema eBike sveti LED-dioda ABS (11).

Po speljevanju sistem ABS interno preveri svoje delovanje in
LED-dioda sistema ABS (11) ugasne.

V primeru napake zasveti LED-dioda sistema ABS (11)
skupaj z oranzno utripajoco LED-diodo za raven

podpore (10). Z izbirno tipko (5) na upravljalni enoti Mini
Remote (1) ali s tipko za nacin (14) na upravljalni

enoti System Controller (2) lahko napako potrdite.
Utripajoca LED-dioda za raven podpore (10) ugasne. Dokler
LED-dioda sistema ABS (11) sveti, sistem ABS ne deluje.
Podrobnosti o sistemu ABS in nacinu delovanja si lahko
preberete v navodilih za uporabo sistema ABS.

Vklop/izklop pomo¢i pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olaj$a potiskanje elektricnega
kolesa eBike. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna
od izbrane prestave in lahko dosezZe najve¢ 4 km/h.

» Funkcijo pomodi pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za zagon pomoci pri potiskanju pritisnite tipko (6) za ve¢

kot 1 sinjo pridrzite. Prikaz stanja napolnjenosti (13)

ugasne in belo zaporedno utripanje v smeri voznje prikazuje

stanje pripravljenosti.

Za vklop pomodi pri potiskaniju je treba v naslednjih 10 s

izvesti eno od naslednjih dejanj:

- Potiskanje sistema eBike napre;j.

- Potiskanje sistema eBike nazaj.

- Ssistemom eBike izvedite premik vstran.

Po vklopu zacne motor s potiskanjem, zaporedno utripajoCi

beli trakovi pa preklopijo v svetlo modro barvo.

Ce izpustite tipko (6), se pomoc pri potiskanju ustavi. V 10 s

lahko s pritiskom tipke (6) znova vklopite pomoc pri

potiskanju.

Ce pomoti pri potiskanju ne vklopite znova v naslednjih

10's, se pomoc pri potiskanju samodejno izklopi.

Pomoc¢ pri potiskanju se vedno zakljuci, ¢e

- je zadnje kolo blokirano,

- ne morete prevoziti preprek,

- del telesa blokira pedal,

- sezaradiovire pedal vrti naprej,

- stopate v pedala,

- pritisnete tipko (4) ali tipko za vklop/izklop (12).
Pomoc pri potiskanju ima zaporo pred nenamernim
premikanjem, tj. tudi po uporabi pomoci pri potiskanju
pogonski sistem za nekaj sekund aktivno zavira vzvratno
premikanje in sistema eBike ne bosti mogli potiskati nazaj
oz. boste lahko to storili zelo tezko.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet
nacionalnih predpisov, zaradi cesar se lahko razlikuje od
zgornjega opisa 0z. je lahko izklopljen.

Vzpostavitev povezave s pametnim telefonom

Za uporabo naslednjih funkcij sistema eBike je potreben

pametni telefon z uporabo aplikacije eBike Flow.

Povezava do aplikacije se izvede prek povezave Bluetooth®.

1. Vklopite sistem eBike in se z elektricnim kolesom ne
premikajte.

2. ZazZenite seznanjanje prek povezave Bluetooth® z dolgim
pritiskom (> 3 s) tipke za vklop/izklop (12). Izpustite
tipko za vklop/izklop (12), ko spodnji trak prikaza stanja
napolnjenosti (13) prikaze postopek seznanjanja z
utripanjem v modri barvi.

3. Potrdite vzpostavitev povezave v aplikaciji eBike Flow.

Spremljanje dejavnosti

Za prikaz aktivnosti je zahtevana registracija oz. prijava v
aplikaciji eBike Flow.

Za zajem aktivnosti morate privoliti v shranjevanje
lokacijskih podatkov v aplikaciji. Samo v tem primeru se
bodo vase aktivnosti prikazale v aplikaciji. Za prikaz
lokacijskih podatkov morate biti prijavljeni kot uporabnik.
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<eBike Lock>

Zaporo <eBike Lock> lahko za vsakega uporabnika vklopite
prek aplikacije eBike Flow. Pritem se na pametnem
telefonu shrani kljuc za odklepanije kolesa eBike.

Zapora <eBike Lock> se v naslednjih primerih samodejno
vklopi:

- priizklopu sistema eBike z upravljalno enoto

- pri samodejnem izklopu sistema eBike

- zodstranitvijo ra¢unalnika

Ce ste vklopili sistem eBike in je pametni telefon s kolesom
eBike povezan prek povezave Bluetooth®, se eBike odklene.
<eBike Lock> je vezan na vas uporabniski racun.

Ce svoj pametni telefon izgubite, se lahko s pomocjo
aplikacije eBike Flow prijavite v svoj uporabniski ra¢un tudi
zdrugega telefona in nato odklenete svoje kolo eBike.
Pozor! Ce v aplikaciji izberete nastavitev, ki bilahko privedla
do dolocenih pomanjkljivosti pri zapori <eBike Lock> (npr.
brisanje racuna za vase kolo eBike ali uporabniskega
racuna), se pred tem prikazejo opozorila. Prosimo vas, da si
opozorila temeljito preberete in ravnate v skladu z
njihovo vsebino (npr. pred brisanjem vasega
uporabniskega racuna ali ra¢una kolesa eBike).

Namescanje zapore <eBike Lock>

Zanamestitev zapore <eBike Lock> morajo biti izpolnjeni

naslednji pogoji:

- Aplikacija eBike Flow je namescena.

- Prijavljeni ste z uporabniskim racunom.

- Trenutno se ne izvaja posodobitev sistema eBike.

- Kolo eBike je s pametnim telefonom povezano prek
povezave Bluetooth®.

- Kolo eBike miruje.

- Pametni telefon je povezan z internetom.

- Akumulatorska baterija elektricnega kolesa eBike je
zadostno napolnjena in polnilni kabel ni prikljucen.

Zaporo <eBike Lock> v aplikaciji eBike Flow lahko

namestite v menijski tocki Nastavitve.

0d tega trenutka naprej lahko podporo vase pogonske enote

izklopite tudi z vklopom zapore <eBike Lock> v

aplikaciji eBike Flow. Izklop se lahko prekli¢e samo, ¢e je ob

vklopu sistema eBike va$ pametni telefon v blizini. Pri tem

mora biti vklopljena povezava Bluetooth® na vasem

pametnem telefonu, aplikacija eBike Flow pa mora biti

aktivna v ozadju. Ni vam treba odpreti aplikacije eBike Flow.

Ce je vklopljena zapora <eBike Lock>, lahko svoje kolo

eBike $e vedno uporabljate brez podpore pogonske enote.

Zdruzljivost

Zapora <eBike Lock> je zdruzljiva s temi izdelki Bosch
eBike:

Pogonska enota Linija izdelkov

BDU374x Performance Line CX
BDU33xx Performance Line
Nacin delovanja

V povezavi z zaporo <eBike Lock> deluje pametni telefon
kot kljuc za pogonsko enoto. Zapora <eBike Lock> se vklopi
zizklopom sistema eBike. Dokler je <eBike Lock> po vklopu
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aktivna, se to prikaZe na upravljalni enoti System Controller
z belim utripanjem, na zaslonu pa s simbolom klju¢avnice.
Opomba: zapora <eBike Lock> ni zas¢ita pred krajo,
temvec¢ dopolnitev mehanskemu zaklepanju! Z vklopom
zapore <eBike Lock> se ne izvede mehansko zaklepanje
kolesa eBike ali temu podobno dejanje. Z njo se zgolj izklopi
podpora pogonske enote. Ko je pametni telefon povezan z
elektricnim kolesom eBike prek povezave Bluetooth®, je
pogonska enota odklenjena.

Ce boste tretjim osebam za¢asno ali trajno dali dostop do
svojega kolesa eBike ali pa Zelite svoje kolo eBike odpeljati
na servis, zaporo <eBike Lock> izklopite v aplikaciji eBike
Flow v menijski tocki Nastavitve. Ce Zelite svoje kolo eBike
prodati, poleg tega svoje kolo eBike v aplikaciji eBike Flow
pod menijsko tocko Nastavitve izbriSite iz svojega
uporabniskega racuna.

Ce ugasnete sistem eBike, bo pogonska enota sprofila signal
zaklepa (en zvocni signal), ki je znak, da je podpora
pogonske enote izkljucena.

Opomba: signal se zaslisi samo, Ce je sistem vklopljen.

Ce boste sistem eBike spet vklopili, bo pogonska enota
sprozila dva signala odklepa (dva zvocna signala), ki sta
znak, da je podpora pogonske enote spet mogoca.

Signal odklepa vam pomaga prepoznati, ali je zapora <eBike
Lock> na vaSem kolesu eBike vklopljena. Zvo¢no povratno
sporocilo je standardno vklopljeno, lahko pa ga vedno
izklopite v aplikaciji eBike Flow v menijski tocki Nastavitve
po izbiri simbola klju¢avnice pri vasem kolesu eBike.
Opomba: ¢e zapore <eBike Lock> ne morete ve¢ namestiti
aliizklopiti, se obrnite na svojega prodajalca kolesa.

Zamenjava komponent kolesa eBike <eBike Lock>

Zamenjava pametnega telefona

1. Namestite aplikacijo eBike Flow na svoj nov pametni
telefon.

2. Prijavite se z istim racunom, ki ste ga uporabili za vklop
zapore <eBike Lock>.

3. Vaplikaciji eBike Flow se zapora <eBike Lock> prikaze
kot nastavljena.

Zamenjava pogonske enote

1. Vaplikaciji eBike Flow se zapora <eBike Lock> prikaze
kot izklopljena.

2. Vklopite zaporo <eBike Lock>, tako da potisnete drsnik
zapore <eBike Lock> v desno.

3. Ce boste svoje kolo eBike oddali v vzdrzevanje pri
prodajalcu kolesa, vam priporo¢amo, da zaporo <eBike
Lock> v vmesnem casu izklopite, da preprecite lazni
alarm.

Posodobitve programske opreme

Posodobitve programske opreme je treba zagnati rocno v
aplikaciji eBike Flow.

Posodobitve programske opreme se prenesejo z aplikacije
na upravljalno enoto, takoj je ta povezana z aplikacijo. Med
posodabljanjem se napredek prikazuje z zelenim utripanjem
prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (13). Na
koncu se sistem zaZene znova.

Bosch eBike Systems
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Krmiljenje posodobitev programske opreme se izvede prek
aplikacije eBike Flow.

Povezava krmilnika System Controller z Mini
Remote

Povezava med upravljalnima enotama System Controller
in Mini Remote se izvede prek povezave Bluetooth®.
Vklopite sistem eBike in se z elektriénim kolesom ne
premikajte.

Ce upravljalne enote Mini Remote prodajalec kolesa ni

povezal z System Controller, potem postopajte tako:

1. Povezite najprej svoj pametni telefon prek
aplikacije eBike Flow z System Controller (glejte
vzpostavitev povezave s pametnim telefonom).

2. lzberite v aplikaciji eBike Flow <Vzpostavljanje
povezave z Mini Remote>.

Dobili boste poziv, da preklopite System Controller
in Mini Remote v stanje za vzpostavitev povezave.

3. System Controller: zaZenite postopek za vzpostavitev
povezave z dolgim pritiskom (3 s) tipke za vklop/
izklop (12), dokler ne bo spodnji trak prikaza stanja
napolnjenosti (13) postopka za vzpostavitev povezave
prikazal z modrim utripanjem.

4. Mini Remote: zaZenite postopek za vzpostavitev
povezave s pritiskom poljubne tipke, dokler ne bo
postopek za vzpostavitev povezave prikazan z modrim
utripanjem kontrolne lucke LED (3).

5. Sledite navodilom v aplikaciji eBike Flow.

Uspesna vzpostavitev povezave se prikaze v 30 s na

upravljalni enoti Mini Remote s 3x zelenim utripanjem

kontrolne lucke LED (3).

Ce se povezava ne vzpostavi, se to prikaze s 3x rdecim

utripanjem kontrolne lucke LED (3). Postopek znova

ponovite.

Ce zelite upravljalno enoto Mini Remote povezati z System
Controller drugega sistema eBike, izvedite naslednje
korake:

1. Mini Remote: odstranite baterijo upravljalne enote Mini
Remote in jo znova vstavite.

2. Drzite v naslednjih 10 s tipko za znizanje podpore -/
pomoc pri potiskanju (6) za 5 s.

Postopek za vzpostavitev povezave se za 30 s prikaze z
modrim utripanjem kontrolne lucke LED (3).

3. System Controller: zazenite postopek za vzpostavitev
povezave z dolgim pritiskom (3 s) tipke za vklop/
izklop (12), dokler ne bo spodnji trak prikaza stanja
napolnjenosti (13) postopka za vzpostavitev povezave
prikazal z modrim utripanjem.

Uspesna vzpostavitev povezave se prikaze v 30 s na

upravljalni enoti Mini Remote s 3x zelenim utripanjem

kontrolne lucke LED (3).

Ce se povezava ne vzpostavi, se to prikaze s 3 rdecim

utripanjem kontrolne lucke LED (3). Postopek znova

ponovite.

Sporocila o napaki

Upravljalna enota prikazuje, ali je prislo do kriti¢nih napak ali
manj kriti¢nih napak na sistemu eBike.

Sporocila o napakah, ki se ustvarijo v sistemu eBike, se lahko
preberejo prek aplikacije eBike Flow ali pri vasem
prodajalcu koles.

Prek povezave v aplikaciji eBike Flow lahko prikaZete
informacije o napaki in podporo za odpravljanje napak.
Manij kriti¢ne napake

Manj kriticne napake se prikaZzejo z oranznim utripanjem
LED-diode za raven podpore (10). Pritisnite izbirno

tipko (5) na upravljalni enoti Mini Remote (1) ali tipko za
nacin (14) na upravljalni enoti System Controller (2), da
napako odpravite. LED-dioda za raven podpore (10)
prikazuje stalno barvo nastavljenega nivoja podpore.

S pomocjo naslednje preglednice lahko po potrebi napake
odpravite sami. V nasprotnem primeru obiscite svojega
prodajalca koles.

Stevilka Odpravljanje napak

523005 Navedene Stevilke napak prikazujejo, da je
514001 prislo do vpliva pri prepoznavanju
—————— magnetnega polja zaradi senzorjev.
514002 Preverite, ali ste magnet med voznjo izgubili.
514003 & . . .
-7  Ceuporabljate magnetni senzor, preverite
514006 pravilno namestitev senzorja in magneta.
Pazite na to, da kabel do senzorja ni
poskodovan.
Ce uporabljate magnet za platiéca, pazite na
to, da v blizini pogonske enote ne o nobenih
motenj magnetnega polja.
Kriticne napake

Kriticne napake se prikazujejo z rdecim utripanjem LED-
diode za raven podpore (10) in prikaza stanja
napolnjenosti (13). Pri pojavu kriticne napake sledite
navodilom za postopanje v naslednji preglednici.

Stevilka Navodila za postopanje

660001 Akumulatorske baterije ne polnite ali
660002 nadaljujte z njeno uporabo!

Obrnite se na svojega specializiranega

trgovca za Boschevo elektricno kolo eBike.
890000 - Potrdite kodo napake.

- Znova zazenite sistem.

Ce je tezava $e vedno prisotna:

- Potrdite kodo napake.
- Posodobite programsko opremo.
- Znova zaZenite sistem.

Ce je tezava $e vedno prisotna:

- Obrnite se na svojega specializiranega
trgovca za Boschevo elektri¢no kolo
eBike.

0275007 3RC|(25.03.2022)
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Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Upravljalne enote ne smete Cistiti z vodo pod tlakom.
Upravljalna enota mora biti ¢ista. Ce je prikaz umazan, lahko
pride do napacnega prepoznavanja svetlosti.

Za Ciscenje upravljalne enote uporabljajte mehko krpo, ki ste
jo navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblasc¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

?74 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno

72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.

Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.

Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med

gospodinjske odpadke!

Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
aliizrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektri¢nega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezpla¢no, ali zbiralis¢u
odpadkov.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems 89 0275007 3RC|(25.03.2022)
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektricni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ne pokusavajte pricvrstiti zaslon ili upravljacku
jedinicu tijekom voznje!

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

» Pedale se moZda okrecu kada je uklju¢ena pomoc pri
guranju. Kada je uklju¢ena pomoc pri guranju, vodite
racuna da su vam noge dovoljno udaljene od pedala koje
se okrecu. Postoji opasnost od ozljede.

» Priuporabi pomoci pri guranju pobrinite se da mozete
kontrolirati i sigurno drzati e-bicikl u svakom
trenutku. Pomoc pri guranju moZe se prekinuti u
odredenim uvjetima (npr. prepreka na pedali ili slu¢ajno
skliznuce s tipke na upravljackoj jedinici). E-bicikl moze
se iznenada pomaknuti natrag prema vamaiili se
prevrnuti. To predstavlja opasnost za korisnika posebno
ako postoji dodatno optereéenje. Nemojte dovesti e-
bicikl s pomoci pri guranju u situacije u kojima ne moZzete
drzati e-bicikl vlastitom snagom!

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su upravljacka jedinica ili njezin nosac¢
istureni preko upravljaca. Upravljacka jedinica ili nosa¢
mogu se nepovratno ostetiti.

» Ne prikljucujte punjac na eBike sustav ako eBike
sustav javlja kriti¢nu gresku. To moze dovesti do
unistenja vase baterije, baterija se moZe zapaliti i
uzrokovati teSke opekline i druge ozljede.

» Upravljacka jedinica je opremljena radijskim
suceljem. Potrebno je uvazavati propise o ogranicenju
koristenja, npr. u zrakoplovimai ili bolnicama.

» Oprez! Pri uporabi upravljacke jedinice s Bluetooth®
moze se pojaviti smetnja kod drugih uredaja i sustava,
zrakoplova i medicinskih uredaja (npr. elektrostimulator
srca, slusni aparati). Takoder nije mogude iskljuciti
ozljede ljudi i Zivotinja koji se nalaze u neposrednoj blizini.
Nemojte koristiti upravljacku jedinicu s Bluetooth® u
blizini medicinskih uredaja, benzinskih postaja, kemijskih
postrojenja, podrucja u kojima postoji opasnost od
eksplozije ili eksploziva. Nemojte koristiti upravljacku

jedinicu s Bluetooth® u zrakoplovima. Izbjegavajte rad
tijekom duzeg vremenskog razdoblja u neposrednoj
blizini tijela.

Hrvatski - 1

» Bluetooth® slovni znak kao i graficki simbol (logotipovi) su
registrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth SIG,
Inc. Tvrtka Bosch eBike Systems ima licenciju za svako
koristenje ovog slovnog znaka/grafickog simbola.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koriStenje elektri¢nih bicikala.

Sigurnosne napomene za dugmaste baterije

» UPOZORENJE! Pobrinite se da dugmasta baterija ne
dospije u ruke djeci. Dugmaste baterije su opasne.

» Dugmaste baterije nikada se ne smiju progutati ili
umetnuti u druge otvore u tijelu. Ako sumnjate da je
dugmasta baterija progutana ili umetnuta u neki drugi
otvor na tijelu, odmah zatrazite lije¢nicku pomo¢.
Gutanje dugmaste baterije moze u roku od 2 sata
uzrokovati ozbiljne unutarnje opekline i smrt.

» Prilikom zamjene dugmaste baterije pazite na strucnu
zamjenu dugmaste baterije. Postoji opasnost od
eksplozije.

» Upotrebljavajte samo dugmaste baterije navedene u
ovim uputama za uporabu. Ne upotrebljavajte druge
dugmaste baterije ili neku drugu opskrbu energijom.

» Ne pokusavajte ponovno napuniti dugmastu bateriju i
nemojte kratko spojiti dugmastu bateriju. Dugmasta
baterija moZe postati propusna, eksplodirati, izgorjeti i
ozlijediti osobe.

» Propisno izvadite i zbrinite ispraznjene dugmaste
baterije. Ispraznjene dugmaste baterije mogu postati
propusne i stoga mogu ozlijediti osobe ili ostetiti
proizvod.

» Ne pregrijavajte dugmastu bateriju i ne bacajte je u
vatru. Dugmasta baterija moze postati propusna,
eksplodirati, izgorjeti i ozlijediti osobe.

» Nemojte ostetiti dugmastu bateriju i nemojte je
rastavljati. Dugmasta baterija moZe postati propusna,
eksplodirati, izgorjeti i ozlijediti osobe.

» 0stecenu dugmastu bateriju ne dovodite u kontakt s
vodom. Litij, koji izlazi, moze s vodom proizvesti vodik i
time dovesti do poZara, eksplozije ili ozljeda osoba.

Napomena za zastitu podataka

Pri priklju¢ivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch pogonske jedinice (medu ostalim potro$nja energije,
temperatura itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit cete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Upravljacke jedinice System Controller i Mini Remote su
predvidene za upravljanje Bosch eBike sustavom i putnim
racunalom. Osim toga, mozete promijeniti rezim rada u
aplikaciji eBike Flow.

Kako biste mogli koristiti upravljacku jedinicu u punom
obujmu, potreban je kompatibilni pametni telefon s
aplikacijom eBike Flow.

Putem aplikacije eBike Flow mozZete uspostaviti Bluetooth®
vezu izmedu pametnog telefona i eBike sustava, izmedu
pametnog telefona i System Controller kao i

izmedu System Controller i Mini Remote.

Ovisno o operativnom sustavu pametnog
telefona, moZete besplatno preuzeti
aplikaciju eBike Flow u trgovini Apple App
Store ili Google Play Store.

Skenirajte kod pametnim telefonom da biste preuzeli
aplikaciju eBike Flow.

Prikazani dijelovi uredaja

Svi prikazi dijelova bicikla osim pogonske jedinice, putnog
racunala ukl. upravljacku jedinicu, senzora brzine i
pripadajucih nosaca su shematski i mogu odstupati kod
vaseg e-bicikla.

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Upravljacka jedinica Mini Remote (opcionalno)
(2) Upravljacka jedinica System Controller
(3) LED kontrolna lampica
(4) Tipka za odabir sliedeceg rezima rada +/
svjetlo na biciklu
(5) Tipka za odabir
(6) Tipka za odabir prethodnog rezima rada -/
pomoc pri guranju
(7) Vijak za pri¢vr$céivanje nosaca
(8) Nosac
(9) Gumeni umetak/drzac baterije
(10) LED lampica za rezim rada
(11) ABS-LED lampica (opcionalno)/senzor okolnog
osvjetljenja
(12) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje
(13) LED lampice za prikaz stanja napunjenosti baterije
(14) Tipka za nacin rada

Tehnicki podaci

Kod proizvoda BRC3100
Radna temperatura “ -5...+40
Temperatura skladistenja 5C +10 ... +40

Upravljacka jedinica System Controller

Vrsta zastite IP54
Dimenzije mm  88x28x27
Tezina g 35
Bluetooth® Low Energy 5.0

- frekvencija MHz  2400-2480
- snaga odasiljanja mW <1
Upravljacka jedinica Mini Remote
Kod proizvoda BRC3300
Radna temperatura © -5...+40
Temperatura skladistenja © +10... +40
Baterija 1 xCR1620
Vrsta zastite IP54
Dimenzije mm  40x39x22
TeZina g 16
Bluetooth® Low Energy 5.0

- frekvencija MHz  2400-2480
- snaga odasiljanja mWwW <1

Informacije o licenci za proizvod dostupne su na sljedec¢oj internetskoj
adresi: https://www.bosch-ebike.com/licences

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavljuje da je tip radiouredaja System Controller/Mini
Remote u skladu sa zahtjevima Direktive 2014/53/EU. Cijeli
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Rad

Preduvjeti

Sustav eBike moZete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi upute za uporabu
pogonske jedinice).

Elektri¢no napajanje upravljacke jedinice
(System Controller)

Ako je dovoljno napunjena eBike baterija umetnuta u e-bicikl
iako je ukljucen eBike sustav, baterija upravljacke jedinice
se napaja i puni preko eBike baterije.

Ako je baterija upravljacke jedinice neispravna, obratite se
svojem trgovcu bicikala.

Elektri¢éno napajanje upravljacke jedinice (Mini
Remote)

Upravljacka jedinica Mini Remote napaja naponom
dugmasta baterija CR1620.
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Zamjena baterije (Mini Remote)

Ako je baterija upravljacke jedinice Mini Remote (1) slaba,
LED kontrolna lampica (3) treperi narancasto.

Za zamjenu baterije odvrnite upravljacku jedinicu Mini
Remote (1) s upravljaca. Izvadite gumeni umetak (9). On je
istovremeno drzac baterije. Izvadite istro$enu bateriju i
umetnite novu bateriju tipa CR1620 u gumeni umetak (9).
Utisnite bateriju i gumeni umetak (9) u upravljacku
jedinicu Mini Remote (1). Ako je baterija ispravno
umetnuta, LED kontrolna lampica (3) treperi zeleno 10 s.
Zatim pricvrstite upravljacku jedinicu Mini Remote (1) na
upravljac.

Napomena: Veza s System Controller se ne prekida
zamjenom baterije.

Baterije preporucene od tvrtke Bosch mozZete nabaviti kod
svojeg trgovca bicikala.

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava kratko pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (12). Nakon pocetne animacije
stanje napunjenosti baterije prikazuje se prikazom stanja
napunjenosti (13) i namjesteni rezim rada

pokaziva¢em (10) u boji. E-bicikl je spreman za voznju.
Svjetlina pokazivaca regulira se senzorom okolnog
osvjetljenja (11). Stoga ne prekrivajte senzor okolnog
osvjetljenja (11).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim u rezimu rada
OFF). Snaga motora ravna se prema namjestenom rezimu
rada.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili
kada postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon
iskljucuje rezim rada. Pogon se automatski ponovno
ukljucuje kada nagazite pedale i kada je brzinaispod

25/45 km/h.

Zaisklju¢ivanje eBike sustava kratko pritisnite (< 3 s) tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje (12). Prikaz stanja napunjenosti
baterije (13) i LED lampica za reZim rada (10) se gase.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike
pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) i ako ne
pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinice,
eBike sustav iskljucuje se automatski.

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti baterije (13) pokazuje stanje
napunjenosti eBike baterije. Stanje napunjenosti eBike
baterije moZete takoder ocCitati na LED lampicama na
bateriji.

Na prikazu (13) svaka ledeno plava gredica odgovara 20 %
kapaciteta, a svaka bijela gredica 10 % kapaciteta baterije.
Najgornja gredica prikazuje maksimalni kapacitet.
Primjer: Prikazuju se 4 ledeno plave gredice i jedna bijela
gredica. Stanje napunjenosti je izmedu 81 %i 90 %.

Kod manjeg kapaciteta donja dva prikaza mijenjaju boju:
Gredica Kapacitet

2 x narancasta 30%...21%

Hrvatski - 3

Gredica Kapacitet

1 x narancasta 20%...11%
1 x crvena 10%...rezerva

1 x crvena treperi Rezerva ... prazna

Kada se puni eBike baterija, treperi najgornja gredica na
prikazu stanja napunjenosti baterije (13).

Namjestanje rezima rada

Na upravljackim jedinicama moZzete namjestiti rezim kod
pedaliranja s eBike pogonom.

Mini Remote: Kratko pritisnite (< 1 s) tipke za odabir
sliedeceg rezima rada + (4) ili odabir prethodnog rezima
rada - (6) kako biste odabrali sljededi ili prethodni rezim
rada.

System Controller: Kratko pritisnite (< 1 s) tipku za nacin
rada (14) kako biste odabrali sljedeci rezim rada.
Pritisnite tipku za nacin rada (14) dulje od 1 s kako biste
odabrali prethodni reZim rada.

Rezim rada mozete uvijek promijeniti, ¢ak i za vrijeme voznje
i prikazuje se u boji.

Rezim Napomene

OFF Pomoc¢ motora je iskljucena, eBike mozete
voziti kao normalni bicikl samo pedaliranjem.
ECO Ucinkovita pomoc¢ kod maksimalne

ucinkovitosti, za maksimalni domet

TOUR Ravnomjerna pomoc, za ture s velikim
dometom

TOUR+  Dinamicka pomoc¢ za prirodnu i sportsku voznju

eMTB/ Optimalna pomo¢ na svakom terenu, sportsko

SPORT  pokretanje, poboljsana dinamika, maksimalne
performanse

TURBO  Maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

AUTO Pomo¢ se dinamicki prilagodava situaciji
tijekom voZnje.

RACE Maksimalna pomoc¢ na eMTB trkacoj stazi; vrlo
izravno reagiranje i maksimalni ,Extended
Boost* za najbolji moguci ucinak u
natjecateljskim situacijama

CARGO"  Ujednacena, snazna pomoc za siguran

transport teskih tereta
A) ReZim rada CARGO moze imati i neki drugi naziv.

Oznake i dizajn rezima rada proizvoda¢ moze unaprijed konfigurirati,
atrgovac bicikala odabrati.

Prilagodba rezima rada

Rezimi rada mogu se prilagoditi u odredenim granicama uz
pomoc¢ eBike Flow. To vam daje mogucnost prilagodavanja
vaSeg e-bicikla vasim osobnim potrebama.

Nije moguce stvoriti potpuno vlastiti nacin rada. MoZete
prilagoditi samo nacine rada koje je proizvodac ili trgovac
odobrio na vasem sustavu. To takoder moZe biti manje od
4 nacinarada.

Bosch eBike Systems
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Zbog tehnickih ograni¢enja ne mozete prilagoditi nacine

rada eMTB i TOUR+. Osim toga, nacin rada mozda se nece

moci prilagoditi zbog ogranicenja u vasoj zemlji.

Za prilagodbu su vam dostupni sljedeci parametri:

- rezim rada u odnosu na osnovnu vrijednost nacina rada (u
okviru zakonskih propisa)

- reagiranje pogona

- ogranicena brzina (u okviru zakonskih propisa)

- maksimalni okretni moment (u okviru granica pogona)

Parametri ovise jedan o drugom i utjecu jedan na drugi.

Primjerice, u principu nije moguce istovremeno namjestanje

male vrijednosti okretnog momenta i visokog rezima rada.

Napomena: Imajte na umu da ¢e va$ promijenjeni nacin rada

zadrzati poloZzaj, naziv i boju na svim putnim ra¢unalimai

upravljackim elementima.

Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja
prijenosa

Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na na¢in mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko smanjite pritisak pedale. Na ovaj nacin ¢ete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanijiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa mozete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu
(samo Mini Remote)

Prije pocetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Za ukljucivanje/isklju¢ivanje svjetla na biciklu pritisnite
tipku za odabir sljedeceg rezima rada/svjetla na biciklu (4)
duljeod 1s.

ABS - sustav protiv blokiranja kotaca
(opcionalno)

Ako je bicikl opremljen Bosch eBike ABS sustavom, ABS-
LED lampica (11) zasvijetli pri pokretanju eBike sustava.
Nakon kretanja ABS sustav interno provjerava svoju funkciju
i ABS-LED (11) se gasi.

U slucaju pogreske ABS-LED lampica (11) svijetli zajedno s
narancastom trepere¢om LED lampicom za rezim rada (10).
Tipkom za odabir (5) na upravljackoj jedinici Mini Remote
(1) ili tipkom za nacin rada (14) na upravljackoj

jedinici System Controller (2) moZete potvrditi pogresku.
Trepereca LED lampica za rezim rada (10) se gasi. Kada
ABS-LED lampica (11) svijetli, ABS sustav ne radi.

Detalje 0 ABS sustavu i nacinu rada naci ¢ete u uputama za
uporabu ABS sustava.

Ukljucivanje/iskljucivanje pomoci pri guranju
Pomoc pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi 0 ubacenom stupnju prijenosa i
moze dosegnuti najvise 4 km/h.

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za pokretanje pomodi pri guranju pritisnite tipku (6) dulje

od 1 sidrZite je pritisnutu. Prikaz stanja napunjenosti (13)

se gasi i bijelo svjetlo u smjeru voznje prikazuje spremnost.

Za ukljucivanje pomoci pri guranju trebate izvrsiti jednu od
sljedecih radnji u roku od sljedecih 10 s:

- Gurnite e-bicikl naprijed.

- Gurnite e-bicikl natrag.

- Bocno nagnite e-bicikl.

Nakon ukljucivanja motor pocinje gurati i bijele gredice
postaju ledeno plave.

Kada otpustite tipku (6), zaustavlja se pomoc pri guranju. U
roku od 10 s moZete ponovno ukljuciti pomoc pri guranju
pritiskom na tipku (6).

Ako u roku od 10 s ponovno ne ukljucite pomoc pri guranju,
ona ¢e se iskljuciti automatski.

Pomoc pri guranju zavrsava uvijek kada

- blokira straznji kota¢

- ne mozete prijeci preko pragova

- dio tijela blokira rucicu bicikla

- prepreka dalje okrece rucicu

- nagazite pedalu

- pritisnete tipku (4) ili tipku za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (12).

Pomoc pri guranju ima blokadu protiv kotrljanja, tj. ¢ak i

nakon uspjesnog koristenja pomodi pri guranju pogonski

sustav aktivno koCi kotrljanje unatrag nekoliko sekundi i ne

mozZete gurnuti e-bicikl natrag ili samo otezano.

Nacin rada pomodi pri guranju podlijeze propisima

specificnima za zemlju i stoga moZe odstupati od gore

navedenog opisa ili se moze deaktivirati.

Uspostavljanje veze s pametnim telefonom

Kako bi se mogle iskoristiti sljedece funkcije e-bicikla,

potreban je pametni telefon s aplikacijom eBike Flow.

Putem Bluetooth® veze moZzete se povezati s aplikacijom.

1. Ukljucite eBike sustav i nemojte voziti e-bicikl.

2. Pokrenite Bluetooth® uparivanje dugim pritiskom (> 3 s)
na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (12). Otpustite
tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje (12) kada najdonja
gredica na prikazu stanja napunjenosti (13) prikazuje
uparivanje plavim treperenjem.

3. Potvrdite zahtjev za povezivanje u aplikaciji eBike Flow.

Pracenje aktivnosti

ZabiljeZenje aktivnosti potrebna je registracija odn. prijava u
aplikaciji eBike Flow.

ZabiljeZenje aktivnosti morate pristati na pohranjivanje
podataka o lokaciji u aplikaciji. Tek tada moZete biljeziti
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svoje aktivnosti u aplikaciji. Za biljeZenje podataka o lokaciji
morate biti prijavljeni kao korisnik.

<eBike Lock>
<eBike Lock> moZe se aktivirati za svakog korisnika putem
aplikacije eBike Flow. Pritom se pohranjuje klju¢ za
otklju¢avanje e-bicikla na pametnom telefonu.
Funkcija <eBike Lock> je automatski aktivna u sljedecim
slucajevima:
- priiskljucivanju eBike sustava pomocu upravljacke
jedinice
- priautomatskom iskljucivanju eBike sustava
- vadenjem putnog racunala
Kada se eBike sustav ukljuci i kada je pametni telefon
povezan s e-biciklom putem Bluetooth®, e-bicikl se
otkljucava.
Funkcija <eBike Lock> je povezana s vasim korisnickim
racunom.
Ako izgubite pametni telefon, mozete se prijaviti pomocu
nekog drugog pametnog telefona putem aplikacije eBike
Flow i svog korisnickog racuna i tako otkljucati e-bicikl.
Pozor! Ako u aplikaciji odaberete neku postavku koja dovodi
do nedostataka u funkciji <eBike Lock> (npr. brisanje vaseg
e-bicikla ili korisnickog racuna), prikazat ce se upozorenja.
Pazljivo ih procitajte i postupite u skladu s tim
upozorenjima (npr. prije brisanja vaseg e-bicikla ili
korisnickog racuna).
Postavljanje <eBike Lock>
Kako biste mogli postaviti funkciju <eBike Lock>, moraju
biti ispunjeni sliededi preduvjeti:
- Aplikacija eBike Flow je instalirana.
- Stvoren je korisnicki racun.
- Trenutno se na e-biciklu ne vrsi azuriranje.
- E-bicikl je povezan putem Bluetooth® s pametnim
telefonom.
- E-bicikl je zaustavljen.
- Pametni telefon je povezan s internetom.
- eBike baterija je dovoljno napunjena i kabel za punjenje
nije spojen.
Mozete postaviti funkciju <eBike Lock> u aplikaciji eBike
Flow pod to¢kom izbornika Postavke.
Odsada moZzete deaktivirati rezim rada svoje pogonske
jedinice uklju¢ivanjem funkcije <eBike Lock> u
aplikaciji eBike Flow. Deaktiviranje se moze ponistiti samo
ako je vas pametni telefon u blizini pri ukljucivanju eBike
sustava. Pritom mora biti uklju¢en Bluetooth® na vasem
pametnom telefonu i aplikacija eBike Flow mora biti aktivna
u pozadini. Ne trebate otvoriti aplikaciju eBike Flow. Kada je
funkcija <eBike Lock> aktivirana, mozete dalje koristiti svoj
a-bicikl bez rezima rada pogonske jedinice.

Kompatibilnost
Funkcija <eBike Lock> je kompatibilna s ovim Bosch eBike
linijama proizvoda:

Pogonska jedinica Linija proizvoda
BDU374x Performance Line CX
BDU33xx Performance Line

Hrvatski —

Nacinrada
Pametni telefon u kombinaciji s funkcijom <eBike Lock>
radi sli¢no kljucu pogonske jedinice. Funkcija <eBike Lock>
postaje aktivna isklju¢ivanjem eBike sustava. Kada je
funkcija <eBike Lock> aktivna nakon ukljucivanja, to se
prikazuje na upravljackoj jedinici System Controller bijelim
treperenjem i na zaslonu simbolom lokota.
Napomena: Funkcija <eBike Lock> nije zastita od krade,
nego dodatak mehanickoj bravi! Pomocu funkcije <eBike
Lock> ne dolazi do mehanickog blokiranja e-bicikla li slicno.
Samo se deaktivira reZim rada pogonske jedinice. Sve dok je
pametni telefon povezan s e-biciklom putem Bluetooth®,
pogonska jedinica je otklju¢ana.
Ako tre¢im osobama Zelite omoguciti pristup svojem e-
biciklu privremeno ili trajno ili ako Zelite odvesti svoj e-bicikl
u servis, deaktivirajte funkciju <eBike Lock> u
aplikaciji eBike Flow pod to¢kom izbornika Postavke. Ako
Zelite prodati svoj e-bicikl, izbrisite e-bicikl u aplikaciji eBike
Flow pod to¢kom izbornika Postavke iz svog korisnickog
racuna.
Kada iskljucite eBike sustav, pogonska jedinica emitira jedan
ton zakljucavanja (jedan zvucni signal) kako bi ukazala da je
pogon iskljucio reZzim rada.
Napomena: Ton se moZe emitirati samo kada je sustav
ukljucen.
Kada ukljucite eBike sustav, pogonska jedinica emitira dva
tona zakljucavanja (dva zvuc¢na signala) kako bi ukazala da je
pogon ponovno omogucio rezim rada.
Ton zaklju¢avanija signalizira vam je li na vasem e-biciklu
aktivirana funkcija <eBike Lock>. Zvucni signal zadano je
aktiviran, ali ga mozete deaktivirati u aplikaciji eBike Flow
pod to¢kom izbornika Postavke nakon odabira simbola
lokota ispod vaseg e-bicikla.
Napomena: Ako viSe ne moZete postaviti ili iskljuciti
funkciju <eBike Lock>, obratite se svojem trgovcu bicikala.
Promjena eBike komponenti i funkcije <eBike Lock>
Promjena pametnog telefona
1. Instalirajte aplikaciju eBike Flow na novom pametnom
telefonu.
2. Prijavite se s istim racunom kojim ste aktivirali
funkciju <eBike Lock>.
3. Uaplikaciji eBike Flow se funkcija <eBike Lock>
prikazuje kao postavljena.
Promjena pogonske jedinice
U aplikaciji eBike Flow se funkcija <eBike Lock>
prikazuje kao deaktivirana.
2. Aktivirajte funkciju <eBike Lock> na nacin da
regulator <eBike Lock> pomaknete udesno.
3. Ako svoj e-bicikl odvedete trgovcu bicikala na
odrZavanije, preporucujemo da privremeno deaktivirate
funkciju <eBike Lock> kako biste izbjegli lazni alarm.

Azuriranja softvera

Morate ruc¢no pokrenuti azuriranje softvera u aplikaciji eBike
Flow.
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AZuriranja softvera se u pozadini aplikacije prenose na
upravljacku jedinicu ¢im se ona poveze s aplikacijom.
Tijekom aZuriranja zeleno treperenje prikaza stanja
napunjenosti baterije (13) prikazuje napredak. Na kraju se
sustav ponovno pokrece.

Azuriranjima softvera upravlja aplikacija eBike Flow.

Povezivanje System Controllera s Mini Remote

Povezivanje izmedu upravljackih jedinica System Controller

i Mini Remote odvija se putem Bluetooth® veze.

Ukljucite eBike sustav i nemojte voziti e-bicikl.

Ako trgovac bicikala jo$ nije povezao upravljacku

jedinicu Mini Remote s System Controller, postupite na

sljedeci nacin:

1. Najprije poveZite svoj pametni telefon putem
aplikacije eBike Flow s System Controller (vidjeti
uspostavljanje veze s pametnim telefonom).

2. Odaberite u aplikaciji eBike Flow <Povezivanje Mini
Remote>.

Od vas Ce se zatraziti da prebacite System Controller
i Mini Remote u stanje uparivanja.

3. System Controller: Pokrenite uparivanje dugim
pritiskom (3 s) na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (12) sve dok donja gredica na prikazu
stanja napunjenosti (13) ne prikazuje uparivanje plavim
treperenjem.

4. Mini Remote: Pokrenite uparivanje pritiskom na bilo
koju tipku sve dok se ne prikaze uparivanje plavim
treperenjem LED kontrolne lampice (3).

5. Slijedite upute u aplikaciji eBike Flow.

Uspjes$no uparivanje prikazuje se unutar 30 s na upravljackoj

jedinici Mini Remote zelenim treperenjem LED kontrolne

lampice (3) 3 puta.

Ako veza nije uspostavljena, to se prikazuje crvenim

treperenjem LED kontrolne lampice (3) 3 puta. Ponovno

ponovite postupak.

Ako Zelite povezati upravljacku jedinicu Mini Remote

s System Controller nekog drugog e-bicikla, izvrsite

sljedece korake:

1. Mini Remote: Izvadite bateriju upravljacke
jedinice Mini Remote i ponovno je umetnite.

2. Uroku od sljedec¢ih 10 s pritisnite i drZite tipku za odabir
prethodnog rezima rada -/pomoc pri guranju (6) 5 s.
Uparivanje se prikazuje 30 s plavim treperenjem LED
kontrolne lampice (3).

3. System Controller: Pokrenite uparivanje dugim
pritiskom (3 s) na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (12) sve dok donja gredica na prikazu
stanja napunjenosti (13) ne prikazuje uparivanje plavim
treperenjem.

Uspjesno uparivanje prikazuje se unutar 30 s na upravljackoj

jedinici Mini Remote zelenim treperenjem LED kontrolne

lampice (3) 3 puta.

Ako veza nije uspostavljena, to se prikazuje crvenim
treperenjem LED kontrolne lampice (3) 3 puta. Ponovno
ponovite postupak.

Poruke pogreske

Upravljacka jedinica prikazuje javljaju li se kriti¢ne pogreske
ili manje kriti¢ne pogreske u eBike sustavu.

Poruke pogreske koje je generirao eBike sustav mogu se
iS¢itati putem aplikacije eBike Flow ili kod vaseg trgovca
bicikala.

Putem poveznice u aplikaciji eBike Flow mogu vam se
prikazati informacije o pogresci i podrska za uklanjanje
pogreske.

Manije kriticne pogreske

Manje kriticne pogreske prikazuju se narancastim
treperenjem LED lampice za rezim rada (10). Pritisnite tipku
za odabir (5) na upravljackoj jedinici Mini Remote (1) ili
tipku za nacin rada (14) na upravljackoj jedinici System
Controller (2) kako biste potvrdili pogresku. LED lampica za
rezim rada (10) stalno prikazuje boju namjestenog rezima
rada.

Pomocu sljedede tablice mozete eventualno sami ukloniti
pogreske. U suprotnom se obratite svojem trgovcu bicikala.

Broj Uklanjanje pogreske

523005 Navedeni brojevi pogreske prikazuju utjecaj
514001 senzora u slu¢aju prepoznavanja
———— magnetskog polja. Pogledajte jeste li izgubili
514002 magnet tijekom voZnje.
514003 Ako upotrebljavate magnetski senzor,
514006 provjerite jesu li senzor i magnet pravilno
montirani. Takoder pazite da nije ostecen
kabel prema senzoru.
Ako upotrebljavate magnet na naplatku,
pazite da nema ometajucih magnetskih polja
u blizini pogonske jedinice.
Kriticne pogreske

Kriticne pogreske prikazuju se crvenim treperenjem LED
lampice za rezim rada (10) i prikaza stanja

napunjenosti (13). Ako se pojavi kriticna pogreska, slijedite
upute u tablici u nastavku.

Broj Upute
660001 Nemojte puniti bateriju niti dalje
660002 upotrebljavati!
Obratite se svojem Bosch trgovcu eBikea.
890000 - Potvrdite kod pogreske.

- Ponovno pokrenite sustav.
Ako problem i dalje postoji:

- Potvrdite kod pogreske.
- lzvrsite azuriranje softvera.
- Ponovno pokrenite sustav.

Ako problem i dalje postoji:
- Obratite se svojem Bosch trgovcu eBikea.

0275007 3RC|(25.03.2022)
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Upravljacku jedinicu ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.
Upravljacku jedinicu odrZavajte ¢istom. U slu¢aju
nakupljanja prljavstine moze doéi do netocnog
prepoznavanja svjetline.

Za ¢iscenje svoje upravljacke jedinice koristite meku krpu
navlaZzenu samo vodom. Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

E}Yq Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.

72oX] upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u ku¢ni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikalaili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Hrvatski - 7
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-

iitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

» Akijelzo tarto érintkezo feliiletei igen forrok lehetnek
(> 60 °C). Varja meg, amig az érintkezo feliiletek hé-
mérséklete kiegyenlitodik, miel6tt hozzaérne ezek-
hez. Ez kiilonésen érvényes, ha egy SmartphoneGrip-et
hasznal.

» Tartsa tavol a kisméretii, lenyelheto alkatrészeket a
gyerekektol. Ezek sulyos sériiléseket okozhatnak.

» Sohase zarja rovidre az érintkezoket! A kijelz6 tartot ez
visszahozhatatlanul tonkreteheti és azt ekkor ki kell cse-
rélni.

» Gondoskodjon arrol, hogy az érintkezékon legyenek
szennyezédések. igy megeldzheti az iizemzavarokat vagy
megrongalodasokat.

» Egy leesés utan ellendrizze, nincsenek-e éles élek
vagy sarkok a kijelzé tarton. Sziikség esetén cserélje ki
a kijelz6 tartot.

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a fedélzeti szamitogép vagy a tar-
toja tilnyulik a kormanyon. A fedélzeti szamitogép vagy
atartd helyrehozhatatlanul megrongalddhat. A fedélzeti
szamitogépet a kerékparnak egy szerel6tartdra valé befo-
gasa el6tt is vegye le, nehogy a fedélzeti szamitogép lees-
sen és/vagy megrongalddjon.

» Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi
eloirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Akijelz6 tarto egy kijelzével vagy fedélzeti szamitdgéppel va-
|6 mechanikus és elektromos kapcsolat létrehozatalara szol-
gal.

Akijelz6 tartoval csak eredeti Bosch eBike-komponenseket
szabad dsszekotni.

Az eBike-rendszer mikodéséhez a kijelz6 tartora nincs ok-
vetleniil sziikség.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

Magyar - 1

(1) Kijelzo felfogd egység
(2) Adapter
(3) Tartobilincs
(4) Bilincs-csavar
(5) Gombalaku tavtartd gumi
(6) 1-karostarto
(7) Délésszog bedllitd csavar
(8) Biztositolemez
(9) Bepattano horog
(10) Csatlakozd vezetékek
(11) Rogzitécsavarok a kijelz6 felfogo egység szamara

A (1) kijelz6 felfogo egység kozvetlendil a kerékpar konstruk-
ciéjabais be lehet 4gyazva.

Miiszaki adatok

Kijelzé tarto

Termékkdd BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630

Kimeneti fesziiltség V. 4,75..5,4

Kimeneti dram, max. A 1,5

Uzemi hémérséklet °C  -5..+40

Tarolasi hémérséklet °C  +10...+40

Védelmi osztaly IP54

Osszeszerelés

Szerelési helyzetek (lasd a A abrat)

Az 1-karos tartot harom kiilonboz6 helyzetben lehet a kor-
manyra szerelni:

- Akormany elétt @

- Akormanyszar felett @

- Akormanyharomszoghen ®

Figyelem: A megfeleld kabellefektetés biztositasara a kiilon-
boz6 helyzetekhez csak az adott helyzetnek megfeleld kijelzd
felfogd egységet szabad hasznalni: a kormany el6tt a
BDS3210 kijelz6 felfogo egységet (az elektromos csatlako-
z0k hatul vannak); a kormanyszar felett vagy a haromszog-
ben a BDS3250 kijelz6 felfogd egységet (az elektromos csat-
lakozok el6l vannak).

Ha a szerelési helyzetet meg akarja valtoztatni és rendelkezik
ahelyes (1) kijelz6 felfogd egységgel, akkor ehhez elébb le
kell szerelni, majd ismét fel kell szerelni a (6) 1-karos tartot.
Figyelem: Kérjiik, vegye figyelembe, hogy két kiilonboz6
kormanyatméré (31,8 mm és 35 mm) van. A kerékparkeres-
keddje szivesen nyujt segitséget a helyes komponensek kiva-
lasztasahoz.
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Magyar - 2

Akijelzo felfogd egység beépitése
(lasd a B abrat)

Tegye bele a (1) kijelz6 felfogo egységet a (2) adapterbe.
Ugyeljen a kivant beépitési helyzetre. Rogzitse alulrél szoro-
sana (1) kijelz6 felfogd egységet a (11) csavarokkal. Ekkor
iigyeljen a (2) adapteren megadott forgatonyomatékra.
Csatlakoztassa a hajtoegysegtél és a kezelGegységtol jovo
csatlakozdkabeleket. A miikodéképesség szempontjabol
mindegy, hogy melyik kabelt melyik csatlakozdba dugja.A ka-
belek csatlakoztatasa soran iigyeljen a dugaszolo csatlako-
z0n és a kabelen talalhatd jelolésekre, ezeknek meg kell felel-
niiik egymasnak.

Rogzités a kormanyra (lasd a C abrat)

Figyelem: A kijelz6 tartot csak a kormany hengeres teriiletén
és nem a kupos tertiletén szabad rogziteni. Egy kijelzd centri-
kus rogzitéséhez a kormanyon egy legalabb 90 mm széles
hengeres teriiletnek kell lennie.

Nyissa szét a bilincset és hozza a (6) 1-karos tartot a gomb-
alakd (5) tavtartd gumival a kivant helyzetbe. Kissé szoritsa
meg a (4) bilincs-csavart, hogy a (6) 1-karos tartot még
mozgatni lehessen.

A(7) csavar kioldasaval és megszoritasaval allitsa be a kijel-
26 felfogd egység dolésszogét. A dolésszoget lehetdleg kijel-
20 vagy fedélzeti szamitogép nélkiil allitsa be.

A (6) 1-karos tart6 és az adapter dsszekottetésében van egy
fogas szerkezet, amely az adapter bedllitasat csak elére meg-
adott helyzetekben teszi lehetové. A (7) csavar megszoritasa
elétt Gigyeljen arra, hogy a fogak egymésba kapcsolddjanak.
Vegye figyelembe a (6) 1-karos tarton megadott forgatonyo-
matékot.

Hozza a (6) 1-karos tartot a végleges helyzetébe és hlizza
meg szorosra a (4) bilincs-csavart.Itt is vegye figyelembe
a(6) 1-karos tarton megadott forgatonyomatékot.

A gombalaku (5) tavtartd gumi lehetové teszi, hogy a (6) 1-
karos tartét minden iranyban el lehessen mozditani.

Biztositolemez

A (8) biztositolemezzel egy a kijelz6 tartora szerelt végbe-
rendezést lehet biztositani. A felhasznalas mddja a minden-
kori végberendezés haszndlati utasitasaban van leirva.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Akijelz6t nem szabad magasnyomas vizzel tisztitani.

Atisztitashoz egy puha, csak vizzel benedvesitett kend6t

hasznaljon. Tisztitoszert ne hasznaljon.

» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Vevoészolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatdk.

Hulladékkezelés
?74 A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
72X zelGegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B kumuldtorokat/elemeket killon 8ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhatd Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakereskedénél.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

» Sticna povrsina drzala za zaslon se lahko mo¢no
segreje (> 60 °C). Sti¢na povrsina mora biti ohlajena,
preden se je lahko dotaknete. To velja zlasti pri
SmartphoneGrip (nosilcih za pametni telefon).

» Majhne dele, ki jih je mogoce pogoltniti, hranite izven
dosega otrok. Obstaja nevarnost hudih poskodb.

» Ne povzrodite kratkega stika na zaticih! To lahko tako
hudo poskoduje drzalo za zaslon, da ga ni ve¢ mogoce
popraviti in ga je treba zamenjati.

» Na kontaktih ne sme biti umazanije. Tako se preprecijo
okvare ali poskodbe.

» Ce vam drzalo za zaslon pade na tla, preverite, da
njegovi robovi niso ostri. Po potrebi ga zamenjajte.

» Ceracunalnik ali njegov nosilec segata éez krmilo,
kolesa ne postavite na krmilo in sedez. Na ta nacin bi
lahko racunalnik ali drZalo nepopravljivo poskodovali.
Racunalnik odstranite tudi pred vpetjem kolesa na
stojalo, da tako preprecite padec ali poskodbe
racunalnika.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Drzalo za zaslon je namenjeno vzpostavljanju mehanske in
elektri¢ne povezave z zaslonom ali racunalnikom.

Na drzalo za zaslon so lahko priklju¢ene samo originalne
Boscheve komponente elektricnega kolesa eBike.

Za delovanije sistema elektri¢nega kolesa eBike drzalo za
zaslon ni potrebno.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Vpenjalo za zaslon

(2) Ohisje adapterja

(3) Objemka

(4) Vpenjalni vijak

(5) Sfericni gumijasti distancnik
(6) Enorocno drzalo

(7) Vijak za nastavitev nagiba

Slovenscina - 1

(8) Fiksirna plosca
(9) Kljukica
(10) Prikljuénakabla
(11) Pritrdilna vijaka za vpenjalo za zaslon

Vpenjalo za zaslon (1) se lahko pritrdi tudi neposredno na
ogrodje kolesa.

Tehnicni podatki
Koda izdelka BDS3210
BDS3250
BDS3620
BDS3630
Izhodna napetost V 4,75..54
Izhodni tok, najvecji dovoljeni A 1,5
Delovna temperatura C -5...+40
Temperatura shranjevanja °C  +10...+40
Vrsta zadcite IP54
Namestitev

Mozne postavitve (glejte sliko A)

Enoroc¢no drzalo se lahko na krmilo pritrdi na tri razliéne
nacine:

- Postavitev pred krmilom @

- Postavitev nad nosilcem za krmilo @

- Postavitev poleg nosilca za krmilo ®

Opomba: za zagotovitev urejene napeljave kablov je treba
pri doloceni postavitvi uporabiti doloceno vpenjalo za
zaslon: za postavitev pred krmilom vpenjalo za zaslon
BDS3210 (elektri¢ni prikljucki so zadaj); za postavitev nad
nosilcem za krmilo ali postavitev poleg nosilca za krmilo pa
vpenjalo za zaslon BDS3250 (elektricni prikljucki so
spredaj).

Ce Zelite spremeniti postavitev in imate ustrezno vpenjalo za
zaslon (1), morate najprej odstraniti in na novo pritrditi
enorocno drzalo (6).

Opomba: krmilo ima lahko dva razlicna premera (31,8 mm
in 35 mm). Prodajalec koles vam bo pomagal izbrati prave
komponente.

Pritrditev vpenjala za zaslon (glejte sliko B)

Vpenjalo za zaslon (1) vstavite v ohisje adapterja (2). Pri
tem upostevajte Zeleno postavitev. Vpenjalo za zaslon (1) od
spodaj pritrdite z vijakoma (11). Pri tem upostevajte vrtilni
moment, naveden na ohisju adapterja (2).

Prikljucite priklju¢na kabla iz pogonske in upravljalne enote.
Zadelovanije sistema ni pomembno, kateri kabel je
priklju¢en na kateri prikljucek. Pri priklju¢evanju kablov
bodite pozorni na to, da se oznaki na vticu in kablu ujemata.

Pritrditev na krmilo (glejte sliko C)

Opomba: drZalo za zaslon je lahko pritrjeno samo na
cilindri¢no obmocje krmila in ne na stozéasto obmocje. Ce
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Slovenscina - 2

Zelite zaslon pritrditi na sredino, mora biti cilindri¢no
obmodje krmila Siroko najmanj 90 mm.

Razprite objemko in s sferi¢nim gumijastim distancnikom (5)
v zeleni polozaj namestite enorocno drzalo (6). Rahlo privijte
vpenjalni vijak (4), da lahko $e vedno premikate enorocno
drzalo (6).

Naklon vpenjala za zaslon se prilagaja z odvijanjem in
privijanjem vijaka (7). Ce je mogoce, naklon vpenjala
prilagajajte, ko zaslon ali racunalnik nista v nosilcu.

Na stiku enorocnega drzala (6) in ohisja adapterja je ozobje,
ki omogoca poravnavo ohisja adapterja samo v vnaprej
dolocenih polozajih. Pred privijanjem vijaka (7) preverite, ali
50 zobje ozobja v skladnem polozaju. Upostevajte tudi vrtilni
moment, naveden na enoro¢nem drzalu (6).

Enorocno drzalo (6) namestite v koncni polozaj in privijte
vpenjalni vijak (4). Tudi pri tem upostevajte vrtilni moment,
naveden na enoro¢nem drzalu (6).

Sfericni gumijasti distan¢nik (5) omogoca premikanje
enorocnega drzala (6) v vse smeri.

Fiksirna plosca

Fiksirna plosca (8) omogoca pritrjevanje koncne naprave, ki
se namesca na nosilec za zaslon. Uporaba je opisana v
ustreznih navodilih za uporabo konc¢ne naprave.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iscenje

Drzala za zaslon ne Cistite z visokotla¢nim Cistilnikom.

Za CisCenje uporabljajte mehko krpo, ki je navlazena zgolj z

vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblas¢en prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vpra$anji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

?74 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
7oN) enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I  ZbiratiloCeno in jih okolju prijazno reciklirati.
Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

» Kontaktne povrsine nosaca zaslona mogu postati jako
vruée (> 60 °C). Ostavite kontaktne povrsine da se
temperiraju prije dodirivanja. To posebno vrijedi kada
upotrebljavate SmartphoneGrip (prsten za pametni
telefon).

» Drzite malu djecu podalje od sitnih dijelova koji se
mogu progutati. Postoji opasnost od teskih ozljeda.

» Nikada nemojte kratko spajati pinove! Nosac zaslona
moze se nepovratno ostetiti i tada ga treba zamijeniti.

» Provjerite da na kontaktima nema prljavstine. Tako
Cete izbjeci funkcionalne smetnje ili ostecenja.

» Nakon pada provjerite jesu li ostri rubovi nosaca
zaslona. Po potrebi ga zamijenite.

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su putno racunalo ili njegov nosac istureni
preko upravljac¢a. Putno racunalo ili nosa¢ mogu se
nepovratno ostetiti. Skinite putno racunalo ¢ak i prije
stavljanja bicikla u drza¢ za montazu kako biste izbjegli da
putno racunalo padne ili se oSteti.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koristenje elektricnih bicikala.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba
Nosac zaslona je namijenjen za izvodenje mehanickog i
elektri¢nog spoja sa zaslonom ili putnim ra¢unalom.

S nosacem zaslona smiju se spojiti samo originalne Bosch
eBike komponente.

Nosac zaslona nije potreban za funkcioniranje eBike sustava.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocCetku ove upute.

(1) Prihvat zaslona

(2) Adapter

(3) Obujmica za nosa¢

(4) Vijak za obujmicu

(5) Sferna distantna gumica
(6) 1-krakidrzac

(7) Vijak za namjestanje nagiba

Hrvatski - 1

(8) Sigurnosna ploca
(9) Kukica
(10) Prikljucni kabeli
(11) Vijci za pricvrséivanje prihvata zaslona
Prihvat zaslona (1) takoder moze biti utaknut izravno u
konstrukciju bicikla.

Tehnicki podaci

Nosac zaslona

Kod proizvoda BDS3210

BDS3250

BDS3620

BDS3630
Izlazni napon V 4,75..54
Izlazna struja maks. A 1,5
Radna temperatura C -5...+40
Temperatura skladistenja °C  +10...+40
Vrsta zastite IP54
Montaza

Polozaji za montazu (vidjeti sliku A)

1-kratki drza¢ moze se montirati na upravljac u tri razlicita
poloZaja:

- ispred upravljaca ®

- iznad prednjeg dijela @

- utrokutu upravljaca ®

Napomena: Kako bi se osigurala Cista vodilica kabela, za
razliCite polozaje treba upotrebljavati odgovarajuci prihvat
zaslona: ispred upravljaca prihvat zaslona BDS3210
(elektricni prikljucci straga); iznad prednjeg dijelaili u
trokutu prihvat zaslona BDS3250 (elektri¢ni prikljucci
sprijeda).

Ako Zelite promijeniti poloZaj za montazu i imate
odgovarajuci prihvat zaslona (1), najprije trebate
demontirati 1-kraki drzac (6) i zatim ga ponovno montirati.
Napomena: Vodite racuna da postoje dva razli¢ita promjera
upravljaca (31,8 mmi 35 mm). Vas trgovac bicikala pomoci
¢e vam pri odabiru pravih komponenti.

Montaza prihvata zaslona (vidjeti sliku B)

Umetnite prihvat zaslona (1) u adapter (2). Pritom pazite na
Zeljeni polozaj za montazu. Prihvat zaslona (1) pricvrstite
vijcima (11) s donje strane. Pritom pazite na zakretni
moment naveden na adapteru (2).

Prikljucite prikljucne kabele koji dolaze iz pogonske i
upravljacke jedinice. Sto se ti¢e funkcionalnosti, nije vazno
koji cete kabel utaknuti u koji prikljucak. Pri umetanju kabela
pazite na oznake na utikacu i kabelu tako da se medusobno
podudaraju.

Pri¢vrséivanje na upravljac (vidjeti sliku C)
Napomena: Nosac zaslona smije se prikljuciti samo u
cilindriénom podruéju upravljaca, a ne u konusnom
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podrucju. Kako biste mogli stegnuti zaslon na sredini, Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
upravlja¢ mora imati cilindri¢no podrudju Sirine najmanje Bosch komponente e-bicikla.
90 mm. Zadrzavamo pravo promjena.

Otvorite obujmicu i stavite 1-kraki drzac (6) sa sfernom
distantnom gumicom (5) u Zeljeni poloZaj. Lagano pritegnite
vijak za obujmicu (4) tako da se 1-kraki drzac (6) jo$s moze
pomicati.

Namjestite nagib prihvata zaslona otpustanjem i fiksiranje
vijka (7). Po moguénosti namjestite nagib bez zaslonaili
putnog racunala.

U spoju 1-krakog drzaca (6) s adapterom nalazi se
ozubljenje koje omogucuije centriranje adaptera samo u
unaprijed definiranim poloZajima. Prije pritezanja vijka (7)
pazite da zupci pravilno zahvacaju jedni u druge. Dodatno se
pridrzavajte zakretnog momenta navedenog na 1-krakom
drzacu (6).

Stavite 1-kraki drzac (6) u konacni polozaj i pritegnite vijak
za obujmicu (4). Takoder ovdje se pridrzavajte zakretnog
momenta navedenog na 1-krakom drzacu (6).

Sferna distantna gumica (5) omogucuje pomicanje 1-krakog
drzaca (6) u svim smjerovima.

Sigurnosna ploca

Pomocu sigurnosne ploce (8) moze se osigurati krajnji
uredaj postavljen na nosacu zaslona. Uporaba je opisana u
odgovaraju¢im uputama za uporabu krajnjeg uredaja.

Odrzavanje i servisiranje

vew r

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Nosac zaslona ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.

Za Cis¢enje koristite meku krpu navlazenu samo vodom. Ne

koristite sredstva za Cis¢enje.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

E}Yq Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.

7N upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalaZzu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u ku¢ni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
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SmartphoneGrip
BSP3200

hu Eredeti hasznalati utasitas
sl Originalna navodila za uporabo
hr  Originalne upute za uporabu
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BiZtOI’ISégi téjékoztat() |par|1berendeze,sgk, r(}bbanasveszelyes t/eruletek kozelé-
ben és robbantasi teriileteken. Ne hasznalja a Smart-
Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez- phoneGrip-et Bluetooth®-tal repiilégépeken. Kozvetlen
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és testkozelben kerdilje el a tartos lizemeltetést.

utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-
stz tiznoz csfvagy silyos sértiésekhez A termék és a teljesitmény leirasa

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhaté biztonsagi eldirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» A Bosch-eBike-komponensek hasznalata soran ne
hagyja elvonni a figyelmét a kozlekedéstdl és vezetés
kozben tartsa minidig mindkét kezét a korma-
nyon.Mindig tartsa be az On orszagaban a kerékparja-
nak a kozuti kozlekedésben valé hasznalatara vonat-
kozd érvényes torvényes elbirasokat. An okostelefon
felvétele vagy kézhentartasa a forgalomban minden- Szakszer(itlen hasznalat esetén fennall annak a veszélye,

hol tilos. ] . N

P e - . hogy az okostelefon kilazul a tartdbol, leesik és igy megron-
> A",'t*_"f‘ usy b? a klljelz'o fenyerejef, hogya f?ntos infor-  o2i6dik. Ezen felill az okostelefon kiesésekor komoly baleset-

macidkat, mint példaul a sebesség vagy a figyelmezte- veszély is lép fell

t6 jelek, megfelelden észlelhesse. Ha a kijelz6 fényereje

helytelenil van bedllitva, ez veszélyes helyzetekhez vezet- Az abrazolasra keriilo komponensek

het:‘ . . e 3 Az dbrézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az dbraknak
> Akijelz6 tarté érintkezd feliiletei igen forrok lehetnek ; (jemeltetési utasitas elején 1évé, dbrakat tartalmazé ol-

(> 60 °C). Varja meg, amig az érintkezo feliiletek ho- dalon.

mérséklete kiegyenlitédik, miel6tt hozzaérne ezek-

Rendeltetésszerii hasznalat

A Bosch SmartphoneGrip egy okostelefonnak egy Bosch
eBike-rendszer kormanyan val megtartasara és feltéltésére
szolgal.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

A SmartphoneGrip burkolattal ellatott, kevés Iépcsdfokot

(< 15 cm) tartalmazo utakon, példaul aszfaltozott utakon,
mezei utakon, kaviccsal vagy homokkal megerdsitett utakon,
kemény erdei utakon 15 és 25 km/6 koz6tti atlagos sebes-
séggel valo kerékparozasra szolgal.

- oy - Akerékpar részeinek abrazolasa, a hajtdegység, a Smart-
hez. E,Z killondsen érvényes, ha egy SmartphoneGrip-et phoneGrip a kezel6egységgel egyiitt, a sebesség érzékeld és
hasznl. ahozzatartozé tartok kivételével mind sematikus abrazolas

» Konzultaljon egy orvossal, mielétt a fitnesz-app-prog- és eltérhet az On eBike-jatl.
ramokat hasznalja. A fitnesz-appok egyes személyeknél
fizikai talterhelést okozhatnak.

» Tartsa be az elektronikus késziilékek hasznalatara vo-

(1) Tartokengyel el6l/mozgathatd
(2) Tartokengyel hatul/rogzitett

natkoz6 helyi korlatozasokat. (3) USB-csatlakozé USB-sapkaval
» Kozvetlen testkdzelben keriilje el a tartds iizemelte- (4) Reteszelés feloldé mechanizmus
tést. (5) SmartphoneGrip befogd egység
» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a (6) Bepattand horog
nyeregre allitva, ha a SmartphoneGrip vagy a tartéja (7) Foglalat érintkez6k

talnyulik a kormanyon. A SmartphoneGrip vagy a tartd

helyrehozhatatlanul megrongalédhat. (8) SmartphoneGrip érintkez6k

» A SmartphoneGripet ne hasznalja markolatként. Ha az (9) Allapot-LED
eBike-ot a SmartphoneGrip-nél fogva emeli meg, a (10) Induktiv toltGtekercs
SmartphoneGrip-et visszafordithatatlanul megrongélhat- (11) Akijelz6 felfog egység rogzitcsavarja
ja.

(12) Biztositdlemez

» Ne nyissa fel a SmartphoneGrip-et. A SmartphoneGrip (13) Billentyi reteszelés

a kinyitas eredményeképpen tonkremehet és a szavatos-

sagi igény megszinik. (14) Belsé hatlapos kulcs”
» Vigyazat! Ha a SmartphoneGrip-et Bluetooth®-tal és/ (15) Okostelefon”
vagy WiFi-vel hasznalja, més késziilékekben, berendezé- (16) Adapter

sekben, repiilogépekben és orvosi késziilékekben (példa-
ul pacemaker, hallokésziilék) zavarok Iéphetnek fel. A
kozvetlen kornyezetben emberek és allatok sériilését sem
lehet teljesen kizarni. Ne hasznalja a SmartphoneGrip-et
Bluetooth®-tal orvosi késziilékek, toltdallomasok, vegy-

a) Aszdllitmany nem tartalmazza
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Miiszaki adatok
Termékkod BSP3200
Toltési teljesitmény az USB- W 5W(1A@5V)

csatlakozon at
Toltési teljesitmény induktiv W

75W(1,5A@5V)

toltésnél Hatésfok > 67 %
Uzemi hémérséklet °C -5...40
Tarolasi hémérséklet © 10...40
Védelmi osztaly IP54
Suly, kb. g 75
Osszeszerelés

A SmartphoneGrip felszerelése (lasd a A abrat)

A SmartphoneGrip felhelyezéséhez nyomja be és tartsa be-
nyomva a (4) reteszelés feloldd mechanizmust. Tegye fel a
SmartphoneGrip felsd élét a (5) kijelz6 tarto (6) bepattano
kampojara @. Hlizza sajat magafelé a SmartphoneGrip-et és
nyomja ra a SmartphoneGrip-et a kijelz6 tartéra @. Engedje
el a (4) reteszelés feloldd mechanizmust.

A SmartphoneGrip levételéhez nyomja meg és ezzel egyiitt
huzza sajat magahoz a (4) reteszelés feloldd mechaniz-
must @. Emelje le a SmartphoneGrip-et és engedie el

a (4) reteszelés feloldd mechanizmust @.

A biztositolemez behelyezése (lasd a B abrat)
Tolja be alulrél a (12) biztositélemezt a (16) adapterbe,
amig a (12) biztositolemez hallhatéan bepattan a helyére.
A (13) billenty(i reteszeléssel egyiitt meggatolja a Smart-
phoneGrip egyszer( és gyors elvitelét.

Figyelem: A (12) biztositolemez nem szolgal lopasgatlo-
ként.

A (12) biztositd lemez eltavolitasahoz oldja ki mind-

két (11) rogzitéesavart.

Az okostelefon felszerelése (lasd a C abrat)

A SmartphoneGrip a kévetkez6 méret(i okostelefonok befo-
gasara szolgal:

A megadott méretek a tokkal egyiitt értendék. Kihajthaté
vagy kinyithato tokkal ellatott okostelefonokat nem szabad
behelyezni.

Az 6sszstlynak nem szabad 276 g-ot meghaladnia.

Nyomja hozza a (15) okostelefont a hozztoldalaval kozpon-

tosan a mozgarhato (1) tartokengyelhez. Nyomja

a (15) okostelefont mindkét kezével a mozgathatd (1) tarto-

kengyelhez @ és tegye be a (15) okostelefont a Smart-

phoneGrip-be ®.

» Az okostelefon behelyezésekor ligyeljen arra, hogy ne
csipje be az ujjat a mozgathato tartokengyel és a Smart-
phoneGrip kozé.

Az okostelefon felszerelése utan ellendrizze, hogy az okoste-

lefon rezgések esetén se érhessen hozza a kerékpar rogzitett

részeihez.Ez tartésan megrongalhatja az okostelefont.

A billentyii reteszelés felszerelése (lasd

aD abrat)

A késziilékkel szallitott (13) billentyt reteszelés a (12) bizto-
sitd lemezzel kombindlva a (4) reteszelés feloldé mechaniz-
mus blokkolasaval megakadalyozza a SmartphoneGrip egy-
szer(i és gyors levételét.

A (13) billentyti reteszelés behelyezéséhez tolja be

a (13) billenty(i reteszelést az erre a célra szolgald nyilasha
@ és egy (14) belsd hatlapos kulccsal (1,5 mm) 6vatosan
rogzitse @.

Megjegyzés: A billenty(i reteszelés nem egy lopasgatlo be-
rendezés. A billenty( reteszelés meggatolja a Smartphone-
Grip gyors levételét a tartorol. A billenty(i reteszelés nincs
befolyassal az okostelefonra.

Megjegyzés: Sohase hagyja az okostelefonjat felligyeletle-
niil a SmartphoneGrip-ben!

A (13) billentyl reteszelés eltavolitasahoz csavarja ki

egy (14) belsé hatlapos kulccsal (1,5 mm) a rogzitécsavart
és vegye ki a (13) billenty( reteszelést.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Tegye be az okostelefont a SmartphoneGrip-be.

Inditsa el a eBike Flow appot, hogy kijelezze a menetadato-

kat.
Az eBike Flow appot az okostelefon operacios
rendszerétél fiiggden az Apple App Store-bol
vagy a Google Play Store-bdl lehet ingyenesen
letdlteni.

Szkennelje be az okostelefonjaval a kddot, hogy letdltse

az eBike Flow appot.

Az okostelefon toltése

Ha az okostelefon be van helyezve a SmartphoneGrip-be, ak-
kor azt a menetadatok kijelzésével egyidejlileg fel is lehet tol-
teni. Ha az okostelefonjan az induktiv toltési funkcid is miko-
dik, akkor az okostelefonjat kabel nélkiil is feltoltheti.

0275008 35G|(28.02.2022)
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Induktiv toltés

Egy induktiv toltési funkcidval felszerelt okostelefont tesz
bele a SmartphoneGrip-be, a toltési folyama automatikusan
megindul. A (9) allapot-LED sarga szinben vilagit. Ha az
okostelefon teljesen fel van toltve, a (9) allapot-LED tartdsan
z0ld szinben vilagit.

Ha kiveszi az okostelefont a tartébol, a toltéfesziiltség kikap-
csolasra kertil.

Toltés az USB-n at

Ha az okostelefonja nem rendelkezik induktiv tItési funkcio-
val, akkor az okostelefont a (3) USB-csatlakozon keresztiil
lehet felt6lteni. Ehhez nyissa fel az USB-spkat és csatlakoz-
tasson egy kiilon USB-kabelt (a szallitmany ezt nem tartal-
mazza a micro-A/B USB-hiivelyhez.

Az USB-kébel megvasarlasakor tigyeljen arra, hogy az okos-
telefonjahoz ill6 csatlakozd tipussal legyen felszerelve.

Allapotkijelzok

A (9) allapot-LED kiilonboz6 szinekkel és fénymintakkal a ko-
vetkezd allapotokat jelzi:

Allapot Viselkedés
Toltés az USB-n at Az LED kék szinben vilagit.

Az induktiv toltés elinditdsa Az LED sarga szinben 3-szor
felvillan.

Induktiv toltés Az LED sdrga szinben vilagit.
Teljesen fel van toltve Az LED z6ld szinben vilagit.
Hibajelzés Az LED piros szinben villog.

Arendszer a kovetkezd riasztasi allapotokat képes felismer-

ni, ezek fellépésekor az induktiv toltés megszakitasra kertil:

- Idegen targyak, pl. érmék, kulcsok és mas fémtargyak fel-
ismerése

- Homérséklet riasztas
Ha a SmartphoneGrip hémérséklete a megengedett izemi
hémérséklet tartomanyon kiviil van, a (9) allapot kijelzé
LED piros szinben villog és a toltési folyamat megszakitas-
rakeriil. Mihelyt a SmartphoneGrip hdmérséklete ismét
az lizemi hémérséklet tartomanyon beliilre kerdil, a toltési
eljaras folytatodik.

- Tulfesziiltség riasztas 6 V feletti fesziiltségek esetén

- Tulalacsony fesziiltség riasztas 4,2 V alatti fesziiltségek
esetén

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Atisztitashoz egy puha, csak vizzel benedvesitett kend6t

hasznaljon. Tisztitészert ne hasznaljon.

» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskeddt bizzon meg.

Egyetlen komponenset sem szabad magas nyomasu vizzel

tisztitani.

Magyar - 3
Szallitas
» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilsé részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le réla a Smartphone-

Grip-et és az eBike-akkumulatort, hogy megel6zze a
megrongalodasokat.

Vevoészolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatdk.

Hulladékkezelés

A hajtdegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelel6-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a
késziilékrol torlésre kertiljenek.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhaszndlasra leadni.

A mar nem hasznalhaté Bosch eBike-komponenseket kérjiik
adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-
reskedénél vagy egy Ujrahasznosité kozpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

» Pri uporabi Boschevih komponent za sistem eBike
pazite na to, da vas te ne bodo odvracale od
spremljanja dogajanja v prometu in vozite vedno z
obema rokama za krmilom. Vedno upostevajte
veljavno zakonodajo v vasi drzavi za dovoljeno
delovanje vasega kolesa v cestnem prometu. Med
voznjo je zlasti prepovedano rocno namescanje ali
drzanje pametnega telefona v roki.

» Svetlost zaslona nastavite na stopnjo, pri kateri lahko
odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Napac¢no nastavljena svetlost zaslona
lahko privede do nevarnih situacij.

» Sti¢na povrsina drzala za zaslon se lahko mo¢no
segreje (> 60 °C). Sticna povrsina mora biti ohlajena,
preden se je lahko dotaknete. To velja zlasti pri
SmartphoneGrip (nosilcih za pametni telefon).

» Pred uporabo programov iz aplikacije za fitnes se
posvetujte z zdravnikom. Aplikacije za fitnes so lahko za
dolocene osebe prenaporne.

» Upostevajte lokalne omejitve pri uporabi elektronskih
naprav.

» Izogibajte se dolgotrajni uporabi v neposredni bliZini
telesa.

» Ce modul SmartphoneGrip ali njegov nosilec segata
¢ez krmilo, kolesa ne postavite na krmilo in sedez. Na
ta nacin bi lahko modul SmartphoneGrip ali drzalo
nepopravljivo poskodovali.

» Modula SmartphoneGrip ne uporabljajte kot roéaj. Ce
boste elektri¢no kolo dvigali za modul SmartphoneGrip,
ga lahko tako poskodujete, da ga ne bo ve¢ mozno
popraviti.

» Modula SmartphoneGrip ne odpirajte. Modul
SmartphoneGrip lahko z odpiranjem unicite, poleg tega
preneha veljavnost garancije.

» Previdno! Pri uporabi modula SmartphoneGrip s funkcijo
Bluetooth® in/ali brezzicnim omrezjem lahko pride do
motenja drugih naprav in sistemov, letal in medicinskih
naprav ter aparatov (npr. sréni spodbujevalnik, slu$ni
aparati). Prav tako ni mogoce povsem izkljuciti skodljivih
vplivov na ljudi in Zivali v neposredni blizini. Modula
SmartphoneGrip s funkcijo Bluetooth® ne uporabljajte v
blizini medicinskih naprav in aparatov, bencinskih ¢rpalk
in kemicnih objektov ter na obmocjih z nevarnostjo
eksplozije in na obmogjih razstreljevanja. Modula
SmartphoneGrip s funkcijo Bluetooth® ne uporabljajte v

Slovenscina - 1

letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v neposredni
blizini telesa.

Opis izdelka in funkcij

Namen uporabe

Boschev modul SmartphoneGrip je predviden za drzanje in
polnjenje pametnega telefona na krmilu Boschevega sistema
eBike.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Modul SmartphoneGrip je primeren za voznjo na utrjenih
poteh brez skokov in z majhnimi spusti (< 15 cm) pri
povprecnih hitrostih med 15 in 25 km/h, kot so npr.
asfaltirane ceste, makadamske ceste, ceste, utrjene s
prodom ali peskom, utrjene gozdne poti.

Pri nenamenski uporabi obstaja nevarnost, da se pametni
telefon sprosti iz drzala, pade in se tako poskoduije. Poleg
tega obstaja pri izpadu tudi precej$nje tveganje za nesreco!

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi komponent kolesa (z izjemo pogonske enote,
modula SmartphoneGrip z upravljalno enoto, senzorja
hitrosti ter ustreznih nosilcev) so shematski in se lahko
razlikujejo od vasega kolesa eBike.

(1) Drzalo spredaj/premi¢no
(2) Drzalo zadaj/fiksno
(3) Prikljucek USB s pokrovom za USB
(4) Mehanizem za odklep
(5) Drzalo za modul SmartphoneGrip
(6) Kljukica
(7) Kontakti vticnice
(8) Kontakti modula SmartphoneGrip
(9) LED-dioda za prikaz statusa
(10) Induktivna polnilna tuljava
(11) Pritrdilni vijak za vpenjalo za zaslon
(12) Fiksirna plosca
(13) Zapora tipk
(14) Sestrobi kljuc®
(15) Pametni telefon®
(16) Ohisje adapterja
a) Nivklju¢eno v obseg dobave

Tehnicni podatki

Koda izdelka BSP3200
Polnilna moc prek prikljucka W 5W(1A@5V)
uUsB
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SmartphoneGrip

Polnilna mo¢ induktivno W 7,5W(1,5A@5V)

Stopnja delovanja

>67 %

Delovna temperatura “C -5...40

Temperatura skladi$¢enja © 10...40

Vrsta zaScite IP54

Teza, pribl. g 75
Namestitev

Montaza modula SmartphoneGrip
(glejte sliko A)

Za names$canje modula SmartphoneGrip pritisnite
mehanizem za odklepanje (4) in ga drZite pritisnjenega.
Namestite zgornji rob modula SmartphoneGrip za

kljukico (6) drzala za zaslon (5) @. Povlecite modul
SmartphoneGrip k sebi in pritisnite modul SmartphoneGrip
na drzalo za zaslon @. Izpustite mehanizem za odklep (4).
Za odstranjevanje modula SmartphoneGrip pritisnite
mehanizem za odklep (4) in ga obenem povlecite k sebi @.
Dvignite modul SmartphoneGrip in izpustite mehanizem za
odklep (4) @.

Namescanje varovalne plosce (glejte sliko B)
S spodnje strani potisnite varovalno plosco (12) v
adaptersko vdolbino (16), da se varovalna plosca (12)
slisno zaskoci.

Skupaj z zaporo tipk (13) se prepredi preprosto in hitro
odstranjevanje modula SmartphoneGrip.

Opozorilo: varovalna plo$c¢a (12) ni zas¢ita pred krajo.
Za odstranjevanije fiksirne plosce (12) sprostite oba
pritrdilna vijaka (11).

Namestite pametnega telefona (glejte sliko C)

Modul SmartphoneGrip lahko sprejme pametne telefone
naslednjih velikosti:

VDR A3

Navedene dimenzije so misljene z ovitkom. Pametni telefoni
s preklopnimi in zaprtimi ovitki se ne smejo namescati.
Skupna teZa ne sme biti vec¢ja od 276 g.

Namestite pametni telefon (15) z dolgo stranjo sredinsko
proti premi¢nemu drzalu (1). Z obema rokama pritisnite
pametni telefon (15) proti premicnemu drzalu (1) @ in
namestite pametni telefon (15) v modul SmartphoneGrip .
» Prinamescanju pametnega telefona pazite na to, da ne
boste uklescili prstov med premi¢nim drzalom in
modulom SmartphoneGrip.
Po namestitvi pametnega telefona preverite, da se pametni
telefon tudi pri tresljajih ne dotika nobenih fiksnih delov
kolesa. Tako se lahko pametni telefon dolgorocno
poskoduje.

Montaza zapore tipk (glejte sliko D)

Prilozena zapora tipk (13) skupaj s fiksirno plosco (12)
prepreci preprosto in hitro odstranjevanje modula
SmartphoneGrip z blokado mehanizma za odklepanje (4).
Za vstavljanje zapore tipk (13) potisnite zaporo tipk (13) v
za to predvideno odprtino @ in zaporo tipk zategnite s
Sestrobim kljucem (1,5 mm) (14) @.

Opomba: zapora tipk ni za$¢ita pred krajo. Zapora tipk
prepredi hitro odstranjevanje modula SmartphoneGrip z
drzala. Zapora tipk nima vpliva na pametni telefon.
Opomba: pametnega telefona nikoli ne pus¢ajte
nenadzorovanega v modulu SmartphoneGrip!

Za odstranjevanje zapore tipk (13) varnostni vijak odvijte s
Sestrobim klju¢em (1,5 mm) (14) in odstranite zaporo

tipk (13).

Delovanje

Uporaba
Namestite pametni telefon v modul SmartphoneGrip.
Zazenite aplikacijo eBike Flow, da si prikaZete podatke o
vozniji.
Glede na operacijski sistem pametnega
telefona lahko aplikacijo eBike Flow
brezpla¢no prenesete iz trgovine Apple App
Store ali Google Play.
S svojim pametnim telefonom skenirajte kodo, da prenesete
aplikacijo eBike Flow.

Polnjenje pametnega telefona

Ce je pametni telefon v modulu SmartphoneGrip, galahko
poleg prikaza podatkov o voznji so¢asno polnite. Ce ima va$
pametni telefon moznost polnjenja z indukcijo, lahko
pametni telefon polnite brezzicno.

Induktivno polnjenje

Ce vstavite v modul SmartphoneGrip pametni telefon z
moznostjo induktivnega polnjenja, se postopek polnjenja
zazene samodejno. LED-dioda za prikaz statusa (9) sveti
rumeno. Ce je pametni telefon popolnoma napolnjen, sveti
LED-dioda za prikaz statusa (9) trajno zeleno.

Ce boste pametni telefon vzeli iz drzala, se polnilna napetost
izklopi.

0275008 35G|(28.02.2022)
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Polnjenje prek polnilnika USB

Ce va$ pametni telefon nima moznosti induktivnega
polnjenja, lahko svoj pametni telefon napolnite prek
prikljucka USB (3). Za to odprite pokrovéek USB in
prikljucite loc¢en kabel USB (ni del obsega dobave) na
vti¢nico micro-A/B USB.

Ob nakupu kabla USB pazite na to, da bo tip prikljucka
primeren za va$ pametni telefon.

Prikazi stanja

LED-dioda za prikaz stanja (9) z razlicnimi barvami in
svetlobnimi vzorci prikazuje naslednja stanja.

Status Vedenje
Polnjenje prek polnilnika LED-dioda sveti modro.
UsB

Mocno induktivno polnjenje  LED-dioda utripa 3x rumeno.

Induktivno polnjenje LED-dioda utripa rumeno.

Popolnoma napolnjeno LED-dioda sveti zeleno.

Sporocilo o napaki LED-dioda utripa rdece.

Prepoznajo se naslednja opozorilna stanja, ki povzrocijo

prekinitev induktivnega polnjenja:

- Zaznava tujkov, npr. kovancev, kljucev in drugih kovinskih
predmetov

- Temperaturno opozorilo
Ce je modul SmartphoneGrip zunaj obmocja delovne
temperature, LED-dioda za prikaz statusa (9) utripa
rdece in postopek polnjenja se prekine. Ko je modul
SmartphoneGrip spet znotraj delovne temperature, se
postopek polnjenja nadaljuje.

- Opozorilo za prekomerno napetost se sprozi pri
napetosti, vecjiod 6 V

- Opozorilo za prenizko napetost se sprozi pri napetosti,
manjsiod 4,2V

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Za CisCenje uporabljajte mehko krpo, ki je navlazena zgolj z

vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Vseh komponent ni dovoljeno €istiti z vodo pod tlakom.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite modul
SmartphoneGrip in akumulatorsko baterijo sistema
eBike, da tako preprecite poskodbe.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Slovenscina - 3

Odlaganje
?74 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
7oX) enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Qdsluzene elektricne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
aliizrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezplaéno, ali zbiraliscu
odpadkov.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii

Hrvatski - 1

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba
Bosch SmartphoneGrip je predviden za drzanje i punjenje
pametnog telefona na upravljacu Bosch eBike sustava.

Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

SmartphoneGrip je namijenjen za voznju na asfaltiranim

uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Neka vam situacija u prometu ne odvraca pozornost
pri uporabi Bosch komponenti e-bicikla i uvijek vozite
s objema rukama na upravljacu. Uvijek postujte
vazece zakone u vasoj zemlji u pogledu dopustene
voznje bicikla u cestovnom prometu. Posebno je
zabranjeno podizanje ili drzanje pametnog telefona
rukom u cestovhom prometu.

Namijestite svjetlinu zaslona tako da mozete
adekvatno uociti vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
zaslona moze dovesti do opasnih situacija.

Kontaktne povrsine nosaca zaslona mogu postati jako
vruce (> 60 °C). Ostavite kontaktne povrsine da se
temperiraju prije dodirivanja. To posebno vrijedi kada
upotrebljavate SmartphoneGrip (prsten za pametni
telefon).

Posavjetuijte se s lijecnikom prije koriStenja programa
aplikacije za vjezbanje. Aplikacije za vjezbanje mogu
fizicki preopteretiti osobe.

Pridrzavajte se lokalnih ogranicenja pri uporabi
elektronickih uredaja.

Izbjegavaijte rad tijekom duzeg vremenskog razdoblja
u neposrednoj blizini tijela.

Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su SmartphoneGrip ili njegov nosac
istureni preko upravljaca. SmartphoneGrip ili nosa¢
mogu se nepovratno ostetiti.

SmartphoneGrip ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drze¢i SmartphoneGrip, moZete
nepovratno ostetiti SmartphoneGrip.

Ne otvarajte SmartphoneGrip. Otvaranjem mozete
ostetiti SmartphoneGrip, a tada gubite jamstvo.

Oprez! Pri uporabi SmartphoneGripa s Bluetoothom® i/ili
WiFi mrezom moze se pojaviti smetnja kod drugih uredaja
i sustava, zrakoplova i medicinskih uredaja (npr.
elektrostimulator srca, slusni aparati). Takoder nije
moguce iskljuciti ozljede ljudi i Zivotinja koji se nalaze u
neposrednoj blizini. Nemojte koristiti SmartphoneGrip s
Bluetoothom® u blizini medicinskih uredaja, benzinskih
postaja, kemijskih postrojenja, podrucja u kojima postoji
opasnost od eksplozije ili eksploziva. Nemojte koristiti
SmartphoneGrip s Bluetoothom® u zrakoplovima.
Izbjegavajte rad tijekom duzeg vremenskog razdoblja u
neposrednoj blizini tijela.

cestama bez pukotina i s malim prekidima (< 15 cm) pri
prosjecnim brzinama izmedu 15 i 25 km/h, npr. asfaltirane
ceste, poljski putovi, putovi posuti $ljunkom ili pijeskom,
asfaltirani Sumski putovi.

U slucaju nenamjenske uporabe postoji opasnost da se
pametni telefon odvoji iz nosaca, padne i osteti. Osim toga,
postoji velika opasnost od nezgode ako ispadne!

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

Svi prikazi dijelova bicikla osim pogonske jedinice,
SmartphoneGripa ukl. upravljacku jedinicu, senzora brzine i
pripadajucih nosaca su shematski i mogu odstupati kod
vadeg e-bicikla.
(1) Prednja/pomicna drska
(2) Straznja/fiksna drska
(3) USB prikljucak s USB kapicom
(4) Mehanizam deblokade
(5) Prihvat SmartphoneGripa
(6) Kukica
(7) Kontakti uticnice
(8) Kontakti SmartphoneGripa
(9) Statusna LED lampica
(10) Zavojnica za induktivno punjenje
(11) Vijak za pricvrséivanje prihvata zaslona
(12) Sigurnosna ploca
(13) Blokada tipki
(14) Sesterokutni kljuc?
(15) Pametni telefon”
(16) Adapter za prikljucak
a) Nije uopsegu isporuke

Tehnicki podaci

SmartphoneGrip

Kod proizvoda BSP3200
Snaga punjenja putem USB w 5W(1A@5V)
prikljucka

Snaga induktivnog punjenja w 7,5W(1,5A@5V)
korisnost > 67 %

Radna temperatura “C -5...40
Temperatura skladistenja iC 10...40
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SmartphoneGrip

Vrsta zastite IP54
TeZina cca. g 75
Montaza

Montaza SmartphoneGripa (vidjeti sliku A)

Za stavljanje SmartphoneGripa pritisnite mehanizam
deblokade (4) i drzite ga pritisnutog. Stavite gornji rub
SmartphoneGripa na kukicu (6) nosaca zaslona (5) @.
Povucite SmartphoneGrip prema sebi i pritisnite
SmartphoneGrip na nosac zaslona @. Otpustite mehanizam
deblokade (4).

Za skidanje SmartphoneGripa pritisnite mehanizam
deblokade (4) i istovremeno ga povucite prema sebi @.
Podignite SmartphoneGrip i otpustite mehanizam
deblokade (4) .

Umetanje sigurnosne ploce (vidjeti sliku B)

S donje strane umetnite sigurnosnu plocu (12) u

adapter (16) tako da se sigurnosna ploca (12) cujno uglavi.
Zajedno s blokadom tipki (13) sprjecava se jednostavno i
brzo skidanje SmartphoneGripa.

Napomena: Sigurnosna ploca (12) ne sluzi kao zastita od
krade.

Zavadenje sigurnosne ploce (12) otpustite oba vijka za
pricvrséivanje (11).

MontaZa pametnog telefona (vidjeti sliku C)

SmartphoneGrip moze prihvatiti pametne telefone sljedecih
veli¢ina:

<

VR A3

Navedene dimenzije su s maskom. Pametni telefoni s

preklopnim i etui maskama ne smiju se upotrebljavati.

Ukupna tezina ne smije prelaziti 276 g.

Stavite pametni telefon (15) s dugom stranom na sredinu

prema pomicnoj drsci (1). Objema rukama pritisnite

pametni telefon (15) o pomicnu drsku (1) @ i umetnite

pametni telefon (15) u SmartphoneGrip @.

» Pri umetanju pametnog telefona pazite da vam se prstine
zaglave izmedu pomicne drske i SmartphoneGripa.

Nakon montaze pametnog telefona provjerite da pametni
telefon ne moze dodirivati fiksne dijelove na biciklu ¢ak i u
slucaju vibracija. To bi moglo trajno ostetiti pametni telefon.

Montaza blokade tipki (vidjeti sliku D)

Isporucena blokada tipki (13) u kombinaciji sa sigurnosnom
plocom (12) sprjecava jednostavno i brzo skidanje
SmartphoneGripa blokiranjem mehanizma deblokade (4).
Za umetanje blokade tipki (13) gurnite blokadu tipki (13) u
za to predvideni otvor @ i paZljivo pricvrstite blokadu tipki
Sesterokutnim kljuéem (1,5 mm) (14) @.

Napomena: Blokada tipki ne sluZi kao zastita od krade.
Blokada tipki sprjecava brzo skidanje SmartphoneGripa s
nosaca. Blokada tipki ne utjece na pametni telefon.
Napomena: Nikada ne ostavljajte pametni telefon u
SmartphoneGripu bez nadzora!

Zavadenije blokade tipki (13) odvrnite sigurnosni vijak
Sesterokutnim kljucem (1,5 mm) (14) i izvadite blokadu
tipki (13).

Rad

Stavljanje u pogon

Umetnite pametni telefon u SmartphoneGrip.

Pokrenite aplikaciju eBike Flow kako biste zatrazili prikaz

podataka o voznji.
Ovisno o operativnom sustavu pametnog
telefona, mozete besplatno preuzeti
aplikaciju eBike Flow u trgovini Apple App
Store ili Google Play Store.

Skenirajte kod pametnim telefonom da biste preuzeli

aplikaciju eBike Flow.

Punjenje pametnog telefona

Kada se pametni telefon nalazi u SmartphoneGripu, moze se
istovremeno puniti uz prikaz podataka o voznji. Ako vas
pametni telefon ima funkciju induktivnog punjenja, mozete
ga puniti bez kabela.

Induktivno punjenje

Kada umetnete pametni telefon s funkcijom induktivnog
punjenja u SmartphoneGrip, punjenje zapocinje automatski.
Statusna LED lampica (9) svijetli Zuto. Kada je pametni
telefon potpuno napunjen, statusna LED lampica (9) stalno
svijetli zeleno.

Ako izvadite pametni telefon iz nosaca, napon punjenja se
iskljucuje.

Punjenje putem USB-a

Ako vas pametni telefon nema funkciju induktivnog punjenja,
mozete ga puniti putem USB prikljucka (3). U tu svrhu
otvorite USB kapicu i utaknite zasebni USB kabel (nije u
opsegu isporuke) u micro-A/B USB uti¢nicu.

Pri kupnji USB kabela vodite ra¢una o potrebnom tipu
utikaca pametnog telefona.
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Prikazi statusa

Statusna LED lampica (9) prikazuje sljedeca stanjau
razli¢itim bojama i sa svjetlosnim uzorcima.

Status Ponasanje
Punjenje putem USB-a LED lampica svijetli plavo.

Pokretanje induktivnog LED lampica treperi 3x Zuto.

punjenja

Induktivno punjenje LED lampica svijetli Zuto.
Potpuno napunjen LED lampica svijetli zeleno.
Poruka pogreske LED lampica treperi crveno.

Sljedeca stanja alarma se prepoznaju i dovode do prekida

induktivnog punjenja:

- Prepoznavanje stranih predmeta, npr. kovanica, klju¢eva
i drugih metalnih predmeta

- Alarm za temperaturu
Ako je SmartphoneGrip izvan radne temperature,
statusna LED lampica (9) treperi crveno i punjenje se
prekida. Kada je SmartphoneGrip ponovno unutar radne
temperature, punjenje se nastavlja.

- Alarm za prenapon za napone vece od 6 V

- Alarm za podnapon za napone manje od 4,2 V

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Za Cisc¢enje koristite meku krpu navlazenu samo vodom. Ne

koristite sredstva za Cis¢enje.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosa¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite
SmartphoneGrip i izvadite eBike bateriju kako biste
izbjegli oStecenja.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje
‘*4 Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.
72X upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.
E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Hrvatski - 3

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne li istrosene aku-

I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikala ili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Bosch eBike Systems
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ConnectModule
BCM3100

hu Eredeti hasznalati utasitas
sl Originalna navodila za uporabo
hr  Originalne upute za uporabu
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa aramités-
hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» A ConnectModule beépitésével és minden javitasaval
csak egy erre feljogositott markakeresked6t szabad
megbizni. Ehhez kiilonleges szakmai ismeretekre van
szlikség. Egy hibas beépités ahhoz vezethet, hogy a Con-
nectModule, illetve az eBike a tovabbiakban nem tizemel-
tethetd a torvényeknek megfelelden.

» A ConnectModule egy radiofrekvencias interfésszel
van ellatva. Ez példaul repiilogépekben vagy kérha-
zakban lokalis iizemeltetési korlatozasokhoz vezet-
het. Vegye ehhez tekintetbe a lejjebb a (lasd ,,Szallitas”,
Oldal Magyar - 2) alatt talalhatd megjegyzéseket.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A ConnectModule kizarolag az eBike Flow app hozzatartozo
funkcioival hasznalhat6. A ConnectModule hasznalatdhoz
ezért egy mobil végberendezésre van sziikség, amelyre le
van téltve és telepitve van az eBike Flow app.

A ConnectModule-t kizardlag egy eBike-kal, mindenek el6tt
egy lopds esetén az eBike kovetésére, szabad haszndlni.

Miiszaki adatok
ConnectModule
Termékkod BCM3100
Belsd akkumulator V 4,35
mAo 650
Kiils6 akkumulator csatlako- V 12
20
LTE Cat-M1 frekvenciasav MHz B1 (2100 MHz)
B2 (1900 MHz)
B3 (1800 MHz)
B4 (1700 MHz)
B5 (850 MHz)
B8 (900 MHz)
B12 (700 MHz)
B13 (700 MHz)
B20 (800 MHz)
B28 (700 MHz)
Adételjesitmény dBm 20
Suly, kb. g 40
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40

Magyar - 1

ConnectModule

Védelmi osztaly IP54

Konformitasi nyilatkozat

A Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ezennel kije-
lenti, hogy a ConnectModule radidberendezés tipus megfe-
lela 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU konformitasi nyilatko-
zat teljes szovege a kovetkez6 Internet cimen all rendelke-
zésre: https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Uzemeltetés

A ConnectModule miikodéséhez miikod6képes GPS- és mo-
bilradio osszekottetésre van sziikség.

A ConnectModule mozgasérzékelkkel, egy globalis naviga-
cios mlholdrendszerrel és mobil radioval van felszerelve. Ez-
zel a ConnectModule azonositani tudja az eBike gyands moz-
gasat, meg tudja hatarozni az eBike helyi poziciojat és helyi
riadot tud kivaltani.

A poziciora és a mozgasra vonatkozo adatok az eBike tulaj-
donosa szamara az eBike Flow appban kijelzésre keriilnek.
A ConnectModule igy tovabbi szolgaltatasokra is lehetGséget
nydjt, példaul az <eBike Alarm> hasznalatara, amelyek a
végso felhasznalonak az eBike Flow appban a rendelkezésé-
re dllnak. Az eBike Flow app egyes szolgaltatasaival kapcso-
latos tovabbi informaciok magaban az appban talalhatok.
Ezen szolgaltatasok haszndlataért koltségek léphetnek fel. A
részletes informaciok a eBike Flow appban keriilnek kijel-
zésre.

Uzembe helyezés

Mihelyt egy ConnectModule beépitésre keriilt egy eBike-ba,
azt a eBike Flow appal - egyszer - aktivalni lehet.
Aszolgdltatasokat, példaul az <eBike Alarm>-ot a eBike
Flow appal lehet aktivélni és hasznalni.
Az eBike Flow appot az okostelefon operécios
rendszerétdl fiiggden az Apple App Store-bol
vagy a Google Play Store-bol lehet ingyenesen
letolteni.
Szkennelje be az okostelefonjaval a kddot, hogy letdltse
az eBike Flow appot.
A ConnectModule szolgdltatasait az eBike Flow appal barmi-
kor deaktivalni lehet. Amig a felhasznal6 egy érvényes aktiva-
lassal rendelkezik, valamennyi szolgaltatast Ujra reaktivalhat-
ja.
Maganak a ConnectModule-nak a deaktivalasara nincs mod.

Be- és kikapcsolas

A ConnectModule-t nem kell kiilon be- vagy kikapcsolni.
Amig a ConnectModule fesziiltségellatasa mikodik és a meg-
feleld szolgaltatasok aktivalva vannak, a modul adatokat kiild
a kerékpar tulajdonosanak.

A ConnectModule egy belsé akkumulatorral van felszerelve,
hogy az eBike-akkumulatortol fiiggetleniil is nytjtani tudja a
szolgdltatasait. A belsd akkumulator toltési szintjét az eBike
Flow appal lehet megtekinteni. Ha a belsé akkumulator tolté-
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Magyar - 2

si szintje kritikussa valik, tegyen be egy eBike-akkumulatort
és csatlakoztassa a Bosch eBike toltékésziiléket.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A ConnectModule karbantartasmentes késziilék.Ha a készii-
|ék megrongalddott vagy nem mikddik, forduljon kdzvetleniil
egy erre feljogositott markakeresked6hoz.

Ha egyes szolgaltatasok nem mikddnek, pedig aktivalva van-
nak, forduljon kozvetleniil a kerékpar kereskedohéz, akinél a
ConnectModule-t vasarolta.

Ha leadja az eBike-jat karbantartasra egy kerékpar kereske-
dének, azt javasoljuk, hogy ideiglenesen deaktivalja az
<eBike Lock> és az <eBike Alarm> funkciot. igy elkeriilheti
atéves riasztasokat.

Szallitas

Ha az eBike-jat szallitja (példaul egy gépkocsi utanfutoban,
vonton, repiilégépen stb.), azt javasoljuk hogy deaktivalja
valamennyi szolgaltatast vagy aktivalja a <Szallitasi iizem-

méd> funkciét. Ezzel deaktivalja a ConnectModule minden
kommunikacidjat. Igy elkeriilheti a téves riasztasokat.

Vevoészolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatdk.

Hulladékkezelés

?74 A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-

72X zelGegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Gondoskodjon sajat maga arrél, hogy a személyes adatok a

késziilékrél torlésre keriiljenek.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B kumulatorokat/elemeket killon 8ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhaszndlasra leadni.

A mar nem hasznalhaté Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-

reskedénél vagy egy Ujrahasznosito kozpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektricni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.

» Namestitev in vsa popravila modula ConnectModule
naj izvede izklju¢no pooblascen specializirani trgovec.
Zato niso potrebna nobena posebna znanja. Zaradi
napacne vgradnje lahko pride do tega, da modula
ConnectModule oz. elektri¢nega kolesa eBike ne boste
mogli ve¢ uporabljati v skladu s predpisi.

» Modul ConnectModule je opremljen z brezzicnim
vmesnikom. Zaradi tega lahko pride do lokalnih
omejitev pri uporabi, npr. v letalih ali bolni$nicah.
Glede tega upostevajte tudi navodila v
nadaljevaniju (glejte , Transport,

Stran Slovenséina - 2).

Opis izdelka in funkcij

Namen uporabe

Modul ConnectModule se lahko uporablja izklju¢no s
pripadajoc¢imi funkcijami aplikacije eBike Flow. Zato
potrebujete za uporabo mobilno napravo, na kateri je
naloZena in namescena aplikacija eBike Flow.

Modul ConnectModule je namenjen izklju¢no uporabi v
povezavi z elektri¢nim kolesom eBike, zlasti za izsleditev
elektricnega kolesa eBike v primeru kraje.

Tehnicni podatki
ConnectModule
Koda izdelka BCM3100
Notranja akumulatorska v 4,35
baterija mAh 650
Zunanji prikljucek za baterijo V 12
Frekvencnipas LTE Cat-M1 ~ MHz B1 (2100 MHz)
B2 (1900 MHz)
B3 (1800 MHz)
B4 (1700 MHz)
B5 (850 MHz)
B8 (900 MHz)
B12 (700 MHz)
B13 (700 MHz)
B20 (800 MHz)
B28 (700 MHz)
Moc oddajanja dBm 20
Teza, pribl. g 40
Delovna temperatura © -5...+40
Temperatura skladiscenja “C +10... +40
Vrsta zascite IP54

Slovenscina - 1

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je tip radijske naprave ConnectModule skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo evropske izjave o
skladnosti je na voljo na spletni strani:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Delovanje

Za popolno funkcionalnost modula ConnectModule
potrebujete delujoco povezavo GPS in mobilno omrezje.
Modul ConnectModule ima senzorje premikanja in globalni
satelitski navigacijski sistem ter se lahko poveze z mobilnim
omrezjem. Tako lahko modul ConnectModule prepozna
sumljive premike elektricnega kolesa eBike, zazna njegov
lokalni polozaj in sprozi lokalni alarm.

Senzorji poloZaja in premikanja se prikazejo lastniku
elektricnega kolesa eBike v aplikaciji eBike Flow.

Modul ConnectModule vam s tem omogoca dodatne storitve,
npr. <eBike Alarm>, ki je na voljo kon¢nim strankam v
aplikaciji eBike Flow. Dodatne informacije o posameznih
storitvah aplikacije eBike Flow so na voljo v aplikaciji.

Pri uporabi teh storitev lahko nastanejo stroski. Podrobnosti
so navoljo v aplikaciji eBike Flow.

Uporaba

Ko je modul ConnectModule vgrajen v elektri¢no kolo eBike,
se lahko aktivira prek aplikacije eBike Flow.
Storitve, kot je npr. <eBike Alarm>, se lahko vklopijo in
uporabijo prek aplikacije eBike Flow.
Glede na operacijski sistem pametnega
telefona lahko aplikacijo eBike Flow
brezplacno prenesete iz trgovine Apple App
Store ali Google Play.
S svojim pametnim telefonom skenirajte kodo, da prenesete
aplikacijo eBike Flow.
Storitve modula ConnectModule se lahko kadar koli izklopijo
prek aplikacije eBike Flow. Dokler je aktivacija modula
veljavna, lahko uporabnik katero koli storitev znova vklopi.
Samega modula ConnectModule ni mogoce deaktivirati.

Vklop/izklop

Modula ConnectModule ni treba vklopiti ali izklopiti loceno.
Dokler elektri¢no napajanje modula ConnectModule deluje in
so aktivirane ustrezne storitve, posilja podatke lastniku
kolesa.

Modul ConnectModule ima tudi interno akumulatorsko
baterijo, s katero lahko zagotavlja storitve neodvisno od
akumulatorske baterije elektricnega kolesa eBike.
Napolnjenost interne akumulatorske baterije lahko preverite
v aplikaciji eBike Flow. Ce je stanje napolnjenosti interne
akumulatorske baterije kriti¢no, je treba vstaviti
akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa eBike in
prikljuciti polnilnik za Bosch eBike.

Bosch eBike Systems
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Slovenscina - 2

Vzdrzevanje In servisiranje
Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Modula ConnectModule ni treba posebej vzdrzevati. Ce
pride do poskodb ali izpada, se obrnite neposredno na
pooblas¢enega specializiranega trgovca.

Ce dologene storitve ne delujejo, ¢eprav so vklopljene, se
obrnite neposredno na svojega prodajalca kolesa, pri
katerem ste kupili modul ConnectModule.

Ce svoje elektriéno kolo eBike oddate na servis pri
prodajalcu koles, vam priporo¢amo, da pred tem izklopite

storitvi <eBike Lock> in <eBike Alarm>. S tem preprecite
lazne alarme.

Transport

Pred transportom svojega elektricnega kolesa eBike (npr. v
prikolici, na vlaku, letalu itd.) vam priporo¢amo, da izklopite
vse posamezne storitve ali pa vklopite funkcijo <Nacin za
transport>. S tem boste onemogocili vsakrsno komunikacijo
modula ConnectModule. S tem boste preprecili lazne
alarme.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
?74 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.

Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I  ZbiratiloCeno in jih okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezplacno, ali zbiraliscu
odpadkov.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar ifili
teske ozljede.
» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ugradnju i sve popravke ConnectModulea prepustite
iskljucivo ovlastenom trgovcu. Za to je potrebno
posebno stru¢no znanje. Neispravna ugradnja moze
dovesti do toga da se ConnectModule ili s-bicikl ne moze
upotrebljavati u skladu sa zakonom.

» ConnectModule je opremljen radijskim suceljem.
Stoga moze doci do lokalnih ogranicenja koristenja,
npr. u zrakoplovima ili bolnicama. Takoder se
pridrzavajte napomena pod (vidi , Transport*, Stranica

Hrvatski - 2).

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

ConnectModule mozZe se upotrebljavati iskljucivo s
pripadaju¢im znacajkama iz aplikacije eBike Flow. Stoga je
za koristenje potreban mobilni krajnji uredaj na kojem je
preuzeta i instalirana aplikacija eBike Flow.
ConnectModule treba upotrebljavati iskljucivo s e-biciklom,
posebno za pracenje e-bicikla u sluc¢aju krade.

Tehnicki podaci
ConnectModule

Kod proizvoda BCM3100
Unutarnja baterija v 4,35
mAh 650
Vanijski prikljucak baterije V 12
Frekvencijski pojas MHz B1 (2100 MHz)
LTE Cat-M1 B2 (1900 MHz)
B3 (1800 MHz)
B4 (1700 MHz)
B5 (850 MHz)
B8 (900 MHz)
B12 (700 MHz)
B13 (700 MHz)
B20 (800 MHz)
B28 (700 MHz)
Snaga odasiljanja dBm 20
Tezina cca. g 40
Radna temperatura iC -5...+40
Temperatura skladistenja “C +10... +40
Vrsta zastite IP54

Hrvatski - 1

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavljuje da je tip radiouredaja ConnectModule u skladu sa
zahtjevima Direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://www.bosch-ebike.com/conformity.

Rad

Funkcionalnost ConnectModulea zahtijeva GPS i mobilnu
vezu.

ConnectModule ima senzore pokreta, globalni navigacijski
satelitski sustav i mobilnu mreZu. Time ConnectModule moze
identificirati sumnjiva kretanja e-bicikla, odrediti lokalni
poloZaj e-bicikla i generirati lokalni alarm.

Podaci o poloZaju i kretanju prikazuju se vlasniku e-bicikla u
aplikaciji eBike Flow.

ConnectModule tako omogucuje dodatne usluge,

npr. <eBike Alarm> koje su krajnjem kupcu dostupne u
aplikaciji eBike Flow.Dodatne informacije o pojedinacnim
uslugama aplikacije eBike Flow dostupne su u aplikaciji.

Za koristenje ovih usluga mogu nastati troskovi. Detalji se
prikazuju u aplikaciji eBike Flow.

Stavljanje u pogon
Kada je ConnectModule ugraden u e-bicikl, moZete ga
jednom aktivirati putem aplikacije eBike Flow.
Usluge, npr. <eBike Alarm>, mogu se aktivirati i koristiti
putem aplikacije eBike Flow.
Ovisno o operativnom sustavu pametnog
telefona, moZzete besplatno preuzeti
aplikaciju eBike Flow u trgovini Apple App
Store ili Google Play Store.
Skenirajte kod pametnim telefonom da biste preuzeli
aplikaciju eBike Flow.
Usluge ConnectModulea mogu se deaktivirati u svakom
trenutku putem aplikacije eBike Flow. Sve dok korisnik ima
valjanu aktivaciju, moze ponovno aktivirati sve usluge.
Deaktiviranje samog ConnectModulea nije predvidena.
Ukljucivanje/iskljucivanje
ConnectModule ne mora se zasebno ukljuéiti ili iskljuciti.
Sve dok se ConnectModule napaja naponom i dok su
odgovarajuce usluge aktivirane, on $alje podatke vlasniku
bicikla.
ConnectModule ima unutarnju bateriju tako da su usluge
dostupne neovisno o eBike bateriji. Stanje napunjenosti
unutarnje baterije mozete vidjeti putem aplikacije eBike
Flow. Ako je stanje napunjenosti unutarnje baterije kriti¢no,
treba umetnuti eBike bateriju i prikljuciti Bosch eBike
punjac.
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

ConnectModule nije potrebno odrzavati. U slucaju ostecenja
ili kvara izravno se obratite ovlastenom trgovcu.

Ako usluge ne rade iako su aktivirane, izravno se obratite
trgovcu bicikala od kojeg ste kupili ConnectModule.

Ako svoj e-bicikl odvedete trgovcu bicikala na odrZavanje,

preporucujemo da privremeno deaktivirate usluge <eBike
Lock> i <eBike Alarm>. Tako éete izbjeci lazne alarme.

Transport

Kada transportirate svoj e-bicikl (npr. u auto prikolici, vlaku,
zrakoplovu itd.), preporucujemo deaktiviranje svih
pojedinacnih usluga ili aktiviranje funkcije <Transportni
nacin rada>. Time se deaktivira svaka komunikacija
ConnectModulea. Tako éete izbjeci lazne alarme.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

E}Yq Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.

72oX] upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u ku¢ni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikalaili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-

iitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Ne hozzon olyan intézkedéseket, amelyek befolyassal
vannak a hajtomiive teljesitményére vagy a legmaga-
sabb tamogatott sebességére, foleg olyanokat ne,
amelyek ezeket a paramétereket megnovelik. Ezzel le-
het hogy veszélyezteti 5nmagat és masokat és adott eset-
ben illegalis mddon vesz részt a koz(ti forgalomban.

» Az eBike-rendszerén ne hajtson végre semmiféle mo-
dositast sem, és ne prébaljon olyan tovabbi terméke-
ket hasznalni, amelyek alkalmasak lennének az eBike-
rendszere teljesitoképességének megndvelésére. Ez-
zel rendszerint csak lecsokkenti a rendszer élettartamat
és azt kockaztatja, hogy a hajtoegységben és a kerekek-
ben karok keletkeznek. Ezen kiviil fennall annak a veszé-
lye is, hogy az On dltal vasarolt kerékre vonatkozo garan-
cia- és szavatossagi igények megsz(innek. A rendszer
szakszer(itlen kezelésével ezen feliil a sajat és a kozleke-
dés tobbi résztvevéjének a biztonsagat is veszélyezteti.
Olyan balesetek esetén, amelyek manipulaciokra vezethe-
tok vissza, igen nagy személyi kartéritési igényekkel és bi-
zonyos esetekben még biiniigyi feljelentéssel is kell sza-
molnia.

» Sohase nyissa ki sajat maga a hajtoegységet. A hajto-
egységet csak megfelelé képzettségii szakmai sze-
mélyzet és csak eredeti potalkatrészek felhasznalasa-
val javithatja. Ez biztositja, hogy a hajtoegység biztonsa-
gos komponens maradjon. A hajtoegység jogosulatlan fel-
nyitasa esetén a szavatossagi igény megszinik.

» Ahajtéegységre felszerelt valamennyi komponenst és
az eBike-hajtomii valamennyi egyéb komponensét
(példaul lanclap, a lanclap befogéegysége, pedalok)
csak az eredetivel megegyez6, vagy a kerékpar gyarto
kiilon az On eBike-jahoz engedélyezett komponensek-
re szabad kicserélni. Ez az eldiras a hajtoegység tulter-
helés és megrongalodas elleni védelmére szolgal.

» Vegye ki az akkumulatort az eBike-bél, miel6tt azon
valamilyen munkat (pl. atvizsgalas, javitas, szerelés,
karbantartas, lancszerelés stb.) kezdene, azt egy au-
toval vagy repiilégéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivalasa esetén sériilésve-
szély all fenn.

Magyar - 1

A hajtomii egyes részein extrém koriilmé-
nyek mellett, példaul tartosan magas terhe-
lés, alacsony sebesség mellett vagy emelke-
dékre valo felkapaszkodas, vagy nagyobb te-
her szallitasa esetén > 60 °C hémérsékletek
is felléphetnek.

» Kerékparozas utan ne érintse meg fedetlen kezével
vagy labaval a hajtéegység hazat. Extrém koriilmények
mellett, példaul tartdsan magas forgatonyomatékok, vagy
emelkeddkre vald felkapaszkodas, vagy nagyobb teher
szallitasa esetén a haz igen erdsen felforrésodhat.
ADrive Unit hazanak hémérsékletére a kovetkez6 ténye-
26k lehetnek befolyassal:

- a kornyezeti hémérséklet

- amenetprofil (Utvonal/emelkedés)

- kerékparozasi idétartam

- tamogatasi szint

- haszndlat (sajat teljesitmény)

- Osszsuly (kerékparos, eBike, csomag)

- a hajtoegység motorfedele

- akerékparvaz felmelegedési tulajdonsagai
- ahajtéegység tipusa és a valtérendszer

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata esetén
Bosch semmiféle feleldsséget és szavatossagot nem val-
lal.

Ne vigye a magnest implantatumok és egyéb
A orvosi késziilékek, példaul pacemakerek
vagy inzulinpumpak kozelébe. A méagnes egy

magneses mez6t hoz létre, amely hatassal lehet
az implantatumok vagy orvosi késziilékek mi-
kodésére.

» Tartsa tavol a magnes a magneses adathordozoktol és
amagneses mezokre érzékeny késziilékektol. A mag-
nesek hatasa visszafordithatatlan adatveszteségekhez ve-
zethet.

» Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi
eloirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 valé 6sszekapcsola-
sakor a termék megjavitdsara a Bosch hajtoegység hasznala-
taval kapcsolatos adatok (tobbek kozott energiafogyasztas,
hémérséklet stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informaciok a
Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talalhatok.
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A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat
A hajtéegység kizérolag az On eBike-ja meghaijtasara szolgdl,
mas célokra hasznalni tilos.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Ezen Uzemeltetési utasits egyes abrai az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltél.

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1) Hajtéegység

(2) Sebességérzékelo?

(3) Kiillsmagnes

(4) CenterLock-magnes®

(5) Kerékmagnes (rim magnet)

a) eltéré alaku érzékelG és eltéré szerelési heéyzet is lehetséges
b) eltérd szerelési helyzet is lehetséges

Miiszaki adatok

Termékkod BDU3360
Névleges tartds teljesitmény w 250
A hajtomii forgatonyomatéka, max. Nm 75
Névleges fesziiltség V= 36
Uzemi hémérséklet °C  -5..+40
Tarolasi hémérséklet °C  +10...+40
Védelmi osztaly IP54
Suly, kb. kg 3,2

ABosch eBike-rendszerben FreeRTOS keriil alkalmazasra

(lasd http://www.freertos.org).

Kerékpar vilagitas »

Fesziiltség kb.? V= 12
maximalis teljesitmény

- Els6 vilagitas W 17,4
- Hatso vilagitas W 0,6

A) Atérvényes rendelkezésektol fiiggden nem minden orszagspe-
cifikus kivitelben lehetséges az eBike-akkumuldtoron keresztiil

B) Alampék kicserélésekor tigyeljen arra, hogy a lampak kompati-
bilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze meg a ke-
rékpar kereskeddjét) és megfeleljenek a megadott fesziiltség-
nek. Csak egyez6 fesziiltségli lampak hasznalhatok csere ese-
tén.

A hibasan behelyezett lampak tonkre mehetnek!
Adatok a hajtoegység zajkibocsatasrol

Az eBike-rendszer A-értékelésti zajszintje normalis izemben
< 70 dB(A). Ha az eBike-ot jogtalanul mozgatjak, hajtdegy-

ség az <eBike Alarm>-funkci6 keretei kozott egy riasztd
hangjelzést bocsat ki.Ez a riasztd hangjelzés meghaladhatja
a70dB(A) zajszintet és a hajtdegységtdl 2 m tavolsagra kb.
80 dB(A)-t tesz ki. A riasztd hangjelzés csak az <eBike
Alarm>-funkcio aktivalasa utan all rendelkezésre és

az eBike Flow appal ismét deaktivalhato.

Osszeszerelés

Ellendrizze a sebesség érzékelot
(lasd az A abrat)

Speedsensor (slim)

A (2) sebesség érzékelot és a hozzatartozo (4) CenterLock
magnest vagy a (3) kiilldmagnest a gyarban tgy szerelték fel,
hogy a magnes a kerék egy fordulata soran legalabb 2 mm és
legfeljebb 15 mm tavolsagban haladjon el a sebesség érzé-
kel6 mellett.

Konstrukcids valtoztatasok esetén a magnes és az érzékeld
kozotti helyes tavolsagot be kell tartani (lasd a A abrat).
Figyelem: A hatso kerék ki- és beszerelésekor ligyeljen arra,
hogy ne rongalja meg sem az érzékelGt, sem az érzékeld tar-
tojat.

Egy kerékcsere soran iigyeljen arra, hogy az érzékeld kabelét
mechanikus fesziiltségektél mentesen és megtorés nélkiil
fektesse le.

A (4) CenterLock-magnest csak legfeljebb 5-szor lehet ki- és
beszerelni.

Kerékmagnes

Egy kerékmagnes beépitése esetén a kerék fordulatainak fel-
ismeréséhez nincs érzékeldre sziikség. A hajtoegység sajat
maga felismeri, hogy mikor van a magnes a kozelében és a
sebességet és az 6sszes tobbi sziikséges adatot.

Mivel a hajtoegység érzékeny a magneses mezGkre, ligyeljen
arra, hogy ne legyen mas méagneses mez6 (példaul magneses
patentpedalok, magneses pedalozasi frekvencia mérék stb.)
a hajtoegység kozelében, amely a mlikodését zavarna.

Uzemeltetés

Az eBike-rendszer izembe helyezéséhez egy kezelGegységre
van sziikség. Vegye figyelembe a kezel6egység hasznalati
utasitasaban az eBike-rendszer lizembe helyezésének as a
hajtoegység vezérlésének a leirasat.

Tajékoztato az eBike-rendszerrel valé
kerékparozashoz

Mikor miikodik az eBike-hajtomii?

Az eBike-hajtom addig tdmogatja Ont a hajtasban, amig ta-
possa a pedalt. Pedalozés nélkil nincs tdmogatas. A motor-
teljesitmény mindig a pedalozasi erétol fligg.

Ha kis erével hajtja a pedalt, a tamogatas kisebb, mint ami-
kor nagy erével pedalozik. Ez a tdamogatdsi szinttél fiiggetle-
niil érvényes.

0275007 3D2(16.03.2022)
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Az eBike-hajtom(i a 25 km/h km/drat meghaladé sebessé-
gek esetén automatikusan kikapcsol. Ha a sebesség

25 km/h ala csokken, a hajtom( automatikusan ismét ren-
delkezésre all.

Atolasi segitség funkcid ez aldl egy kivétel, ekkor az eBike
pedalozas nélkiil is tamogatja a kerékparost a kerékpar ala-
csony sebesség(l tolasaban. A toldsi segitség hasznalatakor a
pedalok lehet, hogy forognak.

Az eBike-kal barmikor minden tdmogatas nélkiil, tehat mint
egy szokvanyos kerékparral is kerékparozhat, ehhez kap-
csolja ki az eBike-rendszert, vagy allitsa a tamogatasi szintet
az OFF fokozatba. Ugyanez érvényes ires akkumulator ese-
ténis.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomlivel a sebességvaltokat ugyanugy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (iigyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési tmutatojara).

A sebességvaltd tipusatol fiiggetlentil célszer(i a sebesség-
valtasnal rovid idére abbahagyni a pedalozast. Ez megkony-

nyiti a valtast és a hajtémdval kapcsolodd egységek elhaszna-

|6dasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megnovelheti a sebességet és a hatotavolsagot.

Az elso tapasztalatok megszerzése

Célszerd az elsd tapasztalatok megszerzéséhez az eBike-kal
alacsony forgalmu utakon kerékparozni.

Probalja ki a kiilonb6z6 tamogatasi szinteket. Kezdje a leg-
alacsonyabb tamogatasi szinttel. Mihelyt biztonsagban érzi
magat, ugyanugy részt vehet a forgalomban az eBike-javal,
mint barmely mas szokvanyos kerékparral.

Probalja ki kiilonbozé koriilmények kozott az eBike-ja hatota-
volsagat, miel6tt egy hosszabb, nagy igény utat kezdene
tervezni.

Mi van befolyasolja a hatotavolsagot

A hatétavolsagot sok tényezé befolyasolja, mint példaul:
- atamogatasi szint,

- sebesség,

- avaltasi gyakorisag,

- agumiabroncsok fajtaja és az abroncsnyomas,

- az akkumulator kora és apolasa,

- az Gtprofil (emelkeddk) és az Ut mindsége (Utburkolat),
- azellenszél és a kornyezeti hdmérséklet,

- azeBike, akerékparozd személy és a csomag stlya.

Ezért egy utazas megkezdése el6tt és utazas kbzben sem le-
het pontosan el6re megadni a hatétavolsagot. Altalanosan
érvényes azonban:

- Az eBike-hajtom(i azonos tamogatasi szintje mellett: mi-
nél kisebb erét kell alkalmazni egy adott sebesség eléré-
séhez (példaul a valtd optimalis hasznalataval), annal ke-
vesebb energiat fogyaszt az eBike-hajtdmd, és annal na-
gyobb hatétavolsagot lehet az akku egy feltoltésével elér-
ni.

- Egyébként azonos feltételek mellett minél magasabb ta-
mogatdsi szintet allit be, anndl kisebb lesz a hat6tavolsag.

Magyar - 3

Az eBike kiméletes kezelése

Ugyeljen az eBike-komponensek iizemi és tarolasi hdmérsék-
letére. Ovja meg a hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet
és az akkumulatort az extrém hémérsékletektdl (példaul az
intenziv napsugarzastol egyideju szell6ztetés nélkil). A kom-
ponensek (kiilondsen az akkumulator) az extrém hémérsék-
letek hatasara megrongalddhatnak.

Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tébbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A lampak kicserélésekor tigyeljen arra, hogy a lampak kom-
patibilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze
meg a kerékpar kereskeddjét) és megfeleljenek a megadott
fesziiltségnek. Csak egyezd fesziiltségli lampak hasznalhatok
csere esetén.

A komponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad
vizbe meriteni vagy nagynyomast tisztitoval tisztitani.
Evente legalabb egyszer adja le miszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérijiik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés
E}Yq A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
72X zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast

a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelel6-

en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a

késziilékrol torlésre keriiljenek.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B  kumulatorokat/elemeket killon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-

reskeddénél vagy egy Gjrahasznositd kdzpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.

» Ne izvajajte ukrepov, ki bi vplivali na mo¢ ali najvecjo
podprto hitrost pogona, posebej taksnih, ki bi jo
povecevali. S tem ogroZate sebe in druge ter se na javnih
povrsinah morebiti vozite nezakonito.

» Sistema eBike ne spreminjajte ter nanj ne namescajte
dodatnih izdelkov za povecanje zmogljivosti sistema
eBike. S tem praviloma skrajsate Zivljenjsko dobo
sistema in tvegate poskodbe pogonskega sistema ter
kolesa. Poleg tega obstaja nevarnost, da garancija za kolo
preneha veljati in s tem tudi pravica do uveljavljanja
garancijskih zahtevkov. Z nestrokovnim ravnanjem s
sistemom poleg tega ogrozite lastno varnost in varnost
drugih udelezencev v prometu ter v primeru nesrec¢, ki so
posledica spreminjanja sistema, tvegate visoke stroske za
odgovornost in celo kazenski pregon.

» Ne odpirajte pogonske enote. Popravil pogonske
enote se lahko lotijo le pooblasceni strokovnjaki, ki pri
svojem delu uporabljajo originalne nadomestne dele.
To zagotavlja varnost pogonske enote. Ce pogonsko
enoto odpre nepooblas¢ena oseba, garancija preneha
veljati.

» Vse komponente, namescene na pogonski enoti, in
vse druge komponente pogona elektricnega kolesa
(npr. veriznik, lezi$¢e veriZnika in pedala) je
dovoljeno zamenjati zgolj s komponentami z enako
zasnovo ali komponentami, ki jih je za vase elektricno
kolo odobril proizvajalec. To zagotavlja zas¢ito
pogonske enote pred preobremenitvami in poskodbami.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrzevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

Deli pogona se lahko pod ekstremnimi
pogoji, kot je npr. neprekinjena visoka
obremenitev pri nizki hitrosti voZnje po
klancih in pod veliko obremenitvijo,
segrejejo na temperature > 60 °C.
» Po voznji se z rokami ali nogami brez zascite ne
dotikajte ohisja pogonske enote. Ohisje se lahko pod
ekstremnimi pogoji, kot so na primer trajni visoki vrtilni

Slovenscina - 1

momenti pri nizki hitrosti voznje ali voznja po klancu
navzgor oz. voznja pod veliko obremenitvijo, zelo segreje.
Na temperature ohisja pogonske enote vplivajo naslednji
dejavniki:
- temperatura okolice
- nacin voznje (ravnina/klanec)
- trajanje voznje
- nacini podpore
- nacin uporabe (lastno poganjanje)
- skupna teza (kolesar, elektricno kolo, prtljaga)
- pokrov motorja pogonske enote
- lastnosti hlajenja okvirja kolesa
- vrsta pogonske enote in nacin prestavljanja

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

Magneta ne priblizujte vsadkom in drugim
ﬂ zdravstvenim napravam, npr. srénim
spodbujevalnikom ali inzulinskim ¢rpalkam.

Magnet ustvari magnetno polje, ki lahko vpliva
na delovanje vsadkov ali zdravstvenih naprav.

» Magnet ne sme biti v blizini magnetnih nosilcev
podatkov in naprav, ki so obcutljive na delovanje
magneta. Zaradi magnetnih vplivov magnetov lahko pride
do nepopravljivih izgub podatkov.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektri¢no kolo priklju¢eno na Bosch
DiagnosticTool 3, se za izboljSanje izdelkov podatki o
uporabi Boschevih pogonskih enot za elektri¢no kolo (npr.
poraba energije, temperatura itd.) znamenom izbolj$anja
izdelkov posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). Ve¢ informacij vam je na voljo na Boschevi
spletni strani za elektri¢na kolesa www.bosch-ebike.com.
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Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Pogonska enota je namenjena izkljutno pogonu vasega
elektricnega kolesa in je ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Komponente na sliki

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo

od dejanskih znacilnosti izdelka.

Ostevilcenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Pogonska enota

(2) Senzor hitrosti®

(3) Magnet na naperi

(4) Magnet CenterLock”

(5) Magnet platisca (rim magnet)

a) Mozen je odklon pri obliki senzorja in poloZaju montaze

b) Mozen je odklon pri poloZaju montaze

Tehnicni podatki

Koda izdelka BDU3360
Trajna nazivna mo¢ w 250
Najv. vrtilni moment na pogonu Nm 75
Nazivna napetost V= 36
Delovna temperatura T -5...+40
Temperatura skladis¢enja °C  +10...+40
Vrsta zaScite IP54
Teza, pribl. kg 3,2

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS

(glejte http://www.freertos.org).

Luéi kolesa®

Napetost pribl.? V= 12
najvecja moc

- Sprednja lu¢ W 17,4
- Zadnjalu¢ w 0,6

A) glede na zakonodajo ni mogoce prek akumulatorske baterije
elektricnega kolesa pri razli¢icah za vse drzave

B) Primenjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili Zarnice, ki so
zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema. Zarnice
lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako napetost.

Zarnice lahko unicite, ce jih narobe namestite!

Informacije o emisijah hrupa pogonske enote

Ocena A nivoja emisij hrupa sistema eBike zna$a pri
normalnem delovanju < 70 dB(A). Ce se sistem eBike

nepooblas¢eno premika, odda pogonska enota v okviru
storitve <eBike Alarm> opozorilni zvok. Ta opozorilni zvok
lahko prekoraci nivo emisij hrupa 70 dB(A) in znasa do

80 dB(A) na razdalji 2 m do pogonske enote. Opozorilni zvok
je na voljo Sele po aktivaciji storitve <eBike Alarm> in ga
lahko izklopite prek aplikacije eBike Flow.

Namestitev

Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)

Speedsensor (slim)

Senzor hitrosti (2) in pripadajoci magnet CenterLock (4) ali
magnet na naperi (3) morajo biti tovarnisko namesceni tako,
da se magnet pri obracanju kolesa premakne mimo senzorja
hitrosti na razdalji vsaj 2 mm in najve¢ 15 mm.

Pri spremembah konstrukcije je treba upostevati pravilno
razdaljo med magnetom in senzorjem (glejte sliko A).
Opozorilo: pri montaZi in demontaZi zadnjega kolesa pazite
na to, da ne poskodujete drzala senzorja.

Pazite pri menjavi koles na to, da boste kable senzorja
poloZili brez prelomov ali potega.

Magnet CenterlLock (4) lahko odstranite in namestite samo
do 5-krat.

Magnet platisca

Pri namesc¢anju magneta platis¢a za prepoznavanje obrata
kolesa ni zahtevan noben senzor. Pogonska enota prepozna
sama, kadar je magnet v njeni bliZini in izracuna iz frekvenca
pojavljanja magnetnega polja hitrost in vse ostale potrebne
podatke.

Ker je pogonska enota obcutljiva na magnetna polja,
preprecite pojavljanje dodatnih magnetnih polj v bliZini
pogonske enote (npr. magnetni pedali na klik, magnetni
merilniki stopalne frekvence itd.), tako da ne motite
pogonske enote.

Delovanje

Za zagon sistema eBike je potrebna upravljalna enota. V
navodilih za uporabo upravljalne enote upostevajte zagon
sistema eBike in krmiljenje pogonske enote.

Pojasnila glede voznje s sistemom eBike

Kdaj deluje pogon elektricnega kolesa?

Pogon elektricnega kolesa vas pri voznji podpira, dokler
poganjate pedala. Ce ne poganjate pedalov, je podpora
izklopljena. Mo¢ motorja je vedno odvisna od modi, ki jo
uporabite za poganjanje.

Ce uporabite manj moci, je podpora manjsa, kot ¢e
uporabite veliko moc. To velja ne glede na raven podpore.
Pogon elektricnega kolesa se pri hitrostih nad 25 km/h
samodejno izklopi. Ko hitrost pade pod 25 km/h, je pogon
ponovno samodejno na voljo.

Izjema je funkcija pomodi pri potiskanju, ki omogoca
potiskanje elektri¢nega kolesa z najmanjso hitrostjo brez
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poganjanja pedalov. Pri uporabi funkcije pomodi pri
potiskanju se lahko socasno vrtita tudi pedala.

Elektri¢no kolo lahko vedno uporabljate brez podpore kot
navadno kolo tako, da izklopite sistem eBike ali raven
podpore nastavite na OFF. To velja tudi za prazno
akumulatorsko baterijo.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektri¢nim pogonom uporabljajte kot pri
obicajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektricnega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as prenehate poganjati
pedala. Tako olajSate prestavljanje in zmanjsate obrabo
pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Nabiranje prvih izkuSenj

Priporo¢amo, da prve izkusnje z elektri¢nim kolesom
nabirate na cestah, kjer ni veliko prometa.

Preizkusite razlicne ravni podpore. Zac¢nite z najnizjo ravnjo
podpore. Ko se pocutite dovolj samozavestno, se lahko z
elektri¢nim kolesom udelezite prometa kot z vsakim drugim
kolesom.

Preden nacrtujete daljSe, zahtevnej$e voznje, preizkusite
domet elektri¢nega kolesa v razli¢nih pogojih.

Vplivi na domet

Na domet vplivajo Stevilni dejavniki, kot so na primer:

- raven podpore

- hitrost,

- nacin prestavljanja,

- vrsta pnevmatik in tlak v pnevmatikah,

- starost in stanje akumulatorske baterije,

- profil poti (vzponi) in lastnosti cesti$¢a (vrsta povrsine),
- nasprotni veter in temperatura okolice,

- teZaelektri¢nega kolesa, voznika in prtljage.

Zato pred in med voZnjo dometa ni mogoce natancno

oceniti. Na splo$no kljub temu velja:

- Pri enaki ravni podpore pogona elektri¢nega kolesa: manj
moci kot je potrebne za doloceno hitrost (npr. zaradi
optimalne uporabe prestav), manj energije bo porabil
pogon elektri¢nega kolesa in vecji bo domet z enim
polnjenjem akumulatorske baterije.

- Visja kot je raven podpore pri enakih pogojih, manjsi je
domet.

Skrbno ravnanje z elektri¢nim kolesom

Upostevajte delovne temperature in temperature
skladiscenja, ki veljajo za komponente elektricnega kolesa.
Pogonsko enoto, racunalnik in akumulatorsko baterijo
zasCitite pred ekstremnimi temperaturami (npr. pred
mocnimi soncnimi Zarki brez hkratnega zracenja).
Ekstremne temperature lahko poskodujejo komponente
(predvsem akumulatorsko baterijo).

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehni¢ni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Slovenscina - 3

Vzdrzevanje In servisiranje
Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Pri menjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili zarnice, ki
so zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema.
Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako
napetost.

Nobene komponente, vkljutno s pogonsko enoto, ne
potopite v vodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehni¢ni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
pooblascenega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
% Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
> enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B  Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezplaéno, ali zbiraliscu
odpadkov.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektricni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ne poduzimajte mjere koje utjecu, posebno
povecavaju snagu ili maksimalno podrzanu brzinu
vaseg pogona. Time mozda ugrozavate sebe ili druge
osobe i eventualno se kreéete nezakonito u javnom
prometu.

» Ne vrsite preinake na vasem eBike sustavu ili ne
postavljajte neke druge proizvode koji bi mogli
povecati ucinkovitost vaseg eBike sustava. Time u
pravilu skracujete Zivotni vijek sustava i postoji opasnost
od kvara na pogonskoj jedinici i kotacu. Osim toga postoji
opasnost da éete izgubiti jamstvo na kotac kojeg ste
kupili. Nestru¢nim rukovanjem sustavom ugrozavate
vlastitu sigurnost kao i sigurnost drugih sudionika u
prometu i time vam u slu¢aju nesrece uslijed nestru¢nog
rukovanja prijete visoki troskovi u slu¢aju naknade Stete
te vam eventualno prijeti opasnost od kaznenog progona.

» Ne otvarajte pogonsku jedinicu. Pogonsku jedinicu
smije popraviti samo kvalificirano stru¢no osoblje i to
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Time se jamci
sigurnost pogonske jedinice. U slu¢aju neovladtenog
otvaranja pogonske jedinice gubi se jamstvo.

» Sve komponente montirane na pogonskoj jedinici i sve
ostale komponente eBike pogona (npr. zupcanik,
prihvat zupcanika, pedale) smijete zamijeniti samo
istim komponentama ili onima koje je proizvodac
bicikla posebno odobrio za vas e-bicikl. Tako je
pogonska jedinica zasticena od preopterecenja i
odtecenja.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slu¢aju
nehoti¢nog ukljucivanja eBike sustava postoji opasnost
od ozljede.

Na dijelovima pogona mogu se pojaviti
temperature > 60 °C u ekstremnim uvjetima,
npr. stalno visoko opterecenje pri maloj
brzini kod voznji na uzbrdicama i s teretom.

» Nakon voznje dolazite nezasticeni s rukama ili nogama
u dodir s kucistem pogonske jedinice. U ekstremnim
uvjetima, npr. stalno visoki okretni momenti pri malim
brzinama voznje ili kod voznji na uzbrdicamai s teretom,
mogu se dosegnuti jako visoke temperature na kucistu.

Hrvatski - 1

Na temperature, koje mogu nastati na ku¢istu pogonske
jedinice, utjecu sljededi faktori:
- okolna temperatura
- profil voznje (dionica/uspon)
- trajanje voznje
- rezimi rada
- ponasanije korisnika (vlastiti doprinos)
- ukupna tezina (vozac, e-bicikl, prtljaga)
- poklopac motora pogonske jedinice
- karakteristike hladenja okvira bicikla
- tip pogonske jedinice i vrsta mjenjaca

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija mozZe dovesti do ozljeda i pozara. U slu¢aju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jaméi za te baterije.

Magnet ne stavljajte u blizini implantata ili
& drugih medicinskih uredaja npr. sréanog
stimulatora ili inzulinske pumpe. Zbog

magneta se stvara polje koje moze negativno
utjecati na rad implantata ili medicinskih
uredaja.

» Magnet drzite dalje od magnetskih nosaca podatakai
magnetski osjetljivih uredaja. Zbog djelovanja magneta
moZe doci do nepovratnog gubitka podataka.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koristenje elektricnih bicikala.

Napomena za zastitu podataka

Pri priklju¢ivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch pogonske jedinice (medu ostalim potro$nja energije,
temperatura itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit cete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.
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Hrvatski - 2

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Pogonska jedinica je namijenjena iskljucivo za pogon vaseg
e-bicikla i ne smije se koristiti u druge svrhe.

Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Prikazani dijelovi uredaja

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Pogonska jedinica

(2) Senzor brzine”

(3) Magnet zbice

(4) CenterLock magnet”

(5) Magnet na naplatku (rim magnet)

a) Moguc razli¢it oblik senzora i poloZaj montaze
b) Moguc razli¢it polozaj montaze

Tehnicki podaci

Kod proizvoda BDU3360
Nazivna trajna snaga w 250
Okretni moment pogona maks. Nm 75
Nazivni napon V= 36
Radna temperatura iC -5...+40
Temperatura skladistenja °C  +10...+40
Vrsta zastite IP54
Tezina cca. kg 3,2

Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi http://www.freertos.org).

Svjetlo na biciklu®

Napon cca.? V= 12
maksimalna snaga

- Prednje svjetlo W 17,4
- StraZnje svjetlo w 0,6

A) ovisno o zakonskim propisima nije moguce u svim izvedbama
specifitnima za zemlju preko eBike baterije

B) Prizamjeni zarulja vodite racuna jesu li Zarulje kompatibilne s
Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i
odgovara li navedeni napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje
istog napona.

Neispravno umetnute Zarulje mogu se unistiti!

Informacije o emisiji buke pogonske jedinice

Razina emisije buke eBike sustava prema ocjeni A iznosi u
normalnom nacinu rada < 70 dB(A). Ako se eBike

neovladteno pomakne, pogonska jedinica u okviru <eBike
Alarm> usluge generira ton alarma. Ovaj ton alarma moze

prelaziti razinu emisije buke od 70 dB(A) i iznositi 80 dB(A)
na udaljenosti 2 m od pogonske jedinice. Ton alarma
dostupan je tek nakon aktiviranja <eBike Alarm> usluge i
moZe se ponovno deaktivirati putem aplikacije eBike Flow.

Montaza

Provjera senzora brzine (vidjeti sliku A)

Speedsensor (slim)

Senzor brzine (2) i pripadajuci CenterLock magnet (4) ili
magnet Zbice (3) tvornicki su montirani tako da se magnet
prilikom zakretanja kotaca moze pomicati u razmaku od
najmanje 2 mm do najvise 15 mm na senzoru brzine.

U slucaju konstruktivnih promjena trebate se pridrzavati
ispravnog razmaka izmedu magneta i senzora (vidjeti

sliku A).

Napomena: Pri montaZi i demontazi straZnjeg kotaca pazite
da ne ostetite senzor ili drzac senzora.

Pri zamjeni kotacCa pazite na polaganje kabela senzora bez
potezanja i savijanja.

CenterLock magnet (4) mozZete izvaditi i ponovno umetnuti
samo do 5 puta.

Magnet na naplatku

Pri postavljanju magneta na naplatku nije potreban senzor za
prepoznavanje okretaja kotaca. Pogonska jedinica sama
prepoznaje kada je magnet u njezinoj blizini i izracunava
brzinu i sve ostale potrebne podatke iz frekvencije pojave
magnetskog polja.

Buduci da je pogonska jedinica osjetljiva na magnetska polja,
izbjegavajte druga magnetska polja u blizini pogonske
jedinice (npr. magnetske klik pedale, magnetski mjeraci
kadence itd.) kako ne bi ometali pogonsku jedinicu.

Rad

Za stavljanje eBike sustava u pogon potrebna je upravljacka
jedinica. Pridrzavajte se uputa za stavljanje eBike sustava u
pogon i upravljanje pogonskom jedinicom u uputama za
uporabu.

Napomene za voznju s eBike sustavom

Kada radi eBike pogon?

eBike pogon vam pomaze u voznji dok pedalirate. Ne
pomaze vam kada ne pedalirate. Snaga motora uvijek ovisi o
snazi upotrijebljenoj kod pedaliranja.

Ako upotrijebite manje snage, pomoc ¢e biti manja nego
kada upotrijebite viSe snage. To vrijedi bez obzira na rezim
rada.

eBike pogon se iskljucuje automatski pri brzinama preko
25 km/h. Ako se brzina spusti ispod 25 km/h, pogon je
automatski ponovno dostupan.

Iznimka vrijedi za funkciju pomoci pri guranju kod koje e-
bicikl mozZete pomicati bez pedaliranja na nizoj brzini. Kod
koristenja pomodi pri guranju pedale se mogu okretati.
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E-bicikl moZete uvijek voziti i bez uklju¢enog rezima rada kao
normalan bicikl na nacin da iskljucite eBike sustav ili rezim
rada stavite u poloZaj OFF. Isto vrijedi u slu¢aju prazne
baterije.

Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja prijenosa
Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na na¢in mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko prestanete pedalirati. Na ovaj nacin ¢ete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanjiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa mozete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Skupljanje prvih iskustava

Preporucujemo da prva iskustva s e-biciklom skupljate
daleko od prometnica.

Isprobajte razli¢ite rezime rada. Zapocnite s najnizom
razinom rezima rada. Kada se osjecate sigurno, mozete s
e-biciklom sudjelovati u prometu kao i sa svakim normalnim
biciklom.

Testirajte domet vaseg e-bicikla u razliitim uvjetima prije
nego $to isplanirate duze, zahtjevne voznje.

Utjecaji na domet

Na domet utjecu brojni faktori kao $to su:

- rezimrada,

- brzina,

- mijenjanje stupnja prijenosa,

- vrstagumai tlak u gumama,

- starost i stanje baterije,

- profil dionice (uzbrdice) i vrsta ceste (sloj kolnika),
- vjetar iz suprotnog smjera i okolna temperatura,

- tezina e-bicikla, vozac i prtljaga.

Stoga nije moguce to¢no predvidjeti domet prije pocetka
voznje kao i za vrijeme vozZnje. Opéenito ipak vrijedi
slijedece:

- Kod iste razine rezima rada eBike pogona: Sto manje
snage morate upotrijebiti kako biste postigli odredenu
brzinu (npr. optimalnim mijenjanjem stupnja prijenosa),
to ¢e eBike pogon potrositi manje elektri¢ne energije i bit
¢e veci domet jednog punjenija baterije.

- Kada odaberete vi$u razinu rezima rada u istim uvjetima,
to ¢e domet biti maniji.

Pazljivo rukovanje e-biciklom

Vodite racuna o radnoj temperaturi i temperaturi
skladistenja komponenti e-bicikla. Zastitite pogonsku
jedinicu, putno ra¢unalo i bateriju od ekstremnih
temperatura (npr. zbog intenzivnog suncevog svjetla bez
istodobnog provjetravanja). Komponente (posebice
baterija) mogu se ostetiti izlaganjem ekstremnim
temperaturama.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Hrvatski - 3

Odrzavanje I servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Pri zamjeni zarulja vodite ra¢una jesu li zarulje kompatibilne
s Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i
odgovara li navedeni napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje
istog napona.

Sve komponente ukljucujucii pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili Cistiti vodom pod tlakom.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Za servis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje
Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.
upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski

I‘q
prihvatljivo recikliranje.

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.
E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u ku¢ni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

I baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikalaili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Bosch eBike Systems
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-

iitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Ne hozzon olyan intézkedéseket, amelyek befolyassal
vannak a hajtomiive teljesitményére vagy a legmaga-
sabb tamogatott sebességére, foleg olyanokat ne,
amelyek ezeket a paramétereket megnovelik. Ezzel le-
het hogy veszélyezteti 5nmagat és masokat és adott eset-
ben illegalis mddon vesz részt a koz(ti forgalomban.

» Az eBike-rendszerén ne hajtson végre semmiféle mo-
dositast sem, és ne prébaljon olyan tovabbi terméke-
ket hasznalni, amelyek alkalmasak lennének az eBike-
rendszere teljesitoképességének megndvelésére. Ez-
zel rendszerint csak lecsokkenti a rendszer élettartamat
és azt kockaztatja, hogy a hajtoegységben és a kerekek-
ben karok keletkeznek. Ezen kiviil fennall annak a veszé-
lye is, hogy az On dltal vasarolt kerékre vonatkozo garan-
cia- és szavatossagi igények megsz(innek. A rendszer
szakszer(itlen kezelésével ezen feliil a sajat és a kozleke-
dés tobbi résztvevéjének a biztonsagat is veszélyezteti.
Olyan balesetek esetén, amelyek manipulaciokra vezethe-
tok vissza, igen nagy személyi kartéritési igényekkel és bi-
zonyos esetekben még biiniigyi feljelentéssel is kell sza-
molnia.

» Sohase nyissa ki sajat maga a hajtoegységet. A hajto-
egységet csak megfelelé képzettségii szakmai sze-
mélyzet és csak eredeti potalkatrészek felhasznalasa-
val javithatja. Ez biztositja, hogy a hajtoegység biztonsa-
gos komponens maradjon. A hajtoegység jogosulatlan fel-
nyitasa esetén a szavatossagi igény megszinik.

» Ahajtéegységre felszerelt valamennyi komponenst és
az eBike-hajtomii valamennyi egyéb komponensét
(példaul lanclap, a lanclap befogéegysége, pedalok)
csak az eredetivel megegyez6, vagy a kerékpar gyarto
kiilon az On eBike-jahoz engedélyezett komponensek-
re szabad kicserélni. Ez az eldiras a hajtoegység tulter-
helés és megrongalodas elleni védelmére szolgal.

» Vegye ki az akkumulatort az eBike-bél, miel6tt azon
valamilyen munkat (pl. atvizsgalas, javitas, szerelés,
karbantartas, lancszerelés stb.) kezdene, azt egy au-
toval vagy repiilégéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivalasa esetén sériilésve-
szély all fenn.

Magyar - 1

A hajtomii egyes részein extrém koriilmé-
nyek mellett, példaul tartosan magas terhe-
lés, alacsony sebesség mellett vagy emelke-
dékre valo felkapaszkodas, vagy nagyobb te-
her szallitasa esetén > 60 °C hémérsékletek
is felléphetnek.

» Kerékparozas utan ne érintse meg fedetlen kezével
vagy labaval a hajtéegység hazat. Extrém koriilmények
mellett, példaul tartdsan magas forgatonyomatékok, vagy
emelkeddkre vald felkapaszkodas, vagy nagyobb teher
szallitasa esetén a haz igen erdsen felforrésodhat.
ADrive Unit hazanak hémérsékletére a kovetkez6 ténye-
26k lehetnek befolyassal:

- a kornyezeti hémérséklet

- amenetprofil (Utvonal/emelkedés)

- kerékparozasi idétartam

- tamogatasi szint

- haszndlat (sajat teljesitmény)

- Osszsuly (kerékparos, eBike, csomag)

- a hajtoegység motorfedele

- akerékparvaz felmelegedési tulajdonsagai
- ahajtéegység tipusa és a valtérendszer

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata esetén
Bosch semmiféle feleldsséget és szavatossagot nem val-
lal.

Ne vigye a magnest implantatumok és egyéb
A orvosi késziilékek, példaul pacemakerek
vagy inzulinpumpak kozelébe. A méagnes egy

magneses mez6t hoz létre, amely hatassal lehet
az implantatumok vagy orvosi késziilékek mi-
kodésére.

» Tartsa tavol a magnes a magneses adathordozoktol és
amagneses mezokre érzékeny késziilékektol. A mag-
nesek hatasa visszafordithatatlan adatveszteségekhez ve-
zethet.

» Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi
eloirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 valé 6sszekapcsola-
sakor a termék megjavitdsara a Bosch hajtoegység hasznala-
taval kapcsolatos adatok (tobbek kozott energiafogyasztas,
hémérséklet stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informaciok a
Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talalhatok.
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Magyar - 2

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat
A hajtéegység kizérolag az On eBike-ja meghaijtasara szolgdl,
mas célokra hasznalni tilos.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Ezen Uzemeltetési utasits egyes abrai az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltél.

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1) Hajtdegység

(2) Sebesség érzékels?

(3) Kiillsmagnes

(4) CenterLock-magnes®

(5) Kerékmagnes (rim magnet)

a) eltéré alaku érzékelG és eltéré szerelési heéyzet is lehetséges
b) eltérd szerelési helyzet is lehetséges

Miiszaki adatok
Hajtéegység Drive Unit
Performance Line
CX/Cargo/
CX Race Edition/
Speed
Termékkadd BDU3740
BDU3741
BDU3760
BDU3761
BDU3780
BDU3781
Névleges tartos teljesitmény w 250
A hajtdmi forgatonyomatéka, max. Nm 85
Névleges fesziiltség V= 36
Uzemi hémérséklet °C  -5..+40
Tarolasi hémérséklet °C  +10...+40
Védelmi osztaly IP54
Sly, kb. kg 3

ABosch eBike-rendszerben FreeRTOS keriil alkalmazdsra

(lasd http://www.freertos.org).

Kerékpar vilagitas

Fesziiltség kb.? V= 12
maximalis teljesitmény
- Elsé vilagitas W 17,4

Kerékpar vilagitas

- Hatso vilagitas W 0,6

A) Atérvényes rendelkezésektdl fiiggden nem minden orszagspe-
cifikus kivitelben lehetséges az eBike-akkumulatoron keresztiil

B) Alampak kicserélésekor ligyeljen arra, hogy a lampak kompati-
bilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze meg a ke-
rékpar keresked6jét) és megfeleljenek a megadott fesziiltség-
nek. Csak egyezd fesziiltségli lampak hasznalhatok csere ese-
tén.

A hibasan behelyezett lampak tonkre mehetnek!

Adatok a hajtéegység zajkibocsatasrol

Az eBike-rendszer A-értékelésti zajszintje normalis izemben
< 70 dB(A). Ha az eBike-ot jogtalanul mozgatjak, hajtoegy-
ség az <eBike Alarm>-funkcio keretei kozott egy riasztd
hangjelzést bocsat ki.Ez a riasztd hangjelzés meghaladhatja
a70dB(A) zajszintet és a hajtdegységtcl 2 m tavolsagra kb.
80 dB(A)-t tesz ki. A riaszto hangjelzés csak az <eBike
Alarm>-funkcio aktivalasa utan all rendelkezésre és

az eBike Flow appal ismét deaktivalhato.

Osszeszerelés

Ellendrizze a sebesség érzékelot
(lasd az A abrat)

Speedsensor (slim)

A (2) sebesség érzékeldt és a hozzatartozo (4) CenterLock
magnest vagy a (3) kiilldmagnest a gyarban tgy szerelték fel,
hogy a magnes a kerék egy fordulata soran legaldbb 2 mm és
legfeljebb 15 mm tavolsagban haladjon el a sebesség érzé-
kel6 mellett.

Konstrukcios valtoztatasok esetén a magnes és az érzékeld
kozotti helyes tavolsagot be kell tartani (lasd a A dbrat).
Figyelem: A hatsd kerék ki- és beszerelésekor ligyeljen arra,
hogy ne rongdlja meg sem az érzékelGt, sem az érzékeld tar-
tojat.

Egy kerékcsere soran iigyeljen arra, hogy az érzékeld kabelét
mechanikus fesziiltségekt6l mentesen és megtorés nélkiil
fektesse le.

A (4) CenterLock-magnest csak legfeljebb 5-szor lehet ki- és
beszerelni.

Kerékmagnes

Egy kerékmagnes beépitése esetén a kerék fordulatainak fel-
ismeréséhez nincs érzékeldre sziikség. A hajtdegység sajat
maga felismeri, hogy mikor van a magnes a kozelében és a
sebességet és az 6sszes tobbi sziikséges adatot.

Mivel a hajtoegység érzékeny a magneses mezGkre, ligyeljen
arra, hogy ne legyen mas magneses mez6 (példaul magneses
patentpedalok, magneses pedalozasi frekvencia mérék stb.)
a hajtéegység kozelében, amely a mlikodését zavarna.

Uzemeltetés

Az eBike-rendszer izembe helyezéséhez egy kezelGegységre
van sziikség. Vegye figyelembe a kezeldegység hasznalati
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utasitasaban az eBike-rendszer lizembe helyezésének as a
hajtoegység vezérlésének a leirasat.

Tajékoztato az eBike-rendszerrel valé
kerékparozashoz

Mikor miikodik az eBike-hajtomii?

Az eBike-hajtom addig timogatja Ont a hajtasban, amig ta-
possa a pedalt. Pedalozas nélkil nincs tdmogatas. A motor-
teljesitmény mindig a pedalozasi erétol fligg.

Ha kis erével hajtja a pedalt, a tamogatas kisebb, mint ami-
kor nagy erével pedalozik. Ez a timogatasi szinttdl fiiggetle-
niil érvényes.

Az eBike-hajtomi a 25/45 km/h km/érat meghalado sebes-
seégek esetén automatikusan kikapcsol. Ha a sebesség
25/45 km/h ala csokken, a hajtom(i automatikusan ismét
rendelkezésre all.

Atolasi segitség funkcid ez aldl egy kivétel, ekkor az eBike
pedalozas nélkiil is tamogatja a kerékparost a kerékpar ala-
csony sebesség(l tolasaban. A toldsi segitség hasznalatakor a
pedalok lehet, hogy forognak.

Az eBike-kal barmikor minden tamogatas nélkiil, tehat mint
egy szokvanyos kerékparral is kerékparozhat, ehhez kap-
csolja ki az eBike-rendszert, vagy dllitsa a tamogatasi szintet
az OFF fokozatba. Ugyanez érvényes (ires akkumulator ese-
ténis.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomiivel a sebességvaltokat ugyanugy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (ligyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési tmutatojara).

A sebességvaltd tipusatol fiiggetlenil célszer(i a sebesség-
valtasnal rovid idére abbahagyni a pedalozast. Ez megkony-

nyiti a valtast és a hajtémdval kapcsolodd egységek elhaszna-

|6dasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megnovelheti a sebességet és a hatotavolsagot.

Az elso tapasztalatok megszerzése

Célszer( az elsd tapasztalatok megszerzéséhez az eBike-kal
alacsony forgalmu utakon kerékparozni.

Probalja ki a kiilonb6z6 tamogatasi szinteket. Kezdje a leg-
alacsonyabb tamogatasi szinttel. Mihelyt biztonsagban érzi
magat, ugyanugy részt vehet a forgalomban az eBike-javal,
mint barmely mas szokvanyos kerékparral.

Probalja ki kiilonbozo koriilmények kozott az eBike-ja hatota-
volsagat, miel6tt egy hosszabb, nagy igényl utat kezdene
tervezni.

Mi van befolyasolja a hatotavolsagot

A hatétavolsagot sok tényezé befolyasolja, mint példaul:
- atamogatasi szint,

- sebesség,

- avaltasi gyakorisag,

- agumiabroncsok fajtaja és az abroncsnyomas,

- az akkumulator kora és apolasa,

- az Utprofil (emelkeddk) és az Ut mindsége (Utburkolat),
- azellenszél és a kornyezeti hémérséklet,

- azeBike, akerékparozd személy és a csomag stlya.

Magyar - 3

Ezért egy utazas megkezdése el6tt és utazas kozben sem le-
het pontosan elére megadni a hat6tavolségot. Altalanosan
érvényes azonban:

- Az eBike-hajtom(i azonos tamogatasi szintje mellett: mi-
nél kisebb erét kell alkalmazni egy adott sebesség eléré-
séhez (példaul a valto optimalis hasznalataval), annal ke-
vesebb energiat fogyaszt az eBike-hajtdmd, és anndl na-
gyobb hatétavolsagot lehet az akku egy feltoltésével elér-
ni.

- Egyébként azonos feltételek mellett minél magasabb ta-
mogatdsi szintet allit be, anndl kisebb lesz a hatdtavolsag.

Az eBike kiméletes kezelése

Ugyeljer} az eBike-komponensek (izemi és tarolasi hémérsék-
letére. Ovja meg a hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet
és az akkumulatort az extrém hémérsékletektdl (példaul az
intenziv napsugarzastol egyidej szell6ztetés nélkiil). A kom-
ponensek (kiilonosen az akkumulator) az extrém homérsék-
letek hatasara megrongdlddhatnak.

Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Alampaék kicserélésekor iigyeljen arra, hogy a lampak kom-
patibilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze
meg a kerékpar kereskeddjét) és megfeleljenek a megadott
fesziiltségnek. Csak egyez( fesziiltségli lampak hasznalhatok
csere esetén.

A komponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad
vizbe meriteni vagy nagynyomasu tisztitoval tisztitani.
Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tébbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6éhoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés
?74 A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
7oX) zelGegységgel egyiitt, az akkumuldtort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Gondoskodjon sajat maga arrél, hogy a személyes adatok a
késziilékrol torlésre kertiljenek.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!
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A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhat¢ elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhat6 ak-
EEEm  kumulatorokat/elemeket killon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-

reskeddénél vagy egy Gjrahasznositd kdzpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.

» Ne izvajajte ukrepov, ki bi vplivali na mo¢ ali najvecjo
podprto hitrost pogona, posebej taksnih, ki bi jo
povecevali. S tem ogroZate sebe in druge ter se na javnih
povrsinah morebiti vozite nezakonito.

» Sistema eBike ne spreminjajte ter nanj ne namescajte
dodatnih izdelkov za povecanje zmogljivosti sistema
eBike. S tem praviloma skrajsate Zivljenjsko dobo
sistema in tvegate poskodbe pogonskega sistema ter
kolesa. Poleg tega obstaja nevarnost, da garancija za kolo
preneha veljati in s tem tudi pravica do uveljavljanja
garancijskih zahtevkov. Z nestrokovnim ravnanjem s
sistemom poleg tega ogrozite lastno varnost in varnost
drugih udelezencev v prometu ter v primeru nesrec¢, ki so
posledica spreminjanja sistema, tvegate visoke stroske za
odgovornost in celo kazenski pregon.

» Ne odpirajte pogonske enote. Popravil pogonske
enote se lahko lotijo le pooblasceni strokovnjaki, ki pri
svojem delu uporabljajo originalne nadomestne dele.
To zagotavlja varnost pogonske enote. Ce pogonsko
enoto odpre nepooblas¢ena oseba, garancija preneha
veljati.

» Vse komponente, namescene na pogonski enoti, in
vse druge komponente pogona elektricnega kolesa
(npr. veriznik, lezi$¢e veriZnika in pedala) je
dovoljeno zamenjati zgolj s komponentami z enako
zasnovo ali komponentami, ki jih je za vase elektricno
kolo odobril proizvajalec. To zagotavlja zas¢ito
pogonske enote pred preobremenitvami in poskodbami.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrzevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

Deli pogona se lahko pod ekstremnimi
pogoji, kot je npr. neprekinjena visoka
obremenitev pri nizki hitrosti voZnje po
klancih in pod veliko obremenitvijo,
segrejejo na temperature > 60 °C.
» Po voznji se z rokami ali nogami brez zascite ne
dotikajte ohisja pogonske enote. Ohisje se lahko pod
ekstremnimi pogoji, kot so na primer trajni visoki vrtilni

Slovenscina - 1

momenti pri nizki hitrosti voznje ali voznja po klancu
navzgor oz. voznja pod veliko obremenitvijo, zelo segreje.
Na temperature ohisja pogonske enote vplivajo naslednji
dejavniki:
- temperatura okolice
- nacin voznje (ravnina/klanec)
- trajanje voznje
- nacini podpore
- nacin uporabe (lastno poganjanje)
- skupna teza (kolesar, elektricno kolo, prtljaga)
- pokrov motorja pogonske enote
- lastnosti hlajenja okvirja kolesa
- vrsta pogonske enote in nacin prestavljanja

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

Magneta ne priblizujte vsadkom in drugim
ﬂ zdravstvenim napravam, npr. srénim
spodbujevalnikom ali inzulinskim ¢rpalkam.

Magnet ustvari magnetno polje, ki lahko vpliva
na delovanje vsadkov ali zdravstvenih naprav.

» Magnet ne sme biti v blizini magnetnih nosilcev
podatkov in naprav, ki so obcutljive na delovanje
magneta. Zaradi magnetnih vplivov magnetov lahko pride
do nepopravljivih izgub podatkov.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektri¢no kolo priklju¢eno na Bosch
DiagnosticTool 3, se za izboljSanje izdelkov podatki o
uporabi Boschevih pogonskih enot za elektri¢no kolo (npr.
poraba energije, temperatura itd.) znamenom izbolj$anja
izdelkov posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). Ve¢ informacij vam je na voljo na Boschevi
spletni strani za elektri¢na kolesa www.bosch-ebike.com.
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Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Pogonska enota je namenjena izkljutno pogonu vasega
elektricnega kolesa in je ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Komponente na sliki

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo

od dejanskih znacilnosti izdelka.

Ostevilcenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Pogonskaenota

(2) Senzor hitrosti®

(3) Magnet na naperi

(4) Magnet CenterLock”

(5) Magnet plati$ca (rim magnet)

a) Mozen je odklon pri obliki senzorja in poloZaju montaze

b) Mozen je odklon pri poloZaju montaze

Tehnicni podatki
Pogonska enota Drive Unit
Performance Line
CX/Cargo/
CX Race Edition/
Speed
Koda izdelka BDU3740
BDU3741
BDU3760
BDU3761
BDU3780
BDU3781
Trajna nazivna mo¢ w 250
Najv. vrtilni moment na pogonu Nm 85
Nazivna napetost V= 36
Delovna temperatura iC -5...+40
Temperatura skladis¢enja °C  +10...+40
Vrsta zascite IP54
Teza, pribl. kg 3

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS

(glejte http://www.freertos.org).

Luéi kolesa”

Napetost pribl.” V= 12
najvecja moc
- Sprednja lu¢ W 17,4

- Zadnjalu¢ w 0,6
A) glede na zakonodajo ni mogoce prek akumulatorske baterije
elektricnega kolesa pri razli¢icah za vse drzave

B) Primenjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili Zarnice, ki so
zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vpradajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema. Zarnice
lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako napetost.

Zarnice lahko unicite, ce jih narobe namestite!

Informacije o emisijah hrupa pogonske enote

Ocena A nivoja emisij hrupa sistema eBike znaSa pri
normalnem delovanju < 70 dB(A). Ce se sistem eBike
nepooblasceno premika, odda pogonska enota v okviru
storitve <eBike Alarm> opozorilni zvok. Ta opozorilni zvok
lahko prekoraci nivo emisij hrupa 70 dB(A) in znasa do

80 dB(A) na razdalji 2 m do pogonske enote. Opozorilni zvok
je na voljo $ele po aktivaciji storitve <eBike Alarm> in ga
lahko izklopite prek aplikacije eBike Flow.

Namestitev

Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)

Speedsensor (slim)

Senzor hitrosti (2) in pripadajoci magnet CenterlLock (4) ali
magnet na naperi (3) morajo biti tovarnisko namesceni tako,
da se magnet pri obracanju kolesa premakne mimo senzorja
hitrosti na razdalji vsaj 2 mm in najvec¢ 15 mm.

Pri spremembah konstrukcije je treba upostevati pravilno
razdaljo med magnetom in senzorjem (glejte sliko A).
Opozorilo: pri montaZi in demontazi zadnjega kolesa pazite
na to, da ne poskodujete drzala senzorja.

Pazite pri menjavi koles na to, da boste kable senzorja
poloZili brez prelomov ali potega.

Magnet CenterlLock (4) lahko odstranite in namestite samo
do 5-krat.

Magnet platisca

Pri names$c¢anju magneta platis¢a za prepoznavanje obrata
kolesa ni zahtevan noben senzor. Pogonska enota prepozna
sama, kadar je magnet v njeni blizini in izracuna iz frekvenca
pojavljanja magnetnega polja hitrost in vse ostale potrebne
podatke.

Ker je pogonska enota ob&utljiva na magnetna polja,
preprecite pojavljanje dodatnih magnetnih polj v blizini
pogonske enote (npr. magnetni pedali na klik, magnetni
merilniki stopalne frekvence itd.), tako da ne motite
pogonske enote.

Delovanje

Za zagon sistema eBike je potrebna upravljalna enota. V
navodilih za uporabo upravljalne enote upostevajte zagon
sistema eBike in krmiljenje pogonske enote.

0275007 3D1(14.03.2022)
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Pojasnila glede voznje s sistemom eBike

Kdaj deluje pogon elektricnega kolesa?

Pogon elektricnega kolesa vas pri voznji podpira, dokler
poganjate pedala. Ce ne poganjate pedalov, je podpora
izklopljena. Mo¢ motorija je vedno odvisna od modi, ki jo
uporabite za poganjanje.

Ce uporabite manj mo¢i, je podpora manjsa, kot ¢e
uporabite veliko moc€. To velja ne glede na raven podpore.
Pogon elektricnega kolesa se pri hitrostih nad 25/45 km/h
samodejno izklopi. Ko hitrost pade pod 25/45 km/h, je
pogon ponovno samodejno na voljo.

Izjema je funkcija pomoci pri potiskanju, ki omogoca
potiskanje elektri¢nega kolesa z najmanjso hitrostjo brez
poganjanja pedalov. Pri uporabi funkcije pomoci pri
potiskanju se lahko so¢asno vrtita tudi pedala.

Elektri¢no kolo lahko vedno uporabljate brez podpore kot
navadno kolo tako, da izklopite sistem eBike ali raven
podpore nastavite na OFF. To velja tudi za prazno
akumulatorsko baterijo.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektri¢nim pogonom uporabljajte kot pri
obic¢ajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektri¢nega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as prenehate poganjati
pedala. Tako olajSate prestavljanje in zmanj$ate obrabo
pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Nabiranje prvih izkusenj

Priporo¢amo, da prve izkusnje z elektricnim kolesom
nabirate na cestah, kjer ni veliko prometa.

Preizkusite razlicne ravni podpore. Zacnite z najnizjo ravnjo
podpore. Ko se pocutite dovolj samozavestno, se lahko z
elektricnim kolesom udeleZite prometa kot z vsakim drugim
kolesom.

Preden nacrtujete daljSe, zahtevnejse voznje, preizkusite
domet elektri¢nega kolesa v razli¢nih pogojih.

Vplivi na domet

Na domet vplivajo Stevilni dejavniki, kot so na primer:

- raven podpore

- hitrost,

- nacin prestavljanja,

- vrsta pnevmatik in tlak v pnevmatikah,

- starost in stanje akumulatorske baterije,

- profil poti (vzponi) in lastnosti cesti$ca (vrsta povrsine),
- nasprotni veter in temperatura okolice,

- tezaelektricnega kolesa, voznika in prtljage.

Zato pred in med voZnjo dometa ni mogoce natancno

oceniti. Na splosno kljub temu velja:

- Pri enaki ravni podpore pogona elektri¢nega kolesa: manj
moci kot je potrebne za dolo¢eno hitrost (npr. zaradi
optimalne uporabe prestav), manj energije bo porabil
pogon elektri¢nega kolesa in vecji bo domet z enim
polnjenjem akumulatorske baterije.

Slovenscina - 3

- Visja kot je raven podpore pri enakih pogojih, manjsi je
domet.

Skrbno ravnanje z elektri¢nim kolesom

Upostevajte delovne temperature in temperature
skladi$cenia, ki veljajo za komponente elektricnega kolesa.
Pogonsko enoto, racunalnik in akumulatorsko baterijo
zasCitite pred ekstremnimi temperaturami (npr. pred
mocnimi soncnimi Zarki brez hkratnega zracenja).
Ekstremne temperature lahko poskodujejo komponente
(predvsem akumulatorsko baterijo).

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Vzdrzevanje In servisiranje
Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Pri menjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili zarnice, ki
so zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema.
Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako
napetost.

Nobene komponente, vkljutno s pogonsko enoto, ne
potopite v vodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Zaservis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
pooblascenega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
% Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
> enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B  Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezplaéno, ali zbiraliscu
odpadkov.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomenai
uputa mogu uzrokovati elektricni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ne poduzimajte mjere koje utjecu, posebno
povecavaju snagu ili maksimalno podrzanu brzinu
vaseg pogona. Time mozda ugrozavate sebe ili druge
osobe i eventualno se kreéete nezakonito u javnom
prometu.

» Ne vrsite preinake na vasem eBike sustavu ili ne
postavljajte neke druge proizvode koji bi mogli
povecati ucinkovitost vaseg eBike sustava. Time u
pravilu skracujete Zivotni vijek sustava i postoji opasnost
od kvara na pogonskoj jedinici i kotacu. Osim toga postoji
opasnost da éete izgubiti jamstvo na kotac kojeg ste
kupili. Nestru¢nim rukovanjem sustavom ugrozavate
vlastitu sigurnost kao i sigurnost drugih sudionika u
prometu i time vam u slu¢aju nesrece uslijed nestru¢nog
rukovanja prijete visoki troskovi u slu¢aju naknade Stete
te vam eventualno prijeti opasnost od kaznenog progona.

» Ne otvarajte pogonsku jedinicu. Pogonsku jedinicu
smije popraviti samo kvalificirano stru¢no osoblje i to
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Time se jamci
sigurnost pogonske jedinice. U slu¢aju neovladtenog
otvaranja pogonske jedinice gubi se jamstvo.

» Sve komponente montirane na pogonskoj jedinici i sve
ostale komponente eBike pogona (npr. zupcanik,
prihvat zupcanika, pedale) smijete zamijeniti samo
istim komponentama ili onima koje je proizvodac
bicikla posebno odobrio za vas e-bicikl. Tako je
pogonska jedinica zasticena od preopterecenja i
odtecenja.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slu¢aju
nehoti¢nog ukljucivanja eBike sustava postoji opasnost
od ozljede.

Na dijelovima pogona mogu se pojaviti
temperature > 60 °C u ekstremnim uvjetima,
npr. stalno visoko opterecenje pri maloj
brzini kod voznji na uzbrdicama i s teretom.

» Nakon voznje dolazite nezasticeni s rukama ili nogama
u dodir s kucistem pogonske jedinice. U ekstremnim
uvjetima, npr. stalno visoki okretni momenti pri malim
brzinama voznje ili kod voznji na uzbrdicamai s teretom,
mogu se dosegnuti jako visoke temperature na kucistu.

Hrvatski - 1

Na temperature, koje mogu nastati na ku¢istu pogonske
jedinice, utjecu sljededi faktori:
- okolna temperatura
- profil voznje (dionica/uspon)
- trajanje voznje
- rezimi rada
- ponasanije korisnika (vlastiti doprinos)
- ukupna tezina (vozac, e-bicikl, prtljaga)
- poklopac motora pogonske jedinice
- karakteristike hladenja okvira bicikla
- tip pogonske jedinice i vrsta mjenjaca

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija mozZe dovesti do ozljeda i pozara. U slu¢aju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jaméi za te baterije.

Magnet ne stavljajte u blizini implantata ili
& drugih medicinskih uredaja npr. sréanog
stimulatora ili inzulinske pumpe. Zbog

magneta se stvara polje koje moze negativno
utjecati na rad implantata ili medicinskih
uredaja.

» Magnet drzite dalje od magnetskih nosaca podatakai
magnetski osjetljivih uredaja. Zbog djelovanja magneta
moZe doci do nepovratnog gubitka podataka.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koristenje elektricnih bicikala.

Napomena za zastitu podataka

Pri priklju¢ivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch pogonske jedinice (medu ostalim potro$nja energije,
temperatura itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit cete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.
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Hrvatski - 2

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba
Pogonska jedinica je namijenjena iskljucivo za pogon vaseg
e-bicikla i ne smije se koristiti u druge svrhe.

Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Prikazani dijelovi uredaja

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Pogonska jedinica

(2) Senzor brzine”

(3) Magnet zbice

(4) CenterLock magnet”

(5) Magnet na naplatku (rim magnet)

a) Moguc razli¢it oblik senzora i poloZaj montaze
b) Moguc razli¢it polozaj montaze

Tehnicki podaci
Pogonska jedinica Drive Unit
Performance Line
CX/Cargo/
CX Race Edition/
Speed
Kod proizvoda BDU3740
BDU3741
BDU3760
BDU3761
BDU3780
BDU3781
Nazivna trajna snaga w 250
Okretni moment pogona maks. Nm 85
Nazivni napon V= 36
Radna temperatura T -5...+40
Temperatura skladistenja °C  +10...+40
Vrsta zaStite IP54
TeZina cca. kg 3

Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi http://www.freertos.org).

Svjetlo na biciklu®

Napon cca.? V= 12
maksimalna snaga
- Prednje svjetlo W 17,4

Svjetlo na biciklu®

- Straznje svjetlo w 0,6

A) ovisno o zakonskim propisima nije moguce u svim izvedbama
specificnima za zemlju preko eBike baterije

B) Prizamjeni Zarulja vodite racuna jesu li Zarulje kompatibilne s
Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i
odgovara li navedeni napon. Smijete zamijeniti samo zarulje
istog napona.

Neispravno umetnute Zarulje mogu se unistiti!

Informacije o emisiji buke pogonske jedinice

Razina emisije buke eBike sustava prema ocjeni A iznosi u
normalnom nacinu rada < 70 dB(A). Ako se eBike
neovlasteno pomakne, pogonska jedinica u okviru <eBike
Alarm> usluge generira ton alarma. Ovaj ton alarma moze
prelaziti razinu emisije buke od 70 dB(A) i iznositi 80 dB(A)
na udaljenosti 2 m od pogonske jedinice. Ton alarma
dostupan je tek nakon aktiviranja <eBike Alarm> usluge i
moze se ponovno deaktivirati putem aplikacije eBike Flow.

Montaza

Provjera senzora brzine (vidjeti sliku A)

Speedsensor (slim)

Senzor brzine (2) i pripadajuci CenterLock magnet (4) ili
magnet Zbice (3) tvornicki su montirani tako da se magnet
prilikom zakretanja kota¢a moze pomicati u razmaku od
najmanje 2 mm do najviSe 15 mm na senzoru brzine.

U slucaju konstruktivnih promjena trebate se pridrzavati
ispravnog razmaka izmedu magneta i senzora (vidjeti

sliku A).

Napomena: Pri montaZi i demontazi straznjeg kotaca pazite
da ne ostetite senzor ili drzac senzora.

Pri zamjeni kotaCa pazite na polaganje kabela senzora bez
potezanja i savijanja.

CenterLock magnet (4) mozZete izvaditi i ponovno umetnuti
samo do 5 puta.

Magnet na naplatku

Pri postavljanju magneta na naplatku nije potreban senzor za
prepoznavanje okretaja kotaca. Pogonska jedinica sama
prepoznaje kada je magnet u njezinoj blizini i izra¢unava
brzinu i sve ostale potrebne podatke iz frekvencije pojave
magnetskog polja.

Buduci da je pogonska jedinica osjetljiva na magnetska polja,
izbjegavajte druga magnetska polja u blizini pogonske
jedinice (npr. magnetske klik pedale, magnetski mjeraci
kadence itd.) kako ne bi ometali pogonsku jedinicu.

Rad

Za stavljanje eBike sustava u pogon potrebna je upravljacka
jedinica. PridrZzavajte se uputa za stavljanje eBike sustava u
pogon i upravljanje pogonskom jedinicom u uputama za
uporabu.

0275007 3D1(14.03.2022)
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Napomene za voznju s eBike sustavom

Kada radi eBike pogon?

eBike pogon vam pomaZze u voznji dok pedalirate. Ne
pomaze vam kada ne pedalirate. Snaga motora uvijek ovisi o
snazi upotrijebljenoj kod pedaliranja.

Ako upotrijebite manje snage, pomoc ¢e biti manja nego
kada upotrijebite viSe snage. To vrijedi bez obzira na rezim
rada.

eBike pogon se isklju¢uje automatski pri brzinama preko
25/45 km/h. Ako se brzina spusti ispod 25/45 km/h,
pogon je automatski ponovno dostupan.

Iznimka vrijedi za funkciju pomoci pri guranju kod koje e-
bicikl moZete pomicati bez pedaliranja na nizoj brzini. Kod
koristenja pomoc¢i pri guranju pedale se mogu okretati.
E-bicikl mozete uvijek voziti i bez ukljucenog rezima rada kao
normalan bicikl na nacin da iskljucite eBike sustav ili rezim
rada stavite u polozaj OFF. Isto vrijedi u sluCaju prazne
baterije.

Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja prijenosa
Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrZavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na nacin mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko prestanete pedalirati. Na ovaj nacin éete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanijiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa moZete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Skupljanje prvih iskustava

Preporucujemo da prva iskustva s e-biciklom skupljate
daleko od prometnica.

Isprobajte razli¢ite rezime rada. Zapocnite s najnizom
razinom rezima rada. Kada se osje¢ate sigurno, mozete s
e-biciklom sudjelovati u prometu kao i sa svakim normalnim
biciklom.

Testirajte domet vaseg e-bicikla u razli¢itim uvjetima prije
nego Sto isplanirate duze, zahtjevne voznje.

Utjecaji na domet

Na domet utjecu brojni faktori kao $to su:

- rezimrada,

- brzina,

- mijenjanje stupnja prijenosa,

- vrstagumai tlak u gumama,

- starost i stanje baterije,

- profil dionice (uzbrdice) i vrsta ceste (sloj kolnika),
- vjetar iz suprotnog smjera i okolna temperatura,

- tezinae-bicikla, vozac i prtljaga.

Hrvatski - 3

Stoga nije moguce to¢no predvidjeti domet prije pocetka
voznje kao i za vrijeme voznje. Opcenito ipak vrijedi
slijedece:

- Kod iste razine rezima rada eBike pogona: $to manje
snage morate upotrijebiti kako biste postigli odredenu
brzinu (npr. optimalnim mijenjanjem stupnja prijenosa),
to ¢e eBike pogon potrositi manje elektri¢ne energije i bit
e veci domet jednog punjenja baterije.

- Kada odaberete vi$u razinu reZima rada u istim uvjetima,
to ¢e domet biti maniji.

Pazljivo rukovanje e-biciklom

Vodite racuna o radnoj temperaturi i temperaturi
skladistenja komponenti e-bicikla. Zastitite pogonsku
jedinicu, putno racunalo i bateriju od ekstremnih
temperatura (npr. zbog intenzivnog suncevog svjetla bez
istodobnog provjetravanja). Komponente (posebice
baterija) mogu se ostetiti izlaganjem ekstremnim
temperaturama.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Odrzavanje i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i CiScenje

Pri zamjeni Zarulja vodite racuna jesu li Zarulje kompatibilne
s Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i
odgovara li navedeni napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje
istog napona.

Sve komponente uklju¢ujuéi i pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili Cistiti vodom pod tlakom.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlatenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje
?74 Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.
7oX) upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski

prihvatljivo recikliranje.

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
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Hrvatski - 4

Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikalaili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.
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Performance Line: CX | Cargo | CX Race Edition | Speed
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PowerTube 500|625 | 750 BOSCH

PowerPack 545|725

BBP3750|BBP3751|BBP3760|BBP3761 |
BBP3770|BBP3771|BBP3551|BBP3570

hu Eredeti hasznalati utasitas
sl Originalna navodila za uporabo
hr  Originalne upute za uporabu
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-

tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-

hez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-

het.
A litium-ion-akkumulatorcellak bizonyos feltételek mellett
alapvet6en gyulékonyak. Ezért ismerkedjen meg ezen Keze-
|ési Utasitasban talalhato viselkedési szabalyokkal.
Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az el6irasokat.
Az ebben a haszndlati utasitasban hasznélt akkumulator fo-
galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.
» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi

Uzemeltetési ttmutatasaban és az eBike Uzemeltetési

utasitasaban talalhaté biztonsagi eldirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Vegye ki az akkumulatort az eBike-hél, mielott azon

valamilyen munkat elkezdene (pl. atvizsgalas, javitas,

szerelés, karbantartas, lancszerelés stb.), azt egy au-
toval vagy repiilogéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivaldsa esetén sériilésve-
szély all fenn.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye. Ha az akkumulatort felnyitjak, akkor min-
den garancialis igényjogosultsag megsziinik.

» Ovja meg az akkumulatort az erés héhatasoktdl (pl. a
hosszabb id6tartamui napsugarzastol is), a tiizt6l és a
vizbe valé bemeritéstdl. Ne tarolja és ne iizemeltesse
az akkumulatort forré vagy éghet6 anyagok kozelé-
ben. Robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort bar-
mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktal, kulcsoktdl, szogektdl, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak

az érintkezoket. Az akkumulator érintkez6i kozotti rovid-

zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat. Az ebben az
Osszefliggésben keletkezd rovidzarlatok kovetkeztében
fellépd karokért a Bosch céggel szembeni minden szava-
tossagigény megsz(inik.

» Keriilje el mechanikus terhelések vagy erds hohataso-
kat. Ezek megrongalhatjak az akkumulatorcellakat és gyu-

|ékony anyagok kilépéséhez vezethetnek.

» Ne allitsa fel a toltokésziiléket és az akkumulatort ég-
het6 anyagok kézelében. Az akkumulatorokat csak

szaraz allapotban és csak tiizbiztos helyen toltse fel. A

toltés soran keletkezd hé tlizhoz vezethet.
» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltolteni.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha

érintkezésbe keriilt az akkumulatorfolyadékkal, oblit-

se le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. A kilé-

Magyar - 1

p6 akkumulatorfolyadék irritacidkat vagy égéses borséri-
|éseket okozhat.

» Az akkumulatorokat nem szabad mechanikus lokések-
nek kitenni. Ekkor fennall annak a veszélye, hogy az ak-
kumulator megrongalddik.

» Az akkumulatorok megrongalédasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abbol gozok Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegot a helyiséghbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A gézok ingerelhetik a
légutakat.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch toltokésziilékek-
kel toltse fel. Nem eredeti Bosch toltokésziilékek esetén
a tlizveszélyt nem lehet kizarni.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch eBike-hajtomii-
rendszerrel felszerelt eBike-okkal hasznalja. Az akku-
mulatort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelés-
tol.

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Mas akkumuldtorok hasznélata esetén
Bosch semmiféle felelésséget és szavatossagot nem val-
lal.

» Tartsa tavol az akkumulatort a gyerekektal.

Termékeink és vevéink biztonsaga szamunkra igen fontos
dolog. Az eBike-akkumulatoraink litium-ion-akkumulatorok,
amelyek a mai miszaki szinvonalnak megfelelden keriiltek ki-
fejlesztésre és gyartasra. Az idevago biztonsagi szabvanyo-
kat mindig betartjuk vagy feltilmaljuk. Felt6ltott allapotban
ezeknek a litium-ion-akkumulatoroknak igen magas az ener-
giatartalmuk. Egy meghibasodas (amely esetleg kiviilrél nem
felismerhetd) esetén a litium-ion-akkumulatorok igen ritka
esetekben és hatranyos korilmények kozott kigyulladhat-
nak.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool 3 vald 6sszekapcsola-
sakor a termék megjavitasara a Bosch eBike-akkumulatorok
hasznalataval kapcsolatos adatok (t6bbek kozott hémérsék-
let, cellafesziiltség stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems
(Robert Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informa-
cidk a Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talal-
hatok.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A Bosch gyartmany( eBike-akkumulatorok kizarélag az On
eBike-hajtoegységének az dramellatasara szolgalnak, azokat
mas célokra hasznalni nem szabad.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az ébrézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitds elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

Bosch eBike Systems
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Magyar - 2

Az akkumuldtorok és tartoik kivételével az 6sszes kerékpar-
alkatrész csak sematikusan van abrazolva és eltérhez az On
eBike-jatol.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

(1) Az akkumulatorzar kulcsa

(2) akkumulatormulatorzar

(3) Biztositohorog a PowerTube-akkumulator szamara
(4) PowerTube-akkumulator (talpcsapos)

(5) Hiively a tolt6 dugos csatlakozojahoz

(6) Uzemi és toltési allapot kijelzé

(7) Be-/kikapcsologomb

(8) APowerTube-akkumulator tarté biztositéja

(9) Reteszelés
(10) Hurok
(11) Axialis sin
(12) PowerTube-akkumulator (axidlis)
(13) APowerTube-akkumulator (axialis) fels6 tartoja
(14) A PowerPack-akkumulator felsé tartoja
(15) PowerPack-akkumulator

(16) A PowerPack-akkumulator als¢ tartéja
(Foglalat toltési lehetdség nélkiil)

(17) APowerPack-akkumulator als¢ tartéja
(Foglalat toltési lehetdséggel)

(18) Toltokesziilek
(19) Atolté csatlakozohiively fedele

Miiszaki adatok

Litium-ion-akkumulator PowerTube 500 PowerTube 625 PowerTube 750
Termékkod vizszintes BBP3750 BBP3760 BBP3770
Termékkod fliggoleges BBP3751 BBP3761 BBP3771
Névleges fesziiltség V= 36 36 36
Névleges kapacitas Ah 13,4 16,7 20,1
Energia Wh 500 625 750
Uzemi hémérséklet °C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Taroldsi hémérséklet © +10... +40 +10... +40 +10... +40
mggengedett toltési hémérséklet tarto- © 0...+40 0...+40 0...+40
many

Suly, kb. kg 3,0 3,6 4,3
Védelmi osztaly IP54 IP54 IP54
Litium-ion-akkumulator PowerPack 545 PowerPack 725
Termékkod BBP3551 BBP3570
Neévleges fesziiltség V= 36 36
Névleges kapacitas Ao 14,4 19,2
Energia Wo 545 725
Uzemi hémérséklet °C -5...+40 -5...+40
Tarolasi hémérséklet C +10...+40 +10... +40
megengedett toltési hémérséklet tarto- © 0...+40 0...+40
many

Suly, kb. kg 3,0 4,0
Védelmi osztaly IP54 IP54

Osszeszerelés

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
riilje el mindenek el6tt a toltéhiively és az érintkezdk pél-
daul homok vagy fold altal torténd beszennyezését.

Az akkumulator elsé hasznalata elotti
ellendrzése

Miel6tt el6szor feltdltené vagy az eBike-jaban hasznalna, el-
lenérizze az akkumulatort.

Nyomja meg ehhez az akkumulator bekapcsolaséra szolgdld
(7) be-/kikapcsold gombot. Ha a (6) feltéltési szintjelzd
display egyik LED-je sem gyullad ki, akkor lehet, hogy az ak-
kumulator megrongalddott.
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Ha a (6) feltoltési szintjelzd displaynek legalabb egy, de nem

az 0sszes LED-je gyullad ki, akkor az els6 hasznalat el6tt tolt-

se fel teljesen az akkumulatort.

» Ha egy akkumulator megrongalddott, ne toltse fel és
ne hasznalja. Forduljon egy kerékpar markakereskedo-
hoz.

Az akkumulator feltoltése

» Egy Bosch gyartmanyii eBike-akkumulatort csak egy
eredeti Bosch gyartmanyu eBike-toltokésziilékkel sza-
bad feltélteni.

Tajékoztato: Az akkumulator részben felt6ltott allapotban

keriil kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének

biztositasara az elsé alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az ak-
kumulatort a toltékésziilékkel.

Az akkumulator feltoltéséhez olvassa el és tartsa be a tolt6-

késziilék Kezelési Utasitasat.

Az akkumulatort barmilyen téltési szint mellett fel lehet tolte-

ni. A toltési folyamat megszakitasa nem art az akkumulator-

nak.

Az akkumulator egy hémérsékletellenérzd berendezéssel

van felszerelve, amely az akkumulator toltését csak 0 °C és

40 °C kozotti hdmérséklet esetén teszi lehetové.

Ha az akkumulator hémér-
séklete a toltési hémérséklet-
tartomanyon kiviil van, akkor
a (6) feltoltési szintjelzd
displayen harom LED villog.
Vadlassza le az akkumulatort a
toltokésziilékrdl és varja
meg, amig beall a megfeleld
hémérsékletre.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a tolt6ké-
sziilékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett téltési hé-
mérsékletet.

Feltdltési szintjelzo display

A (6) feltoltési szintjelz6 display 6t z6ld LED-je bekapcsolt
akkumulator esetén az akkumulator toltottségi szintjét mu-
tatja.

Ekkor mindegyik LED a kapacitas korilbeliil 20 %-anak felel
meg. Ha az akkumulator teljesen fel van téltve, mind az 6t
LED vilagit.

A bekapcsolt akkumulatorok téltési szintjét ezen feliil a fe-
deélzeti szamitogep kijelzdje is mutatja. Ehhez olvassa el és
tartsa be a hajtoegység és a fedélzeti szamitogép Uzemelte-
tési itmutatojat.

Ha az akkumulator kapacitasa 10 % ala siillyed, az utolso
még vilagitd LED villog.

Ha az akkumulator kapacitasa 5 % ala siillyed, az akkumula-
toron a (6) feltoltési szintjelz6 display valamennyi LED-je ki-
alszik, de a fedélzeti szamitdgép tovabbra is kijelzi a funkci-
ot.

Atoltés befejezése utdn vélassza le az akkumulatort a tolté-
késziilékrél és a toltokésziiléket a halozatrol.

Magyar - 3

Az akkumulator behelyezése és kivétele

» Mindig kapcsolja ki az akkumulatort és az eBike-rend-
szert, ha azt beteszi a tartdjaba, vagy kiveszi a tartoja-
bél.

A PowerTube-akkumulator (talpcsapos) kivétele

(lasd a A abrat)

©® A(4) PowerTube-akkumulator kivételéhez nyissa ki a
(2) zarat a (1) kulccsal. Az akkumulator reteszelése ki-
oldddik és az akkumulator kiesik a (8) tarto biztosito-
bal.

® Nyomja meg fellilrél a tarto biztositot, az akkumulator
reteszelése kioldodik és az akkumulator az On kezébe
esik. Huzza ki az akkumulatort a keretbdl.

Megjegyzés: A kiilonb6zo konstruktiv kivitelek kovetkezté-

ben el6fordulhat, hogy az akkumulatort a fentiekben leirtak-

tol eltéré mddon kell behelyezni és kivenni. Olvassa el ehhez

az eBike gyartoja altal kiadott hasznalati utasitast.

A PowerTube-akkumulator (talpcsapos) behelyezése
(lasd a B abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a helyére, a
(1) kulcsnak benne kell lennie a (2) zarban és a zarnak nyit-
va kell lennie.

O A(4) PowerTube-akkumulator behelyezéséhez tegye
azt be az érintkez6kkel a keret alsé tartojaba.

® Hajtsa fel az akkumulatort, amig azt a (8) tart6 biztosi-
t6 meg nem tartja.

® Tartsaa kulccsal nyitva a zarat és nyomja az akkumula-
tort felfelé, amig az jol hallhatoan bepattan a helyére.
Ellendrizze minden iranyban. hogy az akkumulator szi-
lardan van rogzitve.

® Mindig zarja le az akkumulatort a (2) zarral, mert ellen-
kez6 esetben a zar kinyilhat és az akkumulator kieshet
atartobdl.

A bezaras utan mindig hizza ki a (1) kulcsot a (2) zarbdl. Ez-

zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a leal-

|itott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

A PowerTube-akkumulator (axialis) kivétele

(lasd a C abrat)

O A(12) PowerTube-akkumulator kivételéhez nyissa ki
a(2) zarata (1) kulccsal, hiizza le a (1) kulcsot és hajt-
saoldalraa (9) reteszelést.

®  Hizzakia (10) hizéhurok segitségével a (12) akku-
mulatort a keretbdl és tartsa fogva, nehogy kiessen a
keretbdl.

Megjegyzés: A kiilonb6zo konstruktiv kivitelek kovetkezté-

ben el6fordulhat, hogy az akkumulatort a fentiekben leirtak-

tol eltéré mddon kell behelyezni és kivenni. Olvassa el ehhez
az eBike gyartdja dltal kiadott hasznalati utasitast.

A PowerTube-akkumulator (axialis) behelyezése

(lasd a D abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen helyezni, a (9) re-
teszelésnek oldalra hajtott helyzetben kell lennie. A (1)
kulcsnak ekkor nem szabad benne lennie a (2) zarban.
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O APowerTube-akkumulator behelyezéséhez dugja azt
be a (5) toltddugo hivelyével felfelé a keretbe, amig
bepattan a helyére.Ekkor iigyeljen az akkumulator he-
lyes irdnyban val6 behelyezésére.

® Zarjabea(9) reteszelést, dugja be a (1) kulcsot a (2)
zarba és zarja le az akkumulatort. Ugyeljen arra, hogy
a (3) biztositd horog be legyen akasztva a (11) axialis
sin nyilasaba.

® Ellendrizze minden iranyban, hogy az akkumulator szi-
lardan van rogzitve.

A bezaras utan mindig hizza ki a (1) kulcsot a (2) zarbdl. Ez-

zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a leal-

|itott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

Egy PowerPack-akkumulator behelyezése és kivétele
(lasd a E abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen helyezni,

a (1) kulcsnak nem szabad a (2) zarban lennie.

A (15) PowerPack-akkumulator behelyezéséhez tegye ra
azt az érintkezGivel az eBike-on talalhatd alsé (16) tartora.
Billentse azt bele iitkozésig a felsé (14)tartdba, amig az jol
hallhatéan bepattan a helyére.

Ellendrizze minden iranyban, hogy az akkumulator szilardan
van rogzitve.

Ne hajtsa a kerékpart, haa (1) kulcs be van dugva a zarba.
Gondoskodjon rola, hogy a kulcs ne legyen a zarban, amikor
ledllitja az eBike-ot.

A (15) PowerPack-akkumulator kivételéhez kapcsolja azt ki
és nyissa ki a (1) kulccsal a (2) zarat.

Billentse ki az akkumulatort a felsd (14) tartobdl, majd hizza
ki az also (16) tartobol.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznélata esetén
Bosch semmiféle felelésséget és szavatossagot nem val-
lal.

Be- és kikapcsolas

Az akkumulator bekapcsolasa az egyik lehet6ség az eBike-

rendszer bekapcsolasara. Ehhez olvassa el és tartsa be a haj-

toegység és a fedélzeti szamitdgép Uzemeltetési Gtmutato-
jat.

Az akkumulator, illetve az eBike-rendszer bekapcsolasa el6tt

ellendrizze, hogy a (2) zar zarva van-e.

Az akkumulator bekapcsolasahoz nyomja meg a (7) be-/ki-

kapcsold gombot. A gomb megnyomasahoz ne hasznaljon

éles vagy hegyes targyakat. A (6) kijelzd LED-jei felgyullad-
nak és egyidejlileg a toltési szintet is jelzik.

Megjegyzés: Ha az akkumulator kapacitasa 5 % ala csokken,

akkor a (6) feltoltési szintjelz6 display egyetlen LED-je sem

vilagit. Ekkor csak a fedélzeti szamitdgépen / a kezeld egysé-

gen lehet felismerni, hogy az eBike-rendszer be van-e kap-
csolva.

Az akkumulator kikapcsolasahoz nyomja megismét a (7)
be-/kikapcsold gombot. A (6) kijelz6 LED-jei ekkor kialsza-
nak. Az eBike-rendszer ezzel szintén kikapcsolasra kerdil.

Ha példaul 10 perc elteltével sem keriil lehivasra az eBike-
hajtomdi teljesitménye (példaul mert az eBike allt) és ezen
ido alatt az eBike fedélzeti szamitogépén és a kezel6 egysé-
gén sem nyomnak meg egyetlen gombot sem, az eBike-rend-
szer automatikusan kikapcsolasra kertil.

Az akkumulatort a ,Battery Management System (BMS)“ vé-
diatil erGs kisiilés, a tulterhelés, a tilmelegedés és a rovid-
zarlat ellen. Veszélyeztetés esetén az akkumulatort egy biz-
tonsagi védokapcsolas automatikusan lekapcsolja.

N e !
=AY iA T T

{ 73 1:/\’1{ ,
i~ S G 4
AN "

/

Ha a rendszer felismeri az ak-
kumulator meghibasodasat,
akkor a (6) feltoltési szintjel-
z6 display két LED-je villog.
Ebben az esetben forduljon
egy kerékpar markakereske-
déhoz.

Tajékoztato az akkumulator optimalis
kezeléséhez

Az akkumulatorok élettartamat meg lehet hosszabbitani, ha
azt jol dpoljdk és mindenek el6tt helyes hdmérsékleteken ta-
roljak.

A ndvekvo korral az akkumulatorok kapacitasa akkor is csok-
ken, ha azt jol apoljak.

Ha egy felt6ltés utan az lizemidd az el6z6knél lényegesen ro-
videbbé valik, ez arra mutat, hogy az akkumulator elhaszna-
[6dott. Az akkumulatort ki kell cserélni.

Az akkumulatort utantdltése a tarolas eldtt és alatt

Ha az akkumulatort hosszabb ideig (> 3 honap) nem hasznal-
ja, akkor tarolja azt kb. 30 % - 60 % toltési szint mellett (a
(6) feltoltési szintjelzd display 2-3 LED-je vilagit).

6 honap elteltével ellendrizze a toltési szintet. Ha a (6) feltol-
tési szintjelzo displayen mar csak egy LED vilagit, toltse fel
ismét az akkumulatort kb. 30 % - 60 %-ra.

Megjegyzés: Ha az akkumulatort hosszabb ideig iires alla-
potban tarolja, akkor az az alacsony 6nkisiilés dacara meg-
rongalddhat és a kapacitasa erésen lecsokkenhet.

Nem javasoljuk, hogy az akkumulatort hosszabb ideig a tolté-
késziilékhez csatlakoztatva hagyja.

Tarolasi feltételek

Az akkumulatort lehetéleg egy szaraz, jol szelléztetett helyen
tarolja. Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztd|.
Kedvezétlen iddjarasi koriilmények esetén példaul célszer(i
levenni az eBike-rdl az akkumulatort és azt a kovetkez6 hasz-
nalatig egy zart helyiségben tarolni.

Az eBike-akkumulatorokat a kdvetkezGképpen téarolja:

- fiistérzékelGvel felszerelt helyiségekben

- éghetd vagy erésen gyllékony targyak kozelében ne

- héforrasok kozelében ne
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Az eBike-akkumulator optimalis élettartamanak biztositasara
az eBike-akkumulatorokat csak 10 °C és 20 °C kozotti ho-
mérsékleten tarolja. A -10 °C alatti vagy 60 °C feletti hdmér-
sékleteket alapvetden el kell kertilni.

Ugyeljen arra, hogy a hémérséklet ne Iépje tiil a maximalis
megengedett tarolasi hdmérsékletet. Példaul ne hagyja az
akkumulatort nydron egy gépkocsiban és ne tarolja kdzvetlen
napsugarzasnak kitéve sem.

Azt javasoljuk, hogy az akkumulatort a tarolashoz ne hagyja a
kerékparon.

Hogyan viselkedjiink egy hiba esetén

A Bosch gyartmanyd eBike-akkumulatort nem szabad felnyit-
ni, javitas céljabdl sem. Fennall annak a veszélye, hogy a
Bosch gyartmanyu eBike-akkumuldtor, példaul egy révidzar-
lat kdvetkeztében, kigyullad. Ez a veszély egy egyszer mar
felnyitott Bosch gyartmanyu eBike-akkumulator esetén ké-
sGbbi idopontokban is fennall.

Ezért a Bosch gyartmanyu eBike-akkumuldtort egy hiba fellé-
pése esetén ne javittassa, hanem adja le egy markakereske-
d6éhoz, aki azt egy eredeti Bosch gyartmanyu eBike-akkumu-
latorra kicseréli.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az akkumulatort nem szabad vizbe meriteni vagy viz-
sugarral tisztitani.

Tartsa tisztan az akkumulatort és kertilje el a borapold és ro-

varirtd szerekkel valo érintkezést. Az akkumulatort 6vatosan,

egy nedves, puha kenddvel tisztitsa.

Alkalmanként tisztitsa meg a dugaszolé pdlusokat és kissé

zsirozza be azokat.

Ha az akkumulator mar nem miikodoképes, kérjiik forduljon

egy kerékpar markakeresked6hoz.

Vevdszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az akkumulatorokkal kapcsolatban barmilyen kérdése

van, kérjiik forduljon egy kerékpar markekeresked6hoz.

» Jegyezze fel a (1) kulcs gyartojat és szamat . A kulcs
elvesztése esetén forduljon egy kerékpar markekereske-
d6hoz. Adja meg a kulcs gyartdjat és szamat.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a ko-

vetkez6 weboldalon talalhatok: www.bosch-ebike.com.

Szallitas

» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilsé részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le rola a fedélzeti szami-
togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megelézze a
megrongalédasokat.

Az akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozd el6irasok

kovetelményei érvényesek. Hibatlan akkumulatorokat a pri-

vat felhasznalé minden tovabbi feltétel nélkiil jogosult az ut-

can szallitani.

Ipari felhasznalok vagy harmadik szerv (példaul légi szallitok

vagy szallitovallalatok) ltal torténé szallitas esetén figyelem-

Magyar - 5

be kell venni a csomagolasra és megjelolésre vonatkozo kii-
|6nleges kovetelményeket (példaul az ADR eléirasokat).
Sziikség esetén a kiildemény elékészitésébe be kell venni
egy veszélyes aru szakembert.

Az akkumulatorokat csak akkor kiildje el, ha a hazuk hibatlan
és az akkumulator mikodoképes. A szallitashoz az eredeti
Bosch csomagolast hasznalja. Ragassza le a nyitott érintke-
zG6ket és csomagolja Ugy be az akkumulatort, hogy az a cso-
magolason beliil ne mozdulhasson el. Hivja fel a csomagszal-
litd szolgdlat figyelmét arra, hogy egy veszélyes artrol van
s20. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az el6bbiek-
nél esetleg szigorubb helyi eldirasokat.

Az akkumulatorok szallitasaval kapcsolatos kérdésekben for-
duljon egy kerékpar-markakeresked6hoz. A kereskedénél er-
re alkalmas szallitasi csomagolast is lehet rendelni.

Hulladékkezelés
?74 Az akkumulatorokat, a tartozékokat és csoma-
7oX) goldanyagokat a kdrnyezetvédelmi szempon-

toknak megfelelden kell Gjrafelhasznalasra le-
adni.
Ne dobja ki az akkumulatorokat a haztartasi szemétbe!
Az akkumulatorok akkumulatorpoélus érinkez6 feliileteit ra-
gassza le a hulladékkezelés el6tt ragasztdszalaggal.
Az erésen megrongalddott eBike-akkumulatorokat ne fogja
meg puszta kézzel, mivel azokbol elektrolitfolyadék léphet ki
és az a borfeliiletet irritalhatja. A meghibasodott akkumula-
tort a szabadban, egy biztos helyen tarolja. Sziikség esetén
ragassza le a plusokat és értesitse a kereskedsjét. O segit-
séget nyujt az akkumulator szakszer( artalmatlanitasahoz.

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
I  kumulatorokat/elemeket killon 6ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznélasra leadni.
Li-ion:
Kérjiik vegye figyelembe a (lasd ,Szallitas”,
Oldal Magyar - 5) szakaszban elmondotta-
kat.
A mar nem hasznalhat6 akkumulatorokat kérjiik adja le egy
kerékpar-markakereskedénél.
A valtoztatasok joga fenntartva.

Li-lon
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PowerPack
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Magyar

Tisztelt Vevdink!

Az adott )

EEU: 0275 007 3PX (2022.03) Kezelési Utmutatdban val-
toztatasok léptek életbe. A boritélapon és a Miszaki Adatok-
ban megadottaktdl eltéréen jelenleg a kovetkez6 informaciok
érvényesek:

A PowerPack-akkumulatorok kévetkezG termékvaltozatai
szintén alkalmazhatok:

A termék neve A termék kodja

PowerPack 545 BBP3551
PowerPack 725 BBP3570

A PowerPack-akkumulatornak a mar a Kezelési Utmutatdban
megadott termékvaltozatai jelenleg még nem kaphatok. A
vazlatos rajz, valamint a kezelésre vonatkozo adatok megfe-
lelnek a jelenlegi allapotnak és az Ujonnan hozzaf(izott ter-
mékvaltozatokra is érvényesek.

Miiszaki adatok
Jelenleg a kdvetkez6 miiszaki adatok érvényesek:
Litium-ion-akkumulator PowerPack PowerPack
545 725
Termékkod BBP3551 BBP3570
Névleges fesziiltség V= 36 36
Névleges kapacitas Ah 14,4 19,2
Energia Wh 545 725
Uzemi hémérséklet °C  -5..+40 -5..+40
Tarolasi hémérséklet °C +10..+40 +10...+40
Megengedett toltési C 0...+40 0...+40
hémérséklet tarto-
many
Suly, kb. kg 3,0 4,0
Védelmi osztaly IP54 IP54

Figyelem: Tovabbi informécidk a hivatalos
http://www.bosch-ebike.com weboldal szerviz-teriiletén ta-
lalhatok.

Koszonjik megértésiiket!
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektricni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Sestavine litij-ionskih celic akumulatorskih baterij so pod

dolocenimi pogoji vnetljive. Preberite navodila za uporabo,

da se seznanite z ustreznim ravnanjem v tak$nih primerih.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektricnega kolesa.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrzevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Obstaja
nevarnost kratkega stika. Ce akumulatorsko baterijo
odprete, ne morete vec uveljavljati garancije.

» Akumulatorsko baterijo zas¢itite pred vrocino (npr.
tudi pred trajno izpostavljenostjo son¢nim Zarkom) in
ognjem ter je ne potapljajte v vodo. Akumulatorske
baterije ne shranjujte ali uporabljajte v bliZini vrocih
ali gorljivih predmetov. Obstaja nevarnost eksplozije.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, kljuci,
Zeblji, vijaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti,
ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek
stik med kontakti akumulatorske baterije lahko povzroci
opekline ali pozar. Ce poskodbe zaradi kratkega stika na
akumulatorski bateriji nastanejo na tak nacin, niste
upraviceni do uveljavljanja garancije pri Boschu.

» Preprecite mehanske obremenitve ali mo¢no
segrevanje. Na ta nacin bi se lahko celice akumulatorske
baterije poskodovale, kar bi povzrocilo uhajanje vnetljivih
Snovi.

» Polnilnika in akumulatorske baterije nikoli ne
postavljajte v bliZino vnetljivih materialov.
Akumulatorske baterije polnite zgolj v suhem stanju in
na ognjevarnem mestu. Segrevanje med polnjenjem
lahko povzroc€i pozar.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije iztece tekoéina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
pride do stika, prizadeto mesto izperite z vodo. Ce
tekocina zaide v oko, poleg tega poiscite tudi
zdravni$ko pomoc. Tekocina, ki izteka iz akumulatorske
baterije, lahko povzroci draZenje koze ali opekline.
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» Akumulatorske baterije ne smejo biti izpostavljene
mehanskim udarcem. Obstaja nevarnost poskodbe
akumulatorske baterije.

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorsko baterijo polnite le z originalnimi
Boschevimi polnilniki. Ce uporabljate polnilnike, ki niso
Boschevi, ni mogoce izkljuciti nevarnosti poZara.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le z elektricnimi
kolesi z originalnim Boschevim pogonskim sistemom
eBike. Le tako je akumulatorska baterija zas¢itena pred
nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

» Otroci naj se ne pribliZujejo akumulatorski bateriji.

Varnost nasih strank in izdelkov je zelo pomembna. Nase
akumulatorske baterije elektri¢nih koles so litij-ionske
akumulatorske baterije, ki so razvite in izdelane v skladu z
najnovejsimi standardi tehnike. Upostevamo veljavne
varnostne standarde ali jih celo prekasamo. Ko so litij-ionske
akumulatorske baterije napolnjene, imajo visoko energetsko
vsebnost. V primeru okvar (ki véasih na zunaj niso vidne),
lahko litij-ionske akumulatorske baterije v redkih primerih in
pod neugodnimi pogoji povzroc€ijo pozar.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektricno kolo prikljuceno na Bosch

DiagnosticTool 3, se za izboljSanje izdelkov podatki o
uporabi Boschevih akumulatorskih baterij za elektri¢no kolo
(npr. temperatura, napetost celic itd.) posredujejo druzbi
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Ve¢ informacij
vam je na voljo na Boschevi spletni strani za elektri¢na
kolesa www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namen uporabe

Boscheve akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa so
namenjene izkljucno napajanju pogonske enote vasega
elektricnega kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi delov kolesa, razen akumulatorske baterije in
njenega drzala, so shematski in se lahko razlikujejo od
vaSega elektricnega kolesa.
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Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

(1) Kljuc za kljucavnico na akumulatorski bateriji
(2) Kljucavnica na akumulatorski bateriji

(3) Varnostna sponka za akumulatorsko baterijo
PowerTube

(4) Akumulatorska baterija PowerTube (vrtilna)
(5) Vticnica za polnilni vti¢

(6) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti

(7) Tipka za vklop/izklop

(8) Drzalo za akumulatorsko baterijo PowerTube
(9) Zapora

(10) Vle¢nazanka
(11) Aksialna tracnica
(12) Akumulatorska baterija PowerTube (aksialna)

(13) Zgornji nosilec aksialne akumulatorske baterije
PowerTube

(14) Zgornje drzalo akumulatorske baterije PowerPack
(15) Akumulatorska baterija PowerPack

(16) Spodnje drzalo akumulatorske baterije PowerPack
(vtiénica brez moznosti polnjenja)

(17) Spodnje drzalo akumulatorske baterije PowerPack
(vtiénica z moznostjo polnjenja)

(18) Polnilnik

(19) Pokrov polnilne vticnice

Tehnicni podatki

Litij-ionska akumulatorska baterija PowerTube 500 PowerTube 625 PowerTube 750
Koda izdelka Vodoravna BBP3750 BBP3760 BBP3770
Koda izdelka Navpi¢na BBP3751 BBP3761 BBP3771
Nazivna napetost V= 36 36 36
Nazivna kapaciteta Ah 13,4 16,7 20,1
Energija Wh 500 625 750
Delovna temperatura C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladiscenja ‘© +10... +40 +10... +40 +10... +40
dovoljeno obmocje temperature C 0...+40 0..+40 0...+40
polnjenja

Teza, pribl. kg 3,0 3,6 4,3
Vrsta zascite IP54 IP54 IP54
Litij-ionska akumulatorska baterija PowerPack 545 PowerPack 725
Koda izdelka BBP3551 BBP3570
Nazivna napetost V= 36 36
Nazivna kapaciteta Ah 14,4 19,2
Energija Wh 545 725
Delovna temperatura © -5...+40 -5...+40
Temperatura skladis¢enja C +10...+40 +10... +40
dovoljeno obmocje temperature C 0..+40 0...+40
polnjenja

Teza, pribl. kg 3,0 4,0
Vrsta zadcite IP54 IP54
Namestitev Preverjanje akumulatorske baterije pred prvo

» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloZziti zgolj na
¢iste povrsine. Se posebej pazite na to, da se polnilni
prikljucek in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali
zemljo.

uporabo

Preden akumulatorsko baterijo prvi¢ polnite ali uporabljate z
elektri¢nim kolesom, jo preverite.

V ta namen pritisnite na tipko za vklop/izklop (7), da vklopite
akumulatorsko baterijo. Ce ne zasveti nobena LED-dioda
prikaza stanja napolnjenosti (6), je akumulatorska baterija
morebiti poskodovana.
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Ce sveti vsaj ena, a ne vse LED-diode prikaza stanja

napolnjenosti (6), pred prvo uporabo popolnoma napolnite

akumulatorsko baterijo.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana, je ne
polnite in ne uporabljajte. Obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Polnjenje akumulatorske baterije

» Boscheve akumulatorske baterije elektricnega kolesa
je dovoljeno polniti samo z originalnim Boschevim
polnilnikom za elektri¢na kolesa.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite s

polnilnikom.

Preberite in upostevajte navodila za polnjenje akumulatorske

baterije v navodilih za uporabo polnilnika.

Akumulatorsko baterijo je mogoce napolniti v vsakem stanju

napolnjenosti. Prekinitev polnjenja ne poskoduje

akumulatorske baterije.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom

temperature, ki polnjenje dopusca zgolj v temperaturnem

obmodjumed 0°Cin40°C.

Ce je akumulatorska baterija
zunaj temperaturnega
obmodja polnjenja, utripajo
tri LED-diode prikaza stanja
napolnjenosti (6).
Akumulatorsko baterijo
odstranite iz polnilnika in
dovolite, da se izravna na
primerno temperaturo.
Akumulatorsko baterijo s polnilnikom poveZite Sele, ko
doseze dopustno temperaturo.

Prikaz stanja napolnjenosti

Ko je akumulatorska baterija vklopljena, pet LED-diod
prikaza stanja napolnjenosti (6) kaze stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije.

Vsaka LED-dioda pomeni pribl. 20 % zmogljivosti. Ko je
akumulatorska baterija popolnoma napolnjena, sveti vseh
pet LED-diod.

Stanje napolnjenosti vklopljene akumulatorske baterije je
prikazano tudi na zaslonu ra¢unalnika. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo pogonske enote in
racunalnika.

Ce je napolnjenost akumulatorske baterije pod 10 %, utripa
zadnja LED-dioda.

Ce zmogljivost akumulatorske baterije pade pod 5 %,
ugasnejo vse LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (6) na
akumulatorski bateriji, Se vedno pa je na voljo funkcija
prikaza na racunalniku.

Po konc¢anem polnjenju akumulatorsko baterijo odstranite iz
polnilnika in polnilnik odklopite z omrezja.
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Namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije
» Akumulatorsko baterijo in sistem eBike vedno

izklopite, ko akumulatorsko baterijo vstavite v nosilec
ali jo odstranite iz njega.

Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne)
(glejte sliko A)

©® 7aodstranitev akumulatorske baterije PowerTube (4)
odprite klju¢avnico (2) s kljucem (1). Akumulatorska
baterija se odpahne in ujame v drzalo (8).

® 0Od zgoraj pritisnite na drzalo, da se akumulatorska
baterija povsem odpahne in vam pade v dlan.
Akumulatorsko baterijo povlecite iz okvirja.

Opomba: zaradi razli¢nih zasnov akumulatorskih baterij, je

mogoce, da namestitev in odstranitev akumulatorske

baterije potekata na drugacen nacin. Preberite navodila za

uporabo proizvajalca elektri¢nega kolesa.

Namestitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne)

(glejte sliko B)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

klju¢ (1) v kljucavnici (2) in kljucavnica mora biti odklenjena.

©® Akumulatorsko baterijo PowerTube (4) s kontakti
namestite v spodnje vpetje okvirja.

® Akumulatorsko baterijo poklopite navzgor, da se vpne
vdrzalu (8).

® Kljucavnico s klju¢em drZite odprto in akumulatorsko
baterijo pritisnite navzgor, da se slisno zaskoci. V vseh
smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
nameséena.

® Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s klju¢avnico
(2), saj se lahko v nasprotnem primeru kljucavnica
odpre in akumulatorska baterija pade iz nosilca.

Ko kljuc¢avnico zaklenete, vedno izvlecite klju¢ (1) iz

kljucavnice (2). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz

kljucavnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo

parkirano, vzela neupravi¢ena oseba.

Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube
(aksialne) (glejte sliko C)
@ Zaodstranitev akumulatorske baterije
PowerTube (12) kljucavnico (2) odprite s klju¢em (1),
nato klju¢ (1) odstranite in zaporo (9) potisnite vstran.
® S pomocjo vlecne zanke (10) povlecite akumulatorsko
baterijo (12) iz okvirja in jo pridrZite, da ne izpade iz
okvirja.
Opomba: zaradi razli¢nih zasnov akumulatorskih baterij, je
mogoce, da namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije potekata na drugacen nacin. Preberite navodila za
uporabo proizvajalca elektri¢nega kolesa.

Vstavitev akumulatorske baterije PowerTube (aksialne)
(glejte sliko D)

Za vstavitev akumulatorske baterije mora biti zapora (9)
pomaknjena vstran. Klju¢ (1) medtem ne sme biti v
kljucavnici na akumulatorski bateriji (2).
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@ Akumulatorsko baterijo PowerTube vstavite v okvir
tako, da je vti¢nica za polnilni vti¢ (5) usmerjena
navzgor. Baterija je namescena, ko se zaskoCi.Pri tem
pazite na pravilno usmeritev akumulatorske baterije.

® Zaprite zaporo (9), klju¢ (1) vstavite v kljucavnico na
akumulatorski bateriji (2) in zaklenite akumulatorsko
baterijo. Preverite, ali je varnostna sponka (3) vpeta v
odprtino aksialne tracnice (11).

® S premikanjem v vse smeri preverite, ali je
akumulatorska baterija trdno namescena.

Ko klju¢avnico zaklenete, vedno izvlecite klju¢ (1) iz

kljucavnice (2). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz

kljucavnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo
parkirano, vzela neupravi¢ena oseba.

Namestitev in odstranitev akumulatorske baterije
PowerPack (glejte sliko E)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, klju¢ (1) ne
sme biti v kljucavnici (2).

Vstavljanje akumulatorske baterije PowerPack (15):
baterijo vstavite s kontakti na spodnje drzalo (16) na
sistemu eBike. Akumulatorsko baterijo potisnite do prislona
v zgornje drzalo (14), da se sliSno zaskoci.

S premikanjem v vse smeri preverite, ali je akumulatorska
baterija trdno namescena.

Kolesa ne vozite z vstavljenim kljucem (1). Prepricajte se, da
klju¢ ni vec vstavljen, ko sistem eBike odlozZite.
Odstranjevanje akumulatorske baterije PowerPack (15):
sistem izklopite in izklopite kljucavnico (2) s klju¢em (1).
Akumulatorsko baterijo najprej nagnite iz zgornjega

drzala (14) in jo nato potegnite iz spodnjega drzala (16).

Delovanje

Uporaba

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

Vklop/izklop

Vklop akumulatorske baterije je ena od moznosti za vklop
sistema eBike. Preberite in upoStevajte navodila za uporabo
pogonske enote in racunalnika.

Preden vklopite akumulatorsko baterijo ali sistem eBike,
preverite, ali je kljuCavnica (2) zaklenjena.

Zavklop akumulatorske baterije pritisnite tipko za vklop/
izklop (7). Za pritiskanje tipke ne uporabljajte ostrih ali
konicastih predmetov. LED-diode na prikazu (6) zasvetijo in
socasno prikazujejo stanje napolnjenosti.

Opozorilo: ¢e napolnjenost akumulatorske baterije pade
pod 5 %, LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (6) na
akumulatorski bateriji ne svetijo. Ali je sistem elektricnega

kolesa vklopljen, je mogoce videti le na racunalniku/
upravljalni enoti.

Za izklop akumulatorske baterije ponovno pritisnite tipko za
vklop/izklop (7). LED-diode na prikazu (6) ugasnejo. Tako se
izklopi tudi sistem eBike.

Ce priblizno 10 minut ni zaznano delovanje pogona
elektricnega kolesa (npr. ker elektri¢no kolo stoji na mestu)
in ne pritisnete nobene tipke na racunalniku ali upravljalni
enoti, se sistem elektri¢nega kolesa samodejno izklopi.
Akumulatorska baterija je pred prekomerno izpraznitvijo,
prekomerno napolnitvijo, pregretjem in kratkim stikom
zasCitena s sistemom ,Battery Management System (BMS)“.
Zascitno stikalo v primeru nevarnosti samodejno izklopi
akumulatorsko baterijo.

. \ ‘_, Ce je zaznana okvara
{ 7y \ 7 y 7 { ; akumulatorske baterije,
/L”\ £ /“‘\ ; utripata dve LED-diodi

prikaza stanja napolnjenosti
(6). V takSnem primeru se
obrnite na poobla$¢enega
prodajalca koles.

Navodila za optimalno uporabo akumulatorske
baterije

Zivljenjsko dobo akumulatorske baterije lahko podaljsate
tako, da jo skrbno vzdrZujete in predvsem shranjujete pri
ustreznih temperaturah.

Ko se akumulatorska baterija stara, se kljub dobremu
vzdrzevanju zmanj$uje njena zmogljivost.

Ce je obratovalni ¢as po polnjenju znatno krajsi, je
akumulatorska baterija izrabljena. Akumulatorsko baterijo bi
morali zamenjati.

Polnjenje akumulatorske baterije pred in med
shranjevanjem

Ce akumulatorske baterije dalj ¢asa ne boste uporabljali
(>3 mesece), jo hranite pri napolnjenosti med 30 % in 60 %
(2 do 3 LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (6) svetijo).
Po 6 mesecih preverite stanje napolnjenosti. Ce sveti le $e
ena LED-dioda prikaza stanja napolnjenosti (6),
akumulatorsko baterijo ponovno napolnite na 30 % in 60 %.
Opomba: ¢e je akumulatorska baterija dalj ¢asa shranjena v
izpraznjenem stanju, se lahko kljub majhnemu
samopraznjenju poskoduje, pri ¢emer se njena zmogljivost
moc¢no zmanjsa.

Akumulatorske baterije ni priporocljivo dalj ¢asa pustiti
prikljucene na polnilnik.

Pogoji shranjevanja

Akumulatorsko baterijo shranjujte na suhem in dobro
prezratevanem mestu. Zascitite jo pred vlago in vodo. Pri
neugodnih vremenskih razmerah je akumulatorsko baterijo
priporocljivo npr. odstraniti z elektri¢nega kolesa in jo do
naslednje uporabe hraniti v zaprtem prostoru.
Akumulatorske baterije elektri¢nih koles hranite na
naslednjih mestih:

- v prostorih z detektorji dima

- stran od gorljivih in lahko vnetljivih predmetov
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- stran od virov vro¢ine

Za ¢im dalj$o zivljenjsko dobo akumulatorske baterije
elektricnega kolesa jo shranjujte pri temperaturah

med 10 °C in 20 °C. Ne shranjuijte je pri temperaturah pod
-10°Calinad 60 °C.

Pazite, da ne prekoracite najvecje dovoljene temperature
skladis¢enja. Akumulatorske baterije poleti ne pus¢ajte npr.
v avtu in je ne shranjujte na neposredni son¢ni svetlobi.
Priporo¢amo, da akumulatorske baterije ne shranjujete na
kolesu.

Vedenje v primeru okvare

Boschevih akumulatorskih baterij elektricnega kolesa - tudi
v primeru popravila = ni dovoljeno odpirati. Boscheva
akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa lahko namrec
npr. zaradi kratkega stika povzro¢i pozar. Ce ponovno
uporabite Boschevo akumulatorsko baterijo elektricnega
kolesa, ki je bila kadar koli odprta, lahko do pozZara pride
tudi pozneje.

Zato Boscheve akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa v
primeru okvare ne dajajte v popravilo, temvec jo pri
specializiranem trgovcu zamenjajte z originalno Boschevo
akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Akumulatorske baterije ni dovoljeno potopiti v vodo
ali je Cistiti z vodnim curkom.

Akumulatorsko baterijo vzdrzujte Cisto in preprecite stik z

negovalnimi sredstvi za kozo ter zascitnimi sredstvi pred

mréesom.Previdno ga Cistite z vlazno in mehko krpo.

Obcasno ocistite pole vti¢a in jih nekoliko namazite.

Ce akumulatorska baterija ne deluje ve¢, se obrnite na

pooblas¢enega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o akumulatorski bateriji se obrnite na

pooblas¢enega prodajalca koles.

> Zapisite si proizvajalca in $tevilko kljuéa (1). Ce
izgubite kljuce, se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
koles. Pri tem navedite proizvajalca in Stevilko kljuca.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na

spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Za akumulatorske baterije veljajo zahteve predpisov o

nevarnih snoveh. Fizi¢ne osebe lahko neposkodovane

akumulatorske baterije prevazajo po cesti, za kar ne
potrebujejo posebnih dovoljen;.

Pri transportu, ki ga opravijo poslovni uporabniki ali tretje

osebe (npr. zracni transport in $pedicija), je treba upostevati
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posebne zahteve glede embalaZe in oznaCevanja (npr.
predpise ADR). Po potrebi se pri pripravi posiljke obnite na
strokovnjaka za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje
neposkodovano, akumulatorska baterija pa deluje. Za
transport uporabite originalno Boschevo embalazo.
Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko baterijo
zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika. Ob predaji
posiljke dostavno sluzbo opozorite, da gre za nevarno snov.
Prosimo, upostevajte tudi morebitne dodatne nacionalne
predpise.

V primeru vprasanj o transportu akumulatorskih baterij se
obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles. Pri prodajalcu
lahko narodite tudi ustrezno transportno embalazo.

Odlaganje

E}Yq Akumulatorske baterije, pribor in embalaZo je
72X treba oddati v okolju prijazno recikliranje.
Akumulatorskih baterij ne zavrzite med gospodinjske
odpadke!
Pred odstranitvijo akumulatorskih baterij sticne povrsine
polov akumulatorske baterije vedno prelepite z lepilnim
trakom.
Mocno poskodovanih akumulatorskih baterij elektric¢nih
koles ne prijemajte z golimi rokami, ker iz njih uhajajo
elektroliti, ki lahko povzrocijo drazenje koze. Pokvarjeno
akumulatorsko baterijo shranite na varnem mestu na
prostem. Po potrebi prelepite pole in se obrnite na svojega
prodajalca. Ta vam bo pomagal pri ustrezni odstranitvi
akumulatorske baterije.
Qdsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.

Izrabljene akumulatorske baterije oddajte pooblas¢enemu
prodajalcu koles.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Litijevi-ioni:
upostevajte navodila v poglavju (glejte
JTransport”, Stran Slovenscina - 5).
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Drage stranke,

ta navodila za uporabo

EEU: 0275 007 3PX (2022.03) so bila spremenjena. V
nasprotju z navedbami na ovitku in v tehni¢nih podatkih velja

naslednje:

Dodane so bile naslednje razli¢ice akumulatorske baterije
PowerPack:

PowerPack 545 BBP3551
PowerPack 725 BBP3570

Razli¢ice akumulatorske baterije PowerPack, navedene v
prejsnji razli¢ici navodil za uporabo, trenutno Se niso na
voljo. Shematski prikazi ter navedbe o ravnanju z njimi
veljajo tudi za dodane razlicice izdelka.

Tehnicni podatki
Trenutno veljajo naslednji tehni¢ni podatki:
Litij-ionska akumulatorska  PowerPack PowerPack

baterija 545 725
Koda izdelka BBP3551 BBP3570
Nazivna napetost V= 36 36
Nazivna kapaciteta Ah 14,4 19,2
Energija Wh 545 725
Delovna temperatura “C -5...+40 -5...+40
Temperatura °C +10..+40 +10...+40
skladiscenja

dovoljeno obmocje “C 0...+40 0...+40
temperature polnjenja

TeZa, pribl. kg 3,0 4.0
Vrsta zadcite IP54 IP54

Opomba: Dodatne informacije najdete v razdelku o
poprodajnih storitvah ter na spletni strani:
http://www.bosch-ebike.com.

Zahvaljujemo se vam za razumevanje!
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar ifili
teske ozljede.

Sastojci litij-ionskih baterijskih ¢elija u pravilu su zapaljivi u

odredenim uvjetima. Stoga se trebate upoznati s pravilima

ponasanja u ovim uputama za uporabu.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slu¢aju
nehoti¢nog ukljucivanja eBike sustava postoji opasnost
od ozljede.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.
U slucaju otvaranja baterije gubi se svako jamstveno
pravo.

» Bateriju zastitite od vrucine (npr. takoder od stalnog
suncevog svjetla), vatre i uranjanja u vodu. Nemojte
Cuvati bateriju u blizini vrucih ili zapaljivih predmeta.
Postoji opasnost od eksplozije.

» Baterije koje se ne koriste treba drzati dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijakai
ostalih sitnih metalnih predmeta koji mogu uzrokovati
premostenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
baterije moze dovesti do opeklinaili poZara. U slu¢aju
oStecenja nastalih kratkim spojem gubi se svako
jamstveno pravo od strane tvrtke Bosch.

» Izbjegavajte mehanicka opterecenjaili veliki utjecaj
topline. Mogli bi ostetiti baterijske Celije i prouzroditi
istjecanje zapaljivih sastojaka.

» Punjac i bateriju ne stavljajte blizu zapaljivih
materijala. Baterije punite samo u suhom stanju i na
mjestu na kojem ne postoji opasnost od pozara. Postoji
opasnost od poZara zbog zagrijavanja baterije prilikom
punjenja.

» eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.

» Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom. Kod
kontakta ugroZeno mjesto treba isprati vodom. Ako bi
ova tekucina dospjela u oci, zatrazite pomoc lijecnika.
Istekla tekucina iz baterije moZe dovesti do nadrazaja
koze ili opeklina.

» Baterije se ne smiju izlagati mehanickim udarcima.
Postoji opasnost da se baterija oSteti.

» Uslucaju ostecenjaili nestrucne upotrebe baterije
mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjeZi zrak i u

Hrvatski - 1

slucaju potrebe zatrazite lijecnicku pomo¢. Pare mogu
nadraziti disne puteve.

» Bateriju punite samo u originalnim Bosch punjacima.
U slucaju koristenja punjaca drugih proizvodaca nije
iskljucena opasnost od pozara.

» Bateriju koristite samo u kombinaciji s originalnim
Bosch eBike pogonskim sustavom za e-bicikl. Samo na
ovaj nacin je baterija zasticena od opasnog
preopterecenja.

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija mozZe dovesti do ozljeda i pozara. U slu¢aju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

» Drzite djecu podalje od baterije.

Vazna nam je sigurnost nasih kupaca i proizvoda. Nase eBike

baterije su litij-ionske baterije razvijene i proizvedene prema

stanju tehnike. PridrZavamo se relevantnih sigurnosnih

normi ili ih ¢ak nadilazimo. Ove litij-ionske baterije imaju u

napunjenom stanju visoki udio energije. Litij-ionske baterije

mogu se zapaliti u slucaju kvara (eventualno nije vidljiv
izvana) u vrlo rijetkim slucajevima i u nepovoljnim
okolnostima.

Napomena za zastitu podataka

Pri priklju¢ivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch eBike baterija (medu ostalim temperatura, napon
celije itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch GmbH).
Vise informacija dobit ¢ete na Bosch eBike internetskoj
stranici www.bosch-ebike.com.

Opis proizvodairadova

Namjenska uporaba

Bosch eBike baterije su namijenjene iskljucivo za napajanje
vaSe eBike pogonske jedinice i ne smiju se koristiti u druge
svrhe.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

Svi prikazi dijelova bicikla osim baterije i njezinih nosaca su
shematski i mogu odstupati kod vaseg e-bicikla.

Osim ovdje prikazanih funkcija moze se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

(1) Kljuc za bravu baterije

(2) Brava baterije

(3) Sigurnosna kuka PowerTube baterije

(4) PowerTube baterija (Pivot)

(5) Uticnica za utikac za punjenje

(6) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti

(7) Tipka za ukljucivanje/isklju¢ivanje
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(8) Oslonac PowerTube baterije
(9) Blokada
(10) Potezna kuka
(11) Aksijalna vodilica
(12) PowerTube baterija (Axial)
(13) Gornji nosa¢ PowerTube (Axial)
(14) Gornji nosa¢ PowerPack baterije

(15) PowerPack baterija

(16) Donji nosa¢ PowerPack baterije
(nosac bez moguénosti punjenja)

(17) Donji nosa¢ PowerPack baterije
(nosac s mogucnoscu punjenja)

(18) Punjac¢

(19) Poklopac uticnice za punjenje

Tehnicki podaci

Litij-ionska baterija PowerTube 500 PowerTube 625 PowerTube 750
Kod proizvoda vodoravna BBP3750 BBP3760 BBP3770
Kod proizvoda okomita BBP3751 BBP3761 BBP3771
Nazivni napon V= 36 36 36
Nazivni kapacitet Ah 13,4 16,7 20,1
Energija Wh 500 625 750
Radna temperatura C -5...+40 =-5...+40 -5...+40
Temperatura skladistenja 1 +10... +40 +10... +40 +10... +40
Dopusteno podrucje temperature 1 0...+40 0...+40 0...+40
punjenja

TeZina cca. kg 3,0 3,6 4,3
Vrsta zastite IP54 IP54 IP54
Litij-ionska baterija PowerPack 545 PowerPack 725
Kod proizvoda BBP3551 BBP3570
Nazivni napon V= 36 36
Nazivni kapacitet Ah 14,4 19,2
Energija Wh 545 725
Radna temperatura C -5...+40 -5...+40
Temperatura skladistenja C +10...+40 +10... +40
Dopusteno podrucje temperature C 0...+40 0...+40
punjenja

Tezina cca. kg 3,0 4,0
Vrsta zastite IP54 IP54
Montaia » Ne punite i ne koristite ostecenu bateriju. Obratite se

» Bateriju odloZite samo na Ciste povrsine. Posebice
izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uticnici za
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Provjera baterije prije prvog koriStenja

Bateriju provjerite prije nego je prvi put napunite ili koristite
s e-biciklom.

Za ukljucivanije baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (7). Ako ne svijetli niti jedna LED lampica
pokazivaca stanja napunjenosti (6), onda je baterija mozda
ostecena.

Ako svijetli najmanje jedna, ali ne sve LED lampice
pokazivaca stanja napunjenosti (6), onda bateriju napunite
do kraja prije prvog koristenja.

ovlastenom trgovcu bicikala.

Punjenje baterije

» Bosch eBike baterija smije se puniti samo originalnim
Bosch eBike punjacem.

Napomena: Baterija se isporucuje djelomi¢no napunjena.

Kako bi se postigla puna snaga baterije, prije prvog

koristenja bateriju do kraja napunite u punjacu.

Procitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu punjaca za

punjenje baterije.

Baterija se moze puniti u svakom stanju napunjenosti. Prekid

U procesu punjenja nece ostetiti bateriju.

Baterija je opremljena nadzorom temperature koji dopusta

punjenje u temperaturnom podrucju izmedu 0 °C i 40 °C.
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Ako se baterija nalazi izvan
podrucja temperature
punjenja, onda trepere tri
LED lampice pokazivaca
stanja napunjenosti baterije
(6). Bateriju izvadite iz
punjaca i ostavite je da se
prvo temperira.

Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon $to je
postigao dopustenu temperaturu punjenja.

Pokazivac stanja napunjenosti

Pet LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti (6)
pokazuiju stanje napunjenosti baterije kada je ukljucena.
Pritom svaka LED lampica odgovara oko 20 % kapaciteta.
Kada je baterija potpuno napunjena, onda svijetli svih pet
LED lampica.

Stanje napunjenosti ukljucene baterije se takoder prikazuje
na zaslonu putnog racunala. Procitajte i pridrzavajte se uputa
za uporabu pogonske jedinice i putnog racunala.

Ako je kapacitet baterije ispod 10 %, treperi zadnja LED
lampica.

Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, gase se sve LED lampice
pokazivaca stanja napunjenosti (6) baterije, ali postoji jos
jedan prikaz funkcije na putnom racunalu.

Nakon punjenja bateriju izvadite iz punjaca, a punja¢
odvojite od elektricne mreze.

Stavljanje i vadenje baterije

» Uvijek iskljucite bateriju i eBike sustav kada bateriju
stavljate u nosac ili je vadite iz nosaca.

Vadenje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku A)

©® Zavadenje PowerTube baterije (4) otkljucajte
bravu (2) kljucem (1). Baterija se deblokira i pada na
oslonac (8).

® Odozgo pritisnite oslonac, baterija se deblokira do
kraja i pada vam u ruku. Bateriju izvucite iz okvira.

Napomena: S obzirom na razli¢ita konstrukcijska riesenja

moze se dogoditi da na neki drugi nacin treba staviti i izvaditi

bateriju. U tu svrhu procitajte upute za uporabu proizvodaca

e-bicikala.

Stavljanje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku B)

Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite klju¢ (1) u

bravu (2) jer mora biti otklju¢ana.

©® Zastavljanje PowerTube baterije (4) stavite je s
kontaktima u donji nosac okvira.

® Bateriju preklopite prema gore tako da je drzi oslonac
(8).

® Kljucem drzite bravu otvorenu i pritiscite bateriju
prema gore sve dok se ¢ujno ne uglavi. Provjerite u
svim smjerovima je li vrsto dosjeda.

® Bateriju zatvorite tako da uvijek zakljucate bravu (2)

jer se u suprotnom brava moZe otvoriti, a baterija
ispasti iz nosaca.

Hrvatski - 3

Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite kljuc (1) iz brave
(2). Time cete sprijeciti da kljuc ispadne odnosno da bateriju
izvadi neovlastena tre¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Vadenje PowerTube baterije (Axial) (vidjeti sliku C)

O Zavadenje PowerTube baterije (12) otkljucajte
bravu (2) klju¢em (1), izvucite klju¢ (1) i preklopite
blokadu (9) u stranu.
® Pomocu potezne kuke (10) izvucite bateriju (12) iz
okvirai ¢vrsto je drzite kako ne bi ispala iz okvira.
Napomena: S obzirom na razli¢ita konstrukcijska riesenja
mozZe se dogoditi da na neki drugi nacin treba staviti i izvaditi
bateriju. U tu svrhu procitajte upute za uporabu proizvodaca
e-bicikala.

Stavljanje PowerTube baterije (Axial) (vidjeti sliku D)
Kako biste mogli staviti bateriju, blokada (9) mora biti
preklopljena u stranu. Klju¢ (1) ne smije biti utaknut u bravi
baterije (2) u tom trenutku.

@ Zastavljanje PowerTube baterije stavite je s utinicom
za utikac za punjenje (5) prema gore u okvir da se
uglavi. Pritom pazite na ispravan poloZaj baterije.

® Zatvorite blokadu (9), utaknite klju¢ (1) u bravu
baterije (2) i zakljucajte bateriju. Pazite da je
sigurnosna kuka (3) uglavljena u otvor aksijalne
vodilice (11).

® Provjerite u svim smjerovima je li Cvrsto dosjeda.

Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite klju¢ (1) iz brave

(2). Time Cete sprijeciti da klju¢ ispadne odnosno da bateriju

izvadi neovlastena treca osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Stavljanje i vadenje PowerPack baterije (vidjeti sliku E)

Kako biste mogli umetnuti bateriju, klju¢ (1) ne smije biti

utaknut u bravi (2).

Za stavljanje PowerPack baterije (15) stavite je s

kontaktima na donji nosac (16) na e-biciklu. Nakrenite je do

granicnika u gornji nosac (14) sve dok se ¢ujno ne uglavi.

Provjerite u svim smjerovima je li ¢vrsto dosjeda.

Ne vozite s utaknutim kljucem (1). Provjerite da kljuc nije

vise utaknut kada parkirate e-bicikl.

Zavadenje PowerPack baterije (15) iskljucite bateriju i

otkljucajte bravu (2) kljucem (1).

Bateriju nakrenite iz gornjeg nosaca (14) i izvucite je iz

donjeg nosaca (16).

Rad

Pustanje urad

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moze dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.
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Ukljucivanje/iskljucivanje

Ukljucivanije baterije je jedan od nacina uklju¢ivanja eBike
sustava. ProCitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu
pogonske jedinice i putnog racunala.

Prije ukljucivanja baterije odn. eBike sustava provjerite je li
brava (2) zaklju¢ana.

Za ukljucivanje baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (7). Ne upotrebljavajte ostre ili Siljaste
predmete kako biste pritisnuli tipku. LED lampice
pokazivaca (6) svijetle i istodobno pokazuju stanje
napunjenosti.

Napomena: Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, na bateriji
ne svijetli niti jedna LED lampica pokazivaca stanja
napunjenosti (6). Moguce je vidjeti samo na putnom
racunalu/upravljackoj jedinici je li ukljucen eBike sustav.

Za iskljucivanje baterije ponovno pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (7). LED lampice pokazivaca (6)
se gase. Time se takoder iskljucuje eBike sustav.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike
pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) i ako ne
pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinice,
eBike sustav iskljucuje se automatski.

Baterija je zasticena pomocu sustava ,Battery Management
System (BMS)“ od dubinskog praznjenja, prekomjernog
punjenja, pregrijavanja i kratkog spoja. U slu¢aju opasnosti
baterija ¢e se automatski iskljuciti zahvaljujuci zastitnom
sklopu.

Ako je otkriven kvar baterije,
onda trepere dvije LED
lampice pokazivaca stanja
napunjenosti (6). U ovom
slucaju se obratite
ovlastenom trgovcu bicikala.

Napomene za optimalno rukovanje baterijom
Zivotni vijek baterije moZe se produljiti ako je dobro
odrzavate i prije svega skladistite na odgovaraju¢im
temperaturama.

Kapacitet baterije opada sa staro$¢u ¢ak i kada je dobro
odrzavate.

Bitno skraceno vrijeme rada nakon punjenja ukazuje na to da
je baterija istroSena. Trebate zamijeniti bateriju.

Punjenje baterije prije i tijekom skladistenja

U slucaju duzeg razdoblja nekoristenja (> 3 mjeseca)
skladistite bateriju na oko 30 % do 60 % stanja napunjenosti
(svijetle 2 do 3 LED lampice pokazivaca stanja napunjenosti
(6)).

Stanje napunjenosti provjerite nakon 6 mjeseci. Ako svijetli
samo jo$ jedna LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti
(6), onda ponovno napunite bateriju na oko 30 % do 60 %.
Napomena: Ako duze vrijeme skladistite praznu bateriju,
postoji moguc¢nost da se ona osteti unato¢ neznatnom
samopraznjenju i da jako opadne kapacitet memorije.

Ne preporucuje se drzati bateriju stalno u punjacu.

Uvjeti skladistenja

Bateriju po mogucnosti ¢uvajte na suhom, dobro
prozra¢enom mjestu. Zastitite je od vlage i vode. U slucaju
nepovoljnih vremenskih prilika preporucuje se primjerice
izvaditi bateriju iz e-bicikla i ¢uvati je u zatvorenoj prostoriji
do sljedeceg koristenja.

Skladistite eBike baterije na sljedecim mjestima:

- uprostorijama s detektorima dima

- ne u blizini zapaljivih ili lako zapaljivih predmeta

- neu bliziniizvora topline

Za optimalan Zivotni vijek eBike baterije skladistite eBike
baterije pri temperaturama izmedu 10 °Ci 20 °C. U pravilu
treba izbjegavati temperature ispod =10 °C ili iznad 60 °C.
Pazite da se ne prekoraci maksimalna temperatura
skladistenja. Primjerice ljeti bateriju ne ostavljajte u
automobilu i skladistite je dalje od izravnog suncevog svjetla.
Preporucuje se da bateriju ne ostavljate na biciklu.

Ponasanije u slucaju pogreske

Bosch eBike baterija ne smije se otvoriti, ¢ak niti u svrhu
popravka. Postoji opasnost da se Bosch eBike baterija
zapaliti npr. zbog kratkog spoja. Ta opasnost postoji i u
slucaju daljnje uporabe jednom otvorene Bosch eBike
baterije Cak i kasnije.

Stoga u slu¢aju pogreske nemojte popravljati Bosch eBike
bateriju, nego trgovcu prepustite zamjenu originalnom
Bosch eBike baterijom.

Odrzavanje i servisiranje

vev s

Odrzavanje i CiScenje

» Bateriju ne smijete uroniti u vodu ili ¢istiti mlazom
vode.

Bateriju drZite ¢istom i izbjegavajte kontakt sa sredstvima za

njegu koZe i sredstvima protiv insekata. Oprezno je ocistite

vlaznom, mekom krpom.

Povremeno oCistite polove utikaca i lagano ih podmazite.

Ako baterija viSe nije u ispravnom stanju, obratite se

ovlastenom trgovcu bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede baterija obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» Zabiljezite proizvodaca i broj kljuca (1). U slucaju
gubitka kljuca obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.
Pritom navedite proizvodaca i broj kljuca.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na

internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosa¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.
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Hrvatski - 5

Baterije podlijezu zakonu o transportu opasnih tvari. Privatni
korisnici mogu bez ikakvih preduvijeta transportirati
neoStecene baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja poslovni korisnik ili tre¢a osoba (npr.
transport zrakoplovom ili $pedicijom) treba se pridrzavati
posebnih zahtjeva obzirom na ambalazu i oznacavanje (npr.
propisa ADR-a). Kod pripreme ovakvih posiljki prethodno se
treba savjetovati sa stru¢njakom za transport opasnih tvari.
Baterije Saljite nekim transportnim sredstvom samo ako je
kudiste neosteceno i ako je baterija u ispravnom stanju. Za
transport upotrebljavajte originalnu Bosch ambalazu.
Oblijepite otvorene kontakte i zapakirajte bateriju tako da se
ne moze pomicati u ambalazi. Sluzbi dostave paketa
naglasite da se radi o posiljci koja sadrZi opasne tvari.
Molimo pridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Za sva pitanja glede transporta baterije obratite se
ovlastenom trgovcu bicikala. Kod trgovca moZete naruciti i
odgovarajuéu ambalazu za transport.

Zbrinjavanje

E‘V{ Baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na
7N ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Prije zbrinjavanja baterija oblijepite kontaktne povrsine
polova baterije ljepljivom trakom.

Jako o$tecene eBike baterije ne dirajte golim rukama jer
elektrolit moZe istjecati i moze dovesti do nadrazaja koze.
Neispravnu bateriju ¢uvajte na sigurnom mjestu na
otvorenom. Po potrebi oblijepite polove i obavijestite svog
trgovca. On ée vam pomoci pri pravilnom zbrinjavanju.
Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Lidon K Litij-ionske:
™ | Pridrzavajte se uputa u poglavlju (vidi
,Transport”, Stranica Hrvatski - 4).

Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
baterije.
ZadrZzavamo pravo promjena.
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PowerPack

0275007 3P3(2022.05) T/ 6 EEU Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen
www.bosch-ebike.com Germany
Hrvatski

Postovani kupci,

doslo je do promjena u ovim uputama za uporabu

EEU: 0 275 007 3PX (2022.03) . Suprotno onome $to je
navedeno na naslovnici i u tehni¢kim podacima, trenutno
vrijedi sljedede:

Dodane su sljedece varijante proizvoda PowerPack baterija:

Naziv proizvoda Kod proizvoda

PowerPack 545 BBP3551
PowerPack 725 BBP3570
Varijante proizvoda PowerPack baterije u ovim uputama za
uporabu trenutno jo$ nisu dostupne. Shematski prikaz i
informacije o rukovanju su tocni i takoder se odnose na
dodane varijante proizvoda.

Tehnicki podaci

Trenutno vrijede sljededi tehnicki podaci:

Litij-ionska baterija PowerPack PowerPack
545 725

Kdd proizvoda BBP3551 BBP3570

Nazivni napon V= 36 36

Nazivni kapacitet Ah 14,4 19,2

Energija Wh 545 725

Radna temperatura C -5...+40 -5...+40

Temperatura °C  +10..+40 +10...+40

skladistenja

Dopusteno podrucje C 0...+40 0...+40
temperature punjenja

Tezina cca. kg 3,0 4,0
Vrsta zastite IP54 IP54
Napomena: Vise informacija mozete pronaci u odjeljku
usluga na sluzbenoj internetskoj stranici:
http://www.bosch-ebike.com.

Zahvaljujemo na razumijevanju!

BOSCH
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BOSCH

Charger
BPC3400

hu Eredeti hasznalati utasitas
sl Originalna navodila za uporabo
hr  Originalne upute za uporabu
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Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el az 6sszes biz-
|I|| és eldirast. A biztonsagi
eléirasok és utasitasok be-
tartasanak elmulasztasa

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az el6irasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

> Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési utmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhatd biztonsagi eléirasokat, figyel-

» A feltoltés utan gondosan zarja le a kerékparon a tol-
tohiivelyt a fedéllel. Ezzel biztosithatja, hogy se szeny-
nyezddések, se viz ne hatolhassanak be.

nedvességtol. Ha viz hatol be egy toltokészii-
|ékbe, ez megndveli az dramiités veszélyét.

» Csak az eBike-okhoz engedélyezet Bosch litium-ion-
kell egyeznie a toltokésziilék akkutolto-fesziiltségé-
vel. Ellenkezd esetben tliz- és robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. A szennyezddés aram-

tonsagi figyelmeztetést
aramitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet.
galom eredeti Bosch eBike-akkumuldtorokat jelent.
meztetéseket és utasitasokat.
Tartsa tavol a toltokésziiléket az es6tol és a
akkumulatorokat toltson. Az akku fesziiltségének meg
(ités veszélyét okozza.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

A Bosch eBike-toltokésziilékek kizardlag a Bosch gyartma-
nyu eBike-akkumulatorok toltésére vannak eldiranyozva és
azokat nem szabad més célokra hasznalni.

Az itt bemutatasra keriilé Bosch eBike-t6lt6késziilék kompa-
tibilis az Uj the smart system rendszer-generaciohoz tartozé
Bosch eBike akkumulatorokkal.

Magyar - 1

» Minden hasznalat elétt ellendrizze a toltokésziiléket, a
kabelt és a csatlakozo dugot. Ne hasznalja a toltokeé-
sziiléket, ha az mar megrongalddott. Ne nyissa fel a
toltokésziiléket. Egy megrongalodott toltokésziilék, ka-
bel és csatlakozo dugd megndveli az aramiités veszélyét.

» Ne iizemeltesse a toltokésziiléket egy gyilékony alap-
ra (pl. papir, textiliak stb.) helyezve, illetve gyilékony
kornyezetben. A toltokésziiléknek a toltés soran fellépd
felmelegedése tlizhoz vezethet.

» Legyen 6vatos, ha a toltési folyamat kozben megérinti
a toltokeésziiléket. Viseljen védokesztyiit. A toltokészii-
Iék kiilonosen magasabb kérnyezeti hémérsékletek mel-
lett erdsen felmelegedhet.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abbol gozok léphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegot a helyiséghbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
légutakat.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltolteni.

» A toltokésziiléket gyermekek, valamint csokkent fizi-
kai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel, illetve
kelld tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezo
személyek csak egy felelos személy feliigyelete alatt
vagy egy ilyen személy utasitasara hasznalhatjak. EI-
lenkez6 esetben fenndll a hibas kezelés és a sériilés ve-
szélye.

» Atoltékésziilék also oldalan egy angol nyelvii felragasztott
cimke talalhatd (az dbrakat tartalmazo oldalon a (4) szam-
mal van jelolve), ennek tartalma a kovetkezo:

CSAK BOSCH litium-ion-akkumulatorokkal hasznalja!

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején évo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abréi az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltdl.

(1) Tolt6késziilék

(2) Késziilék csatlakozo hiively

(3) Késziilék csatlakozo dugd

(4) Atoltokésziilék biztonsagi elGirasai
(5) Tolt6 csatlakozo dugd

Bosch eBike Systems
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Magyar - 2

(6) Hiively a tolt6 dugos csatlakozojahoz
(7) Atolt6 csatlakozohiively fedele
(8) Uzemi és toltési allapot kijelzd
(9) Akkumulator be-/kikapcsolégomb
(10) PowerTube
(11) PowerPack

Miiszaki adatok

Termékkod BPC3400
Névleges fesziiltség V~ 220...240
Frekvencia Hz 50...60
Akkumulator-toltéfesziiltség V= 36
Toltéaram (max.) A 4
PowerTube 750 toltési id6 kb.” ) 6
PowerPack 400 tdltési idé kb.” é 3,5
Uzemi hémérséklet °C 0...40
Tarolasi hémérséklet © 10...40
Suly, kb. kg 0,7
Védelmi osztaly IP40

A) Tovébbi akkumulatorok toltési idétartamai a
http://www.bosch-ebike.com weboldalon taldlhatok

Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fe-

szliltségek és kiilon, egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén

ezek az adatok véltozhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

A toltokésziilék csatlakoztatasa a halézathoz

(lasd a A abrat)

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie a toltokésziilék tipus-
tablajan talalhat6 adatokkal. A 230 V-os téltékésziiléke-
ket 220 V halozati fesziiltségrél is szabad lizemeltetni.

Dugja be a halozati csatlakozo kabel (3) késziilék csatlakozo-

dugojat a toltokésziiléken talalhato (2) késziilék hiivelybe.

Csatlakoztassa a haldzati csatlakozd kabelt (ez az adott or-

szagtol fliggden kiilonboz6 lehet) villamos haldzathoz.

Alevett akkumulator feltdltése (lasd a B abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort és vegye ki azt az eBike-on taldl-

hatd tart6jabol. Ehhez olvassa el és tartsa be az akkumulator

Kezelési Utasitasat.

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
riilje el mindenek el6tt a toltohiively és az érintkezok pél-
daul homok vagy fold ltal térténé beszennyezését.

Dugja be a toltokésziilék (5) tolté dugaszold csatlakozoéjat az

akkumulator (6) csatlakozo hiivelyébe.

Az akkumulator feltdltése a kerékparon

(lasd a C és D abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort Tisztitsa meg a toltohiively (7)

fedelét. Mindenek el6tt keriilje el a toltGhiively és az érintke-

26k pl. homokkal vagy folddel valé beszennyezését. Emelje le
atoltohiively (7) fedelét és dugja bele a (5) tolt6 csatlakozd
dugét a (6) toltdhiivelybe.

» Atoltokésziiléknek a toltés soran fellépo felmelegedé-
se kovetkeztében tiizveszély all fenn. Az akkumulato-
rokat a kerékparon csak szaraz allapotban és csak tiiz-
biztos helyen téltse fel. Ha erre nincs lehetdség, vegye
ki az akkumulatort a tart6jabdl és egy erre alkalmas he-
lyen téltse fel azt. Ehhez olvassa el és tartsa be az akku-
mulator Kezelési Utasitasat.

Toltési folyamat

Atoltési folyamat azonnal megkezdddik, mihelyt 6sszekap-
csolja a toltékésziiléket az akkumulatorral, illetve a kerékpa-
ron talalhato toltéhiivelyt 6sszekapcsolja a villamos halozat-
tal.

Figyelem: A toltésre csak akkor van lehet6ség, ha az eBike-
akkumulator hémérséklete a megengedett toltési hémérsék-
lettartomanyon beliil van.

Figyelem: A toltési folyamat kozben a hajtoegység deaktival-
vavan.

Az akkumulatort a fedélzeti szamitogéppel és anélkiil is fel le-
het tolteni. Fedélzeti szamitogép nélkilli toltés esetén a tolté-
si folyamatot az akkumulator feltéltési szintjelz6 display-én
lehet nyomon kdvetni.

Ha a fedélzeti szamitogép csatlakoztatva van, akkor a kijelzé-
jén megjelenik egy megfeleld lizenet.

A toltésszintet az akkumulatoron talalhato (8) téltésszint ki-
jelz és a fedélzeti szamitogép kijelzéjén megjelend savok
mutatjak.

Atoltési folyamat kdzben az akkumulatoron vilagitanak

a (8) toltésszint kijelzé LED-jei. Minden egyes folytonosan vi-
lagito LED kb. a teljes kapacitas 20 %-os feltéltésének felel
meg. A villogd LED a kovetkez6 20 % feltoltését jelzi.

Ha az eBike-akkumulator teljesen feltltésre keriilt, akkor va-
lamennyi LED azonnal kialszik és a fedélzeti szamitogép ki-
kapcsolasra kertil. A toltési folyamat befejezédik. Az eBike-
akkumulatoron talalhato (9) be-/kikapcsolégomb megnyo-
masaval a toltési allapotot 5 masodpercre ki lehet jeleztetni.
Vélassza le a toltokésziiléket a villamos haldzatrél és az akku-
muldtort a toltokésziilékrol.

Az akkumulatornak a toltékésziiléktél valo levalasztasakor az
akkumulator automatikusan kikapcsolasra kerdil.

Figyelem: Ha az akkumulatort a kerékparon toltotte fel, ak-
kor a téltési folyamat befejezése utan gondosan zérja le a (6)
toltohiivelyt a (7) fedéllel, hogy ne hatolhasson be szennye-
z6dés vagy viz.

Ha a tolt6késziiléket a toltés utan nem vélasztja el az akku-
mulatortol, akkor a toltékésziilék néhany dra elteltével ismét
bekapcsolasra kerdll, ellenérzi a toltési szintet, és sziikség
esetén Gjra kezdi a toltési folyamatot.
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Hibak - okaik és elharitasuk modja

Magyar - 3

A hiba oka Hibaelharitas

Az akkumulatoron két LED villog.

Forduljon egy kerékpar markekeresked6hoz.

Az akkumuldtor til meleg vagy tal hideg

Az akkumulatoron harom LED villog.

Valassza le az akkumuldtort a toltékésziilékrol, amig nem éri el
a toltési hémérséklettartomanyt.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a tolt6készii-
|ékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési hémér-
sékletet.

S
L/\\\f/\/\\’

Atoltékésziilék nem tolt.

Nem villog egy LED sem (az eBike-akkumulator feltoltési
szintjétol fiiggoen egy vagy tobb LED folytonosan vilagit-
hat).

Forduljon egy kerékpar markekeresked6hoz.

Toltésre nincs lehetéség (az akkumulatoron nincs kijelzés

A csatlakozo dugd nincs helyesen bedugva

Ellendrizze az 0sszes csatlakozd dugds 6sszekottetést.

Az akkumulator érintkez6i el vannak szennyezddve.

Ovatosan tisztitsa meg az akkumultor érintkez6it.

A dugaszol¢ aljzat, a kabel vagy a tolt6késziilék elromlott.

Ellendrizze a halozati fesziiltséget, ellendriztesse a kerékpar-
kereskeddvel a toltékésziiléket.

Az akku elromlott.

Forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Ha a tolt6késziilék nem miikodik, kérjiik forduljon egy kerék-

par markekereskeddéhoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas
Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban

kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-

ked6hoz.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatdk.

Hulladékkezelés

Atoltékésziilékeket, a tartozékokat és a csomagolasokat a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell tjrafel-
haszndlasra leadni.

Ne dobja ki a toltokésziilékeket a haztartasi szemétbe!
Gondoskodjon sajat maga arrél, hogy a személyes adatok a
késziilékrol torlésre kertiljenek.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ahaszndlt villamos és elektronikus berendezé-
sekre vonatkozd 2012/19/EU sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelel orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan toltékésziilékeket kiilon 6ssze kell
gylijteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl
megfeleld Ujrafelhasznalasra le kell adni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik
adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-
reskeddénél vagy egy Gjrahasznositd kdzpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch eBike Systems
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Varnostna opozorila
Preberite vsa varnostna
opozorila in navodila.
|I || Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko
povzroCi elektri¢ni udar,
pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

» Po polnjenju skrbno zaprite polnilno vticnico na
kolesu s pokrovom. Tako boste zagotovili, da v sistem ne
bosta vstopili umazanija in voda.

Polnilnik zavarujte pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v polnilnik lahko povzroci tveganje
za elektri¢ni udar.

» Polnite samo Boscheve litij-ionske akumulatorske
baterije, ki so primerne za elektricna kolesa. Napetost
akumulatorske baterije mora ustrezati polnilni
napetosti polnilnika. Drugace obstaja nevarnost pozara
in eksplozije.

» Poskrhite za cistoco polnilnika. Zaradi umazanije lahko
pride do elektri¢nega udara.

Slovenscina - 1

» Pred vsako uporabo preverite polnilnik, kabel in vtic.
Ce opazite kakrsne koli poskodbe, polnilnika ne
uporabljajte. Polnilnika ne odpirajte. Poskodbe na
polnilniku, kablu in vti¢u povecajo tveganje elektri¢nega
udara.

» Polnilnika ne uporabljajte na lahko vnetljivi podlagi
(npr. papir, blago itd.) oz. v vnetljivem okolju. Ker se
polnilnik med polnjenjem segreje, obstaja nevarnost
pozara.

» Bodite previdni, ¢e se med polnjenjem dotikate
polnilnika. Nosite zascitne rokavice. Polnilnik se lahko
Se posebej pri visokih temperaturah ozracja zelo segreje.

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» Polnilnika ne smejo uporabljati otroci in osebe z
omejenimi telesnimi, Cutnimi ali duSevnimi
sposobnostmi oz. osebe s pomanjkljivimi izkusnjami
in pomanjkljivim znanjem o varni uporabi polnilnika,
razen Ce jih nadzira oz. o varni uporabi pouci
odgovorna oseba. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost napacne uporabe in poskodb.

» Na nalepki na spodnji strani polnilnika si lahko preberete
navodilo v angles¢ini (na strani s shemami je oznaceno s
Stevilko (4)) z naslednjo vsebino:

Uporaba je dovoljena IZKLJUCNO z litij-ionskimi akumulatorskimi baterijami BOSCH!

Opis izdelka in funkcij

Namen uporabe

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Boschevi polnilniki za elektri¢no kolo so namenjeni izklju¢no
polnjenju Boschevih akumulatorskih baterij elektri¢cnega
kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge namene.
Prikazan polnilnik za Bosch eBike je zdruZljiv samo z
akumulatorskimi baterijami Bosch eBike za sistem nove
generacije the smart system.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

(1) Polnilnik

(2) Vti¢nica na napravi

(3) Vti¢ naprave

(4) Varnostna opozorila za polnilnik
(5) Polnilni vtic

(6) Vticnica za polnilni vti¢

(7) Pokrov polnilne vti¢nice
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Slovenscina - 2

(8) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti

(9) Tipka za vklop/izklop akumulatorske baterije
(10) PowerTube
(11) PowerPack

Tehnicni podatki

Koda izdelka BPC3400
Nazivna napetost vV~ 220...240
Frekvenca Hz 50...60
Polnilna napetost akumulatorske V= 36
baterije

Polnilni tok (najv.) A 4
Cas polnjenja PowerTube 750 pribl.” h 6
Cas polnjenja PowerPack 400 pribl.” h 3,5
Delovna temperatura C 0...40
Temperatura skladis¢enja © 10...40
Teza, pribl. kg 0,7
Vrsta zaScite IP40

A) Cas polnjenja drugih akumulatorskih baterij lahko najdete na
spletni strani: http://www.bosch-ebike.com

Navedbe veljajo za nazivno napetost [U] 230 V. Pri drugih napetostih

inizvedbah, specificnih za posamezne drzave, se lahko te navedbe

razlikujejo.

Delovanje
Uporaba

Priklop polnilnika na omrezje (glejte sliko A)

» Upostevajte napetost omrezja! Napetost vira elektricne
energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
polnilnika. Polnilnike, oznacene z 230 V, lahko prikljucite
tudi na napetost 220 V.

Vti¢ (3) omreznega kabla vstavite v vticnico (2) na

polnilniku.

V skladu z nacionalnimi predpisi omrezni kabel prikljuite na

elektricno omrezje.

Polnjenje odstranjene akumulatorske baterije

(glejte sliko B)

Izklopite akumulatorsko baterijo in jo odstranite iz drzala na

elektricnem kolesu. Preberite in upostevajte navodila za

uporabo akumulatorske baterije.

» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloziti zgolj na
tiste povrsine. Se posebej pazite na to, da se polnilna
vti¢nica in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo.

Polnilni vti¢ (5) polnilnika vstavite v vti¢nico (6) na

akumulatorski bateriji.

Polnjenje akumulatorske baterije na kolesu

(glejte slike Cin D)

Izklopite akumulatorsko baterijo. Ocistite pokrov polnilne

vtiénice (7). Se posebej pazite na to, da se polnilna vti¢nica

in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo. Privzdignite

pokrov polnilne vticnice (7) in polnilni vti¢ (5) vstavite v

polnilno vti¢nico (6).

» Zaradi segrevanja polnilnika lahko pride do poZara.
Akumulatorske baterije na kolesu polnite zgolj v
suhem stanju in na ognjevarnem mestu. Ce to ni
mogoce, odstranite akumulatorsko baterijo iz nosilca in jo
napolnite na primernejSem mestu. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo akumulatorske baterije.

Polnjenje

Polnjenje se zacne takoj, ko je polnilnik povezan z
akumulatorsko baterijo oz. s polnilno vti¢nico na kolesu in
elektricnim omrezjem.

Opomba: polnjenje je mogoce samo, ko je temperatura
akumulatorske baterije elektricnega kolesa v dopustnem
temperaturnem obmocju za polnjenje.

Opomba: med polnjenjem se pogonska enota izklopi.
Polnjenje akumulatorske baterije je mogoce z racunalnikom
ali brez njega. Brez racunalnika lahko polnjenje
akumulatorske baterije spremljate na prikazu stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije.

Ko je racunalnik prikljucen, se na zaslonu prikaze ustrezno
sporocilo.

Stanje napolnjenosti je na akumulatorski bateriji prikazano s
prikazom stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (8),
na racunalniku pa s ¢rticami.

Med polnjenjem na akumulatorski bateriji svetijo LED-diode
prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (8).
Vsaka LED-dioda, ki neprekinjeno sveti, ustreza pribl. 20 %
napolnjenosti. Utripajoca LED-dioda kaZe polnjenje
naslednjih 20 %.

Ko je akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa povsem
napolnjena, LED-diode nemudoma ugasnejo, ra¢unalnik pa
se izklopi. Polnjenije se zakljuci. Ce na akumulatorski bateriji
elektricnega kolesa pritisnete tipko za vklop/izklop (9), se za
5 sekunde prikaze stanje napolnjenosti.

Polnilnik izkljucite iz elektricnega omrezja, akumulatorsko
baterijo pa odklopite s polnilnika.

Akumulatorska baterija se samodejno izklopi, ko jo odklopite
s polnilnika.

Opomba: ¢e ste akumulatorsko baterijo polnili na kolesu, po
polnjenju polnilno vticnico (6) skrbno pokrijte s pokrovom
(7), da vanjo ne more priti umazanija ali voda.

Ce akumulatorske baterije po polnjenju ne odklopite s
polnilnika, se polnilnik po nekaj urah ponovno vkljuci,
preveri stanje napolnjenosti akumulatorske baterije in jo po
potrebi ponovno zacne polniti.
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Napake - vzroki in pomo¢

Slovenscina - 3

Akumulatorska baterija je okvarjena.

Na akumulatorski bateriji utripata dve LED-diodi.

Obrnite se na pooblascenega prodajalca prodajalca koles.

YT T
/\\: /| /| ~
N

Akumulatorska baterija je pretopla ali prehladna.

Na akumulatorski bateriji utripajo tri LED-diode.

Akumulatorsko baterijo odklopite s polnilnika, dokler ni
dosezeno temperaturno obmocje polnjenja.

Akumulatorsko baterijo s polnilnikom poveZite Sele, ko ta
doseze dopustno polnilno temperaturo.

WAV
S]]
7/ NN

Polnilnik ne polni.

Nobena LED-dioda ne utripa (odvisno od stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega kolesa
trajno sveti ena ali ve¢ LED-diod).

Obrnite se na poobla$¢enega prodajalca koles.

Polnjenje ni mogoce (na akumulatorski bateriji ni prikaza)

Vi€ ni pravilno vstavljen.

Preverite vse vti¢ne spoje.

Kontakti na akumulatorski bateriji so umazani.

Previdno ocistite kontakte na akumulatorski bateriji.

Vticnica, kabel ali polnilnik v okvari

Preverite omrezno napetost, pooblasceni prodajalec koles naj
preveri delovanje polnilnika.

Akumulatorska baterija je v okvari.

Obrnite se na pooblascenega prodajalca koles.

Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

Vzdrzevanje in ¢iscenje

Ce se polnilnik pokvari, se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
Poskrbite za okolju prijazno recikliranje polnilnikov, pribora
in embalaze.
Polnilnikov ne odvrzite med gospodinjske odpadke!
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o
odpadni elektricni in elektronski opremi
(OEEOQ) in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo se morajo odsluzeni polnilniki
I |oeno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezplaéno, ali zbiraliscu
odpadkov.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Slgurnosne napomene

Treba procitati sve

II sigurnosne napomene i

|I || upute. Propusti do kojih
moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih

napomena i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili

teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Nakon punjenja na biciklu zatvorite uti¢nicu za
punjenje poklopcem. Time se osigurava da prljavstina ili
voda ne moZe prodrijeti.

Punjac drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u punja¢ povecava opasnost
od elektricnog udara.

» Punite samo Bosch litij-ionske baterije dopustene za
e-bicikle. Napon baterije mora odgovarati naponu
punjenja baterije u punjacu. U suprotnom postoji
opasnost od poZara i eksplozije.

» Punjac odrzavaijte Cistim. Zbog necistoce postoji
opasnost od elektricnog udara.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Bosch eBike punjaci su namijenjeni iskljucivo za punjenje
Bosch eBike baterija i ne smiju se koristiti u druge svrhe.
Ovdije prikazani Bosch eBike punja¢ kompatibilan je s Bosch
eBike baterijama nove generacije sustava the smart
system.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

Hrvatski - 1

» Prije svake uporabe provjerite punjac, kabel i utikac.
Punjac ne koristite ako ste ustanovili oStecenja. Ne
otvarajte punjac. Osteceni punjaci, kabel i utika¢
povecavaju opasnost od elektri¢nog udara.

» Ne radite punja¢em na lako zapaljivoj podlozi (npr.
papir, tekstil itd.) odn. u zapaljivoj okolini. Zbog
zagrijavanja punjaca pri punjenju postoji opasnost od
poZara.

» Budite oprezni ako dodirujete punjac za vrijeme
punjenja. Nosite zastitne rukavice. Punjac bi se mogao
jako zagrijati posebice pri visokim okolnim
temperaturama.

» Uslucaju ostecenja ili nestrucne upotrebe baterije
mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjeZi zrak i u
slucaju potrebe zatrazite lije¢nicku pomo¢. Pare mogu
nadraZiti diSne puteve.

» eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.

» Djecai osobe, koje zbog svojih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili zbog svog neiskustva i
neznanja nisu u stanju sigurno rukovati punjacem, ne
smiju ga koristiti bez nadzoraiili uputa odgovorne
osobe. U suprotnom postoji opasnost od pogresnog
rukovanjai ozljeda.

» Na donjoj strani punjaca nalazi se naljepnica s
napomenom na engleskom jeziku (u prikazu na stranici sa
slikama oznacena je brojem (4)) i sljedecim sadrzajem:

Koristiti SAMO s BOSCH litij-ionskim baterijama!

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

(1) Punja¢

(2) Konektor

(3) Utikac uredaja

(4) Sigurnosne napomene za punja¢

(5) Utikac za punjenje

(6) Uticnica za utikac za punjenje

(7) Poklopac uti¢nice za punjenje

(8) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti

(9) Tipka za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje baterije
(10) PowerTube
(11) PowerPack
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Hrvatski - 2

Tehnicki podaci

Punjaé 4A Charger

Kod proizvoda BPC3400
Nazivni napon vV~ 220...240
Frekvencija Hz 50...60
Napon punjaca baterija V= 36
Struja punjenja (maks.) A 4
Vrijeme punjena PowerTube 750 h 6
oko"

Vrijeme punjenja PowerPack 400 h 3,5
oko"

Radna temperatura C 0...40
Temperatura skladistenja C 10...40
TeZina cca. kg 0,7
Vrsta zastite IP40

A) Vrijeme punjenja drugih baterija naci ¢ete na internetskoj
stranici: http://www.bosch-ebike.com

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Rad

Pustanje urad

Prikljucivanje punjaca na elektricnu mrezu

(vidjeti sliku A)

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
punjaca. Punjaci oznaceni sa 230 V mogu raditi i na
220V.

Utikac uredaja (3) mreznog kabela utaknite u konektor (2)

na punjacu.

Prikljucite mrezni kabel (specifican za doti¢nu zemlju) na

elektriénu mrezu.

Punjenje izvadene baterije (vidjeti sliku B)

Iskljucite bateriju i izvadite je iz nosaca na e-biciklu.

Procitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu baterije.

» Bateriju odloZite samo na Ciste povrsine. Posebice
izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uti¢nici za
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Utikac za punjenje (5) punjaca utaknite u uti¢nicu (6) na

bateriji.

Punjenje baterije na biciklu (vidjeti slike C i D)

Iskljucite bateriju. Ocistite poklopac uti¢nice za punjenje

(7). Posebice izbjegavajte da se prljavstina nakupi na

uti¢nici za punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Podignite poklopac uti¢nice za punjenje (7) i utaknite utikac

za punjenje (5) u utic¢nicu za punjenje (6).

» Postoji opasnost od pozara zhog zagrijavanja punjaca
prilikom punjenja. Baterije na biciklu punite samo u
suhom stanju i na mjestu na kojem ne postoji opasnost
od pozara. Ukoliko to nije moguce, bateriju izvadite iz
nosaca i napunite je na nekom prikladnijem mjestu.
Procitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu baterije.

Punjenje

Proces punjenja zapocinje kada je punja¢ spojen na bateriju

odn. utaknut u uti¢nicu za punjenje na biciklu i spojen na

elektricnu mrezu.

Napomena: Proces punjenja je mogu¢ samo ako je

temperatura eBike baterije u dopustenom podrucju

temperature punjenja.

Napomena: Tijekom procesa punjenja deaktivira se

pogonska jedinica.

Punjenije baterije je moguce sa ili bez putnog racunala.

Proces punjenja moZete promatrati na pokazivacu stanja

napunjenosti baterije bez putnog ra¢unala.

Kada je priklju¢eno putno racunalo, na zaslonu se prikazuje

odgovarajucéa obavijest.

Stanje napunjenosti se prikazuje pomocu pokazivaca stanja

napunjenosti (8) na bateriji i pomocu gredica na putnom

rac¢unalu.

Tijekom procesa punjenja svijetle LED lampice pokazivaca

stanja napunjenosti (8) baterije. Svaka LED lampica koja

stalno svijetli odgovara 20 % kapaciteta napunjenosti. LED
lampica koja treperi prikazuje stanje napunjenosti uve¢ano
zajo$ 20 %.

Ako je eBike baterija potpuno napunjena, LED lampice se

odmah gase, a putno racunalo se iskljucuje. Proces punjenja

je zavrsen. Pritiskom na tipku za ukljucivanje/

iskljucivanje (9) eBike baterije moze se prikazati stanje

napunjenosti u trajanju od 5 sekunde.

Odvojite punjac od elektri¢ne mreze, a potom bateriju

izvadite iz punjaca.

Kada bateriju izvadite iz punjaca, ona se iskljucuje

automatski.

Napomena: Ako ste bateriju punili na biciklu, nakon procesa

punjenja pazljivo zatvorite uticnicu za punjenije (6)

poklopcem (7) kako prljavstina ili voda ne bi mogla prodrijeti

unju.

Ukoliko nakon punjenja bateriju ne izvadite iz punjaca,

punjac se nakon nekoliko sati ponovno ukljucuje, provjerava

stanje napunjenosti baterije i po potrebi ponovno zapocCinje

S procesom punjenja.
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Hrvatski —

Smetnje - uzroci i pomo¢

Trepere dvije LED lampice na bateriji.

Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Trepere tri LED lampice na bateriji.

Bateriju izvadite iz punjaca sve dok se ne postigne podrucje
temperature punjenja.

Baterija j laili prehl . . sy Tonr .
aterijaje pretoplaili prehiadna Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon $to je postigao

dopustenu temperaturu punjenja.
Ne treperi niti jedna LED lampica (ovisno o stanju

S i /;\ ‘//\‘J i i napunjenosti eBike baterije stalno svijetli jednaili vise
L/ N1 LED lampica).

Punjac ne puni. Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Nije mogu¢ proces punjenja (nema pokazivaca baterije)

Utikac nije ispravno utaknut Provjerite sve utine spojeve.

Zaprljani su kontakti baterije Pazljivo ocistite kontakte baterije.

Uticnica, kabel ili punjac je neispravan Provjerite mrezni napon, provjeru punjaca prepustite trgovcu

bicikala.
Neispravna baterija Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Odrzavanje i servisiranje

vew r

Odrzavanje i CiS¢enje

Ukoliko dode do kvara na punjacu, obratite se ovlastenom
trgovcu bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

Punjace, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski

prihvatljivo recikliranje.

Punjace ne bacajte u kucni otpad!

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.

Samo za zemlje EU:
U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU
o elektri¢nim i elektronickim starim uredajima i
njihovom provedbom u nacionalno pravo
neupotrebljivi punjaci moraju se odvojeno

I sakupljatii dovesti na ekoloski prihvatljivo

recikliranje.

Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikala ili u

reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.
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ELERHETOSEGEK - KONTAKT

Cimek és telefonszamok:

Bikeurope B.V. / Trek Benelux Electra

Ceintuurbaan 2-20C Ceintuurbaan 2-20C
3847 LG Harderwijk 3847 LG Harderwijk
The Netherlands The Netherlands
Telefonszam: +31 (0)88-4500699 Tel: +31 (0)88-4500699
www.trekbikes.com www.electrabike.com

o Szerviz és jotallas tgyében forduljon a helyi markakeresked6hoz.

¢ A hasznalati utasitds legujabb valtozatdt a webhelyen (a Menu/Support — Meni/Tamogatds pontban) érheti el.
Eléfordulhat, hogy a legljabb hasznélati utasitasban szerepld Uj funkcidkra az On elektromos kerékparja nem
képes.

Naslovi in telefonske Stevilke:

Trek Slovenia Electra

9 Sherbourne Drive,Tilbrook Ceintuurbaan 2-20C
Milton Keynes MK7 8HX 3847 LG Harderwijk
United Kingdom The Netherlands

Tel: (022) 62 400 53 Tel: +31 (0)88-4500699
www.trekbikes.com www.electrabike.com

® Za servis in garancijo, prosim kontaktirajte vasega lokalnega trgovca.
® Prosim, sklicujte se na internetno stran (Meni/podpora) za najnovejso razlicico tega prirocnika.
Nove funkcije, kot so opisane v najnovejsem prirocniku, morda niso uporabne na vasem elektricnem kolesu.

Adrese i telefonski brojevi:

Bikeurope B.V. / Trek Benelux Electra

Ceintuurbaan 2-20C Ceintuurbaan 2-20C
3847 LG Harderwijk 3847 LG Harderwijk
The Netherlands The Netherlands
Telefonszdm: +31 (0)88-4500699 Tel: +31 (0)88-4500699
www.trekbikes.com www.electrabike.com

e Za servis i jamstvo obratite se lokalnom prodavacu.
¢ Pogledajte web stranicu (Izbornik / Podrska) za najnoviju verziju ovog priruénika.
Nove znacajke, kako su opisane u najnovijem prirucniku, mozda nece biti primjenjive na vas elektricni bicikl.
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